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Inter omnia quae extant Apulei Madaurensis scripta 
locum plane singularem obtinet apologia sive de magi a 
liber, nam^ praeterquam quod haec oratio firmissimum 
fundamentum est, quo niti debet nostrum de Apuleio indi- 
cium, multa insunt, quae optime illustrent, qualis fuerit 
sub Antoninorum imperio Africae provinciae status quales- 
que de rebus divinis et humanis opiniones illius saeculi 
homines habuerint. accedit alterum, quodprimum ab loanne 
Ludovico Vive, tum a Davide Ruhnkenio intel- 
lectum non ad argumentum, sed ad dicendi genus in hac 
oratione conspicuum pertinet. dicit enim ille in commen- 
tario in Augustinum de civit. d. VTII 19: ^exstant {Appur 
lei) Apologiae duae de magia, in quibus^eamit nimiam illam 
sermonis lasciviam ei antiquaria et audacter innovata verba 
adcommodaviique se forensi dicendi generi, sed ita tameUy ut 
nescio quo pacto Appuleiurn iniernoscas temporaria persona 
contecium\ Buhnkeni autem in praefatione volumini primo 
editionis Oudendorpianae praefixa (p. HIT) hoc est indi- 
cium: ^esi sane ista antiquitatis qffeciatio moksta Appuleiurn 
legentibus. nescio lamen, an molesiior sit tumor A/ricanus, 
quo orationem, in lis quidem libris, quos a doctis legi voluU^ 
praeter modum et pudorem inflavit, ceteroqui minime hebes ad 
id, quod rectitts esset, intelligendum. quippe in Apologia^ quae 
non in umbraculis eruditorum legenda, sed in fori luce ha- 
benda esset, tarn vacuus est his ineptiis scholasticis , ut eius 
orationi nihily aut certe non muUum ad summam sanitatem 
deesse videatur. ad quern modum si ceteros libros scripsissei, 
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eunij sine ulla exceptione, cum Mureto var. led, XVII 10 
cerudiium inprimis et venustum scriptoremy vocaremy. 

Sensit Igitur Ruhnkenius quod verissimum est: dis- 
crimen quoddam dictionis inter apologiam ceterosque Apu- 
lei libros intercedere. neque vero in causas huius rei accu- 
ratius inquisivit: id quod facere studuit hoc saeculo solus 
HildebrandiuS; recentisslmus Apulei editor, sed ex more 
suo protulit {prolegg, p. XXI I II) nihil fere nisi ineptias 
indignas profecto quae refutentur. his praetermissis si 
meam quidem sententiam paucis adumbrare licet; ad dis- 
crimen illud declarandum ratio habenda est non solum 
c fori 3; in quo extitit Apuleius orator , sed etiam temporis; 
quo orationem habuit literisque mandavit. atque hoc eum 
fecisse iuvenili aetate in apologia ipsa certissima insunt 
testimonia. iam vero cum Apuleius adulescens per aliquot 
annorum spatium in Graecia et Italia Uteris Graecis et 
Latinis discendis operam navaverit, deinde in Africam red- 
ierit; nonne veri simillimum est, apologiam specimen prae- 
bere dictionis procul a patria excultae, simplicis quidem^ 
sed affectae iam pravitate scriptorum Africorum magis 
magisque percrebescente, metamorphoseon autem libros ce- 
teraque quae supersunt scripta — exceptis solis cfloridis^, 
quibus propter dicendi genus medium quendam locum assi- 
gnare placet — Apuleium conscripsisse aetate provectum 
iamque perverso Afrorum de imitatione iudicio ita imbu- 
tum, ut <:modo cum Ciceroney Caesar e, lAvio et similibus, mocb 
cum Euandri matre logui videretur^ (cf. Ruhnken. L d. p. I)'i 

Hoc ordine si Apulei scripta recte disposui — meta- 
morphoseon autem libros post apologiam scriptos esse, 
silentium quoque accusatorum de his libris rerum magica- 
rum plenissimis luce clarius, opinor, demonstrat — : Apu- 
lei scripta apparet insigne exemplum esse ingravescentis 
dictionis Africae^ ad banc autem quoad Madaurensis suum 
Bcribendi genus paullatim accommodaverit; explicaturo pro- 
ficiscendum esse ab eius apologia. 
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Prae ceteris igitur Apulei libris haec oratio digna 
videtuF; quae mendis et librariorum et editorum suUatis 
ad pristinam tandem integritatem redigatur. atque hoc ut 
mihi proponerem; id qnoque in causa fuit; quod Henrici 
Keili rectissimum de Apulei codicibus indicium adhuc solo 
ab Ottone lahnio; felicissimo fabulae de Psyche et Cu- 
pidine emendatore, adhibitum videbam. Keilius enim co- 
dicem Laurentianum LXVIII 2 saecnlo undecimo Uteris 
Langobardicis exaratnm archetypum esse omnium qui prae- 
terea extant metamorphoseon librorum manuscriptorum, 
Laurentianum autem XXVIIII 2 accuratissime ex illo co- 
dice saccule duodecimo descriptum esse intellexit et ar- 
gumentis demonstravit in epimetro <observationibu8 criiicis 
in Catonis et Varronis de re rustica libros^ (a. 1849) affixo. 
iam vero, quamquam certum indicium deest, libros manuscrip- 
tos ceterorum Apulei operum, quae codices illi Laurentiani 
continent — apologiam dice et florida — , ad unum omnes 
ex archetype illo derivatos esse: tamen propter aetatem^ 
qua codices Florentini ceteris Apulei libris manuscriptis 
praestant^ veri simillimum est; maxime ad fidem illorum codi- 
cum emendationem etiam apologiae et floridorum revocandam 
esse, itaque de his libris valet; quod de emendatione libro- 
rum metamorphoseon Keilius statuit his verbis: <abicienda 
iam religu&rum librorum discrepaniia, qua inuHHier invenHo 
veri impedUwr et genuina scriptura obruUur, abidenda inquam 
ista variorum scripturarum moles per tot annorum spatia ab 
editoribuM coacta^ quam rudi et taedii plena farragine compo- 
suit Hildebrandius \ 

Codicum Florentiaorum etiam Hildebrandius rationem 
ha()uit et coUationem suam codicis Laurentiani LXVIII 
2 his laudibus extulit (praef. p. XII): ^/oriuna satis mira 
accididy ui eius codicis coUatio in excerptoris manus tradere- 
tur, quo nemo diligenticry nemo accuratior esse potest*: cui 
praedioationi recentissimi editoris fidem abrogant; quae 
adnotavit excerptor ille diligentissimus et accuratissimuii 
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ut hoc uno utar exemplo, ad verba Graeca p. 41, 12 — 15 
editionis meae: cquando graecae varieiates fuerint deinceps 
eiusmodi, inutilem dttcimus laborem eas exscribere, cum nihil 
ex its exsurgai ad rem tuam faciens, ei nobis muUum tempo- 
ris 9ubripiat\ satis, opinor, hinc elucet, talis excerptoris 
notnlas nusquam extra dubitationem positas esse. 

Quam ob rem cum abhinc triennio circumspicerem, 
unde novam codicum Florentinorum collationem mihi pa- 
rarem, contiglt, ut LeonardI Spengeli de locis Graecis 
qui in Apulei scriptis insunt commentatio museo Bhenano 
a. 1861 {XVI p. 27 — 37) inserta animum meum ad col- 
lationem adverteret a Petro Victorio margini editionis 
Vicentinae (a. 1488) Florentiae anno 1521 adspersam, 
quae adhuc latuerat in bibliotheca regia Monacensi (n. 
2001). confestim ad virum celeberrimum epistulam dedi, 
eiuftque etCaroli Halmi summae liberalitati debeO; quod 
ex exemplari illo Victoriano ad me transmisso in usum 
meum desumere licuit collationem codicis, ut cum Spen- 
gelio sperabam, Laurentiani LXVIII 2. spem augebat 
subscriptio his verbis concepta: 

<Recoffnoui cum exemplari litieris Langobardis scripto 
e Diui marci Fhrentina bibliotheca. non sine summa 
diliffentia. obseruauigue quod soleo ut nihil in conlatione 
praetermitterem. ne ea quidem quae corrupta prima 
facie uidebantur. ne emendaturo locus conieciurae de- 
esset. qv/od sequitur autoris eiusdem deerat in ttetusto. 
Kal Martiis. M.D.XXI. P. Victorias lacobi. F.y 
lam putabam praesto mihi esse fundamentum, quo 
niti possem. quid mirum; quod dolore quodam afficiebar; 
cum dubitatiopes baud ita leves de fide illius collationis 
mihi subnascerentur? videbam ne uno quidem verbo si- 
gnificatam a Victorio lacunam^ quam Keilius in codice Lau- 
rentiano LXVIII 2 detexerat; itemque videbam lectiones 
eiusdem libri manuscripti, quas Keilius lahnio suppeditaverat, 
diflferre a lectionibus Victorianis: hocine tribuerem viri 
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summi neglegentlae summam recognoscendi diligentiam pro- 
fessi, an putarem alteram codicem Florentlnum; fortasse Lau- 
rentianum XXVIIII 2, Victorio ad manum fuisse? mone- 
bat quidem per literas SpengeliuS; Victorlum indagasse 
et contulisse libros manuscriptoB usquequaque vetustlsslmos 
eundemque ad codicem ilium Laurentianum LXVIII 2 Ta- 
citi libros recognovisse addita simili subscriptione*). non 
repugnabam: quamquam non dubium erat, quin exemplari 
Victoriano ad Apulei verba emendanda uti non liceret, nisi 
de eiuB fide plane constaret nova ipsorum codicum Floren- 
tinorum collatione instituta. 

ELanc coUationem ut mea gratia susciperet, Adolpho 
Kiesslingio amico intercedente losephum Muelle- 
rum adii professorem Patavinum, virum in codieibus vete- 
rum scriptorum excutiendis diligentissimum^ cui acceptum 
referO; quod autumno anni 1862 nactus sum fundamentum 
editionis qu^im parabam diu desideratum, iam vidi quidem 
Victorium saepe consentire^cum Muellero: sed, cum multis 
locis uterque discreparet; Victorius contulisse mihi visus est 



1} ^Becognovi cum vetusto exemplari Uteris Longohardis scripto ne 
ea quidem in cordatione omtttens quae corrupta atiqu^ pacto vide- 
bantuTf ne locua coniecturae emendaturo deesset. Est autem codex 
e Divi Hard Bibliotkeca. Floreniiae MM^XXIl, Idibus lanua, 

P. Victorius.* 

Extat haec subscriptio in exemplari editionis Beroaldinae, quod 
servatur in bibliotheca regia Monacensi. de collatione a Victorio ad- 
scripta haec tradit Waltherus (/ praef. p. XXXVII. cf. Orell. praef. p. 
Vim et Spengel, progr. Monac. 1847\48 p, 6) : « Inde ah undedmo libro 
Annalivm Victorius scripturam Florentinam ah editione Beroaldi diver- 
sam adposuit plerumque in margine: breviores varietates, et si qua una 
cUterave littera mutanda, in ipso contextu significavit. Quae deerant in 
cod, Flor. , notata sunt lineolis vel punctis suppositis, Beperiuntur etiam 
animadversiones ex ingenio Victorii profectae^ quas ille a collatione libri 
Florentini distinxit praeposito c (A. e, corrige).^ talis est etiam Apulei 
collatio Victoriana: neque vero huic Victorius coniecturas de suo ad- 
didit. 
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neque codicem Laurentianum L XVI II 2 neque Lauren tia- 
num XXVnn 2, sed librum manuscriptum his codicibus 
siiDilUmam eundemque olim Marciannm, hodie antem nescio 
quo loco latentem. ^stra speravi^ hunc inveBtigaturam 
esse Henrici Nisseni Holsati diligentiam^ cui^ cnm pro- 
ximo anno Florentiae moraretur, suadente Theodoro 
Mommseno eruditorum principe angustias meas commen- 
daveram. certiorem quidem me fecit Nissenus de aliquot 
locis, quos Muellerum parum accurate excuBsisse suspica- 
bar: perscrutatus est idem bibliothecas et Marcianam et 
Laurentianam^ neque tamen ilium repperit librum manu- 
Bcriptum, quocum Victorium mihi quidem persuasum est 
exemplar suum recognovisse. 

Quae cum ita sint; alterutrum statuatur necesse est: 
aut codicem; quem Victorianum dicere libet, ex bibliotheca 
Marciana non cum ceteris libris manuscriptis in bibliothe- 
cam Laurentianam {cf. KeiL PhiloL I p. 182), sed aliorsum 
translatum esse, ubi tenebris obrutuB virorum doctorum 
oculos adhuc effugerit^), aut Victorium contulisse codicem 
Laurentianum sive LXVIII 2 sive XXVIIII 2, ita tamen, ut 
propter plurimas scripturas et erasas et correctas, quae utrum- 
que reddiderunt lectu difficillimum, in auxilium vocaret nescio 
quem librum manuscriptum Florentinum deterioris notae. at- 
que banc sententiam, quam Keilius per literas gratissimas 
mecum communicavit, si sequamur, non habet sane quod 

1) Fortasse latet in bibliotheca Vaticana, si hoc modo interpretari 
licet, quae Nicolaus Heinsius ad Christinam reginam a. 1662 scripsit: 
^Aptdeius est digrUssimus , quem castigatioreni publice legamuSf cum vix 
eeriptor tUius plus leporis atqus urbanitatis cum tanta erudidone coniun- 
gat, duos eius codices in Medicea bibliotheca exstare meminij quorum 
ope editionem suam potissimum concinnavit Elmenhorstius , caeieris omni- 
bus meliorem, nec tcmen opdma/niy cum parum dUigenter membranis illis 
sit usus, veterrimum exemplar in Vaticana servari lacobi Sir- 
mondi viri doctissimi ad Sidonium ApoUinarem {II II 8) notae me docuerwnt^ 
ex quo pUmmis lods hie ipse Apuleius corrigi atque emendatior prodire pos- 
sit\ cf, Burma/nni syUog, epist. V p. 783, 
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offendat Victori silentiiun de lacuna^ quam in metamor- 
phoseon libro octavo exhibet codex Laurentianus LXVIII 
2: tamen, quominufl adstipuler, Yictori fides etiam snbscrip- 
tione ilia comprobata me prohibet. 

Haec autein utut sunt, ad Apulei verba emendanda 
hand levis moment! est collatio ilia Monacensis. namque 
quam arte affinitatis vinculo codex Victorianus cum ce- 
teris Apulei libris manuscriptis Florentinis cohaereat^ de- 
monstrare libet brevi horum descriptione, quam subnecto 
Bandinio; Keilio, Muellero, Nisseno auctoribus: 

I. codex Laurentianus LXVIII 2 membranaceus forma 
maxima paginis bifariam divisis a monachis Casinatibus, 
ut videtur {cf. Keil. mus. Rhen. a. 1848. VI p.- 146), sac- 
cule undecimo Uteris Langobardicis scriptuS; cuius in prin- 
ciple haec legitur notula: ^De XXII. banco ex parte occi- 
dentisy Cornelius Tacitus ei Opera Apuleii cet Conventus S. 
Marci de Florentia Ordinis Praedicaiorum de heredUate Ni- 
colai Nicoli Florentini viri doctissimi^. constat foliis scrip- 
tis 191. insunt: 

1) f . 1 — 103 b : Comelii Taciti ab excessu divi Augusti 
Ubri XI (annal. 1. XI— XVI et histor. L I— V). 

2) f. 104 b — 125 b: Apulei de magia liber. 

3) f. 126 — 183: Apulei metamorphoseon libri XL 

4) f. 184—191: Apulei floridorum libri fflL 
Experta est Apulei apologia in hoc codice multis locis 

evanido tres manus emendatriceS; quae etsi non semper 
discerni possunt, ita tamen inter se dififerre sclent; ut ma- 
nus prima et secunda singulas voces literasve notulis in- 
ter lineas vel in margine adscriptis corrigant^ manus autem 
tertia sive recentissima saeculi, ut videtur ; quinti decimi 
verba lectu difficillima supra scribendo redintegret cor- 
ruptissima simt verba Graeca; quae ne Graecis quidem 
characteribus ubique expressa librarium produnt linguae 
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Qraecae prorsus imperitum: de recentiore ac docta manu^ 
quam eadem in margine emendate diligenterque con- 
Bcripsisse Bandinius narrate Muellerus et Nissenus nihil 
dicunt. 

II. codex LanrentianuB XXVIIII 2 membranaceus 
forma maxima paginis bifariam divisis Uteris Langobardi- 
cis; primis quattuor foliis cum quinti dimidio exceptis; sae- 
culo duodecimo ex codice Laurentiano LXVIII 2 descrip- 
tus; cuius in calce nomen Francisci Aretini legitur. con- 
stat foliis scriptis 79. insunt: 

1) f. 1 — 24 b: Apulei de magia liber. 

2) f. 24 b — 73 b: Apulei metamorphoseon libri XI. 

3) I 73b— 79b: Apulei floridorum libri mi. 
Becte monuit Keilius; chuim codicis eximium in eo 

usum esse, ■ quod, cum e vetere turn cum recentiore manu nan- 
dum correctus erat descripttis sit, saepe priorem scripturam in 
illo aut proTsm deletam aut ita affectum, ui sine tali adiu- 
mento certo cognosci nequeat, demonstret\ correxit yero multa 
apologiae verba manus saeculi quarti yel quinti decimi: 
altera primi folii et secundi lineis verborum interpreta- 
tiones immiscuit^ quae nullius momenti sunt, etiam huius 
libri manuscripti auctor fuit literarum Graecarum ignarus: 
quam ob rem verba Graeca archetypi depinxit potius quam 
descripsit. 

III. codex Laurentianus LUII 12 membranaceus forma 
maxima saeculo quinto decimo nitidissime exaratus. con- 
stat foliis scriptis 198. insunt: 

1) f. 1 — 9: de deo Socratis liber. 

2) f. 10 — 23: dialogus Hermetis Trimegisti. 

3) .24—38: de dogmate Platonis libri III. 

4) f. 39—50: de mundo liber. 

5) f. 51 — 146a: metamorphoseon libri XI. 

In fine extat haec subscriptio: <]^o Sallustius legi et 
emendavi Romae felix^. tum maioribus Uteris partim rubris 
partim nigris haece adscripta sunt: ^Ap/uleii Platonici Ma- 
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daurensis Metamorphoseon lAber ultitms ewpliciiy quern tran" 
scripsi cum duobus incorruptissimii (corruptissimis?) ea?em- 
plaribus me inscio, neque cognito. Correctus deinde et emen- 
daius per m>e ipsum scripiorem cum optimo atque vehtsiissimo 
ewempUiri MCCCCXXV. Valeas feliciter.y 

6) f. 146 b — 183 b: de magia liber. 

Prior oratio banc habet inscriptionem: <Apuleii Plato* 
nici Madaurensis pro se apud CI. Maximum Procons. Africe 
oratio de Magia incipit felicUer^ et banc subBcriptionem : 
cEgo Cr. Sal. em. R. felix\ turn sequitur inscriptio alte- 
rius orationis: cApideii PL M, Phi pro uxore pudentiUa apud 
CI. Max, Pr. Afr. de magia oratio incipit^. 

7) f. 184—198: floridorum libri IIIL 

Deinde haec leguntur Uteris partim rubris partim ni- 
gris conscripta: cAntonius Marius Florentinus transcripsit 
Floreniiae XII. Kal lulii MCCCCXXV. Liber Petri de Me- 
dids Cos, fih. spatia ad Graeca exscribenda passhn vacua 
relicta sunt. 

mi. codex Laurentianus LIIII 13 membranaceus forma 
maxima saeculo quinto decimo nitidissime exaratus. con- 
stat foliis scriptis 147. insunt: 

1) f. 1 — 7a: de dec Socratis liber. 

2) f. 7b — 17 a: dialogus Hermetis Trimegisti. 

3) f. 17 b— 28: de dogmate Platonis libri II. 

4) f. 29 — 37: de philosophia rationali liber. 

5) f. 38 — 106: metamorphoseon libri XI. 

6) f. 107 — 133: de magia liber. 

Inscriptio: cLucii A. M. Philosophi Plat, pro se ap. CI. 
Max. Proc. de magia liber I (IT) incipit\ subscriptio : < Ex- 
plicit lib. I (JI) de magia \ 

7) f. 134—147: floridorum libri IHI. 

Ad Qraeca supplenda spatia vacua relicta sunt. 

V. codex Laurentianus LIIII 32 membranaceus ms. 
in 4. saeculo quarto decimo diligenter binis columnis 
exaratus. constat foliis scriptis 79. insunt: 
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1) £• 1 — 17: de magia liber. 

Inscriptio: c/X jipulei phy, platonici de magia liber pri- 
mu$ incipiti, 

2) f. 18 — 62 a: metamorphoseon libri XI. 

3) f. 62b— 69: floridorum KbrI IIIL 

4) f. 70 — 79: de deo Socratis liber. 

In fine cuiusque operis rubrica conscriptom est: ccffo 
Cri9pu8 SaUusHus emendavi Bomae felixy, 

VI. codex Laurentianus LIIII 14 chartaceus ms. in 
4. min. saeculo tertio decimo binis columnis diligenter 
exaratus. constat foliis scriptis 47. continet metamorpho- 
seon libros XI. 

Vn. codex Laurentianus LIIII 24 membranaceus forma 
maxima saccule quinto decimo conscriptus. constat foliis 
soriptis 84. insunt: 

1) f. 1 — 73 a: metamorphoseon libri XI. 

2) f. 73b — 84: floridorum libri IIII; ccvm scholiis 
marginalibus et inierlinearibusy. in fine rubrica adnotatum 
est: ^Explicit liber guar ins Florid&nm Apuleii Platonici com- 
pleius die XXVI. lanmrii MCCCCXXII. hora XVIy. turn 
subiungitur index capitum^ quae in orationibus de magia 
pertractantur. 

Novam codicum Florentinorum collationem nacto licuit 
mihi notulas LindenbrogianaS; quas ex editione Vulcaniana 
(a. 1628) per praefectum bibliothecae Hamburgensis li- 
beraliter transmissa excerpseram, silentio praetermittere, 
praesertim cum Fridericum Lindenbrogium viderem 
valde fluctuasse in libris Florentinis quos contulit denotan- 
dis^): quam ob causam iam Oudendorpius curam et di- 
ligentiam in ilia coUatione requisiyit. item apparatum 



1) Hae sunt eius notae: M8, 2 MS, 2, M8. Longh.: multis lectio 
nibus nullam omnino addidit notam. 
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meiun critiouxn onerare nolui mole iHa Hildebrandiana leetio- 
num deteriorum^, quae quidem hodie stemmato Apulei li- 
broium manuscriptorum cognito non nisi paio erroribus 
habendae sunt vel pro interpolationibus ex librarii arbitrio 
SQriptoris verbis immixtis vel pro coniectaris: satis igitnr 
habni, banc quam vulgatam dicunt lectionem (g") non nun- 
quam in auxilium vocare. contra nihil antiquius duxi^ 
quam ut apparatu meo imaginem codicum Florentinorum 
a me adhibitorum repraesentarem quam aecuratissimam. 
quo consilio ne minimas quidem res omisi codicum Lau- 
rentianorum LXVIII 2 et XXVIIII 2, quos lahnio prae- 
eunte signavi Uteris F et q). eadem cura Victori notulas 
exprimere studui; putavi autem has litera V signatas a 
lectionibus editionis (Vicent. pr. a. 1488) ab illo non cor- 
rectis seiungendas esse: has igitur litera v indicat 

In textu constituendo mihi erat suprema lex^ ut a 
lectionibus codicis Laurentiani LXVIII 2 ubique proficis- 
cens nusquam neglegerem lectiones alterius codicis Lau« 
rentiani XXVIIII 2 et codicis Victoriani baud raro lectio- 
nibus mutilis codicis illius primarii medelam afferentes. 
quam legem cum explorabi& qua constantia secutuB sim^ ye- 
lim ne obliviscaris,^ omnibus iUis locis, quibus de lectione 
codicum F vel <p vel V (v) nihil dictum est in apparatu 
critico, verba scriptoris in codice F vel q) v^l V (v) tali 
forma extarO; qualem textus exhibeat moneo hoc praeci- 
pue propter res orthographicas in scriptore A£ricano illius 
temporis edendo profecto difficillimas, in quibus vereor ne 
vitio mihi vertatur, quod non semper mihi constiterim. malui 
autem librorum manuscriptorum auctoritatem, quoad eius 
fieri poterat; in his rebus tenerC; quam scriptorem; de cuius 
genere scribendi adhuc nihil fere constat; ad certas normas 
et regulas scribendi redigere^ quas pristinis saeouliB et in 
aliis terris valuisse scimus. 



Praeter editiones Floridi, ElmenhorBti, Qud 
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dorpi, BoBschae; Hildebrandi omnia Apulei opera 
complectenteB praesto mihi fuernnt Isaac! Casauboni^ 
Scipionis Gentilis; loannis Pricaei apologiae editio- 
neS; quariun tituli hi sunt: 

1) L. Apulei Madaurensis Philosophi Platonici Apologia. 
Isaacus Casaubonus recemuit, Graeca suppleuit, et Casti- 
gaiionum libellum adkcit Ad virum illustrem losephum 8ca- 
ligerum lul. Caes. Fil eruditortm nostrae aetatis facile prin- 
cipem. Ex typographsio Hieronymi Comelini. M.D.XCIIIL 

2) Scipionis Gentilis luriscos. in L. Apulei Philos. 
et Aduocaii Rom. Apologiam, qua se ipse defendit publico de 
magia iudicio, commentarius. Oum indice duplici auctorum et 
rerum locupktiss, Hanoviae, Apud Claiulium Marnium, et he- 
redes loann, AubriL MDCVIL (= Scipionis Gentilis luris- 
consulti et aniecessoris Norici opera omnia in plures tamos 
distributa. Tomus septus. Neapoli MDCCLXVIIL Sump- 
tibus loannis Gravier. Auctoritate publico.) 

3) L. Apulei Madaurensis, Phihsophi Platonici Apologia^ 
Recognita, et nonnullis Notis, ac Obseruationibus illustrata a 
loanne Pricaeo Angh-JBritanno. Accesserunt Antiquita- 
turn Jragmenta quaedam aeri incisa. Parisiis, Apud Simo- 
nem Fevrier, ad primam Columnam Magnae Atdae Palat^. 
M.DC.XXXV. 

Non in animo est de omnibus viris doctis, qui apologiae 
emendandae adhuc operam dederunt; hoc loco indicium fa- 
cere: cuinam eorum palma deferenda sit; dubitatio esse 
potest nulla, debetur Isaaco CasaubonO; quippe cuius 
castigationeS; cpaucorum dierum dicam an horarum foetus 
diffusis commentariis ceterorum longe praestent: videbis 
multas eius emendationes iam comprobatas collatione mea 
codicum Florentinorum. tanti viri de Apulei apologia 
indicium ne oblivione interiret; iterum typis excudendam 
curavi epistulam eius ad losephum Scaligemm; quam edi- 
tioni praefixit. 

Post Casaubonum de Apulei verbis emendandis optime 
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meriti sunt losephus Scaliger et Claudius Salma- 
sius. Et Salinasi quidem olim erat editionis Vulcania- 
nae primae (a. 1594) exemplar (A^. Gud:), cuius uBum 
Bethmanni' bibliothecae Guelferbytanae praefecti huma- 
nitas mihi concessit, plurimae sunt quas in margine Sal- 
masius adscripsit notulae: carent vero significatione fontis, 
unde haustae sint, omnes, ita ut non semper distingui pos- 
sit; utrum aliorum an ipsius viri celeberrimi coniecturae 
sint an codicis deterioris Fuxensis lectioneS; cuius copiam 
se habuisse narrat ad Solin. p. 662. quae mihi quidem ex 
ingenio Salmasi profecta videbantur diorthotica, omnia ipse 
excussi; cum exemplar illud, cuius in fronte legitur ^Sal- 
masii esi^, nondum ea qua par est accuratione ab editori- 
bus adhibitum viderein.i) 

Magni autem Scaligeri studia Apuleiana in editione 
Vulcaniana secunda (a. 1600) extant; de qua Yide Bernay 8. 
Scalig. p, 289, namque huius editionis ab editoribus recen- 
tissimis, Bosscha et Hildebrandio, prorsus neglectae aucto- 
rem esse Scaligerum aequalibus eius persuasum erat. ce- 
terum frustra argumenta circumspexi, quibus rem extra 
dubitationem ponerem. adii <Scaligerana^ quae dicuntur et 
Scaligeri epistulas, cum in his vestigium aliquod illius edi- 
tionis me deprehensurum esse sperarem: adii Casauboni 
tephemerides^ {Oxonii, a. 1830), cum Scaligerum putarem 
ad amicum exemplar editionis suae velut avndwpov misisse 
et hunc in actis illis diumis ex more suo^) id adnotasse. 



1) Specimen huius editionis, varietatem dico lectionis ad libros de 
mundo, de philosophia, de deo Socratis, ad floridorum libros I— nil, 
ad dialogum Hermetis Trimegisti et metamorphoseon libros I — VI in 
lahni annal, suppl. a. 1842. VI p. 621 — 638 publici iuris fecit ano- 
nymus quidam: unde hie hauserit, quae de lectionibus dialogi Herme- 
tis Trimegisti affert, equidem nescio ; certe Salmasius ad hoc scriptum nihil 
adnotavit. 

2) Vt exemplum afferam, haec scripsit Casaubonus Idib. Februar. 
a. 1600: ^Manilium Scaligeri accepi hodie et literas a divino iUo viro 
meriio gratis8ima8\ 

B 
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nihil inveni: inirum profecto hoc Scaligeri et Casau- 
boni silentiiim. attamen ut aequalium sententiam secutus 
Scaligerum habeam pro auctore, id maxime me movet, 
quod diversi sunt tituli*), diversae praefationes^) editionis 



1) Edit. Vulc. pr.: | Edit. Vulc. sec: 

L. Apvlel MadaurensU Opera I L. Apulel Madaureima Opera 
Omnia Quae Ex8tam.t. E quibtiSj post \ Omnia Quae Exatant. In quiblts 



%tUimam P. Colvii ecUtionem^ Philo- 
aophici Libri Ope veiusiiss. Cod. Ms, 
innumeris mendis expurgati] quarn 
plurimis locia auctij per Bon, VuX- 
canium Brugensem. Lugduni Bata- 
vorumj Ex 0/Jicina PUmtinianaj 
Apud FranciHcum Raphelengium. 
CIOJO.XCIV. 8 fol, 80 et 383 
pag. 12. 

2) Editioni primae Vulcanius 



post omnes omnium editiones hoc 
prasstitum esty ut iam demum Auc- 
tor Ipse Ope Cod. Mss. auclu^ locis 
irifinitisj interpolatuSy et genuino 
nitori suo resiitutus prodeatj per 
Bon. Vvlcanium Brugensem, Ex 
Offidna Plantiniana, Apud Chri' 
stophorum Raphelengium ^ Aca^- 
miae Lugdimo-Bat, Typographum,. 
CIOJD.C. 3 fol, 464 pag, 12. 
epistulam praefixit ad Theodorum 
Canterum {Lugduni Batauorum. Anno CI0.I0,XCII1, Calendis Octo- 
bris.). cum praefatione editionis secundae conferre iuvat praefationem 
editionis, quam Petrum Scriverium curasse diciint {^AptUeius Madau- 
rentis Blatonicus serio castigatus. Amsterod, apud Ouili. Caesium, 
CIOIOCXIIII,^ 12): 

Edit. Vulc. sec: 
Typographm Lectori, 
Lector candide, Apuleium tibi 
damns. Sed verum legitimumqu^Cf 
non a-Koriov atU nothum; qui turn de- 
mum id probaturum se tibi confidit, 
si cum r\kito\kr\voi(; aliquot collatus 
fu/erit. Novum, inquam, Apuleium 
damns , aut renaium verius, sine 
Notis tamen, hoc est sine phaleris et 
ephippio: non enim equum damus, 
sed Asinum: aurevm tamen, Mas 
quoque CL. Vulcanius suppeditabit, 
nec commissurus estj ut in hac edi- 
tione desideres quicquam, De edi- 
tione hoc unum dicam, tam dissimi- 
lem prioribus esse quam ille Asinus 
Apuleius sibiy qui post tot mo/e /e- 



Edit. Scriver.: 
Typographus Lectori. 
Lector ca/ndide, Apuleium tibi 
damns: sed verum legitimwnque ; 
non crxoriov aut nothum : qui turn de- 
mum id probaturum se tibi confidit, 
si cum r\kito\iiy\voii aliquot collatus 
fu£rit. Novum t inquam^ Apuleium 
damns y aut renatum verius; sine 
Notis tamen, hoe est sine phaleris et 
ephippio: non enim eqntm damns ^ 
sed Asinum aurevm tamen, et cum 
eo quicquid Apnleio huic nostro ad- 
scripium fuit hactenna, Argnmenta 
librie Metamorphoseon praemisimus, 
ni scoptm auctoris videat lector an- 
tequam ipmm: ea e Beroaldo de- 
sumsimus. De editione hoc unnm 
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primae et secundae Vulcanianae. praeterea, num tu putas 
Vulcanium ipsum animadversiones suas in Apulei libroa 
philosophicoB, quibus primam editionem ornavit, in editione 
secunda omissurum fuisse? accedit, quod Scaliger in epi- 
stala ilia memoria digna^ qua Casaubono gratias agit pro 
apologiae editione transmissa; profitetur, se ipsum olim de hac 
oratione edenda cogitasse^): unde colligO; eum studia Apu- 
leiana nunquam prorsus abdicasse. denique in compara- 
tionem vocare iuvat Caesaris editionem a Scaligero curatam, 
de qua Casaubonus (^praef. in Scalig. opp. p. 15) haec di- 
cit: cprodiit ante paucos annos Lvgdmi Batavorum Caesaris 
ediUoy quam scimus, licet frcns libri dissimulet, pumice critico 



riatonm hominum carduos, forte ] dicam, tarn dUsimilem priortbtLS esse 
fortana in roacu incidit^ MS. benefi- qucm iUe AsintM Apuleius sibij qui 
cio, nec Aainus ad vo8 venit profecto, iamny post mtdtos diutumosque erro- 
sed homo, patriae sibique redditus. res, forte fortwna in rosas inddit^ 
Vale et diligentiae nostrae fave, Clarissimi Vulcanii opera: nec Asi- 

I nus ad vos venit profecto, sed hjo- 
j mo, patriae sibique redditus. Vale 
I et diligentiae nostrae fave. 
1) Isacio Casaubono. 

— — — — Apologiam tuam, vel potius meam, WiUtonus mihi nu-, 
per reddidit. Quid, mi Casaubone, parum est te de me privatim bene 
meriium esse, nisi eiiam me hoc publico benefido onerares'^ Ecquam gra^ 
tiam a me v/no sperare potes, quam omnes tibi referre debent? Bonos in 
unum coUatus est', benefi cium ad omnes pervenit, Tamen et honoris, quo 
me indignum fateor , et beneficii , qicod cum publica utilitate coniunctum 
esse voluisti, et publico nomine et meo gratias ago. Pari liberalitate for- 
tasse te provocarim, nisi verear^ ne p^puo-ea y^akKBim. Sed de his alias. 
Tuae vero in Apologiam lucubrationes eo magis me oblectarunt, quod, ut 
taceam nihil me apud eam legisse nisi Casaubono dignum, deprehendi 
meam de coniungenda Apologia sententiam a te confirmatam esse; quod 
vulgus ex una oratione duas Apologias efeeerat. Triginta et am- 
plius anni sunt, quum admodum iuvenis illam orationem a 
me emendatam Fictauiis edere decreveram: sed editionem eadem 
calamitas, quae et reliquorum m£orum stvdiorum ciirsum interpellavit. — 
Lugduni Batavorum XII, Kalend. Decemb. CIOIOXCIIII. {Scalig. epist. 
I 38 edit. Francofurt.) 

B* 
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magni iUius Censoris Jiiisse ea^oliiam ^ : Yide Bernays. L d, p, 
292—294.') 

Quae cum ita sint, ex exemplar! editionis Ulius Vul- 
canianae secundae; quod liberaliter ad me transmisit praefec- 
tus bibliothecae academicae Vratislaviensis , excerpsi et in 
eonspectu huic editioni affixo exhibui omnes quae ad Apu- 
lei apologiam pertinent Scaligeri emendatlones, quibus com- 
probatur hoc Euhnkeni iudicium (praef. ad edit. Oud, 
p. VII): c — in hac opera vicaria versatus aliquanio religio- 
siuSy quam magnus Scaliger: qui, cum posierioris editionis 
Vukanianae apud Raphelevg. a. 1600. curam mscepisset, in 
alieno opere plus sibi sumsii, quam Critices ratio et modesiia 
ferebanU^ 

In adnotatione superiore baud inutile visum est non 
nunquam adicere aliorum scriptorum locos, aptos illos 
ad verba Apulei illustranda vel ad coniecturas, quas in 
textu posui, confirmandas. extat inter hos {pag. 13) nitidum 
illud Valeri Aeditm epigramma, cui emendando nuperrime 
operam dedit Hermann us Vsenerus {mus. Rhen, a. 1864. 
XVIIII p. 150): num periculum medelam ad finem perdu- 
cendi mihi bene cesserit, ipso ab amico velim audire.^) 

De conlecturis; quibus in apparatu critico argumenta 
addere nolui perspicuitatis gratia in Apulei commenta- 
riis diu desideratae, ne hoc quidem loco dicere attinet; 
cum mihi proposuerim; et de his et de codice Victoriano 
supra descripto accuratius disputare in programmate gym- 
nasii nostri loachimici autumno huius anni edendo. 

lam vero, priusquam libellum aequo criticorum iudi- 
cio commendatum valere iubeo, gratissimo animo profiteor^ 
Apulei existere editorem me non ausurum fuisse, nisi Otto 
lahnius, praeceptor carissimus idemque in Apulei scriptis 
multum versatus; eximiam illam benevolentiam, qua omnes 
8U08 discipulos vel post academiam relictam prosequi solet, 

1) cf. addenda. 

2) cf. addenda. 
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etiam in hac opera difficillima me experiri voluisset. neque 
enim satis habuit amicissimo consilio ubique me adiuvare^ 
sed etiam copiam suppeditavit palmarium emendationum; 
ornamentum hiiius editionis longe pulcherrimum. denique 
in plagulis comgendis mihi non defuit strenuum amicorum 
auxilium, quibus pariter atque viro illi humanlssimo et 
optime de me merito gratias ago sincerissimns. 

Dabam Berolini 
mense lunio MDCCCLXIIII. 



ISAACI CASAVBONI 
PEAEFATIO 

Viro illuslri losepho Scaligero lul. Caesaris Fil. 
Is. Gasaubonus 
S. D. 

Eritne; vir nobilissime; ut tu me putes otio meo abu- 
sum; cum hisce diebus recensendae huic quam tibi mitto 
Orationi; temporis aliquantum posui? Scis enim pater illius 
quam male apud multos audiat: quam graves de eius La- 
tinitate sententiae vulgo ferantur. Quod si tu idem cen- 
seS; quid aliud de me^ et ea quam hie impendi opera pro- 
nunties; nisi bonas horas male me collocasse? Ego vero cum 
ab eo longe absum^ ut ita de hoc scripto (nam reliqua 
eiusdem nihil moror) existimantibus assentiar : tum eiusdem 
te mihi iudicii essC; nuUus dubito. Nisi enim illorum opi- 
nioni accedimuS; qui totius Latinitatis fines seX; septem 
auctorum scriptis contineri putant: quid est cur hie liber 
lectione ac studio nostro indignus esse videatur? Nam equi- 
dem sic censeo: post tempera. Antoninorum vix quicquam 
aliud extare hodie magis Tremvwfxhoy , magis comtum, ma- 
gis denique Latinum. Aut dicat mihi aliquis^ ubi maior 
quam in hoc tantulo, et eo quidem forensi scripto, erudi- 
tionis non protritae copia. quam eleganter, quam docte 
loci hie aliquot e Philosophia tractantur? quantum in sen- 
tentiis acumen? quanta in dictione, ut iis temporibus et lo- 
cis; castitas? Non hie mihi quisquam reperiat uUos rwv vorj' 
fxoLTwv cr/Kovc, et tumores vanos; aut argutiolas ineptas: non 
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uUaa verbornm sordes: quae maxima oratiouis vitia pleriB- 
que omnibus eius saeculi auctoribuS; et qui deinceps inse- 
cuti; fato quodam Eloquentiae et Imperii Romani simul 
ruentium, adhaesere. At erunt fortasse qui non verborum. 
Bed rerum crimina obiectent: quippe Apologiam hanc^ a fa- 
moso olim mago pro defensione Magiae scriptam; ab oculis 
conspectuque nostro esse reiiciendam: more multorum vide- 
licet facient; ut ea damnent quae nunquam legerint^ si qui 
ita sibi persuadebunt. Nos contra, non defensionem banc 
esse MagiaC; sed gravissimam eiusdem accusationem, auden> 
ter afBrmamus. Quid enim aliud hinc colligas, quam fuisse 
omnibus semper sani iudicii hominibus curiosas artes im- 
probatas/ et legibus vetitas? ni ita sit, nunquam profecto^ 
ut docte sanctissimus vir Augustinus disputat^ tanta conten- 
tionC; tantoque opere id crimen, ceu omnium maximum a 
se auctor disertissimus amolitum isset. Quamobrem dabunt, 
spero, nobis optimi et gravissimi viri voti nostri veniam, 
quod tam eruditum antiquitatis monumentum non ita lace- 
rum circumferri, neque ita i^ixiai TthTiyai^ deformari, semper 
optaverimus. Quamquam votum hoc nostrum nihil aliud 
nisi votum fuisse, nosque de hac editione nunquam ante 
hoc tempus, quicquam cogitasse, et liquido iurare ipsi pos- 
sumus: et norunt illi optime, quorum petitu suscepta mihi 
et nata haec scriptio est. Nuper adeo cum apud me essent 
amici quidam et familiares mei, adolescentes has literas 
apprime docti, et super mensam orto de huius libri men- 
dis sermone, ostendissem iis quae pridem inter legendum, 
ut fit, ad Oram mei codicis adnotaveram: coeperunt vehe- 
menter a me contendere, vellem ilia ipsa cum studiosis 
communicare. Quid multa? non ante fijiem orandi mei fe- 
cerunt, quam exorarunt. Haec ita accidisse, meque paene 
invitum, certe ixovra ihtovTi Srvfxi^ horsum fuisse impulsum, 
illi ipsi amici mei, quod gandeo, testimonium mihi apud te 
perhibebunt. Commodum enim, ut spero et opto, eodem 
tempore et illi isthuc appellent, et haec nostra in tuas ma- 
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uus venieut. En igitur tibi losephe Scaliger princeps eru- 
ditoruni; paucorum dierum dicani; an horarum foetum: 
quern etsi uTnjv/jutov, ausus sum muneri tibi mittere. Nam 
et gestiebat pridem animus mei in te amoris atque obser- 
vantlae monumentum aliquod in vulgus edere : et me nunc 
illustris tui nominis patrocinio cum maxime indigere probe 
intelligebam. Tu ne auctoritatem defugias^ per ego te no- 
stram amicitiam^ etiam atque etiam rogo atque obtestor. 
Debes hoc mihi; vir nobilissime; debes: qui tuis Uteris ita 
me nuper exoitasti, ita iTTTspwaag, ut si quid in hoc nego- 
tio confi dentins a me sit admissum : id ego non tarn meum 
quam tuum indicium secutuS; peccaverim. Quae ergo eius 
generis erunt; ea tU; pro divina ilia tua acquanimitat^ quae 
me non ita pridem in ruborem dedit; excusabis: p o ilia 
singulari eruditione, qua omnes mortales in tui admiratio- 
nem rapuisti, corriges: ac, pro tuo, tuique parentis illius 
Sophi; morC; quae nobis aliisque sunt incomperta; nos do- 
cebis. Deus OPT. MAX. te servet Mova-riyiTOL. Vale: et 
proxima foetura, si vitam idem DeuS; si otium concesserit, 
Athenaeum ac Suetonium a nobis expecta. 



Subnectere libet initium Casauboni ^castigationum^ in 
Apulei apoloffiam: 

In emendando elegantissimo isto libro; usi sumus veteri 
editione Bomana^ quae omnium prima anno M.CCCCLXIX. 
cusa est. ea nobis ad manum semper manuscriptorum loco 
fuit. Eius ope mendas ex tantulo scriptO; plurimas et gra- 
vissimas sustulimus. ut qui eorum negligentiam excud?m 
nescio; qui hoc ipsum ante nos professi; tam leviter colla- 
tione illius libri sint defuncti. Nos contra eam editionem; 
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ut omnium minime correctorum manus expertam^ et proinde 
minus corruptam; per omnia secuti sumus: nisi ea mani- 
feste yitiosa esset. Nam et ipsa^ praeter quam quod 
Graeca fere non habuit^ graves nee paucas mendas con- 
tinet. quas nos^ Dei virtutO; plerasque omnes sagaci con- 
iectura abstersimus. Eiusmodi est quod falsam Bmypa<\)rivy 
quae orationem unicam; et ut lurisconsulti loquuntur^ actum 
legltimum, qui necessario oontinuus esse debet; male dis- 
pescebat; emendavimuS; quaeque vitio separabantur^ con- 
iunximus, et in pristinam integritatem restituimus. Aucto- 
ris tion esse earn sectionem^ nemo sanus in controversiam 
vocare potest. Nam quare, obsecro, in scribendo oratio- 
nem divisisset; quam uno tenore apud Procoss. pronun- 
tiasseH? quo exemplo? aut quam ob caussam? an quia 
liber longior erat futurus? nugae. quasi non multae ho- 
die extent et Graecorum oratorum et Bomanorum longio- 
res. Deinde quis non videt, totum orationis contextum 
una propositione contineri; uno epilogo claudi? Non ergo 
auctoris erat ilia rofxri: quam propterea iure merito sustu- 
limus. praesertim cum auctoritate summi viri Aurelii Augu- 
stini factum nostrum tueri possimus: qui orationem copUh 
sissimam hunc librum appellat. nimirum eius aetate non- 
dum exortum erat istud ingeniosorum hominum genus, qui 
partim ignorantia, partim mpupyU intolerabili , in bonos 
auctores pridem grassantur. Eiusmodi hominibus partitio- 
nem banc acceptam ferre debemus: qui etiam Floridorum 
librum primum in duos non minore flagitio tribuerunt. 
non enim quatuor, sed tres solum libri Floridorum ab 

Apuleio sunt relicti. Bedeo ad Bomanam edi- 

tionem: ex qua scire volo lectorem plerasque omnes esse 
emendationes promtas, quarum ratio hoc libro non redde- 
tur. Porro quis ille fuerit qui primus tantum flagitium 
adttiserit; et tot monstra nobis post illam editionem pro- 
tulerit, pro certo compertum non habemus. puto tamen 
Berrandum Philoraathem Pisanum fuissd^ qui eam editio- 



F: oodex Laurentianus LXVm 2. 
<f : codex Laurentianus XXYFITI 2. 
V : codex Fictorianus. 
v: editio Ficentina a. 1488. 

lecHo vulgata. 
-: finis columnarum codicis F. 
|: finis columfiarum codicis tf, 



L. .APVLEI MADAVEENSIS 
APOLOGU 
SIVE 
DE MAGIA LIBER 



L&ur. Lanr. 

Ed. Ondend. LXVin2 XXVIIII2 

vol. IT. f. 104b. f. la. 

(p. 377) Certus equidem eram proque uero obtinebam , Maxime Claudi I 
quique in consilio estis, Sicinium Aemilianum, senem notis^imae 
temerhatis, accusationem mei prius apud te coeptam quam apud se 
cogitatam penuria criminum solis contiiciis impleturum. quippe in- 
5 simulari quiuis innocens potest, reuinci nisi nocens non potest, quo 
ego uno praecipue confisu^ gratulor medius fidius, quod mihi copia 
et facultas te iudice obtigit purgandae apud imperitos philosopWae 
et probandi mei. quanquam istae calumniae ut prima specie gra- 

(378) ues, ita ad difficultatem defensionis repentinae fuere. nam, ut me- 
10 ministi, dies abhinc qnintus an sextus est, cum me causam pro 
uxore mea Pudentilla aduersus Granios agere aggressum de com- 
posito nec opinantem patroni eius incessere maledictis et insimulare 

Madattren" Apnlei Platonici de ma^a liber -prhhiis Lucii Apnlcii Ma- 
danrensis. philosophi Platooici apolo^e siue defensionis magiae. ad claris- 
simnm uirum Claa^inm Majdmum proconsularem : pro se. oratio prima. V. 
in F deMi mtmipiio. 

eram nero sciebam 

1 eram F | vero F | obtiaebam ip \ Maxime CL ¥qi \ 2 consiUo F 
notorie . presomptioniB prius te.eeptam in tuo iudicio 

I notissime temeritatis ^ || 3 prius apnd F , apad te coep- 

coram te eoeptam penuria crimlnum conuitijs 

tarn (f I quam am ^ J 4 penuria criminum solis conuiciis F, 

iniuriia accasari aliquis con 

conuiciis ip \ insimulari quiuis y J 5 reuinci (p: re conuinci CruHus fro- 

accusationes - 

bah. erit, /». 53 | 7 optigit V H B quamquam (py | calumnie qp || 

1 ;s 
9 ita ad trt F a manu ree. seriptum | difficu . tatem (p | defension . . F | 

subite t causam .aduersus 

repentine ^ || 10 sex. us ^ | causam F, causstm r I 11 aduersus F | 
verba Granios — opinantem in F a manu red. supra scripta sunt{ tnanus pr. 

ag patroni 
evanuit praeter tiUimam Uteram m \ gressnm <p || 12 ...eque F: patroni 

eorom CasaubMu* | 

1* 
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magicorum maleficiorum ac denique necis Pontiani priuigni mei 
coepere. quae ego cum intellegerem non tarn crimina iudicio quam 
obiectamenta iurgio prolata, ultro eos ad accusandum crebris flagi- 
tationibus prouocaui. ibi uero Aemilianus cum te quoque acrius 
motum et ex uerbis rem factam uideret, quaerere occepit ex difiS- 5 
il dentia latibulum aliquod temeritati. igitur Pontianum fratris sui 
filium, quem paulo prius occisum a me clamitarat, postquam ad 
subscribendum compellitur, ilico oblitus est. [de morte | cognati ($79) 
adolescentis] sin subito tacere^ tanti criminis descjriptionem, tamen 
ne omnino desistere uideretur calumnia magiae, quae facilius infa- 10 
niatur quam probatur, eam solum sibi delegit ad accusandum. ac 
ne id quidem de professo audet. uerum postera die dat libellum 
nomine priuigni mei Sicini || Pudentis admodum pueri et adscribit (sso) 
se ei adsistere nouo more per alium lacessendi, scilicet ut obtentu 
eius aetatulae ipse insimulationis falsae non plecteretur. quod tu 15 
cum sollertissime animaduertisses et idcirco eum denuo iussisses 
proprio nomine accusationem delatam sustinere, pollicitus ita factu- 
rum ne sic quidem quitus est ut cominus ageret percelli, sed iam et 
aduersum te contumaciter eminus calunmiis uelitatur. ita totiens 
ab accusandi periculo profugus in adsistendi uenia perseuerauit. igi- 

tian 

1 ad denique V | Pon. . . . i F || 2 intelligerem F^, intellegerem V | 3 ob- 
omn te 

tectamenta q> ex eorr. \\ 4 com te F | 5 uirbis F | fietam {erat factam) ^: 

dentia 

fractam Groshtius \ accoepit F | difB F || 7 qanm Casaubonus \ cUl- 

h 

mitaret F^ clamitarat ^ | B susscribendum F | i^eo F | mter^^wum post 
oblitns est et seebui verba de morte cognati adolescentis | 9 sin adieoi | 

descrfp 

taceret scripsii tacerem F9V, tacens g \ tionem F, deseriptione V: 

ne 

ioscriptionem vel subscriptionem Pricaetu \ tamen . . ne tamen e \ obli- 
tns est de morte cognati adolescentis . subito tacere ne tanti criminis descrip- 
tionem tamen nec omnino desistere uideretur calumnia magiae Omdendorpius 

a audet 

I 10 qua fkcilius Bumumnus ad Petron, c. 62 U 11 q.}am ^ j| 12 audet F I 

I) eins 

13 Sicini. . F || 14 assistere F^V | optentu F, . tentu ^||15ej F||16 soler- 
tissime v | animauertisses <p \ iecirco y^ll ita (p ex corr. | IS quintus q> | ut 
ut <p, ubi ut v: tibi ut Gruter. suspic.ined, XXIO \ percellis FV, perpellis (p: 
propeUi Gruterut \ sed mmBoMschai etiam et F^, et om.r I 19 contumacibiis 
Brantiut || 20 assistendi^ | in ads. mctiFulmui^ in 9i&%,niAntSteweekiu9 || 



APOLOGIA 5 
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tor et prhisquain causa ageretur, facile intellectu cuiuis fiiit, qua- 
lisnam accusatio fiitura esset, cuius qui fiierat tmctar et machinator 
idem fieri professor timeret, ac praesertim Sicinius Aemilianus, qui 
si quippiam ueri in me explorasset, nunquam profecto tam cunc- 
5 tauter hominem extraneum tot tantorumque criminum postulasset, 
qui auunculi sui testamentum quod uerum sciebat pro falso infamarit, 
tanta quidem pertinacia, ut'cum Lollius Vrbicus V. C. uerum uideri 

(382) et ratum esse debere de consilio consularium uirorum pronuntiasset, 
contra clarissima noce iurauerit uecordissimus iste tamen, illud te- 

10 stamentum fictum esse, adeo ut aegre Loliius Vrbicus ab eius per- 
nicie temperarit. quam quidem uocem et tua aequitate et mea m 
injnocentia fretus spero in hoc quoque iudicio erupturum, quippe f.ib. 
qui sdens innocentem criminatur eo sane facilius, quod iam, ut 

(383) dixi, mentiens apud praefectum urbi in amplissima causa conuictus 
15 est. namque peccatum semel ut bonus quisque postea sollicitius 

cauet, ita qui ingenio malo est confidentius integrat, ac iam de ce- 
tero quo saepius, eo apertius delinquit. pudor enim ueluti uestis 
qnanto obsoletior est, tanto incuriosius habetur. et ideo necessarimn 
ail)itror pro integritate pudoris mei, priusquam ad rem aggrediar, 
20 male||dicta omnia refiitare. sustineo enim non modo meam, uerum r. losa. 
etiam philosophiae defensionem, cuius magnitudo uel minimam re- 
prehensionem jiro maximo crimine aspmiatur: propter quod paulo 
prius patroni Aemiliani multa in me proprie conficta et alia commu- 
niter in philosophos consuta ab imperitis mercennaria loquacitate ef- 

1 prius qa.. 9 • n 2 professor et machinator, idem fieri auctor F^v: 
transpotuU Pricaeus || 3 timere F | post AemiUanas in F rasura || 4 num- 
tra {man, pr.) 

qnam v | contanter v || 5 excidoneum ^ || 6 infamarit g, infamaret F<^v || 
7 post pertinacia in F rasura, perti <py pemicatia v | post Lollius Vrbi- 
cus m F rasura magna, in qua extat nihil nisi: C | Lolius v I 8 consilia- 
rium Lipsiusy clarissimorum Salmasius \ pronnnciasset ]| 9 clarissimam 
uocem F^v: emendavit Casaubonus || 10 Lolius v | ej F || 12 erupturam 
F^v: emendavit Casaubonus || 14 dixit <p | urbis ^ || 16 post malo est 
in ¥ rasura g 18 obsolentior | eatin¥ d^etwn \ incnrio...sF H 
21 cu'^ia'" F, cuia {p, cuuT V, cuius g J 22 p .... XI | mo crimine F, proximo 
crimine ^V, proximam crimini g; pro maximo crimine Mmenhorstius , pro 
summo crimine lApsius \ propterea Colvius || 23 in me p'^e <p \ comuniter 
F^ 1 24 consuta scripsi: sneta F m rasura, sueta ficta <p, sueta V: iacta 
Crusius L d. p, 53, dicta FUUus ad Grot. Cyneg. 379, inuenta Falmtus \\ 

n 

24 mereena-ria F^, mercennaria v | effitierunt <p J 
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futierunt. quae etsi possunt ab his /iitiliter blaierata ob meroedem (384) 
et auctoramento inpudentiae de^ensa haberi , iam concesse quodam 
more rabulis id genus, quo ferinae solent linguae suae uirus alieno 
dolori locare, tamen uel mea causa paucis refellenda sunt, ne is qui (sss) 
sedulo laboro, ut ne quid maculae aut inhonestamenti in me admit- 5 
tarn, uidear cuipiam, si quid ex friuoUs praeteriero, id agnouisse 
potius quam contempsisse. est enim ][)udentis animi et uerecundi, 
ut mea opinio fert, uel falsa uituperatione grauari, cum etiam hi 
qui sibi delicti alicuius conscii sunt, tamen cum male audiunt, im- 
pendio commoueantur et obirascantur, quanquam, exinde ut male lo 
£acere | coeperunt, consueuerintmaleaudire. quod si a ceteris silen- 
tium est, tamen ipsi sibimet conscii sunt, posse se merito incre- 
pari. enimuero bonus et innoxius quisque rudis et imperitas auris 
ad male audiendum habens et laudis assuetudine contumeliae inso- 
lens multo tanto ex animo laborat, ea sibi immerito dici quae ipse 
possit aliis uere obiectare. quod si forte inepta uidebor et oppido 
friuola uelle defendere, iUis debet ea res uitio uerti, quibus turpe 
est etiam haec obiectasse^ non mihi culpae dari, cui honestum erit 
etiam haec diluisse. 
lUl Audisti ergo paulo prius in principio accusationis ita dici: 20 
'accusamus apud te philosophum formosum et tarn graece quam 
latine' — pro nefas — 'disertissimum'. nisi fallor || enim, his 
ipsis uerbis accusationem mei ingressus est Tannonius Pudens, 
homo uere ille quidem non disertissimus. quod utinam tam grauia 
formae et facundiae crimina uere mihi opprobrasset: non difficile ei 25 
respondissem, quod Hbmericus Alexander Hectori: 



1 possis V I futiliter Colvius: utiliter F^v | blatterata v || 2 aato- 
ramento impudentiac v: auctoramenta Casaubonus \ depensa Casaubonus: 
deprensa ¥(f>\ U 3 rabulis Colvitut: fabulls F<p\ [ feme | 4 post 

u pe pe 

is m F rasura \\ 6 fribolis F | ignouisse v [ 8 i]ita..ratione F, uitu..ra- 
i e 
tiones <p \\ 10 obrascantor (p \ quamquam <fy \ exinde ubi v H 13 auris 
(p H 14 quanto contumeliae f || 15 tante F, tanta <pV, tanto ; || 16 obleetare 

i 

(p I post oh'iectAve in ¥ rasura H 17 uorti ^ Q 18 oblectasse ly) || 20 aa- 
disti igitar (p || . 22 p nefas F(p, proh y | di . sertissimum F | hijs F J 23 F 
in margine: accnsatio propter formositatem et ad earn responsiones || 25 michi 
F II 26 quod in F a manu ree. scr. \ Omericus ¥(p [ 



APOLOGIA 7 
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baaa x«v cev%ol dwaiVy exaiv ovx iiv tig %Xot%o. 
[munera deum ^oriosissima nequaquam aspemanda: quae tamen 
ab ipsis tribui sueta, multis uolentibus non obtingunt] haec ego de 
5 forma respondissem. praeterea: licere etiam philosophis esse uultu 
(387) liberal! : Pythagoram qui primum se esse philosophum nuncuparit, 
eum sui saeculi excellentissima forma fuisse: item Zenonem ilium 
antiquum Velia oriundum, qui primus omnium * sollertissimo arti- 
ficio ambifariam dissoluerit, eum quoque [Zenonem] longe decorissi- 
10 mum fuisse, ut Plato autumat: itemque | multos philosophos ab f.2a. 

1 Horn. II. r 65 sq. 

6 Laert. Diog. I prooem. 12: ^iXoo'O^iaiv ^\ rtptarog wi/ofxao-e IIu- 
BayopaQ xal kavrov ^ikoa-o^ov^ hv 2ixvwyt ^ictkeyofievoQ AIoi/ti tw 
'Sikomim Tvpivvt^ i} ^Xicwtwi^, xct^a <|)»|<rty 'HpaxXst^y); o IIoi/ti- 
xo^ h TvJ Tcepl iirvov* firi^kva yap tivat a-o^ov [avSrptanov] akX vi 
^sov. Yin 1, 8: SwctxpaTif]^ Aia^o^aXg ^r\a-iv avTov IpuTYj- 
^evra vno Acovto; tou ^Xiatrlw Tvpawov rig sifv], <|>(Xocro^o(, simiv. 

7 Laert. Diog. VIIX 1, 11: xol yap xal o-epoTrpeTrso-xaToc \kyerai ye- 
vscS-at xal ol jmaS-njTai ^ogay slp^ov wspi auTOu c?y) 'AttoXXwv Ig 
'T7r6p§op8U}tf a^(^fX£i/og. 

8 Laert. Diog. Villi 5, 25: mpl toiItou xai HilleXia-a-ov Tt/Jiwv <|)yicr2 

ant^oTipoyXwrcov ts juis^a o-^ei/o^ oux oKana^vov 
Xtrivtavog rtdvrtav emXrinTOpog MeXicro'oi/ 
TToXXcSv iTrai/o), (?) navpu)v ye pei^ vjccw. 

10 Fiat. Farmenid. p. 127 b: rov fxkv oZv Tlapnevt^Yiv su fxaXa 7rpEcr(3u- 
Tyjv sTi/at, o-4»o^pa naikiovy xaXov 5e xaya^ov ti^v o^fiv, nepl It*} pa- 
XiO'Ttt nivTt xal egyjxovra' Zijrwm 5V lyyic Ixwy TeTxapaxovTa tote 

1-2 oi;T...N...NTeC.Tieeo)]SrePIKYde.dfti.aOCC«K€Nai;Tot 
<f(u..£lCo>NdoY...TICeAOITa F, oyte iano bantec ti &€0) Nepucy d«?ja 
OCC«K.eNayto«dft)CineICwNdoyK«ntieeIoyto <p, OVTOIAIIOBAHTeCTI 
eeo>N€PIKYdeAdwP«OCCAK:€NAYTOIda)CINeKo>NdoYKANTICe 
AOITO V II 3 dm F I aspernnnda F(p\ \ tam F || 5 noltu V || 6 
F t>t nutrgme: pithagoras primus phylosophus appellatus | pithagoram Ftp 

a 

I maUm primus | sese philosophum Lipmu || 7 senonem 9) || 8 Veli. F 
I post omnium lacunam ngn^ficavi; vtdgo addunt dictionem | pro omnium 
eoniecerunt Sabnanus orationem, Hmdms (TurselL /. p, 286) omnium omnia, 
Bosscha omnia, HUdebrand^us omnimoda || 9 dissolueret <p\ \ senonem tp: 
expungendium est \ poitt Zenonem exddisse et Parmenidem putat Sci- 
pio GmiiUs || 10 et PJatonem autumant Brantius || 
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ore bonestiggimos memoriae prodi , qui gratiam corporis morum 
bonestamentis omauerint. sed baec defensio, ut dhu, aliquam mul- 
tum a me remota est, cui praeter formae mediocritatem continiurtio 
etiam literati laboris omnem gratiam corpore deterget, habitudinem 
tenuat, succum exsorbet, colorem obliterat, uigorem debilitat ca- 5 
pillus ipse, quem isti aperto mendacio ad lenocinium decoris pro* 
missmn dixere, uides qiiam non sit amoenus ac delicatus, horrore 
implexus atque impeditus, stuppeo tomento adsimilis et inaequaliter (889) 
birtus et globosus et congestus, prorsum inenodabilis diutina inca- 
ria Don modo cqmendi, sed sahem expediendi et discriminandL 10 
satis , ut puto , crinium crimen quod illi quasi capitale intenderunt 
refutatum. 

V De eloquentia uero, si qua mibi fuisset, neque mirum neque (mo) 
f. 105b. inuidiosum deberet uideri, qui ab ineunte aeuo{|unis studiis literariim 
ex summis uiribus deditus, omnibus aliis spretis uoluptatibus ad 15 
hoc aeui, baud sciam anne super omnis bomines impenso labore 
diuque noctuque cum despectu et dispendio bonae valetudinis earn 
quaesissem. sed nibil ab eloquentia metuant, quam ego, si quid 

tli/at| fufiifxi] i\ xal ^apltna littv' xal Xiytc^ai airov itouiina tov 
Ilappv/^dv yyovtvM, — Laert. Diog. Vim 5, 25: o ^ij Zi]Wi/ 
xijxot HapfiBvi^ov xal yiyoviv avTov iroi^ixo. xaX svfiijxt]C Jv'y xa^a ^vici 
nXftTuv iv Tlapusvl^^ o avroQ hv r!} ^al^p(^ xaX 'EXtarixoy 
JlaXanYfiviv avTov xaktt. ^v\o'l ^ 'Apto'TOTf'Xif]( iv xl} So^to-TvJ evpc- 
Ti^v avTov ywko'^ou iia\tXTixrl(, Scmp 'Efiirs^oxXea p*]ToptxYjc. 

nint nmt 
2 ornauerint ornaaere' q>j ornauerint V || 3-5 F in nusrgine: 

Is 

Contimiatio stndii omnem gratiam cor deterget, habitudinem tenuat, aucum 

literati 

exorbet, colorem obliterat, uigorem debilitat | 3 c'^linua*'^o F | 4 literati F 
11 5 sucum V I exorbet (f> \ oblitterat v [ 6 F m marginei De capillo | 
m 

i\m<p II 7 non om. V J 8 impexns ScaUger \ to.mento F<p, tormento 
V I aasimilis F || 9 hirtus Yq> \ p "sn F j post inenodabilis m F ra^ 

sura II 10 concinnandi Crusius I, d. p, 53 | expedi F | 11 ante 

satis m F rasura \ quasi ut Colvius \ intende" F || 12 refutetum ser^i 
refutatur F^V, refutatum est ^ j| 13 F m margmei De eloquentia | 14 qui 
Oudendarpius: si F^v | litterarum v || 15 ex] et Steweckius || 16 omnes tp || 

i 

17 etiam et Oudendorpms \ ualetudinis F, ualetudinis <p9 uaUtodinb v || 
IS nicbil <p | 
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omnino promoui, potius spero quam praesto. sane quidem , si ue- 
rum est, quod Statium Caecilium in suis poematibus scripsisse di- 
cant, innocentiam eloqoentiam esse: ego uero profiteer ista ratione 
ac praefero, me nemini omnium de eloquentia concessurum. quis 
5 enim me hoc quidem pacto eloquentior uiuat, quippe qui nihil un- 
quam cogitaui, quod eloqui non auderem? eundem me aio facun- 
dissimum esse; nam omne peccatum semper ne|fas habui: eundem 
disertissimum, quod nullum meum factum uel dictum extet, de quo 
disserere publice non possim ita, ut iam de uersibus dissertabo, 
^^Q^^quos a me factos quasi pudendos protulerunt, cum quidem me ani- 
maduertisti cum risu illis succensentem, quod eos absone et indocte 
pronuntiarent. 

Primo igitur legerunt e hidicris meis epistolium de dentifncio VI 
uersibus scriptum ad quendam Calpumianum, qui cum aduersum 
15 me eas literas promeret, non uidit profecto cupiditate laedendi, si 
quid mihi ex illis fieret criminosum, id mihi secum esse commune, 
nam petisse eum a me aliquid tersui dentium, uersus testantur: 
Calpumiane, salue, properis uersibus. 
misi, ut petisti, mundicinas dentium, 



2 V. 248 ed. Bibb. ( . . . innoc^ntia eloqndntiast). 

ca. laado 
2 dicana.. et in margine cdfn F, dicanto g), dicant v || 4 ac prae- 
fero ista ratione lahnitu || 5 haec v | ante niaat m F ratura | nichil <p 

isB (man. j>r.) 

II 8 disertissimiT... F j exet ^ jj 9 deserere diserere v | possim] 
seqtdtur in F rasura \ ita] eum ei* quae- antecedunt eoniunwit lahnius | 
6 e o 

Qorsibus F, uorsibus (p \ disertabo v jj 11 suscensentem F, suseensentem ^ 

o 

I 12 pronunciarent J 13 dentifrigio F, dentifrigio g) ] 14 quemdam v | 
r r 

Calpuniannm (p: quondam ad C. lahnius || 15 litteras y | inoidit F, non uidit 
</)y II 16 maUm sibimecnm J 17 dentium dentibus F</)V || 18-^.10,6 versus 
disposui Casaubtmum et Pricaeum secutus: in F et (p verba misi usque ad 
uideri desunt post uersibus, secuntur autem posiea cum signo h tit mar- 
gine-. vulgo verba nisi forte usque ad noUt uideri excipiunt versum: 

8 

Calpurniane uersibus J 18 p perii F || 19 petiuisti (rTtt/ertix | mundi- 
tias F, mundicias ^v: mundicinas Upsius, munditias has Sahnasiusy tibi mun- 
ditias (iroentif || 



I 
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hiatn praebet. nam quod est ore amplo, sed eUngni et plemmqae 
in aqua recluso, multae hirudines dentibus implectuntur: eas illi, 
cum egressus in praeripia fluminis hiauit, una ex [auibus] fluuialibus (897) 
amica auis iniecto rostro sine noxae periculo exsculpit. 
vmi Mitto haec- uenio ad ceteros uersus, ut illi uocant, amatorios, 
quos tamen tarn dure et rustice legere, ut odium mouerent. sed 
quid ad magica maleficia, quod ego pueros Scriboni Laeti, amici 
mei, carmine laudaui? an ideo magus, quia poeta? ({uis unquam 
fando audiuit tam similem suspitionem, tam aptam coniecturam, 
tarn proximum argumentum? ^ fecit uersus Apuleius\ si malos, cri- lo 
men est, nec id tamen philosophi sed poetae: sin bonos, quid accu- 
sas? ^at enim ludicros et amatorios fecit \ num ergo haec sunt cri- 
mina mea, et nomine erratis, qui me magiae detulistis? fecere 
tamen et alii talia, etsi uos ignoratis: apud Graecos Teius quidam (899) 

rpoy^ikog ha-^ivuv to o^ojuue avrov naranivH rag fiikWag' o 
i^Bkivjitvoq ^^iToi xal ovih o'ivtrou xov tpo^tkov, — Arifltot. VUII 
6 p. 612 a. — Aelian. de natar. anim. Ill 11: o yovif KponditikoQ vv^' 
y^itai Tt a\ut xcU nk')(v\}f%¥' hfimnrwo-iv ovv al fi^Xkai Ic avToy koX Xv- 
ffouo-iv* oTrep tl^iq latpoZ ittrcu tov rpo^Ckov nXv\pirfi yap avrSv 
ywoiitvog hnl iviv o;^di'iv npot\B(av xara t^c oMiivog uk^vtv' o tolwv 
Tpo^tXoc hfx^aXiv to pifi^og \%iy*i toq npoiip!t\\iAvaq' xapripit xol w^t- 
' Xoujuievoc xpoxo^itXoc koX aTpifit?' xol o jui^ l-^ii ^tXnwv toq ^^iX- 
Xac, ^ ovlvarai^ kcu to ftrfi\v a^tx^o-cct rov rpoy^tkov Xoyl^trtU el 

•et 

1 set F J 2 hirudines Casaubonus: arudines F ex eorr. (tnmupr, plane 

c 

deleta), arandines €p v | imple.tuntur ^ || 3 praernpta vel praeripia Pri- 

iniecto 

caeus I auibus esse glossema putat BranUus || 4 amica eins g \ iniecto F 

tam 

I ro . . . F m rasura \ exculpte <p, excnlpit v, exscalpit ; || 6 F | dare 

nd 

et mstice ¥ excorr. in rasura J 7 Scribonii F || 9 fa..o F | similem] cor- 
ruptum'yfortasse ueri similem | snspicionem F^v | aptam m F eorr, a manu 

p e 
pr. in rasura^ apertam ^, aptam v || 10 proxnmnm (p | uorsus q) \ crimen 
est m F eorr, a manu pr, in rasura || 11 poetae m F eorr. a manu recent J 12 

et 

non ergo Fukius, nonne ergo Prieaeus || 13 et F | nonne errastis Seioppiusj 
nnmne errastis Meursius \ feoere P em eorr. || 14 et si F^v | 



APOLOGIA 13 
Ed. Oodend. f.l06«. f.Sb. 

et Lacedaemonius et Cim cum aliis inmimeris; etiam mulier Les- 
(400) bia, lasciue ilia H quidem tantaque gratia, ut nobis insolentiam lin- 
guae suae dulcedine carminum commendet; apud nos uero Aedituus 
et Fortius et Catulus, isti quoque | cum aliis innumeris. ^at philoso- f. 8«. 
5 phi non fuere\ num igitur etiam Solonem foisse serium uirum et 
philosophum negabis? cuius ille lasciuissimus uersus est: 

3 Gell..XyiIII 9, 10 — 14: tnm resnpiniu, capite eonaelato, uoce ad- 
modum qnam soani, aersns cecinit Valeri Aeditai, neteris poetae, 
item Porcii Licini et Q. Catoli, quibns mandius, aenustius, limatius, 
tersiusy Graecam Latinamae nihil quicquam reperiri pato. Aeditai 
uersus: 

Dicere cam conor coram tibi, Pamphila, cordis, 

Quid mi abs te quaeram; uerba labris abeunt, 
Per pectus manat subito [gelidua] mihi sudor. 
Sic tacitus cuptdus dum pudeo pereo. 
Atque idem alios uersus eiusdem addidit, non hercle minus dulces, 
quam priores: 

Qui faculam praefers, Phileros, quaest ni(hi)l opus nobis? 

Ibimus sic, lucet pectore flamma satis. 
Istam nam potis est uis saeua extinguere uenti 

Ant imber caelo candidus (?) praecipitans. 
At contra hunc ignem Veneris, nisi si Venus ipsa, 

Nullast quae possit uis alia opprimere. 
Item dixit uersus Porcii Licini hosce: 

Custodes onium teneraeque propaginis, agnum, (?) 

Quaeritis ign^? Ite hue. Quaeritis? Ignis homost. 
Si digito atdgero, incendam riluam simul omnem, 

Omne pecus flammast, omnia qua uideo. 
Quinti CatuU uersus illi fherunt: 

Aufttgit mi(hi) animus. Credo, ut solet, ad Theotunnm 

Deuenit. Sic est: perfugium illud habet 
Qtd, si non interdixem, (?) ne illunc fhgidoum 

Mitteret ad se intro, sed magis eiceret? 
Ibimus quaesitum. Verum, ne ipsi teneamur, 

Formido. Quid ago? Da, Venus, consilium. 
7 Plut. Amat. c. 5: ev y% vt\ ^ia^ ^v], tou SoXwifoc ifAViJo-;^ xal 

1 Cm%Bo8ichai ciuis F^v: Ceus CoUnuty Coos Brantnu^ Chius Groslo- 
di (man. jpr.) 

tius I et etiam Bosseha J 3 duleene F J 4 Poreius (p \ Catullus v | 5 
uerum et Fy, uirum atque v: serium seuerum et HUdebnmdms J 7 MbPa»N 



14 L. APVLEI MADAVRENSIS 

f.l06a. tta. WUL Oudead. 

et quid tain petulans habent onmes uersus mei, n com »to nno 
Gontendantur? ut taoeam scripta Diogenis Cynici et Zenonis Stoicae 
sectae coaditoris, id g^us plurima. recitem denno, ut scutnt me 
eoruin Don pigere: 

et Critias mea delima est et salua, Charine, J^^^ 
pars in amore meo, uita, tibi remanet. (408) 
ne metuas : nam me ignis et ignis torreat ut uult, 

hasce duas flammas, dum potiar, patiar. 
hoc modo sim uobis, unus sibi qnisque quod ipse est: 

hoc mihi uos eritis, quod duo sunt oculi. 10 
recitem nunc et alios, quos illi quasi intemperantissimos postre- 
mum legere : 

florea serta, meum mei, et haec tibi carmina dono. 

cannina dono tibi, serta tuo genio: (40s) 

cikov avr!} yvtanovi tou IpcoTixou av^poQ* 

80-^' ri^YiQ kparoZa-iv Itt' av^gct 7rai^o<j)i>.ijo-v) 

fivjpuv (fxe/pwv xctl ykvxepoZ a-ro}xaroi. (frgm. 25 Bergk.) 
cf. Athen. p. 602 e. 
2 Laert. Diog. VI 2, 80 de Diogene: <|)8peTat J' awTow fiifiXia taie' 
^lakoyoi 'EpwTtxo'c . VII 1, 34 de 



IMGIPcuN (eiMeiPaiN (p) KAI TAYKePOY CTOMATOC Fy, Mb 

^o>N 61 M6IPa>N KAI TAVKePOV CTOMATOC V J 

a 

2 DyogenisCimci || 3 plurima F: j^luriSLCasaubonui | ni6 m F supra scr. 
a manu pr. J 5 cricias (p \ mea delitescet salua] in Fa manu see, scr, inrasurOy 
me^ delicie stet salua <fy mea deliti stet salua V: delicia est etscripsiet mter^ 
punxi post salua | delicia et sol alme, Charine ScaUger ad ProperU III 22, 
15 p. 321, in CataL p. 205, delicia et lux alme Charine Pricaeus, delieies et 
salue Charine SalmasiuSf delieies sit salua Casaubonus, delicia et tu salue 
fFowerus, delicia stet salua Charine B. Pitts, delieies. Si salua Grutervs | 6 
pax v: fax Fukanius, par in amore meo biga tibi remanens ScaUger in CattU. 
p. 2S4. I versus 1 et2 sic restituit Pithoeus: et Critias mea delieies, et salue 
Charine, | par in amore meo, uita, tibi remanet. Lipsius: ut Critias mea de- 
lieies, sic salua, Charine, { pax in amore meo , uita , tibi remanet. AciddUus: 
sic Critias mea delieies, ut uita, Charine, | pars in amore meo salua tibi re- 
manet II 7 ne me ignis Fulvius || 8 dum potiar, patiar AcidaUus: dum po- 
ar 

tier F(p, dum potiar V | patiar F || 10 eritis in F eorr. a manu sec. Q 11 in- 
femperantissimos m F corr» a manu sec, intemperatissimos y j| 12 F tii 
margine sinisiro: p**. || 13 merum mel Cohiuf H 



APOLOGR 15 

Ed. Ondend. 1 106*. f. Sa. 

carmina, uti, Crilia, lux haec optata canatur, 

quae bis s^teno uere tibi remeat: 
serta aufm, ut laeto tibi tempore tempora uement, 
aetatis florem floiibus ut deqores. 
5 tu mihi des contra pro uemo flore tuum uer, 
ut nostra exuperes munera muneribus. 
pro implexis sertis complexum corpore redde, 
proque rosis oris sauia purpurei. 
(404) quod si animum inspires, dona et iam carmina. nostra 
^^Q^ cedent uicta tuo dulciloquo calamo. 

Habes crimen meum, Maxime, quasi improbi comissatoris de x 
sertis et canticis compositum. hie illud etiam reprehendi animad- 
luertisti, quod, cum aliis nominibus pueri uocentur, ego eos Chari- 
num II et Critiam appellitarim. eadem igitur opera accusent C. Ga- f. loeb. 
15 tullum, quodLesbiam pro Clodia nominarit, et Tiddam similiter, 
quod, quae Metella erat, Perillam scripserit, et Propertium, qui 
(406) Cynthiam dicat, Hostiam dissimulet, et Tibullum, quod ei sit Plania 
in animo, Delia in uersu. et quidem C. Lucilium, quamquam sit 



Zenone: t' IpwTtxww ^i%ikanai xara triv ap;^ijv t>jc iniypoL^ofd- 



optata 

1 Critiae GrosloUus | optata F: exoptata BrantitUy aptata colatnr Bur- 

autem 

manntu \\ 2 uere in F corr. a mmu sec. || 3 au' F || 5 des scripsi: das FyV, 
da ; |] 6 exaeques Pricaeus \\ 7 plexis Frandus || 8 sabia FV ] 9 aulam inspi- 
res SidmasHiS, animam inspires Colvius, Amor inspiret Piersanui \ nam FV: 
in (p est rasura ante iam | post carmina interpunxit Lipsius || 10 calamo] allo- 

qnio Gruterus || 11 abes v | carmen Fulcanius \ comisatoris F^, commissato- 
e 

ris V II 13 pari in F corr. a manu pr, || 14 crician (p, Criciam v ] Gatalum Ftp, 
CatuUom v || 15 Ticidam] Liciniom Barthiusadvers,^l,22 || 17 Canthiam F^v 
I HostiUam Passeratius \ Plania] Flania Casaub&nus J 14—17 F in margine: 

cTodr" 

Ticidam perillam f 
Metella 

propertins Cinthiam pro hostia 
Tiballos DeUam pro Plania || 
18 LuciUam Lipsius: LucaUum F^v: Lucretiom Sdpio GentiUsy Ltucillinm 
ffaanqiiam sit satyriois Cmsavbomu || 



16 L. APVLBI MADAVRENSIS 

f . lOeb. f. 8ft. . M. OaitBi 

iambicus, tamen hnprobarim, quod Gentium et Macedonem pueros 
directis nominibus carmine suo prostituerit. quanto modestius tan- 
dem Mantuanus poeta, qui itidem ut ego puerum amid sol PoUionis {4m) 
bucolico ludicro laudans et abstinens nominum sese quidem Cory- 
donem, puerum uero Alexin uocat. sed Aemiiianus, uir ultra Ver- 5 
gilianos opiliones et bussequas rusticanuB, agrestis quidem semper 
et barbarus, uerum longe austerior, ut putat, Serranis et Guriis et 
Fabriciis, negat id genus uersus Platonico philosopho competere. 
etiamne, Aemiiiane, si Platonis ipsius exemplo doceo foctos? cuius 
nulla carmina extant nisi amoris elegia; nam cetera omnia, credo 10 
quod tam lepida non erant, igni deussit. disce igitur uersus Plato- 
nis philosophi in puerum Astera, si tamen tantus natu potes literas 
discere: 

vvv di d'ccpdjv hafinaig "Eanegog iv q>9't^oiQ. 15 

1 Nonius p. 110 (p. 76 B.): flaccet, langact, deficit. LndUos lib. VH: 
hio est Macedo, si Agrion lon^ns flaccet. 

9 Laert. Diog. Ill 29: * ApiarrinnoQ 5* h X(f Ttxaprc^ irtpi vaXcuoig 
Tpu^^C ^via-iv avxov 'AcTspoc jui£cpax/ou rivoq aa"tpo\oytXv avvaaxov^ 
fisi/ou ipao'^vivaiy iXXa xal i^ltavoQ tov Trpoitpvjjuicvov. hiot, i\ xed ^ai^ 
^pov ^oo*/* ^ijXouv }Sk TOV Spwra auTov to^t TCt imypiyiyLOLTa ^ a nal 
npoc avTov ytAtrBou, bIq avxoig' ^^Aatipaq tla-a^ptXf^ 'Ao^i^p Ifioc* 
ywoliiriv I oupavoc, noWolQ o}i}iaa'i¥ o*^ pXa)vw.> xal SXXo * 
c' Aan(p — ^Binkvoif,* tig tov Almva w^e * c Aaxpua fikv 'ExoPt] 
T8 xal 'IXia^Eo-o-t yovai^l \ Motpai IffsxXuo-av iroTS yim\ikvaiQ, | 
col Atwv, psgavTi xaXm hnvixiov Ipyuv \ ^atfiovic Bvptiof iXnU 
^OQ Igsp^setv. I xtZa-ai J' tvp\))(op(f Iv naxpi^i rlfUOQ aaroZi, | w ifwv 

tuerit 

1 gentin v | M. Acedonem Lipsius || 2 prostituerit F | 3 puerium V | 
verba amici sui Pollio(nis) tie F ddeta et supra scripta a manu see. | 4 et] set 

lahnius \ Coridonem 9 || 5 Alexim ip \ Virgilianos F^v || 6 upiliones ip \ buM- 

austerior serranis 
quas F, busequas ^ I 7 austerior F | serranis F, sarranis v | verba quae se- 

euntur (et Cnriis et Fabritiis negat id genus uersus Plat) in F ddeta et supra 

i 

scripta a tnatiu sec, \\ S Fabritiis v || 9 Aemeliane 9 1| 10 elogia Cohius, elegidia 
tam 

Braniius K 11 tam F | non erant] inerant F a manu see. scr. (man, pr, AagcnL) 
I deussit in V erasum et supra scriptum, deus sit deussit v 1 12 litteras | 
14-15 ACTHPnPlMeNeC eNI ZIoiOICIN MVNde eVNttN AAM<freiC 



APOLOGIA 17 
Ed. Ondend. llOSb. 

(408) item eiusdem Platonis in Alexin Phaedrumqne pueros coniuncto 
carmine: 

vvv ore (itjdiy ^AXe^tg oaov fi6vov elq>^ art xak6gj 
d)ftvai xai Ttdvtt] nStai TteqipXhtetai, 
5 Svfii^ tI (XfpfVBig xvaiv oariov; eh^ dviijaei 
vaT€QOv, ovx ovTw WaidQCv intoXiacLpt&f ; 

(409) |ne pluris commemorem, nouissimum uersum eius de Dione Syra^ f. sb. 
cusano si dixero, finem faciam: 

w ifibv ixfj,fjvag dvfzdv €Qoni Jitov. 
^^|0 Sed sumne ego ineptus, qui haec etiam in iudicio? an uos po- XI 
tins calumniosi, qui etiam haec in accusatione? quasi ullum speci- 
men morum sit || uersibus ludere. Catullum ita respondentem ma- 
liuolis non legistis : 

nam castum esse decet pium poetam 
15 ipsum, uersiculos nihil necesse est — ? 

Diuus Hadrianus cum Yoconi amici sui poetae tumulum uersibus 
muneraretur, ita scripsit: 

xova-aiQ hnl tco ra^ta. oKXol fxr^v xal 'AXs^i^o^, <}>ao-(i/, Ipaa-^^lq xai 
$at§pou, xaBa wpog/pyjTai, rovrov enoiYice rov rpcnov *Nuv oTt fiyfi^v 
"AXt^tg o<ro¥ fxovov eT<(>* ot* xaXog | wJtrat, xal notyni wttf tic iwt- 
o-Tp£<}>8Tfici. Bvniy tl juiif]vu£(C xvciw ocTsov; eIt' avii^csic I uo'Tspov, 

12 XII 5—6. 

16 Spartian. Hadr. c. 14: in uolnptatibus nimiaB: nam et de snis di- 
lectis molta uersibus composmt. 

nepoceNi oeiMeNoicFy, ACTHP^TPP^ueMeceNiZoiOiciNewofc 
NYNde0VNa)NAVNa>€icnepoceNa>eei^eNOic v i 

1 Aleximcp li 3— 6 OTNOTMeide | vAeieiCOCONMONenONKAA 
AOCwIIAI I Ko>nTwNIIACIPePIBAeneTAieVMeNI| NieiC KVCIN 
OCTeONenAMHCeiVCePONOVK | XTOa>AIdPon | AJIoiAeCAMeN 
F</) , NYN OT ^eidSN AAG^eiC OCON ^ON GH OH KA A AOC edlLAIKA 

nTANTHiiAClnepiBAeneTAi • eY^e^iNYeiCKYcmocTwNen 

ANIHCeiYICePONOYKXOYTOcPAIdPONAIIwAeCA^eN:' V J 7 
tissimum JVowerus \ Siracusano tp || 9 oiTeMONeKMHNAC | OVMON 
ePwT^AION Fy, ftiTe^oNeK^HNAC eY^MONePwTIdlON V || 12 ma- 
leuolis V n 15 nichil O 16 Adrianus F^ | Vocooii v f uersibus F<pV || 17 
tumu'laretur (p ante muneraretur | sculpsit </) ex corr. manus see, J 
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laBciuuft uersa, mente pudicus eras, 
quod nunquam ita dixisset, si forent lepidiora carmiDa argumentum 
impudicitiae habenda. ipsius etiam diui Hadriani multa id genus 
legere me memiuL aude sis , Aemiliane, dicere, male id fieri, quod 
imperator et censor [diuus Hadrianus] fecit et factum memoriae re- ^^i) 
liquit. ceterum Maximum quicquam putas culpaturum, quod sciat 
Platonis exemplo a me factum? cuius uersus, quos nunc percen- 
sui, tanto sanctiores sunt, quanto apertiores, tanto pudicius com- 
positi, quanto simplicius professi. namque haec et id genus omnia 
dissimulare et occultare peccantis, proiiteri et promulgare ladentis 10 
est. quippe natura uox innocentiae, silentium maleficio distributa. 
xn mitto enim dicere alta ilia et diuina Platonica, rarissimo cuique pU- 
losophomm ignara, ceterum omnibus profanis incognita: geminam 
esseVenerem deam, proprio quamque amore et diuersis amatoribus 
pollentes. earum alteram uulgariam, quae sit percita populari amore, ^^^^^ 
noD modo humanis animis, uerum etiam | pecuinis et ferinis ad 
libidinem imperitare, ut immodico trucique perculsorum animalium 
serua corpora complexu uincientem: alteram uero caelitem Vene- 
rem, praedita quae sit optimatium amore, solis hominibus et eonim (iis) 

12 Sympos. p. 180 d. 

B 

1 la.ciaus^ || 2 numqaam v | lepida et concinna Bosscha Q 3 im- 
padicicie (p \ Adriani F(py || 4 aude sis V ; sed in F scr. m margine a 
tnanu rec.: al ig^itar; aude sis ig^itur ^ || 5 diaas Hadrianus seclusi: imperator 
et diaus censor v, Adrianas F^V: imperator diaus et censor H. Vtdcaniui, 
imperator et diaus et censor H. Colvius Q 7 Plaonis V | verba quos nauc 

tanto 

m F icripta in rasura a tnanu rec. || 8 tanto pudicius F || 9 — 11 simpli- 
cius, promulgare, innocentiae in F corr. in rasura a tnanu rec. \ 11 malefi... 
F I distribuitur LaUniui || 12 — ji. 19, 12 totum caput duodecimum puto 
trantponendutn esse ante caput undecimum || 12 verba (mitt)o enim dicere m 

radssimo 

F eorrecta in rasura a tnanu rec. \ platonice FV | simo F J 13 pU- 

profanis 

losophornm lahnius: piorum F<^y | gnara g \ profanis F || 14 Venerem tp 
ex oorr. I 15 poUentis v: polientem Colvius | sit in F corr, a tnanu pr. in 
perdta ta 

rasura \ per cia^ F, peio^^ 9> || 16 non m(odo) in¥ a tnanu pr. ser, tin ra- 

rltare malu'^m 
sura II 17 imperitare F j immodica^V | pereulsozzam' | . . — F: per- 
citorom animantium fera (fe/cernua) corpora Colvius | 19 p*'ditam FV, 
optimatl um 

p'dita^ I opoqma.... F, optimati ^v: praedita quae sit optimati amori 



APOLOGIA 19 
£d. Oadend. f. I06b. f. 8t> 

paucis curare, nullis ad turpitudinem stimulis uel illecebris secta- 
tores suos peUtctentem. quippe amorem eius non amoenum et 

(414) lasciuum, sed contra incomhum et serium pulchritudine honestatis 
uirtutes amatoribus suis conciliare, et si quando P decora corpora f. ma. 

5 commendet, a contumelia eorum procul absterrere. neque enim 
quicquam aliud in corporum forma diligendum , quam qaod 

(415) commoneat diuinos animos eius pulchritudinis, quam prius ueram 
et sinceram inter deos uidere. quapropter, e^' pereleganter 
Afranius hoc scriptum reliquit: 

10 amabit sapiens, cupi^t ceteri, 

tamen si audire uerum uelis, Aemiliane, uei si haec intellegere un* 
quam potes, non tam amat sapiens quam recordatur. da igitur ue- xm 
niam Platoni philosopho uersuum eius de amore, ne ego necesse 
habeam contra sententiam Neoptolemi Enniani pluribus philoso- 

15 phari, uel si tu id non facis, ego me facile patiar in huiuscemodi 
uersibus culpari cum Platone. tibi autem, Maxime, habeo gratiam 
propensam, cum has quoque appendices defensionis meae iccirco . 
necessarias, quia accusationi rependuntur, tam attente audis. et ide^o 

10 u. 221 Ribb. 

14 Enn. trag. 417 (Vahl): Philosophari est mihi necesse, at padcis; nam 
omnino haut placet. | d^gustandam ex e^, non in earn ingiirgitan- 
dam c^nseo. — Gell. V 15, 9. 

Prieaeui, praeditam optimati amori Bosscha || 

"eius " 

2 pellicientem lahnuui pereellentem F^v | amorem in F #ef*. a 



manu tert in margme, eins amorem s: eum amorem Meursius | am. nam in F 
corr, a manu ;>r. | 4 nirtntis amorem amatoribus Casauhmusj honestatos nir* 
tntis amatores suos Salnuuiusy honestatos uirtutis amatoribus suis Qrono^ 
viusy uirtutem CrusitiSy et uirtutis Brantias, pulchritudinem honestatis [nir- 

a .a. 
tati»] Amatonhns Bosscha \ coneili.re F | si qS v || 5 eomendet F | aF 

eius 

I abstinere vel abhorrere Pricaeus \\ 7 ammoneat (^v | ei . . F U 8 etsi 
lahniuSf perelegauter scripsi (erudite et el. lahnitis): ut semper ehffonter F 
ex corr, J et semper eleganter (pV || 9 relinquat J 11 verba tamen — recor- 
datur cum eis quae antecedunt coniunxit lahnius \ audire om. (p\g \ ueli (p 

eius ■ contra to 

I inteUigere F^v |j 13 eins F | 14 contra F | Neoptolemi F || 1^ faci^* 
Scriverius || 18 actente F || 

2* 
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20 APVLEI MADAVRENSIS 

f, 107a. f. tb. M- Oadend. 

hoc etiam peto, quod mihi ante ipsa crimina superest, aadias ut ad- 
hue fecisti libenter et diligenter. 

Seqnitur enim de speculo longa iUa et censoria oratio, de qao 
pro rei atrocitate paene diruptus est Pudens clamitans: ^habet spe- (4i€) 

to. calmn phi|lo8ophu8, possidet speculum philosophus'. ut igitor ha« 5 
here concedam — ne aliquid obiecisse te credas, si negaro — , non 
tamen ex eo me accipi necesse est exornari cpioque ad speculum 
solere. quid enim ? si choragium thymelicum possiderem, num ex 
eo arguraentarere, etiam uti me consuesse tragoedi syrmate, histrio- 
nis crocota, [orgia], mimi centunculo? non opinor. nam et contra 
plurimis rebus possessu careo, usu firuor. quod si neque ha- 
bere utendi argumentum est neque non utendi non habere^ et 
speculi non tam possessio culpatur quam inspectio: iilud etiam do- (4i8) 
ceas necesse est, quando et quibus praesentibus in speculum in- 
spexerim, quoniam, ut res est, mains piacuhim || decemis speculum 15 
philosopho quam Cereris mundum profane uidere. 

Xini Cedo nunc, si et inspexisse me fateor, quod tandem crimen 
est imaginem suam nosse, eamque non uno loco conditam, sed 
quoquo uelis paruo speculo promptam gestare? an tu ignoras nihil 
esse aspectabilius homini nato quam formam suam? equidem scio 20 
et filiorum cariores esse, qui similes uidentur, et publicitus simu- 
lacrum suum cuique, quod uideat, pro mentis praemio tribui. aut 
quid sibi statuae et imagines uariis artibus effigiatae uolunt? nisi 
forte quod artificio elaboratum laudabile habetur, hoc natura obla- (419) 
tum culpabile iudicandum est, cum sit in ea uel magis miranda et 25 
facilitas et similitude, quippe in omnibus manu faciundis imagini- 

3 F ^ margins: De speculo || 7 accipi me v || 8 thimelicnm F, themeli- 
cam (f>^ Timelicam v || 9 interpunari ante etiam: vulgo etiam cum ar- 
gomentarere ooniunguni \ supra consuesse in F rasura \ tragidii FV, tra- 
gedi^ I sinuate F^v || 10 org^ia 0d;;?t/i^6iz(f/^m vi</^/t^r: crocotane adtriete* 

nca or§^ aat mimi g \ centulo in ¥ corr» a manu pr, et in margine ser.a manu 
nca 

see. eentiuigalo, centulo (p, centunculo V: Thargeliis synnate histrionis cro- 
talone? ad Trieterica or^a hinni centunculo? Rutgersius || 13 post possessio 
in V rasura \ docear {p\ ) 15 xA nt Gruterus \ mag^is V || 16 qu.. ^ | 
mundum dai* P j prophano v |j 17 fateo.r F [ 18 yma^nem F9 I 19 
nichil F^ || 21 fortasse uideanlur jj 22 praemia s || 23 yma^'nes V(p \ 
effif^at. F I si forte Prieaeus || 24 h* natura 9: hoc a natura Prieaeus 
25 ab ea Prieaeus Q 26 yma^nibus F^ || 
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bus opera diutina sumitur, neque tamen similitudo aeqne ac in spe- 
culis comparet. deest enim et luto uigor et saxo color et picturae 
rigor et motus omnibus, | qui praecipua fide similitudinem reprae* - 
sentat: cum in eo uisitur imago mire relata, ut similis, ita mobilis 
5 et ad omnem nutum hominis sui morigera: eadem semper contem- 
plantibus aequaeua est ab ineunte pueritia ad obeuntem senectam: 
tot aetatis uices induit, tam uarias habitudines corporis participat, 
tot uultus eiusdem laetantis uei dolentis imitatur. enimuero quod 
(420) luto fictum uel aere infusum uel lapide incussum uel cera inustum 
10 uel pigmento illitum uel alio quopiam humano artificio adsimulatum 
est, non multa intercapedine temporis dissimile redditur et ritu ca- 
daueris unum uultum et immobilem possidet. tantum praestat ima- 
ginis artibus ad similitudinem referundum leuitas ilia speculi fabra 
et splendor opifex. 

{m) igitur unius Agesilai Lacedaemonii sententia nobis se- XV 

quenda est, qui se neque pingi neque fingi unquam diffidensformae 
suae passus est, aut si mos omnium ceterorum hominum || reti-^ f. io7b. 
nendus uidetur in statuis et imaginibus non repudiandis, cur existi- 
mes imaginem suam cuique uisendam potius in lapide quam in ar* 
20 gento, magis in tabula quam in speculo ? an turpe arbitraris formam 
suam spectaculo assiduo explorare ? a^ non Socrates philosophus 

15 — 17 Cic. ad fam. V 12, 7 : nec minus est Spartiates Agesilaus ille perhi- 
bendns, qai neque pictam neque fictam imaginem suam passus est esse. 
21 Laert. Diog. II 5, 33: ^^tou 5i xctX touc veovq trvvB^g xaTOTrrptf*- 

1 diatino Fv | aeque uti v: aeqne et Hildebrandtus || 2fortasse 1. rigor 
— p. uigor: luto uigor .... picturae rigor Ftpy: post luto uigor et saxo color 
lacunae statuendae videntur temorum verborum: tf. p. 21, 8—10 || 3 — omni- 
bus, atqui pr. f. s. r. speculum, in eo — lahnius Q 4 maUm in eis | ymago 
F(/) I] 5 domini sui Fulvius J 6 m F equa est a manu sec. scr, supra 
manum pr, deleiam quae idem hahuisse videtur; in margine manus recen- 
tissima adnotavit: aequeua; equa (p^ aequeua v | pnericia (^v || 7 etatis F || 
9 incusum v Q 10 adsimilatum V || 11 redditur et» F | et] aut Gruterus \\ 
12 unum et immobilem uultum Elmenhorstius || 12 — 13 ymaginis F^: arti- 
bus imagines ad similitudinem referendam Meursius, artibus ad imaginis simi- 
litudinem referendam PricaeuSy imagineis artibus Colvius, referendis Lipsius 
II 14 splendor opifex] splendorifera Prieaeus || 15 hagesilai F^V || 16 
e X 

si 9> II 17 hominum F simili asterisco in margine addito J IS ymaginiboflF 
II 19 ymaginem F || 21 at scripsi: an Ftpy || 
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ultro etiam suasisse fertur discipulis suis, crebro ut semet in speculo 
' contemplarentur? uti qui eorum foret pulchritudine sibi complaci* 
tag, impendio procuraret, ne dignitatem corporis malis moribus de* 
decoraret: qui uero minus se commendabiiem forma putaret, sedulo 
f.4b. operam daret, ut uirtutis iaude turpitudinem | tegeret. adeo uir 5 
omnium sapientissimus speculo etiam ad disciplinam morum ute- 
batur. Demosthenen uero, primarium dicendi artiiicem, quis est 
qui non sciat semper ante speculum quasi ante magistrum causas 
meditatum? ita ille summus orator cum a Platone pbilosopho fa* 
cundiam bausisset, ab Eubulide diaiectico argumentationes edidicis- lo 
set, nouissimam pronuntiandi congruentiam ab speculo petiuit. 
tttrum igitur putas maiorem curam decoris in adseueranda oratione 
sttscipiendam rhetori iurganti an pbilosopho obiurganti? apud indi- 
ces sorte ductos paulisper disceptanti an apud omnis hommes sem- 
p^ disserenti? de iinibus agrorum litiganti an de finibus bonorum 15 
at malorum docenti? quid, quod nec ob haec debet tantummodo phi- 
losophus speculum inuisere? nam saepe oportet non modo simili- 
tiidinem suam, uerum etiam ipsius similitudinis rationem consider (428) 
rare: num, ut ait Epicurus, profectae a nobis imagines uelut quae- 

a-^ai, ty' tl fxh xaXol Bisvy a^ioi ylyvoiwo' el 5' alcxpoi, naihia 

Ti)y ^vo'sl^Biav hciHoXiicrouv, 
7 — 9 Qaintil. XI S, 68: ideoqne Demosthenes grande qaoddam in- 

taens speculum componere actionem solebat; adeo, qnamuis fulgor 

ille sinistras imagines reddat, suis demnm ocnlis credidit, quod efSceret. 
9 Plut. Dem. c. 5: '''EpfJLinnog 5« ^yiviv a^ta-noroiQ uTropjjjmao-iy iyru- 

X^^^i o^f iyiypsLTtro rov A*]|Lioo-^ey»)w &wta')(QkaHivai TIXaTwvi xae 

nketa'Tov elf too; \oyovg w^Bkria-^at,, 
10 Laert. Diog. II 10, 108: mpl tovtou (de Eubulide) 4>y]0-t rig rm 

xwjUKxufv* cOvpio-Tixoc Ev(3ovXi^i7C xtpaxLvag IpwTiav | xal tf/sv^aXa^o- 

Viv Xoyoig Toiq priropaQ Kv\iu>¥ | a«5>J&' i)^u)v Arinoa-^svovg Tijy pw- 

noTtspnepi^^pav,* Ic^xec yap avTov xal Avuioa-^evriQ axyjxosyai xal pw- 

nixuTipog (Sv Ttavrao'^ai, 

2 nt ^, nbi V I pulcritudine ^ l| 4 comendabilem F || 5 nt] et Bostcha 

(raaura) 

H 7 Demostenen F9 H 8 canssas H 9 meditatum F || 10 ausisset F || 11 

is (man.pr.) 

proBVBciandi v || 12 asseneranda || 13 rethori ^ || 15 d^serentt dise- 
renti v || 19 proiectae Pticaeut \ yma^nes Ftp || 
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dam exuuiae iugi fluore a corporibus manantes cum leue aliquid 
et solidum offenderont, illisae reflectantur et retro expressae con- 
trouersum respondeant, an, ut alii philosophi disputant, radii || no- 
stri seu mediis oculis proliquati et lumini extrario mixti atque ita 
^^^5 uniti, ut Plato arbitratur, seu tantum oculis profecti sine ullo forin 
amminiculo, ut Archytas putat, seu intentu airis fiacti, ut Stoid 

(424) rentur, cum alicui corpori inciderunt spisso et splendido et leui, 
paribus angulis quibus inciderant resultent ad faciem | suam rediH 

(425) ces, atque ita, quod extra tangant ac uisant, id intra speculum imagi* 

10 nentur. uidenturne nobis debere philosophi haec omnia uestigare XVI 
et inquirere et cuncta specula uel uda uel suda soli uidere? 
quibus praeter ista quae dixi etiam ilia ratiocinatio necesea* 
ria est, cur in planis quidem speculis ferme pares obtutus -^i 
imagines uideantur, in tumidis u^o et globosis omnia defectiora, 

15 at contra in cauis auctiora; ubi et cur laeua cum dexteris permu* 
tentur; quando se imago eodem speculo tum recondat penitus, torn 
foras exserat; cur caua specula, si exaduersum soli retineantur, ap- 
positum fomitem accendont; qui fiat, ut arcus in nubibus uarie, 

1 Laert. Diog. X 46 — 49. 

5 Tim. p. 46 a : to Se nspl xyjy twv xajomptav tl^wKonouaVj xal noLVxa oca 
hli^avy] xai Xeta, xati^iTv ov^lv Iti y^akinov, Ix yap T?ic lyjof Ixtoc 
T8 Tou irvpoc exarspov xoiMov/ac aXky\Koi^, 6vo( t8 cev itipl ii\v \tilrf[ttt 

avayxr)c fi|Ui(|>aci/€Tcu, tou Trepl to icpoa-taitov Trupof tcJ rrepl tiJv o^iv 
wvpi irepl TO "khXov xal \a\kTtplv gujuurayouj yiyvo\ikvw, 

6 Plut. de placit. phil. lUI 13 — 15. 

1 exnbi^ F II 3 contra uersis (p, controuersim v: eontratiersam Prieamu \\ 
r 

uti V II 4 extralio F, extra .io ^ | atqne ei muBiti Fuhntis, atque inaniti ColviuM || 

d 

5 Uti V I proiecti Prieaeus Q 6 a.miniculo qp j Architas F^r | aSriis 

re 

Cohius I Heris F^V j fracti Pithoeus, taeti Bosasha \ uti v | atoicintiir 9 

ci (man.pr.) ci («i«n. j>r.) 

II 7 ineider" F, incenderaot if, iocidere v || 8 incenderant (p \ facie"' sua* 
V, facies suas c || 9 taagant 9, taogunt Fv | ymag^inentnr F<^ || 10 ^16- 

sophy F^ II 12 preter istu 9, p'^^teri'tn V | ratiocinacio tp J 13 optatus 

a 

F^ I 14 ymagines Ftp j nide . ntnr F9 | in om. Fg> H 16 ywatgoVtp || 
17 exerat FtpW | catM P m ratura \ oppositam Casaubonus j| 18 aeeeo- 
dant Bosscha: accendunt F<p\ \ uti arquua v j [narii et ^ | 
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duo soles aemula similitudine uisantur. alia praetereo eiusdem (426) 
modi plurima, quae tractat uolumine ingentl Archimedes Syracu- 
sanus, uir in omni quidem geometria multum ante alios admirabi- 
lis subtilitate, sed hand sciam an propter hoc uel maxime me- 
morandus, quod inspexerat speculum saepe ac diligenter. quem tu 5 
13>rum, Aemiliane, si nosses ac non modo campo et glebis, uerum 
etiam abaco et puluisculo te dedisses, mihi istud crede, quanquam 
teterrimum os tuum minimum a Thyesta tragico demutet, tamen 
profecto discendi cupidine speculum inuiseres, et aliquando relicto (427) 
. aratro mirarere tot in facie tua sulcos rugarum. 10 
At ego non mirer, si boni consulis me de isto distortissimo 
f.io8«.f.6a.uultu tuo diccrc, de moribus tuis multo trucu ||{ lentioribus reticere. 
itsk res est: praeter quod non sum iurgiosus, etiam libenter te nuper 
usque albus an ater esses ignoraui et adhuc hercle non satis noui. 
id tdeo factum, quod et tu rusticando obscurus es et ego discendo 15 
OGCupatus. ita et tibi umbra ignobilitatis a probatore obstitit, et (428) 
ego nunquam studui male facta cuiusquam cognoscere, sed semper 
potius duxi mea peccata tegere quam aliena indagaFe. igitur hoc 
mihi aduersum te usu uenit, quod qui forte constitit in loco lumine 
conlustrato atque eum alter e tenebris prospectat. nam ad eundem 20 
modum tu quidem quid ego in propatulo et celebri agam, facile e 
tenebris tuis arbitraris, cum ipse humilitate abditu^ et lucifUga non 
sis mihi mutuo conspicuus. 

2 Tzetz. chil. XUI 457. 

1 duos F^, duo v | praetereo scripsi: preterea F^v | ei..dein F: 

s 

einscemodi GrosloHus || 2 archimede (p \ Siracnsanus F^ | <p in margine: 

archimedes. Landes Archimedis siracnsani. V m margine: archiinedes || 4 
liaad (man. tert.) 

aat <p I haec v || 6 glel^ F | 7 quamqaam v || 8 thiesta Ftpy : 

Thyade Bourdelotius \\ 11 consoles Seriverius || 13 ita Fulvius: ea F^v | 
P* a* pd F, preter quod <p \ curiosos Aoidaliui j| 14 et owt. v: j V w mar- 
gine I ercle F^ || 15 ideo scripsi: adeo F^V || 16 opprobatori Fulcanitts, 
ab opprobatore Groiius, approbator vel opprobator AcidaUus || 19 michi F || 
22 arbitraris in (p supra scr. a manu pr. \ abditos Casaubonus: abdita F^v 
II 23 michi F, mHii tn tp supra scr, || 
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(429) Ego a<}eo seruosne [an] habeas ad agrum colendum, an ipse xvn 
mutuarias operas cum uicinis tuis cambies, neque scio neque la^ 
boro. at tu me scis eadem die tres Oeae manu misisse, idque mihi 
patronus tuus inter cetera a te sibi edita obiecit, quamquam modico 

(430) P^^^ dixerat me uno seruo comite Oeam uenisse. quod quidem 
uelim mihi respondeas, qui potuerim ex uno tres manu mittere, 
nisi si et hoc magicum est. tantanme esse mentiendi caedtatem 
dieam an consuetudinem? ^uenit Apuleius Oeam cum uno seruo*; 
dein pauculis uerbis intergarritis: ^Apuleius Oeae una die tres manu 

10 misit'. ne illud quidem credibile fuisset, cum tribus uenisse, omnes 
liberasse: quod tamen si ita fecissem, cur potius tres seruos ino)Mie 
signum putares, quam tres hbertos opulentiae? nelscis profecto, 
nescis, Aemiliane, philosophum accusare, qui famulidi paucitatem 
obprobraris, quam ego gloriae causa ementiri debuissem, quippe 

15 qui scirem non modo philosophos^ quorum me sectatorem fi^o^ 
uerum etiam imperatores populi Romani paucitate seruorum gloria* 
tos. II itane tandem ne haec quidem legere patroni tui: M. Antonium 
consularem solos octo seruos domi habuisse? Carbonem uero ilium, 
qui rebus potitus est, uno minus? at enim Curio tot ado- 

20 reis longe incluto, quippe qui ter triumphum una porta egerit, ei 

(431) igitur M' Curio duos solos in castris calones fuisse? ita ille [uir] 
de Sabinis deque Samnitibus deque Pyrrho triumphator paucioris 
seruos habuit quam triumphos. M. autem Cato nihil oppertus, ttt 
alii de se praedicarent, ipse in oratione sua scriptum reliquit, cum 

24 Caton. fragm. p. 38 lord, 
nor 

1 serior ne F, senior ne ^v, seraos nae tu ; | an eocpungendtm est \ 
abeas F | e^o adeo semior: tu an habeas Casaubonits ]] Z ¥ in margiMi 

d& pancitate eomitum | tris (pv || 6 post potaerim in F rasura | tris (pT || 

tantamne intergarritis (man. terl.) . 

7 tanta . ne F || 8 uenit] dicit F || 9 nitergarritis in F corr, in rasura a manu 
sec. I tris (py \\ 10 omnis ^ || 11 poeius (p \ tris v 1 12 tris |[ 13 
80 (man. pr.) 

philo.-plium F || 14 opprobraris ^ Q 16 eciam ^ ] 17 legere ^a ci ; . .ni 
autY II 19 Manio Fv, marco ^ | 20 egit v || 21 Manio Fv, marco <p \ cb- 
lonos F; ted in margine tor, a manu rec, calones: calones ip\ \ air] sedlusit 
samnitibus 

lakmus II 22saiiini8FV | {Aintyh} F | Pyrro F |j 23 mchil F9 | 24 
operatione | cum hifpania in F ecrr. a manu see. J 
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in Hiq>aniain consul proficisceretur, tris senios solos urbe du- 
lisse; quoDiam ad uillam publicam uenerat, parum uisum qui ute- 
retur, iussisse duos pueros in foro de mensa emi, eos quinque in (432) 
Hispaniam duxisse. haec Pudens si legisset, ut mea opinio est, aut 
omnino huic maledicto supersedisset, aut in tribus seruis multitu- 5 
dinem comitum philosophi quam paucitatem reprehendere ma- 
luisset. 

XVni Idem mihi etiam paupertatem obprobrauit, acceptum philoso-* 
pho crimen et ultro profitendum. enim paupertas olim philoso- 
pfaiae uemacula est, frugi, sobria, paruo potens, aemula laudis, ad- 10 
uersum diuitias possessa, habitu secura, cultu simplex, consilio (433) 
f.5b. benesuada, neminem unquam superisia | inflauit, neminem inpo- 
tentia deprauauit, neminem tyrannide efferauit, delicias uentris et 
inguinum neque uult uUas neque potest, quippe haec et alia flagitia 
diuitiarum alumni solent: maxima quaeque scelera si ex omni me- 15 
moria hominnm percenseas, nullum in iUis pauperem reperies, ut 
contra hand temere inter inlustris uiros diuites comparent, sed (4S4) 
quemcunque in aUqua laude miramur, eum paupertas ab incuna- 
bolis nutricata est. paupertas, inquam, prisca apud saecula omnium 

f. 108b. duitatum conditrixH, omnium artium repertrix, omnium peccato- 20 
rum inops, omnis gloriae munifica, cunctis laudibus apud oimiis 
i^ones perfuncta. eadem enim est paupertas apud Graecos in 
Aristide iusta, in Phocione benigna, in Epaminonda strenua, in So- 

3 Plat. Cat. mai. 10: i^o-av ntvrt ^tpanovrtg inl crpaxuaQ <rvv avr(}, 
2 qaeniain F^v: cum iam Lipsius H 4 hie v || 5 huic m <p supra tcr, || 6 

m 

pa.citatem || 8 F c» marine.' de panpertate. Laades paapertatis. | op- 
probrauit 9 || 10 aduersum diuitias possessa] verba nondum sonata: ad- 
aersain vel aduersam dinitiis professa CasaubonuSj adoersa dinitiis potsessn 
Meursius, aemula lantis, adaersum diuitias possessa Lipsius, enimaero 
paupertas olim philosophiae nernacala adaersam diaitias possessa est, 
tngi, sobria, pamo potens, aemnla laadis, habita secara ff^owerus || 11 
enltos y ] 12 impotentia ^v: potentia damnaoit Scriverius || 13 ad tyranai- 
dem Scriverius \ e&eoaait Bosscha || 14 neqae potest] neque pntat Ste- 
weohius I 15alampni9 || 16 repperies V | libi sx uM Bosscha || 17 hand 
CiuauhonusiYsMsieVipyihsitcFulcanius \ UMtre] ferme GrosloUus \ illu- 
stris^ I etdidtesf | 18 quaeciimqae v | 19apatFV I 20 ciaitatium V 
11 21 apad omnes (p\ \ 22 est enim || 23 Photione v | strenniia y || 
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crate sapiens, m Homero diserta. eadem paupertas etiam popuIoRcH 
mano imperium a primordio fundauit, proque eo in hodiernHm diis 
immortalibus simpulo et catino fictili sacrificat. quod si modo iudi- 
ces de causa ista sederent C. Fabricius, Cn. Scipio, M' Curius, ^ 
<^^|) quorum filiae ob paupertatem de publico dotibus donatae ad maritos 
ierunt portantes gloriam domesticam, pecuniam publieam: si Pu- 
blicola regum exactor et Agrippa popuM reconciliator, quorum fii* 
nus ob tenuis opes a populo Romano collatis sextantibus adoma- 
turn est: si Atilius Regulus, cuius ageilus ob similem penuriam 
10 publica pecunia cultus est: si denique omnes illae ueteres prosapiae 
consulares et censoriae et triumphales breui usura iuds ad indicium 
istud relmissae audirent, auderesne paupertatem philosopho expro^ 
brare apud tot [consules] pauperes? an tibi Claudius Maximus ido- XVnil 
neus auditor uidetur ad irridendam paijqiertatem, quod ipse uberem 
15 et prolixam rem familiarem sortitus est? erras, Aemiliane, et longe 
huius animi frustra es, si eum ex fortunae indulgentia, non ex phi- 
losophiae censura metiris, si uirum tam austerae sectae tamque 

1 Senec. consol. ad Helu. 12: anum fuisse Homero seraom, tres 
Platoni, nullum Zenoni, a quo coqpit Stoicoram rigida ao nirilis 
sf^ientia, satas constat. 

5 Valer. max. JLLU 4, 10: itaqae cam secando Panico beUo Cn. 
Scipio ex Hispania senatoi scripsisset, petens at sibi saccessor 
mitteretor, qaia filiam airginem adnltae iam aetatis haberet, ne- 
qoe ei sine se doe expediri posset: senatas, ne res poblioa bono 
dace careret, patris sibi partes desampsit, consilioqae nxoris ac 
propinqaomm Scipionis constitata dote, sammam eios ex aerario 
erogaait ac paellam naptum dedit. dotis modas XL milia 
aeris fait. 

7 Lia. n 83, 10: eodem anno Agrippa Menenias moritar. — haic 
— somptas faneri defuit: extalit earn plebs sextantibas collatis 
in capita. 

9 Plin. nat. hist. XV III 3, 20: serentem inueneront di^ti honores 
Serrannm, ande ei et cognomen. 



3 sinpnlo F etm margme al. fimpnuio, fipmiio <p in rasura, Simpnbo v: 
sympnoio Scrwerius \ i Fabritins v | 6n. F(p, Go. v | Manias Fv, mareas <p || 
po 

8 ..puloF I extantibtts Fv I 9 Attilivs F<p g 10 <<ille omnes" F | 13coft- 
snles uncis incbm || 15— 161onge es fhtstra ^ I 17 eensE Art*Msii« | 
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diutinae militiae non putas amiciorem esse coercitae mediocritati 
quam delicatae opulentiae, fortunam uelut tunicam magis concin- 
nam quam longam probare; quippe etiam ea si non gestetur et tra- 
hatur, nihilo minus quam lacinia praependens impedit et praecipitat. 
etenim in omnibus ad uitae munia utendis quicquid aptam mode- 5 
rationem supergreditur, oneri potius quam usui exuberat. igitur et (436) 
inmodicae diuitiae uelut || ingentia et enonnia gubernacula facilius 
mergunt quam regunt, quod habent irritam copiam, noxiam nimieta- 
tern, quin ex ipsis opulentioribus eos potissimum uideo laudari, 
qui nullo strepitu, modico cultu, dissimuiatis facultatibus agunt et lo 
diuitias magnas administrant sine ostentatione, sine superbia, specie 
mediocritatis pauperum similes, quod si etiam ditibus ad argumen* 
turn modestiae quaeritur imago quaepiam et color paupertatis, cur 
eius pudeat tenuiores, qui ea non simulata sed uere fungimur? 

XX Possum equidem tibi et ipsius nominis controuersiam facere, 15 
neminem nostrum pauperem esse, qui superuacanea nolit, possit 
necessaria, quae natura oppido pauca sunt, namque is plurimum 
habebit qui minimum desiderabit. habebit enim quantum uolet, qui 

f. 6a. uolet minimum, et idcir|co diuitiae non melius in fundis et in fe- (437) 
nore, quam in ipso hominis animo aestimantur, qui si est auaritia 20 
egenus et ad omne lucrum inexplebilis, nec montibus auri satiabi- 
tur, sed semper aliquid ante parta ut augeat mendicabit. quae qui- 
dem uera confessio est paupertatis. onmis enim cupido acquirendi 
ex opinione inopiae uenit, nec refert, quam magnum sit quod tibi 
minus est. non habuit tantam rem familiarem Philus quantam Lae- 25 
lius, nec Laelius quantam Scipio, nec Scipio quantam Crassus diues, 

1 — 2 verba non pntas — opulentie in <p extant in cake aUerius columnae 
a manu sec. scripta \ amiciorem g, amicitiorem F(pv \ cohercite Ftp \\ 3 etsi 
ea Salmasiiu \ sed trahatur Salmanus || 4 nichil us (fy nihil V | quasi 
leLCwidL Lipsim \ p~ pendens perpendens V: propendens Colvius, pendens 
Scriverius \ p' cipitat F J 5 in adiecit Casauhonus || 6 supergraditur v | 
honeri F^ || 7 immodice || 8 mer^nt] deuer^nt Pricaeus || 1 1 diui . ias 
F I obstentatione v || 13 ymago F^ || 14 tenuioris y | qui earn F^, qui 
ea V, quod ea q \ simulatam g: simulato AcidaUus || 15 quidem ¥(p || 16 possit 
{raaura) 

V ei Casaubmusi poseit F, poscit <pi possideat Elmenhorstius I 17 

nanqueF || 20 estima.tarF ] 25 Philus] philosophns Brantiui \ 26 et 
p, 29, 1 ^ue%] 999ludmdum putat laknius || 
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at enira nec Crassus diues quantam uolebat. ita cum omnis so* 
peraret, a suamet auaritia superatus est, omnibusque potins diues 
uisus est quam sibi. at contra hi [philosophi] quos commemoraui 
non ultra uolentes quam poterant, sed congruentibus desideriis et ^ 
5 facultatibus iure meritoque dites et beati ftierunt. pauper enim fis 
appetendi egestate, diues non egendi satietate, quippe quia inopia 
desiderio, opulentia fastidio cemuntur. igitur, Aemiliane, si pau- 
perem me haberi uis, prius auarum esse doceas necesse est. quod 

(438) II si nihil in animo deest, de rebus extraneis quantum desit non la- f. io9». 
10 boro, quarum neque laus in copia neque culpa in penuria consistit. 

sed finge haec aliter esse, ac me ideo pauperem, quia mihi fortuna XXI 
diuitias inuidit, easque, ut ferme euenit, aut tutor imminuit aut ini- 
micus eripuit aut pater non reliquit: hocinehomini obprobrari [pau- 
periem] quod nulli ex animalibus uitio datur, non aquilae, non tauro, 
15 non leoni? equus si j uirtutibus suis polleat, ut sit aequabilis uector 
et cursor pemix, nemo ei penuriam pabuli exprobrat: tu mihi uitio 
dabis non facti uel dicti alicuius prauitatem, sed quod uiuo gracili 
lare, quod paucioris habeo, parcius pasco, leuius uestio, minus <A- 

(439) sono? atqui ego contra, quantulacunque tibi haec uidentur, multa 
20 etiam et nimia arbitror, et cupio ad pauciora me coercere, tanto 

beatior futurus quanto coUectior. namque animi ita ut corporis sa- 
nitas expedita, imbecillitas laciniosa est, certumque signum est in- 
firmitatis pluribus indigerc. prorsus ad uiuendum uelut ad natan- 
dum is melior qui onere liberior. sunt enim similiter etiam in ista 
25 uita« humanae tempestat^ leuia sustentatui, grauia demersui. equi- 

3 hy (/) I ^hiloBo^hi expungendumvideiur: 26,22 — 27,1 J| 5 

dites (p I scis F(pV, fis c || 6 sacietate v | quippe qui F^v : quippe quia 
Casaubonus, qnippeni AcidaUtUf qaippe qaod F ulcanius J 8 habere F^, ha- 
beri V g 9 nichil | extrariis V || 13 a., pater F | hoccine v | paa- 

Q 

periem gloumna \ 16 cxprobrabit Colvius || 17 paroitatem ^ I 18 paatio- 
res V I panciores ego seruos habeo ScaUg^er, pauciorea res vel pauciora Co- 
sauboniUf paucos seruos habeo Stewechitu, paueioris habito Fukfius \ par* 
tius V II 19 qua..ulacuiique F, quaotulacumque v | 20 me ad pautiora v | 
cohercere F | t..to F || 22 certumquoque G, Fossiut Q 23 infirtnitatls in 
F con*, a manu sec. in rasura | pott uiuendum in F roiura || 24 ^. . onere 
F 11 25 uitae humanae tempestate scripsi: uita humane tempestates Vipv: in 
ista uita humana, ut in tempestate CasaubonuSy sunt enim etiam in ista nita 
simUiter ut in tempestate Salmasius \ substentui V | 
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t t e*. Ed. Ondend. 

dm didki ea re praecedere maxime deos hominibus, quod nulla re (440) 
ad usum sui indlgeant: igitur ex nobis cui quam minimis opus sit, 
eum esse deo similiorem. 
*XXU Proinde gratum habia , cum ad contumeliam diceretis, rem fa- 
miliarem mihi peram et baculum fuisse. quod utinam tantus animi 5 
forem , ut praeter earn supeUectilem nihil quicquam requirerem, 
sed eundem omatum digne gestarem, quern Crates ultro diuitiis 
abiectis appetiuit. Crates, inquam, si quid credis, Aemiliane, uir (441) 
domi inter Thebanos proceres diues et nobilis amore huius ha- 
bitus quem mihi obiectas rem familiarem largam et uberem 10 
populo donauit, multis seruis a sese remotis solitatem delegit, ar- 
bores plurimas et frugiferas prae uno baculo spreuit, uillas oma- 
tis||simas una perula mutauit, quam postea comperta utilitate etiam 
f. 6b. carmine laudauit, flexis ad hoc Home|ricis uersibus, quibus ille Cre- 
tam insulam nobilitat. principium dicam, ne me haec ad defensio* 15 
nem putes confinxisse : 

zig ndhg iati fi€C(p ivi oXvorti, vvqxp, 
amiUo iam cetera tam mirifica: quae si tu legisses, magis mihi peram 



8—18 Laert. Diog. VI 5, 4: toutov <l>»jo'4y 'Amo-^svyj? Iv toCq Aitt>o;^a?c 
^ta&aiitvov iv tivi tpayta^let. TrjXt^ov cmpl^iov l^ovra nai rukXa 
Xvnpov ut^ai M rriv xvvixriv ^iXovo^lav l^apyvpivaufvov rt tiJv 
oitriav — xai yap y[V twv Ini^amv — aBpolcavTa itpoq ret 5w- 
xoVta TfltXttyTa, roXq noKiituq havtt^ai toLvra, 
14 Horn. Od, T 172: KpijTyj ttq yaf eo-ri nia'(f hvl olvoni novr^ \ 
xaXii nal nUipa trtpippvtoQ' kv OM^pianoi \ itoXKol amipktnoi xaX 

17 Laert. Diog. VI 5, 2: toutou nalyvia ^spetai raJi* | «n»Jpv) xig 
fcoXcf ia-rl nia-tf hi olvom rvf^t^, | xaXi) nal ftUipa, ntplppvTog, 



1 maxime in F corr. a tnanu see* in rasura || 4 g^raiam ^cidaUus \ h»r. 
bni, eiim Ca$aub<mu8: habitam F^v: gratam habitam, an contameliam dicetis 
Cnuius I, d.; gratam habitam esset vel erat, ad c. d. HildehrandiuM || 6 nichil 
1^ I 7 eumdem v | Socrates F<pV, Crates ; || 8 Socrates F<^V, Grates g || 
12 fragifera p^'e F, fmctiferas pro q>j frugiferas prae v | .ornatissimas F 

nu 

(herffnim) || 13 qaem v g 16 confioxisse (p g 17 KpHThTICnOAICeT 
HMe Aa»eNIOINOmTV<PwTwNT(u Fy , KPHTHTICHO AICeTOMeAoi 
GNIOmOIUTr . O^aiToi^Tai V: in vltinUs Uteris graecis latere verbum 
omitto inteUexit lahmuei ef, Spen^. nov. mus, rkm, XVI p. 28 | 
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qaam nuptias Pudentillae inuidisses. peram et baculum ta philoao- 

(442) phis escprobrast exprobrares igitur et equitibus phaleras et pediti- 
bus clipeos et signifms uexilla et denique triumphantibus quadriga 
albas et togam pabuatam. non sunt quidem ista Platonicae seetae 

5 gestamina, sed Cynicae £amiliae insignia, oerum tamen hoc Diogeni 
et Antisthen^pera et baculum, quod regibus diadema, quod impe- 
ratoribus paludammtum, quod pontificibus gakrum, quod lituus 
auguribus. Diog^es quidem Cynicus com Alexandro magno de ueri- 
tate regni certabundus baculo uice sceptri gloriabatur. ipse denique 
10 Hercules inuictus — quoniam haec tibi ut quaedam mendicabula 
nimis sordent — , ipse inquam Hercules lustrator orUis, purgator 

(443) ferarum, gentium domitor, is tamen deus, cum terras peragraret, 
ml paulo prius quam in caelum ob uirtutes asdtus est, neque \m% 
pelle uestitior fuit neque uno baculo comitatior. 

15 Quod si haec exempla nihili putas ac me non ad causam agun^ XXni 
dam, uerum ad censum disserundum uocasti, ne quid tu rerum 
mearum nescias, si tamen nescis, profiteer mibi ac fratriimeo re- 
lictum a patre HS. nicies paulo secus, idque a me longa peregrinar 
tione et diutinis studiis et crebris Itberalitatibus modice imminutum. 
nam et amicorum pl^isque opem tuli et magistris plurimis gratiam 
retuli, quorundam etiam Alias dote auxi. neque enim dubi|taasem 
equidem uel uniuersum patrimonium mp^ndere, ut acquirerem 
mihi, quod || mains est, contemptum patrimonii tu uero, Aemi- f.iosb. 

ou^^v l^ouo-a, I ilg iqv outs xtg ticnXBt avijp fivpog iretpao-tTOff, | 
cure Xiy^vog nipvr\g knayaXKo fiBvog ttuj/^o-iv * | aXka l^vfxov xal axof^^a. 
(|>spsi xcd avxa xctl apTOvqy \ eg Zv ov noke^ovo'i npoQ aXkiiXovg ntpi 
TouTwv, I ou;^ oTcka. xiKTYivxai nspl xlpjuaiof, ou ntpl jogriff.' 
8 Plut. Alex. 14. 

i 

1 philosophis] phiis V || 2 exprobras additU \ exprobrares cum eit 
quae seeuntur eoniunxi: exprobras FulviuSy exprobrare Botsoha | hie- 
ras F(py J 3 te denique V || 3 — A q) in marline: triampbantium qua- 
drigae albe et to§ra palmaU. V m margine: Quadrig^r alb9' || 5 einiee | 

Toga Salmata 

binsignia F, insignia familiae || 6 Anlisteni F(p \ baculu <p, bacnlus v |1 
S Ginicus F 9 sceptri nice ? || 11 nimis Colvius: animis F<^, animi v | pn- 
gnator Acidalms || 13 nel addidi | assitas tp \ \A pelli J 15 nicbili q> \ 
agendam Fv J 16 deferundum Pricams coU, GeU, XVI 10, 10 I 18 ^xx 
F^V II 19 baud modice ^u/bontux || 21 qnommdam v || 23 contemptu y || 
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f.109t>. f.61>. Ed. Ondeiid. 

liane, et id genus homines uti tu es inculti et agrestes, tanti re uera 
estis quantum habetis, ut arbor infecunda et infelix, quae nullum 
firaetum ex sese gignit, tanti est in pretio, quanti lignum eius in 
trunco. at tamen parce postea, Aemiliane, paupertatem cuipiam 
obiectare, qui nuper usque agellum Zarathensem, quern tibi unicum 5 
pater tuus reliquerat, solus uno asello ad tempestiuum imbrem tri- 
duo exarabas. neque enim diu est, cum te crebrae mortes propin- 
quorum immeritis hereditatibus fulserunt, unde tibi potius quam ob 
istam teterrimam faciem Charon nomen est. (^) 
XXim De patria mea uero, quod eam sitam Numidiae et Gaetuliae in lo 
ipso confinio meis scriptis ostendi t^cis, quibus memet professus 
sum, cum LoUiano Auito C. V. praesente publice dissererem, Semi- 
Humidam et Semigaetulam: non uideo, quid mihl sit in ea re pu- 
dendum, baud minus quam Cyro maiori, quod genere mixto fuit 
Semimedus ac Semipersa. non enim ubi prognatus, sed ut mora- 15 
tus quisque sit spectandum, nec qua regione, sed qua ratione uitam 
uiuere inierit, considerandum est. olitori et cauponi merito est 
concessum, olus et uinum ex nobilitate soli commendare, uinum 
Thasium, olus Phliashim: quippe ilia terrae alumna multum ad me- 
liorem saporem iuuerit et regio fecunda et caelum pluuium et uentus 
mlemens et sol apricus et solum sucidum. enimuero animo homi- 
nis extrinsecus in hospitium corporis immigranti quid ex istis addi 
uel minui ad uirtutem uel malitiam potest? quando non in omni- 
f.7a. bus I gentibus uaria ingenia prouenere? quanquam uideantur quae- 



tt infoecunda et iDfoelix v: allerutrum secludendum putat Bosseha \ verba 
qnae nuUnm fractam ex sese ^gnit ddevit fV owerus || 3 tanto Groslotius 

V z 

I precio v | li§^n ej F || 5 carathensem ^, lai/athensem V I| 6 hymbrem v || 7 

ob {man.pr.) 

ntqne nuoc Fulvius \ dia est] diaem v || 8 9> i ^ onmeii F^V, 

Bomen g \\ 11 ostendi dlcis tcripsi: ostendis scis F, ostendi scis (fv: ostendisti 
Coiouhimus \ quibus memet uerbis v | professum F || 12 Auito cn' F(p, Auito 
V II 13 Semig^etulum (p \ nui, Ideo quid mibi sit F, uideo quid om. <y> ]| 14 Ciro 
i 

F II 15 u moratus 9 Q 16 spectandum est ^ || 17 instituerit FuMum \ bolitori 
F^ II 18 bolus ^ II 19 alumpna (p || 20 foecunda tpy J 21 s&cidum ^ 1 22 
U 

hospitale Bosseha J 23 ma..tiam F, malieiam v jj !H quamqnam <py | qui- 
dam ^ I ' 
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dam stttltitia uel sollertia inalgniores. apud socordissimos Scythas 
Anacharsis sapiens natus est, apud Athenienses catos Meletides fa- 

(447) tuus. Dec hoc eo dixi, quo me patriae meae poeniteret, etsi adhuc 
Syphacis oppidum || essemus. quo tamen uicto ad Masinissam re- 

5 gem munere populi Romani concessimus, ac deinceps ueteranorum 
militum nouo conditu splendidissima colonia sumus, in qua [colo- 
nia] patremhabuiloco principis duumuiralem cunctis honoribus per- 
fiinctum: cuius ego locum in ilia re publica, exinde ut participare 
curiam coepi, nequaquam degener pari spero honore et existima- 

(448) ^^^^^ tueor. cur ergo ilia protuli? ut mihi tu, Aemiliane, minus 
posthac succenseas, potiusque ut ueniam impertias, si per neglegen- 
tiam forte non elegi illud tuum Atticum Zarath, u,t in eo nascerer. 

Nonne uos puditum est, haec crimina tali uiro audiente tam XXV 
asseuerate obiectare, friuola et inter se repugnantia simul promere 
15 et utraque tamen reprehendere? an non contraria accusastis peram 
et baculum ob au^ritatem, carmina et speculum ob hilaritatem: 

(449) unum senium ut parci, tres libertos ut profusi: praeterea eloquen- 
tiam Graecam, patriam barbaram? quin igitur tandem expergisci- 
mini ac uos cogitatis apud Claudium Maximum dicere, apud uirum 

20 seuerum et totius prouinciae negotiis occupatum? quin inquam 
nana haec conuitia aufertis? quin ostenditis quod insimulaulstis, 
scelera immania et inconcessa maleficia et artis nefandas? cur 
uestra oratio rebus flaccet, strepitu uiget? 

1 Aelian. uar. hiat. V 7. 

2 Tzetz. chil. VU 4. 

1 stulticia y B 3 neque haec v I 4 sifacjs | oppidani Grut§tua || 

i 

5 popalis concessimus F, P. populi coucessimus R. coDcessimus munere 
cepB 

populi y I dein.... (p \ 6 colonia seelusi || 7 Iluiralem F^ | 8 in ea v 
I re p. F^, repu. v H 9 post coepi in V rasura | extimatione v || 11 

er 

negligentiam F^v J 12 Zarat FtpV | nascer.. ^ || 14 adseuerate V | fri- 
bola F^ I 15 an scripsi: at F^V ] 16 austeritatem Sahnatiusi auctorita- 
tem F^v I bylarkatem <pv \ \1 deparci^ | tris y || 18 expergescimioi at 
y I 20 totius senitis prouineie (fi totius denique prouinciae Meursitis \ nego- 

ciis y II 21 conuicia FY | quid y H 22 immunia y j nudim incesta | ar- 
e (man. teri.) 

tb F, artesy | nephtsdas ^y || 

L. Apul. Madeur. Apol. 3 
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f . 109b. f. 7a. »d. Oodead. 

Aggredior enim iam | ad ipsum laimeii magiae, quod ing^ti tu- (450) 
mtdtu ad inuidiam mei acoensam firo^trata exspectatione onmhini per 
nedcio quas anilis fabulas deflagrauit. ecquandone uidisti, Maxime, 
flammam stipula exortani claro crepitu largo flilgore cito incre- 
mento, sed enim materia leui caduco ineendio nullis reMqims? hem 6 
tibi ilia accusatio iurgiis inita, uerbis aucta, argumentis defects, 
millis post sententiam tuam reliqniis calumniae permansura. quae 
f. iioa. quidem omnis |] Aemiliano fiiit in isto uno destinata, me magum 
esse, et ideo mihi libet quaerere ab miditis^mis eius adnocatis, 
quid sit magus. 10 

Nam si, quod ego apud piurimos lego, Persarum lingua mdgus 
est, qui nostra sacerdos, quod tandem est crimen sacerdotem esse 
et rite nosse atque scire atque caUere leges cerimoniarum, fks sa- 
crorum, ius religionum? si quidem magia id est quod Plato inter- 
pretatur, cum commemorat, quibusnam disciplinis puenim regno 15 
adulescentem Persae imbuant. uerba ipsa diuini mri memini, quae 
tu mecum, Maxime, recognosce: dig hmit di ysydfisvov hw 
vdv Ttaida 7taqakafipiiv(n)atv afdg h^hov fiaailelovg ftaida- <45i) 

11 Dio Chrys. XXXVI 41: (^tov fiaa-tkka) avyylyvta-^al t« juiiTa TovTa 
ou;^ inaciVy oXKa rotg apicra npoi aXij^suty 7r<4>vxoV( xal tov Btov 

14 Alcibiad. I p. 121 e: Imi^av ^\ kwikfti^ ykvwvtai cl 9ra7h(, \nl tov( 
innovq xal htl tovc toitm ^i^aoxaXovc (ftoiTwcri, xol ini toc ^^lifftS 
op^ofTat ievaf ^wrct ^\ ytvi\ktvov \xtav — ^ociXua' o l)t If 
xcuoTttTo? aXy]^8ueii/ $ia navtoq tou p/ou* o ^\ vdi^povka-taTO^ jtxv)}* 
una fiiac ap;^eo'^a( xm tfiovSv^ tva iXsi^spog tlvai i^(^y]Ta( xcd ov- 
Twc fiactXtvQj Sp)^w npHorov rlav Iv auT(?, aXXi juii} ^ovXbijw o t'k 
^ir^peioTaroc a^ofipv xctl ^$s« wapaffxmtil^ti^ wg otov ^icvi lov- 
Xov Svra, 

e 

3 defraglauit F | et^andone FY | 5 niiUos F fl 6 ancta 9) || 7 
no 

permansuris JTowerus || 11 OdF ] 12 crimen est 9 I 13 ritus Lathdtis 
I et (m rasura) scire ^ || 14 iDterpretatnr d'ioiv d^iQaneCav s 1 15 regpinni r || 
16 adolescentem <pv \ ipsius Salmasius J 17 — p, 35, 5 recognesce di- 
centia de re nomenon et (om. <p) antonite data. AW (Jipavovaiv gv ovixeivot 

b 

fiaaiU I lovc naidaytoyovg ovofiaiovovq naIN6ICIN|d66{6I XBTfitSlQl 
r6pco6>. ^YCIoiPIGTOIdo | |aii^r6G 6N et hXI]Mur6noP6GOT6IO<I>d*H6 
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ytayavg ivofidJC^ovciv eial 3i i^^tJsyfiipoi IleQawv ol aQiavoi 

nai 6 a(aq>QOvi(fTon;og xai 6 drdQ^iivmog, fSv 6 (ih fiayeUfv 

5 S-ewv ^BQaft^ipL' diidoxBv di nal va fiaaiXixd. \ auditisne ma- XXVI 
giam, quam temere accusatis, artem esse dis immortalibus acceptanif f. 7b. 
colendi eos ac uenerandi pergnaram, piam scUicet et diuini scien-^ 
tem, iam inde a Zoroastre et Oromaze auctoribus suis nobilem, 
caelitum antistitam? quippe quae inter prima regalia docetur, nec 

10 u|li temere inter Persas concessum est magum e§se, baud magis 
quam regnare. idem Plato in alia sermocinatione de Zalmolxi quo- 
(458) dam Thraci generis, sed eiusdem artis uiro ita scriptum reliquit: 
Tctg in(pdccg dvap tovg Xoyovg zovg naXovg, quod si ita est, cqr 
mihi nosse non liceat uel Zalmolxis bona uerba uel Zoroastris sacer- 

15 dotia? sin uero moce uulgari eum isti proprie magum existimant, qui 
communione loquendi cum deis immortalibus ad omnia quae uelit 

11 Chanmd. p. 157 a: ^ipaittvBO-Bai tr^v ^x^^ ^^^> ^ fxoxaptt, 
int^'iatq net* raq ^' inul^oi^ tairoLg rovg Xoytv^ tXvai tovQ xaKovi' 

iyytvofiivYiq xaX itctpovayiQ ^i^tov r]^v\ thai Tigv vyuioy tfcd t^. xet^aXyj 

I TocKAIOdiKAIOroroC KAIO CMa^Vm | m€TATo€]LAIO(»HaPIo 
TATOCVnOM6]SNA|r6IaNr6didaC&eiTbHZaiIPoaGTPOVTO|VM]?o 

fiaevem - deTOiToeewNeep«niA | didacKei d$ km raBciAiKA. 

F<p: recognosce dicentiade re nomeDonetantonit^ dataAiYiBaNOYClNoTGK 

emoi BaCiAeioTCTwidaTaTOVsoNo^azovcncmeiciNde em 

Aehr^eNOITePft»wN^IaPICTOIdo|aNTeceNKAm«TeiIAft>TeC 
0<I)ain6TOCX.d[OdIKaJOTaTOCX<xIoCa>Cfii<I>e<tfNIGT<tf TOS Kal O aN 
dPIOTaTOCVnO^^NNareiioNTedidcoaKAITi^NSwIPOaCT^OVTOY 

«P0N«zvecTideT0iT0eeft>Neep«raadid«CKeideK«iTaB0rAiRa 

V: dicentis Crusius L dicentia deievit ^owerusi verba graeca laUnit 
characteribus scripta prmu* inUUexU Casaubmus. Spengd. L d. p, 29 H 
6 quam lakniusi qui earn F<py \ diis || 7 verba piam - scientem delenda 
puiat lahnius ] 8 Oromazo F, Oromace v || 9 quippe ^uae scripsi: quippe qui 
F^, quippe v: quippeni CoMuSy quippe qtdii JBiUebrandiu* I 11 Zamolxi F^v || 

12 mrol^enio ridoankts || 13 TAGd6nOdaC6I]ifipnOIG | AOrOYGTOYC 
RAAOIC Fy, TaCdeenOdaCeiNVnOICAOrOYCTO YCKoAOYC q SI <r/ 
V g 14 ZalmoUi F^, Zamolzi v, Zamolxis s | Zoroastri F^^v, Zoroastm c 

i 

II 15 isti pe 9 g 16 diis v || 

3* 
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incredibilt quadam ui cantaminum polleat, oppido miror, cur accu- 
sate non timuerint quern posse tantum fatentur. neque enim tarn 
occulta et diuina potentia caueri potest itidem ut cetera, sicarium 
qui in iudicium uocat, comitatus uenit: qui uenenarium accusat, 
scrupulosius cibatur: qui fiirem arguit, sua custodit. enimuero 5 
qui magum qualem isti dicunt in discrimen capitis dedudt, qui- 
bus comitibus, quibus scrupulis, quibus custodibus pemiciem cae- 
cam et ineuitabilem prohibeat? nuUis scilicet: et ideo id genus cri- 
men non est eius accusare qui credit. 
XXVn Verum haec ferme communi quodam errore imperitorum phi- ^^^3^ 
losophis obiectantur, ut partim eorum qui corponim causas meras 
et simplices rimantur irreligiosos putent eoque aiant deos abnu^re, 
Ut Ana|xagoram et Leucippum et Democritum et Epicurum ce- 
terosque renim naturae patronos: partim autem, qui prouidentiam 
mundi curiosius uestigant et impensius deos celebrant, eos uero 15 
uulgo magos nominent, quasi facere etiam sciant quae sciant fieri, 
ut olim fuere Epimenides et Orpheus et Pythagoras et Ostanes. 
ac dein similiter suspectata Empedocli xaS'aQiiol, Socratis dai- 
(xoviov^ Piatonis td dyctd'iv. gratulor igitur mihi, cum et.ego tot (^54) 
ac tantis uiris adnumerer. 20 

Ceterum ea quae ab illis ad ostendendum crimen obiecta sunt 
nana et inepta simulacra, uereor, ne ideo tantum crimina putes, 
quod obiecta sunt, ^cur,^ inquit, 'piscium quaedam genera quae^ 
sisti?' quasi id cogiUtionis gratia philosopho facere non liceat, quod 
luxurioso gulae causa liceret. 'cur mulier libera tibi nupsit post 25 
annos tredecim uiduitatis?' quasi non magis mirandum sit, quod 

1 incredibiU Casaubonus^. incredibilia Fg>y \ ...taminiiin ^ J 2 ne- 
que 8 tarn 9> 3 caetera v I 4 verba qai aeneDarium accusat in if extant post 
verba scrupulosius cibatur || 6 qualem me StewecMus Q 7 scrupulis] satel- 
liUbus Stewechius || 8 nullis s. v: nullis scilicet delevit GroeloUus J 11 eos 
lahnius | corporum] rerum vei deorum Cohnui || 12 simplicis v | nudhn eosque 
H 13 caeterosque v || 15 uero uulg^o] more uulgi laknius ] 17 Pitbagoras (p 
pedocil 

I 18 dehinc v | suspectata e*. pedocli catharmoe F^, suspecta est pedoeli Ca- 
thor^oe V | Empedoclis FtorUku \ Socratis Demonion F^, Socrati Demonio 
V 1 19 Platoni FtdomUui || 20 adnumerer seripsi: adnumeror F^v | 21 
ea om. v | crimen deievit Stewechius I 22 simulacra seripsi: simplicia F^v, 
et simplicia g: ac simplicia HUdebrandtus^ simUia Sdoppius \ baud uereor 
laknius J 25/ortasse licet | 26 xiii Ffp\: quatuordecim Casaiibanus | 
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tot annis noD nupserit. 'cur prius quam tibi nuberet, soipsit 
nescio quid in epistola quod sibi uidebatur?' quasi quisquam de- 
beat causas alienae sententiae reddere. at enim || maior natu non f. uob. 
est iuuenem asperqata. igitur hoc ipsum argumentum est nihil opus 

(455) uiagia fuisse, ut nubere uellet mulier uiro, uidua caelibi, maior iu- 
niori. iam et ilia similia: 'habet quiddam Aputeius domi quod 
sancte coUt': quasi non id potius crimen sit, quod colas non ha^ 
here, 'cecidit praesente Apuleio puer.' quid enim, si iuuenis, quid 
si etiam senex adsistente me corruisset uel morbo corporis impe* 

10 ditus uel lubrico soli prolapsus? hiscine argumentis magiam pro- 
batis? [casu puertili | « * « etmatrimonio mulieris et obsoniof.8A. 
piscium] 

Possem equidem bono periculo uel his dictis contentus pero- XXVm 
rare, queniam tamen mihi pro accusationis longitudine largit^ 
15 aquae superest, cedo, si uidetur, singula consideremus. atque ego 
omnia obiecta seu uera seu falsa sunt, non negabo, sed perinde at- 
que si facta sint fatebor, ut omnis ista multitude, quae plurima 

(456) undique ad audiendum conuenit, aperte intellegat, nihil in philoso- 
phos non mode uere dici, sed ne false quidem posse confingi, quod 

20 non ex innocentiae fiducia, quamuis liceat negare, tamen potius 
habeant defendere. primum igitur argumenta eorum conuincam ac 
refatabo, nihil ea ad magiam pertinere : ddn etsi maxime magus 
forem, tamen ostendam neque causam uUam neque occasionem 
fnisse, ut me in aliquo maleficio experirentur. ibi etiam de false 

25 inuidia deque epistulis mulieris perperam lectis et nequius interpre- 
tatis deque matrimonio meo ae Pudentillae disputabo, idque a me 

(457) susceptum ofiGdi gratia quam lucri causa docebo, quod quidem 
matrimonium nostrum Aemiliano huic immane quanto angori 

1 Dnbserit F H 2 epistola F^, epistnla V | qnod sic Colvius, quod non 
Latinius Q 4 nichil ^ || 7 secreto colit V || 9 assistente q> \ impetitns 
j4eidaUu9 | 10 magian y 11 puernli Sabnatius: paerili ¥fpy | lacunam 
Mum vmrborum ngwyUauii sed verba casu — piscium esse glossema vidit 

t 

Br. Nakius H 14 tamen om. | largitur v || 15 aqne F, atqne (p, aqne 
V et in margine aqn^ | 18 intelligat F^^v | nichil I 21 habeant potins 
v: aneant Puhius || 22 nidiil ^ || 24 de falsa inuidia vel de falsoinnidia Ca- 
saubonus || 25 epistolis F^, o'ptis V g 27 post snsceptnm addendum vt- 
detur potius || 28 immane quantum Wowerus | 
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quantaeque dinidiae fuit : inde onmis hmusce accusationis obenndae 
hra et rabies et denique insania etorta est. quae si omnia palam et 
dilucide ostendero, tunc denique te, Claudi Maxime, et omnis qui 
adsnnt comtestabor, || puerum ilium Sicinium Pudentem jmuignuin 
meum, cuius obtentu et uoluntate a patrno eius accusor, nuperrime 5 
corae meae erepfum, postquam frater eius | Pontianus et natu 
maior et moribus melior diefm suum obiit, atque ita in me ac ma- 
trem suam neferie efferatum, non mea culpa, desertis liberalSius 
studiis ac repudiata omni discipHna, scekstis accusationis huius ru- 
dimentis patruo Aemiliano potius quam fratri Pontiane similem fta- 10 
turum. 

XXVnn Nunc, ut institui, proficiscar ad omnia Aemiliani huiusoe de- 
liramenta, orsus ab eo quod ad suspitionem magiae quasi ualidissi- 
mum in principio dici animaduertisti, nonnulla me piscium genera 
per quosdam piscatores pretio quaesisse. utrum igitur horum ad 15 
suspectandam magiam ualet? quodne piscatores mihi piscem quae- 
sierunt? scilicet ergo phrygionibus aut fabris fiegotium istud dan- 
dum fuisse, atque ita opera cuiusque artis permutanda, si udlem 
calumniis uestris uitare, ut faber mihi piscem euerreret, ut piscator 
mutuo lignum dedolaret. an en eo intellexistis maleficio quam 20 
pisciculos, quod pretio quaerebantur? credo, si conuiuio uellem, 
gratis quaesissem. quin igitur etiam ex aliis plerisque me arguitis? 
nam saepe numero et uinum et olus et pomum et panem pretio 
mutaui. eo pacto cuppedinariis omnibus famem decemis. quis 
enim ab illis obsonare aud€i)it, si quidem statuitur, omnia edulia 
quae depenso parantur noncenae, sed magiae desiderari? quod « 
nihil remanet suspitionis, neque in piscatoribns mercede inuitatis 



1 innidiae fnerit v || 6 eriptnm F, erapatnm (p {in margine ernptnm. 

c 

1. e eratmn), ereptum r I 13 suspieioBem F(p, snspitionem ▼ || 15 preeio v || 
17 phrigioDibns FV, frygionibus || 18 fnisset Gto$IoUu9 I 19 calumiiias 

^ u 

oris F, calampniis uestris ^ || 20 matao F I 21 preeio v [ 23 holas tp \ 

pom.. F, pom.. ^ | predo v i 24 cu^dinariis y m ivwr^i | 26 de penso 
(p I coeiiae v | destinari Fubkus || 27 nicliU (p \ suspieioBis F^v | mere 
fp in margins || 
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ad quod solent [ad piscem capiundum] — quos tamen nullos ad testis 
rnonium produxere, quippe qui uulli faerunt — ^ Deque in ipso pretio 
rei uenalis, cuius tameu quantitatem nullam taxauere, ne si medio^ 
ere pretiiun dixissent, contemneretur, si ptunmum, nou crederetur; 
5 si in his, ut dico» nulla suspitio est: respondeat mihi AemilianuSy 
I quo II proximo signo ad accusationem magiae sit inductus. f.sb.f.i]iA. 

^Pisces', inquit, ^quaeris\ nolo negare. sed oro te: quipisces XXX 
quaerit, magus est? equiclem non magis arbitror, quam si lepores 
quaererem uel apros uel altilia. an soli pisces habent aliquid occul* 
10 turn aliis, sed magis cognitum? hoc si scis quid sit, magus es pro- 
fecto; sin nescis, confiteans necesse est id te accusare quod nescis. 
tarn rudes uos esse omnium literarum, omnium denique uulgi fa- 
bularum, ut ne fingere quidem possitis ista uerisimiliter? quid 
enim competit ad amoris ardorem accendendum piscis brutus et 
(459) fi'*igi<lus aut omnino res pelago quaesita? nisi forte hoc uos ad 
mendacium induxit, quod Venus dicitur pelago exorta. audi sis, 
Tannoni Pudens, quam multa nesderis, qui de piscibus argumen- 
tum magiae recepisti. at si Yergilium legisses, profecto scisses, 
aUa quaeri ad banc rem solere. ille enim quantum scio enumerat 
30 uittas mollis et uerbenas pinguis et tura mascula et licia discolora, 
praeterea laurum firagilem, limum durabilem, cerapi liquabilem: nec 
minus quae idem in opere serio scnpsit; 

faldbus et messae ad lunam quaeruntur aenis 
pubentes herbae nigri cum lacte ueneni. 
25 quaeritur et naseentis equi de fronte reuulsus 

et matri praereptus amor. 

19—21 Verg. eel VIH 64--82. 
23—26 Verg. Aen. HII 518-^516. 

1 ijnod Solent fTowenu, id quod solet CoJmtu^ atqne solent Fidvius \ 
verba ad piscem capinndom sechuit Seriveriu* || 2 precio v ( 4 precium v | 
snspieio Fqpy | 9 aUquit F || 10 sen ma^ ColviuSj etm, fi^owerus | 12 
nidis qjY \ litteramm v | 17 an non impndens (py tarn non impudens v || 18 

at si uel V. lahnius | Ver^om F, Vir^nm (p, Versilinm V ] 20 tknra 
[ 21 verba laarum fragilem troMponenda videntur post verba ceram 11- 
qoabilem; Ferg. I, d. || 22 idem seripn: iam F^y || 23 falsibns v || 25 
postUteram t verbi naseentis m F rasura \ reunlsnm F, renolsn V I 26 
"^maeetft^B BUdebrmdius | 
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at tu piscium imimulator longe diuersa instniineiita magii» attribms, 
non frontibus teneris detergenda, sed dorsis squalentibus exsdn- 
denda, nec fundo reuellenda, sed profondo extrahenda, nec falci- (460) 
bus metenda, sed bamis inuncanda. postremo in maleficTo ille ue- 
nenum nominat, tu pulmentum, ille herbas et surculos, tu squamas 5 
et ossa, ille pratum' | decerpit, tu fluctum scrutaris. memoras- 
sem tibi etiam Theocriti paria et alia Homeri et Orphei plurima, et 
ex comoediis et tragoediis Graecis et ex historiis multa repetiss^, 
ni te dudum animaduertissem Graecam Pudentillae epistulam legere 
nequiuisse. igitur unum etiam poetam Latinum attingam; uersus lo 
ipsos [quos] agnoscent qui Laelium legere: 

antipathes illud quaeri^o. (iei) 
philtra omnia undique trruunt: 
trochiK, j)tli, ungues, taeniae, (ies) 
radiculae, herbae, surculi, ^J^^ 
saurae, inlices bicodulae, ^4^^ 
hinnienftum dulcedines. 
XXXI Haec et alia quaesisse me potius quam pisces ionge uerisimi- 
lius eonfinxisses — his etenim fortasse per famam peruulgatam 
fides fuisset — , si tibi ulla eruditio adfuisset. enimuero piscis ad 20 
quam rem facit captus nisi ad epulas coctus? ceterum ad magiam 
nihil quicquam uidetur mihi adiutare. dicam undo id coniectem. 

2 detegenda Colvius \ exeindenda (py: excidenda Cohfiut || Z fortasse de- 
neUenda | falsibiM v || 4 inlicienda vd Insn^nda Heinsius adv. p, 533 || 6 



flactnm] fretam Colvius I 8 comediis F (0 scr, a numu pr,) | 'tra|pedu8 ^ || 
qnos sedusi cum Salmasio \ en uersus ipsos Prieaeus, oersns posui Cobms \ 
Laelium F^v: Laeuiom plurimi editores coU. Gett. U 24, 8, XH 10, 5, X Villi 
7, 2 e< 9, 7 II 12 en3 philtra omnia undique eniiint antiphates (antiphathes v) 
iUud qnaeritur F(pv: versus transposidt et emendavit Salmasius Od SoUn,p, 661 
eoU. PUn. nat hist XXXVII 10, 145 I 14 trochns, pili Sahnasius: trochiscili 
F^v: trochilisci Casaubonus ] ang^nes (py, unges F: iynges SoaUger ) 15e^l6 
radicnl^ herb^ snrcnls anr^ in^jeef Mcodnl^ F, radicule herbe surculis aore 
illices bicodnle ^, radicule herbe sureulis aure inlicis bicodult^^ V: emenda- 
vit Salmasius \ (taeniae) alterplices bicoloreae, radiculae, herbae, surculi 
Casaubonus || 16 auriplices bitortilae ScaUger | 17 hinnientium Casaubonus, 
hinnientum F^y || lOhi.s^ | verba his - tvXwei uncis inclusit Salmasius j| 
20 affnisset 9> || 21 facial y | caetemm v |j 22 nichil ¥ip \ quamqnam F9, 

mlhl 

quicquam v | uideatur ^y | i^nu F, m ^ | oiliil quamquam uideator mihi 
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(465) Pythagoram piericpie Zoroastris sectatorem simOherque magiae pe- 
ritum ari>itrati, tamen memoriae prodiderunt, cum animaduertisset 
proximo Metapontum in litore Italiae suae, quam subsiciuam Grae«- 
dam fecerat, a quibusdam piscatoribus euerriculum trahi, fortunam 

5 iactus eius emi$se et pretio dato iusrisse, ilico pisds eo8 qui capti 
tendMmtur solui retibusr et reddi profondo ; quos scilicet eum de 
manibus emissurum non fuisse, si quid in his utile ad magiam com- 
perisset. sed enim uir egregie doctus et ueterum aemulator me- 
minerat Homerum, | poetam multisdum uel potius cunctarum re- t 9a. 

10 rum adprime peritum, uim omntifm medicaminum non man, sed 
terrae oscripsisse, cum de quadam saga ad hunc modum memorauit: 

7] toaa q>dq(ima ijdi] oaa tQiq>Bi evgela xd^v. 
i(iemque alibi carminum similiter : 

(466) tfj Ttlauna (p^u J^aldtoQog Uqovqa 

15 gxxQfuxKaj nolld fiiv iaS'kot fu/xiy/xivctj TtoXlct de Ivyqd. 
cum tamen nusquam apud eum marino aUquo et pisculento medi->> 
cauit nec Proteus faciem nec Vlixes scrobem nec || Aeolus follem r. nib. 

(467) nec Helena crateram nec Circe pocutum nec Venus cingulum. at 
uos soli reperti estis ex omni memoria, qui uim herbarum et radi- 

n\L \ 741. 
14 Od. } 229. 

17-18 Od. > S64, \ 26, x 19, J 591, k 284. 11. % 214. 

adiutare CoUdus^ qned antem uideatar nihil adintari F ukaniusy quam cur ni- 
deatur nihil adiutare j4cidal£us, qnare aatem uideatar nihil adiutare Casaubo- 
nus, mihi adnutare LipHus J 

1 Zoroastri F ) 3 littore v | suae] sibi JTowerus \ subsicinam F || 
em 

4 quibu8...dam F J 5 emissa F | precio v | illico F^ | pisces v J 7 emiasu- 
nun (f>y amissumm Fv | foiaset F: quos scire licet eum de manibus misso- 
rum non fuisse Casaubonus | si quidem F, post quid m (p ratura \ in gs ^ 
U 10 omnium «crtp#t: omnem F^v | GrotloHu* H 11 ascripsisse Ca- 

saubonus i scripsisse F^v \ 12 hTOCa<I>oiPMAhd6IO€oTP696I6yp6Gft> 
X^fov ¥if, hT0Ga<I>aPMaKahd6I0CaTP6(Ii6I6YPeiaXe6>N V U 
13 idemque seripsi: itemque F^v ) 14 — 15 Th;rA6ICTa7rA6ICTA<I>6Ip6I 
ZeiA<tfPOCAPOVPA I <I>APMAKjinOAAA^6N6€6AAM6NI | Md/u A 
KAdeAVrPA- F^, ThnA6ICTa<Pe6IPeiZ6Ida>POCaPot»Pa<PapMcKK« 
nojlXaM6N6GeA«M6M6MaNonoAAad6AVrPa V g 16 nusquam lak- 

no 

nius: nunquam Fv, nun.quam 9 f mario F (no atnanu tert ser.) \ piseo- 
lento F^ I 17 Protheus F^ | Ulyxes v | 18 ereterram V J 19 ei^arom, F | 
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cum et surculorum et lapQlomm quasi quadam coUuuioDe naturae 
de summis montibus in mare transferatis et penitus piseium uen- 
tribus insuatis. igitur ut solebat ad magorum cerimonias aduocari 
Mercurius a$umanm uector et illex animi Venus et Luna noctium 
conscia et manium potens Triuia: nobis auctoribus posthae Nq>ttt- 5 
nus cum Salacia et Portuno et omni chore Nereidum ab ae^tflbus (468) 
fretorum ad aestus amorum transferentur. 
XXXn Dixi, cur non arbitrer quicquam negotii esse magis et piscibus. 
nunc, si uidetur, credamus Aemiliano, solere pisces etiam ad magi- 
cas potestates adiuuare. num ergo propterea quicumque piscem lo 
quaerit et ipse magus est? eo quidem pacto et qui myoparonem 
quaesierit pirata erit et qui uectem perfossor et qui gladium sica- 
rius. nihil in rebus omnibus tam innoxium dices, quin id po8«it 
aliquid aliqua obesse, | nec tam ketum, quin possit ad tristitudinem 
intellegi. nec tamen omnia idcirco ad nequiorem suspitionem tra- 15 
huntur, ut si tus et casiam et myrrham ceterosque id genus odores 
funeri tantum emptos arbitreris, cum et medicamento parentur et 
sacrifido. ceterum eodem piseium argumento etiam Menelai so^ (4«9) 
cios putabis magos fiiisse, quos ait poeta praecipuus flexis hamulis 
apud Pharum insulam famem propulsasse; etiam mergos et delphi- 20 
nos et scillas tu eodem referes, etiam gulones omnes, qui impendio 
a piscatoribus merguntur, etiam ipsos piscatores, qui omnium ge- 
nerum piscis arte adquirunt. ^cur ergo tu quaeris? ' nolo equidem y U70) 

19 Od. » 868. 

2 poenitus v: penitis Sabnatius || 4 anlmaram jieidaUus: carminiim 
F^v: maniiim Seioppius \ eaocator jidddUnu^ iooeotor Stewechtusy anctor 

dil 

Groslotius J 6 nerej F || 8 aegocii v | 10 piscem om. V || 11 myoparones 
(p g 12pyrataF^ I 13 nichil 9) J 14 aUcni aUqna f^ti^eomtii J ISintel- 
ligi F^v I iccirco omnia r | seqniorem Brmtku \ snspicionem ¥fpv ) 16 
thus (pv I myrram ¥ip | caeteros^e v | ad genus ^ || 17 emptos in F 

mpra ser. a manu pr. | pa .. tnr F I 18 caetemm v || 20 apnt F | famm 
(py I propolsom isse Colvius | delfinos F^ J 21 seillas swipsi: sciliam 
F^, scyllas V: sqoiUas Fuleamw \ sluttones cihius | omnis tpv | inpendio 

y {nuauseo.) e 

pisces a pise. V I 22 mereantor g | omnium] oi> F | 23 piseis F 

I acqoimnt (pt tnfoinmt Stew€ohius \ evm V(pp car v | el ta v I 
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nec neeefssarium habeo tibi dioere, sed per te, si potes, ad hoc quae- 
sisse me argue, ut * * . ei hell^orum nel cicutson uel succum pa- 
paueris emissem, item alia eiusdem modi, quorum moderatus usns 

(471) salutaris, sed commixtio uel quantitas noxia est, quis aequo ammo 
5 pateretur, si me per hoc ueneficii arcesseres, quod ex illis potest 

homo occidi? 

Yideamus tamen, quae fuerint piscium genera tarn necessaria XXXIII 
ad habendum tamque rara ad reperiendum, ut nierito statnto prae- 
mio quaererentur. tria omnino nominauenmt, unum falsi, dup 

10 mentiti. falsi, quod leporein marinum fUisse dixerunt, qui aUns 
omnino jHscis fuit, quern mihi Themison seruus noster, medicinae 
non ignafus, ut ex ipso audisti, ultro attulit ad inspidundum: nam 
quidem leporem nondum etiam inuent. sed profiteer me quaerere 
et cetera, non piscatoribus mddo, uerum etiam amicid meis negotio 

15 dato, quicnnque minus cogniti | generis piscis incident, ut eius f.9b. 
mM aut formam commemorent aut ipsum uiuum, si id nequierini, 
uel mortuum ostendant. quam ob rem id faciam, mox docebo. 
mentiti autem sunt callidis^mi accusatores mei, ut sibi uidentur, 
cum me ad finem calumniae confinxerunt duas res marinas impudi- 

20 cis uocabulis quaesisse, quas Tannonius ille cum utriusque sexus 
genitalia intellegi uellet, sed eloqui propter infantiam causidicus 

(472) summus nequiret, muttum ac diu haesitato tandem uirile marinum 
nesdo qua circumlocutione male ac sordide nominauit. sed enim 
feminal nuUo paoto teperiens munditer dicere ad mea scripts con- 

25 ftigit et e quodam meo libro legH: Mnterfeminium tegat et fiemoris 
obiectu et palmae uelamento.' 

1 ad haec v || ^ laeunam sign^ficavi \ ellebomm | sacam qpv | 3 
ita alia Wowerus \ eiuscemodi Groslotius | 5 hec ^ J 8 repperiendom F 
to 

I jstatn F, aUnao qp, stata V || 9 nominaueriut Casaubomtii nominanerant 
F^v 1 10 verba qui alius omiiiao piscis fult tratcienda videniur ante verba 
oam quidem ' inueni || 11 themis conseruus F^V, Themison f 1 12 post 
audisti m F rasura || 13 iuueni GroshUus: inuenit F(pv 1 14 caetera v | meis 
out. V II 15 quioumque (pv g 16 et 17 uel si id n.y m. Fuloaniu* J 18 callidis- 

res 

sime Cataubonue || 19 fidem Fulvius \ calnmpnie tp\ ... y |1 20 poet ille F 
raeura Q 21 intelligi F^v ] 22 liaesitans Seriverius || 23 cireunlocutione 
V I 24 foeminal v j repperiens F | ccinfu^t qua s: confng^t. itaque Casa»- 
bonus, c. et tftkaSoseeka | e^, om* Pi^V g 25 lilkrameo V j interfoemiDium 
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ILlUb. f.9b. Ed. Cndtnd. 

XXXnn Hie etiam pro sua grauitate uitio mihi uortebat, quod me nec 
sordidiora dicere honeste pigeret. at ego illi contra iustius expro- 
f. 118a. brarim, quod qui || eloquentiae patrocinium uulgo profiteatur, 
etiam honesta dictu sordide blatteret ac saepe in rebu^ nequaquam 
^KfGciiibus firingultiat uel omnino obmutescat. cedo enim, si ego 5 
de Veneris statua nihil dixissem neque interfeminium nominassem, (^3) 
quibus tandem uerbis accusasses crimen illud tam stultitiae quam 
linguae tuae congru^? an quicquam stultius quam ex nominum 
propinquitate uim similem rerum coniectari? <et fortasse an per- 
acute repperisse nobis uidebamini, ut quaesisse me fingeretis ad lo 
illecebras magicas duo haec marina, ueretillum et uirginal; disce 
enim nominarmmiLatina, quae propterea uarie nominaui, | utde^ 
nuo instructus accuses, memento tamen tam ridiculum argumen- 
tum fore desiderata ad res uenereas marina obscena, quam si dicas 
marinum pectinem comendo capillo quaesitum uel aucupandis uo- 15 
lantibus piscem accipitrem aut uenandis apris piscem aprieulum 
aut eliciendis mortuis marina caluaria. respondeo igitur ad hunc 
uestrum locum non minus insulse quam absurde comjnentum, me 
hasce nugas marinas et quisquilias litoralis neque pretio neque gra- (474) 
tis quaesisse. 20 

XXXV Ulud etiam praeterea respondeo, nescisse uos, quid a me 
quaesitum fingeretis. haec enim Muola quae nominastis pleraque 
in litoribus omnibus congestim et aceruatim iacent, et sine ullius 
opera quamlibet leuiter motis fluoticulis ultro foras euoluuntur. 
quin ergo diciti& me eadem opera pretio impenso per plurimos 25 



▼ I foemoris v || 

1 n.rtebat^p || 2 ezprobranerim v || 5 ommntescat F | caedo v || 6 

nichil (p I interfemiDium c» interfeminam F, iDterfeminam (p, interfoemineam 
V: interfeminia HUdebrandku I 7 stnlticiae v || 9 eoniectari coniectam 
FyV I set lahnitu: et F^y | praeacate r fl 10 reppetisse F, repetisse ^, 
repperisse v | interpunctionem mutavi et nt seripsi: at Fv, ac (p: vtdg^o 
mdebamini. At || 1 1 ueretillam F^v || 13 instmct' v: instructins Lipnus 
II 15 commeDdo v | nolatilibns Basscha I 18 post me m <p rasura I 19 quis- 
quilias vel atqne siqmllas Groslotius: qniscilias F, qui scillas ^, qniseillas v j 

litorales <p, UttoraUs v j precio v J 22 firibola F9) | 23 littoribos omnib' v 

h 

I 24 l6iiit«r foMm | 25 predo v | phurimU os F, ^nrimis oB<p i 
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piscatoris quaesisse de litore conchulam stiiatam, testam jialentem, 
calculum teretem, praeterea cancrorum furcas, echinorum calicu- 
(475) los, loUiginum Ugulas, postremo assulas, festucas, resticulas et 
ostrea Pergami uermiculata, denique museum et algfam et cetera 
5 maris eieetamenta, quae ubique locorum uentis expelluntur, salo 
exspuuntur, tempestate redprocantur, tranquillo deseruntur? I ne* 
que enim minus istis quae commemoraui accommodari possunt si- 
militer ex uocabulo suspitiones. posse dicitis ad res uenereas 
sumpta de mari spuria et fascina propter nominum similitudinem: 

10 qui minus possit ex eodem litore calculus ad uesicam, testa ad 
testamentum, cancer ad ulcera, alga ad quercerinn? nae tu, | Ckudi f. loa. 
Maxime, nimis patiens uir es et oppido proltoa humanitate, qui 
hasce eorum argumentationes diu hercle perpessus sis. equidem 
cum haec ab illis quasi grauia et uincibilia dicerentur, illorum stul- 

15 titiam ridebam, tuam patientiam mirabar. 

Ceterum quam ob rem plurimos iam piscis cognouerim, quo- XXXVI 
(477) rundam adhuc nescius esse ndlim, discat Aemilianus, quoniam 
usque adeo rebus meis curat, quanquam est iam praecipiti aeuo et 
occidua senectute, tamen, si uidetur, accipiat doctrinam seram plane 

20 et postumam. legat ueterum philosophorum monumenta, tandem 
ut intellegat, non me priiuum haec requisisse, sed iam pridem ma- 
iores meos, Aristotelem dico et Theophrastum et Eudemum et 

1 littorev | conchalam F^, conchulam v | patentem LFr.drronavhts: ha- 
bentem F^, hebetem v: tabentem lac. Gronovius, albentem BranHuSf teata- 
1am hiantem SteweehiuSy testolam biascentem Mmtrsius | 2 past farcas m 
rasura | echinum F(p\, echinoram s || 3 tnaUm festuculas || 4 ostrea 
corruptum; seribendum videtur rostra: frusta P. a. Salmasius, ostrea in 
tergo n. vel o. pere^^na u. vel o. perignrammis n. vel o., purgamina, u. TriBer. 
observ, erit 1 14, ostreoram ter^a u. Branthts, ostreorum ter^a leuigata Pri- 
caetfSy et cetera teredine u. Bosseha, ossna terediae n. ffUdebrandhts \ et 
caetera v, cetera F^ || 5 litomm F ex eorr.; erat loeomm, loeonmi q>, Ut- 
toriim V I 6 expnimtar v ] 7 commemorauit Seriveriut || 8 suspidones Ftfir | 
uenerias V(py \\ 9 samptam de m. spumam Lattdus || 10 littore v | cakolos 
F^V, calculus ( 1 11 querqueram CasaubmntMi quercerum F^v | 12 prolixa 
Casttubontu: proxima F^v: prima LtpWfi#,'plurima Cohfiui \ qui ^ F supra 
9cr, II 14 inuincibilia v { stukiciam v | 16 caeterum v | 18 quamquam v || 
19 suscipiat v || 20 posthumam F, postumum postuiaum v I 21 intdligat 
F^v I 22 Theoprastum F^ | teudemum F^) ( 



i 
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f. 118ft. r.lOa. Oodena. 

Lyconem ceterosque Platonis minores, qui plurimos libros de ge- 
nitu animaliinn deque uictu deque particulis deque omm differentia 
reliquerunt. bene quod apud te, Maxime, causa agitur, qui pro 
tua eruditione legisti profecto Aristotelis mqI ^(^(ov ymfioetagj 
Tt^Qv ^(fm' dvctTOfi'^69 latoflag multiiuga uolu- 5 

mina, praeterea problemata innumera eiusdem, turn ex eadesai secta (478) 
Gfiteronun, in quibus id genus uaria tractantur. quae tania cura 
conquisita si honestum et gloriosum illis fuit scribere, cur torpe 
sit nobis experiri? praesertim cum ordinatius et cohibilius eadem 
Gfaece et Latine adnitar conscribere et in onmibus aut omissa^d- 10 
quirere aut defecta supplere, permittite, si operae est, quaedam legi 
de magicis meis, ut sciat me Aemilianus plura quam putat quae- 
f. 112b. rcr^ sedulo expiorare. prome tu librum e Graecis | meis, || quos 
forte hie amici habuere, sed ttd'que naturalium quaestionum, at- 
que eum maxime, in quo plura de piscium genere tractata sunt. ^^^^^ 
interea, dum hie quaerit, ego exemplum rei competens dixero. 
XXXVn Sophocles poeta Euripidi aemulus et superstiss (uixit enim ad 
extremam senectam), cum igitur accusaretur a filio suomet demen- 
tiae, quasi iam per aetatem desiperet, protulisse dicitur Colpaeum 
suam, peregregiam tragpediarum, quam forte tum in eo tempore 20 
conscribebat, earn iudicibus legisse. nec quicquam amplius pro de- 
fisnsione sua addidisse, nisi ut audacter dementiae condemnarent, 
si carmina senis displicerent. ibi ego comperior omnis indices tanto 
poetae adsurrexisse, miris laudibus eum tulisse ob argumentl sol- 

4 Aristotelis fragm. ed* Rose p. 277 et 710. 

1 Liconem Ftp | caeterosque v I 3 qai in q> supra #or. Q 4 r6N6C6IK 
FipV II 5 icIttATOMOIC F^V |j 6 post innamera in F lacuna, excidisse 
videtur particula cum | recta F^, secta v I 7 caeterornm v l 8 fiiit iUis 
V I 9 cohibitios tp || 10^ adnHitur q> j aisquirere I 11 operae Serwe- 
rius, opera F^v |j 12 physicia Prieasus || 13 e^L v | si quos lapsius J 14 
/ortofM hue - attnlere | seduyq^ F, seduUque ^v: sed utique £ii»ftti# | at 
qnintum Lipsiusj ac qaiutura fFowerus \ 17 poetae euripedi v j| 19 Colo- 
iiaeam F^v 20 peresreipam F<pv, peregregiam $ || 21 eamque Colvius 
\ qaidquam (p, || 22 condempnarent fp \ 23 romanis F, romanos q>, 
oinnes v, omois s || 24 assiirrexisse 1 



APOLOGIA 47 

Ed. Ond«ni. f.llSb. f.lOs. 

lertiam et eofhunmm facundiae, nee ita maUum omnes abftusse 
quin accttsatorem potnis dementiae condemnarent. 

Inuenisti tu Ubrum? beasti. cedo emm: experiamur, an et 
mihi possint in iudicio literae meae prodesse. lege pauca de prin<^ 
5 cipio, ddn quaedam de {Hscibus. at tu interea, dum legit, aquam 
sustine. 

(480) Audisti, Maxime, quorum pleraque scilicet legeras apud anti- XXXVin 
quos phiiosophorum. et memento de solis piflcibuft haec uohunina 

a me conscripta, qui eorum coitu progignantnr, qui ex limo coa- 
10 lescant, quotiens et quid anni cuiusque eorum generis feminae 

(481) mbent^ mares suriant, quibus membris et causis discrerit natura 
uiuiparos eorum et ouiparos — ita enim Latine appello, quae Graeci 
^(ptniKa xai ipwdma — et, ne operose per ofuaAliumgenitiM per«- 
gam, deinde de differentia et | uictu et membris et aetatibus cetms- f. lOb. 

15 que plurimis sdtn quidem necessariis, sed in iudicio alienis. pauca 
etiam de Latinis scriptis meis ad eandem peritiam pertinentibus legi 
iubebo, in quibus animaduertes cum res cognitu raras, turn nomina 
etiam Rcmianis inusitata et in hodiemum, quod sdam, infecta, ea 
[tamen] nomina labore meo et studio ita de Graecis prouenire, || ut 

20 tamen Latina moneta percussa sint. uel dicant nobis, Aemiliane, 
patroni tui, ubi legerint Latine baec pronuntiata uocabula. de solis 
(48t) aquatilibus dicam nec cetera animalia nisi in communibus differen- 

II 

1 cotarnum F: cotihiirai faomidiaii Ftdvitts \ omaes afoisse F, ornois «f- 
foisse (pi onuus Mdsae v: omnino abiitisse LaHtdus \\ 2 dondempaarent ^ | 3 
eedo dwoi Laimhu | 4 michi tp | litterae v || 5 dainde v | piascibiis F | ta 
fQanqaaai F, tanfiiaii ^ t a qidl qidi e"^ aqnamV, acpiam si capsam Uptim y 
6 p99i siifltiDe wiXg9 adthmt: loeaa «x graeeo Ubro Apalei natoraliaia ^e- 
stionnm | 8 phUosoforom F 1 10 eorum cnioaqne (p \ foemiaae v | 11 snbent 
Cobfius: anbenntCBl F, sab'6 ntant^, sabeataiit r || 13 (wwoxaBlwCToxa F, 
C«K>voxa a>orox« (p, Za)T0Ka6Ict)QT0KiK V | verbaet ne-alieais cum 
eU fuae mieeedutti eomunwU liiknku \ perose per (om, v) aaimalium c^enita 
F^v: per omaes aa. genitus Quaubonui, ne operose per omnes aa. g^. p. iE^ 
menhorsUus, par afuatiliom geaitus (vel genituraa) Iahmu$ || 14 caeterisqae 
V I 15 iuditio v || 16 acribtis F | 17 res Sahnawiuai me Fqp, in eis v | co- 
gaila raras Fj cognitnraras 9, cognita rara y | |no...a F || 19 taaien tmoit 
utdtftt I 20 tamen] tanfoam Prieaeus, iam lahtUut || 21 pronunoiata v I 22 
eaelera t | camoBibaa tp \ diffmrentiia CasauboHUs: dilfereates Fq)Y: eeteras 
aaimafis {v§l — eia — ea) aisi in c. differentes Bo$9€ka | 
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tMs attingam. ausculta igitur quae dicam. iam me damabis magica 
nomina Aegyptio uel Babylonico ritu percensere: aeildx^ia, fia- 
Idxeia, fialaxSaTQOKce, xwdQaxavd'aj oatQaxddeQ^ay %a^a- 
Qddoyra, dfig>lpiaf XeTtidandf q>oXid(otdf dsQudmeqaj ne^dy 
rinodaj fionjiffif avvayeXaaTixd* possum etiam pergere; sed 5 
non est operae in istis diem terere, ut sit mihi tempus adgredi ad 
cetera, haec interim quae dixi pauca recita Latin6 a me enuntiata. 

XXXVnn Vtrum igitur putas philosopho non secundum Cynicam teme- 

ritatem rudi et indocto, sed qui se Platonicae scholae memi- (483) 
nerit, utrum ei putas turpe scire ista an nescire, neglegere an cu- lo 
rare, nosse quanta sit etiam in istis prouidentiae ratio an de deis 
immortalibus matri et patri credere? Q. Ennius hed^hagetica (484) 
uei^ibus scripsit. ibi innumerabilia genera piscium enumerat, 
quae scilicet curiose cognorat. paucos uersus memini, eos dicam: 

onmibus | ut Clypeae praestat mustela marina: 15 
mures sunt Aeni asperague ostrea plurima Abydi, (485) 

It VahlcDi qnaestiones Enniaiiae pag. XCI (fragro. pag. 166). 

16 — p. 49, 1 Athen.UIp. 92 d: * Ap^^paro^ ^' h Taaxpovoiiif. ^i^crl' tov^ 

2 egiptio | babibnico J 2 — & CaXvxBCMfA,'aMaAaKBla1SaX6t 
K.OCTPoKXOPdpaKtf^eaOCTPaKodeP^aKa^;^oiPO | dado^TaAlU 
cttBieTeXIdaTaOoAIawTa | dep^olITepd'neia VOnOda^olVlipli ' 
cyaa | TBMTeAaCTJKa F, CaAvxBCa \ ^liAAAReia^AAAFCOCTPA 
KATOKdpaKa | Kjeaocrpa;rodeHaKiqitt^oMTt/n^ 
c|>oaao>TAdep^ntepa | IIe€aHOnodttKo/u]iplreyHAT6AA€nKJk 
fp I 2 CalyxBCa V | . 3 xofi^Q^^f^^'* V | 4 b dfjupifiia Z6 
m^a<poUaaTa dt^iotneQalieCAIXOnOAAlSONHPUCVISAieAM 
TKA V: verba graeea emendavit Gronavius ad Herod, p. 880 | 6 aggredi 
^yy j| 7 caetera v | dixit ) atmm ueram F^V | einicam F I 9 
ieo\e ^ H 10 neglegere FV, negligere tp i 11 de (m, ¥g> | diis F^v J 
12 hedesphagitica F^, h e dp pluigitiea V: Hedypathetioa ScaUger^ Hedypbage- 
ticis Seriverim^ Ichtiiyophagetica ColviuSy Edestis ant Phagiois CasMtbonus, 
Hedyphagitica Saimasipif Hedypatbia Bumumnue^ Hedapbagetiea FahUnmi 
qmenmn fuerit camdnii insetipiio, non eonHat | 13 anfib^ F, a aersibu 
^V, quae aersibns n quae d^erit Satmatius, qui nersibiu Bosseha \ scribsit 
FY I ibi add. lahnms \ piscium genera v || 14 cognoqpryit F, cogao- 
uerat i/), cognorat v I 15 nt Clqiee F^ at clypea v: dt Clnpeae Tum^us 
adv. XXI 21, at Clypea vel a Clypea Cdsaubemu, ad Clnpeam Fahlenus | 16 
Eni F(p, teni y j asperaqne Berg^kku (m FMteUeniamiaL 1S61 p.621«625) : 
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(486) est pecten Mytilenae *caradrumque*- apud *umbracie'' finis/ 

(487) Bnmdisii sargus bonus est: hunc, magnus si erit, sume: 
apriculum piscem scito primum esse Tarenti. 

(488) Surrenti fac etnas ehpem glaucumgue apud Cumas. 
(489^ cpiid scariM? praeterii cerebrum louis paene supremi: 

Nestoris ad patriam hie capitur magnusque bonusque. 
quid merulam, iurdum, melanurum umbramque marinam? 



puc Atvoq Sp^si pt^aXovc, orrpna "A^oq, \ toc eepxrovc Ilaptov, 
Tovc Kfivaf ri MurcXiJinf]* | irXccoTOUC ^' *A|uiPpocx(a irapi;^i(, wd 
anXara fiST* auTwv . . . 
4 ibid. VII p. 300 e: xov ^ iXojr' la-Bt ^akirta Supoxouo-ai; M 
kkBivatq, I Tov yt xpaTio-Tevovra. 



aspera F^: Aeni, ast aspra Tuniebusy Aeni, ac plera ostrea, plnria Abydi 
Lipnu$^ Aenid, aspra SalmasiuSy Aeni, spissa Fahlmut \ abidim^ F, abidi- 
mols ify abidi mas v | 

1 est pecten Mitylenae rahlenus: Mitilene est peoten F^, mitilene est 

a 

pectem v: mitylns est pecten ScaHger \ caradrnmque apod nmbracie (rnnbra- 
cie if) finis (F^)] verba nondum sonata: caradmm quae apnd nmbracie finis 
v: aperqne apnd Ambraciae amnes TumebuSy caprosqne apnd Ambracienses 
Casaubonus, cbaradmsqne apnd Ambraciae amnes Scab'ger, cbaradmmqne 
Ambraciai Sahnasius, carabnsqne apnd Ambracienses Colvius, Ambraciotas 
Heinmuy cbaradmmqne apnd Ambraci' finis ffild^andiusy et apnd Cbara- 
dram Ambraciamqne F ahlenusy et Arattnm (vel Aratnmqne) apnd Ambraciae 
finis {corr.;fortasse flos, Athen, VU p, 305 e) Bergldui \ 2 Bmndisii Fy, 
Bmndnsii v: Bmndnsio Suerdsioeus vindic, praec, BentL p. 53, Bmndisi /. 
Franekius, Bmndisii vel Brentesii Laehmannm ad Lucret, p. 328, Brentesi vel 
Bmndnsi Ph. fFagnerut m Ferg, Aen. Villi 151 | sargus bonns est Fyv: 
sargnst Fahlenus \ bnnc magnus si erit snme Ffpv (tf, Bergkium L d.): hnnc 
magnns erit si, Snme TumebuSy bnnc magnns si erit tibi snme F (Menus \ 3 
apricnlnm v, apriclnm F^ | tarenti v, Targenti F, rrgenti ^ || 4 Surrenti fac 
emas elopem glancnmqne apnd (t. e. ape) Cumas (vel glancumqne ano Kvfirig) 
Bergkhu: Surrenti telopem facemas glancnm aput (apnd (p) Cumas quid F^, 
Surrenti aelopem facemas glancnm aput cumas quid V: Surrenti fac emas 
glancnm et Cumas apnd. at quid TumebuSy Surrenti lopadas (vel cbemas), 
glancnm Cumas apnd. at quid Seab'geTy Snrrentid elopem face emas, glan- 
cnm ad Cumas. quid SabnasitiSy Surrenti face emas belopem, glancnm cape 
Cumis Fahienus | 5 quid scara'T Bergkhu i scamm Yipy | celebmm lonis 
FV, cerebrum lonis tp \ suppremi F, supraemi v | 7 quid meralam, tur- 
dum, melanurum umbramque marinam? vd quid melanurum, umbram, turdum 
memlamque marinam? Bergkius: melannmm turdum memlamqne umbramque 
(umbra inqne F, SbnTinqne (p) marinam F^v: turn turdum, mernlam, mela- 
L. ApnL Madanr. Apol. 4 
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polypus Corcyrae ett, oahiaria pinguia Atarnae, • 
purpura, muriciili, mures, 4nlod% ipioque echini. (490) 
alios etiam nmHis ucrsibua decorauit, et ubi gentium quiaque 6orum, 
qualiter asBUs aut iuasulentus optime sapiat, nectanen ab fruditis-^^^^ 
f. 113a. reprehenditur. iie ego Teppehcndar^ qui res pamHoissinis oognitas 

Greece et Latine propriis et elegaotibus udcabulis conscribo;- 
XXXX Cum hoc satis dixi, tum aliud accipe. quid enim tandem, si 
medicinae neque instudiotfus neque imperitu^ quaepiam remedia ex 
piscibus quaere? ut same sunt phirima cum in aliis omnibus r^us 10 
eodem naturae munere interspersa atque iaterseminata, tum etiam 
nonnulla in piscibus. an remedia nosse et ea conquirere magi po- 
tius esse quam medici, quam denique philosophi putas? ctaiUis 
qon ad quiaestum, s.ed ad ;»upp^tia^.uaura est, ueter^ quidem 
dici etiam carmina remedia uulnerum norant, at omnis uetustatia 15 
certissimu^ auctor Homerus docet, qui facit Yiixi de uijdnere sslB"" 
f. ua. guinem profluentem sisti cantamine. nrhifenim, quod salutis ] fe- 
rendae gralift fit, enminoftum est. at ^nhn,' inquit, 'piscem ooi'rei 
ni^i ttialae prdscidisti, (jueiln tibi Theniison seruusf attulit?' qttaiii 
uero npn paiilo pniis diie^m, me de p^culis dinnium animalium„ 

2 ibid, YU p. njsiy^tot iv x,^ &acrif xai K^p/f tlcrly apto-roc.' |, 

li C^d, T 45G. 



:1 



nai^i^ii iL m. Schraderiuf albariynn^ tm^dy^n mei*iilfupqa<i},o. m.; v&li aU>iiraii|ii,. 
turdom, ngieiaiianim a. i^i/jHshol hnn;^ 0^,U ^ XS,X 

verst4t 5 — 1 yahienut sic scrifisit i.^d iyf^d^m^ mei^aj[f^9|. ii|elananim an^- 
bramqae marinam | praeterii a^l^e iipfiriTg^ cerobn^n Ipi|tis, pae^^^^ 

Nestpris — bonaBqae , " . ^ ^ 

1 cMquQt versus hop l^o p^tercid^^e pmtQ.li^ 9^1yp9.' Corcyraest S$ttg^ 
kfusi polipas Qorciri^,F(|p|, pplypns cqr^ciji^f \f.,l.A^irn<W5 /f, ti^r^ie F, cam^yv 
aparnae^«A/<i^^ II .3, p^fj^p^'^.y, p^^•p^^.|^l.F^ | muricuU Fyi 

m/irri^oli Y | m^^(i$,t(iy:, mr^x^.Cwa^fimi* |1. 4 ,mQltaa.i'rfM4ti#>| eor^m. 
ii^^eaiatiir, oitendit J; li,f(Q^t (fitatufr^ | iMolenUs F | MF- tF,* 
8apat<p I ernd.tia ^ || )lijqAMvr«),e F| fu^j},i9(m 9 J| U e^-n^m. lu et/e^ 
Prieaeus | pQtia« (i.^^jotjofi.fifisetV J. ciM.i^^ 
14 «fitF I iuppfl.ias Iff I Qiwr^F^Y.maiiraa.^ | l& Vly;H;V | 17.mc1UI. 
F^^ .J t9 i^q^i^J^Ar^%l!^^.emetu^ 
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(le situ eahind d^iqjtfe Axoii^rd deque ' cau^a conserB^ere ac libros 
avcrrojU Cell' Aristoteli et ^plorstfe studio et angere. atque adco 
5uhiniie mitor, qtiodltiitim'a'me piseteUlum inspectuin sciatis, cum 
iam pluriiiiod, \d)icijbiique locott^ suilt, aeque iAdpexerim, 
5 pi^aegertim qtibd niMI ego daht^ulo, sed' omiiia in propatttlo ago, ut 
quiuis uel exirarius arbitcfr adsistat, tnote hoc ct instituto magistro* 
rUm Meorum, qui aiunt hominem libeiHim et magnificum deeere, 
si tjfltatt in priinbri fironte animntn gestsUia. hiinc adeo plscicuhim, 
qtiem ubs leporein inlariinlm nominatis , ptoriinis qui aderant 

10 extendi. liecfdum etiam deceilio quid' uocem, nisi quaeram sane 
accuratius, quod nec apud ueteres pidlosoj^hos proprietatem eras 
piscis reperio, 'quamquam sit omnium I'arisSima et hercule memo- 
rddftda. quippe sbltls ille, quantum sciam, cum sit cetera exossis,- 
dubdecim numerb^ bssai ad simffitudiniem talorum suiliorum inuen- 

15 tre eius 'conexa et catenata sunt, quod Aristoteles si sdsset, mm- 
quam profecto omist^||set scripto prodere, qui aselli piscis solius 
biinnitun in media' a}uo corculum situm pro maximo memorauit. 

(493) *piscem\ inquit, ^proscidisti*. hoc quis ferat philosopho crimen XXXXI 
esse, quod lanio uel coquo non fuisset? ^piscem proscidisti: quod 

20 crudum': id accusas? si cocto uentrem rusparer, hepatia suffode- 
rem, ha ut apud te puerulus ille Sicinius Pudens | suomet obsonio 
discit; eam rem non putares accusandam: atqui mains crimen est 
philosopho comesse piscis quam inspicere. an hariolis licet iocinera 
rimari, philosopho contemplari non licebit, qui se sciat omnium 

25 animalium haruspicem, omnium deum sacerdotem? hoc in me 

(494) accusas, quod ego et Maximus in Aristotele miramur? cuius nisi 



15 Arifltotelis fragm. ed. "tlose p. 312. 

1 deniipie'numero dieniipie causa Fiqp | lib.ros F j| 2 fortasse ideo | 8 
snitime Salmasiui: adeorum Ihe miror FV, adleoramme miror ^ ] 4 okl- 
cunqae I locaruni V | 5 «c]iH<y> | ut) atv H GassUtatv | 7 deem 
icripni dehere F(py \\ 10^^ | uocentv || IScteterav | 15 connexa 
F^v I scisset om. FtpV, an scribendum esti quod Ar. n. pr. omisiaset, si 
toisset, tcr. prodere? | noaquam unquam F<jpv | 16 scribto V I 17 medio 
V I 18 iii^aidF || l^eoeo v | 20 rusparer s*, rnsparet F^r | hepetia v 
I 21 Siciaut v || obsoop Fv ( 22 dutit v: aiuU Casaub(mus, uizit Idpsivt 
I aceurandam v I 23 ariolis q) \ ioeinena FtpV || 25 aru^cem <p | 
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libros bibliothecis exegeris et studioBorum manibus extorseris, 
accusare me non potes. sed de hoc paene plura quam debui. 

Nunc praeterea uide, quam ipsi sese reuincant. aiunt mulie- 
rem magicb artibus, mariim illecebris a me petitam eo in tempore, 
quo me non negabunt in Gaetuliae mediterraneis montibus fuisse, 5 
ubi pisces per Deucalionis diiuuia reperiantur: quod ego gratulor 
nescire istos, legisse me Theophrasti quoque nedi daxirdh %ai 
pXrjTixiJv et Nicandri d'tjQioKoi. ceterum me etiam ueneficti ream 
postularent, ut qui hoc negotium ex lectione et aemulatione Aristo- 
teli nactus sim, nonnihil et Platone meo adhortante, qui ait, eum 10 
qui i»ta uestiget dfieT^tfiiltjTOv nmdiav h naiQeiv, 
XXXXn Nunc quoniam pisces horum satis patuerunt, accipe aliud pari 
quidem stultitia, sed multo tanto uanius et nequius excogitatum. 
scierunt et ipsi argumentum piscarium futile et nihili f uturum, prae- 
terea nouitateni eius ridiculam, — quis enim fandoaudiuit, ad magica 15 
maieficia desquamari et exdorsari piscis solere?— , potius aliquid de 
rebus peruulgatioribus et iam creditis fingendum esse, igitur ad 

7 Laert. D. V 2, 43. 
to Plat. Tim. p. 69 c: xlXka }^ 

ylcua-Bcu ty^v tZv tlxoxuv [iSBiav fifTo^twxorra l^iav^ i{v otap Ti( 
avanaiciuq 'iv^xct tovc ntpl ilav ovrtav oitl xaraBk^t¥oi Xoyov^f tovq 

fiirptov av hv rl} nai^iav xal ^povifiov noioZro, — Legg, III 
p. 685 a: aXka }Ariv itX yt ii\kaq tovto Iv wv o-xonovvra^ xai Igt- 
ri^ovra^ ittpl ¥0}uaVy ifcU^ovrai Trathav npto^fivrixv^v vi^povaj ^ttX- 

cf. Alcib. I p. 110 b, Parmenid. p. 187 b, Phaedr. p. 265 e. 

4 verba macficig artibas secludi mavult Pricaeus \ inlecebrii V || 6 ro- 
periebantar Salmasius I 8 fiXriTtxaiv] Babrtafi F^, BahToiN V | caete- 
rum V I aeneficii Casaubonus: beneficiis F<py | 8 ream poatnlarent vir 
doctus in margine edit lunt alt, : enm p. Fif^ p. earn y | 9 at qui ut qai> 
dem V(f,y || 10 gam v | noDDichil tp ] 11 NaM6 ra/udhroNIIaldiaNeN 
BIaine;^eilV. Ftp, a^eToiNbdbTONIIaidiaNeNBIaineieiN V: emenda- 
verunt SpengeUue (I. d. p. 30) et Hertsiui (PkUol XWL p. 178). Casaubonus ex 
Platonis Titnaeo p, 90 o suppleverat: ipQovitv Ad'avara xai ^ittty avnsQ 
aXri^etag itpdnrriTai | 13 alalticia v | tanta tpW \ excogfitata v | 14 
Dichiii <pf oihil v | praetereo LaUnius | 15 ridicolam ridicalam F^V | 
mac^ica dderi vuU SUweehius | 16 diaqaamari tpy | exdorioari Casau- 
bonus I 17 oiaet i | 
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praescriptum opiniojnis et famae confinxere puerum quempiam f. iib. 
(496) cannine cantatum || remotis arbilris, secreto loco, arula et luceraa f nsb. 
et paucis consciis testibus, ubi incantatus sit, corruisse, postea 
nescientem sui excitatum. nec ultra isti quidem progredi mendacio 
5 ausi. sed enim fabula ut impleretur, addendum etiam illud fiiit, 
puerum eundem multa praesagio praedixisse. quippe hoc emolu- 
mentum canticis accipimus, praesagium et diuinationem. nec modo 
uulgi opinione, uerum etiam doctorum uirorum auctoritate hoc 
miraculum de pueris confirmatur. memini me apud Yarronem phi- 
(^7) losophum, uirum accuratissime doctum atque eruditum, cum alia 
eiusdem modi, turn hoc etiam legere: 

Trallibus de euentu Mithridatici belli magica percontatione 
consulentibus, puerum in aqua simulacrum Mercuri contemplan- 
tem, quae fiitura erant, centum sexaginta uersibus cecinisse. item- 
15 que Fabium, cum quingentos denarium perdidisset, ad Nigidium 
consultum uenisse; ab eo pueros carmine instinctos indicauisse, 
ubi locorum defossa esset crumina cum parte eorum, ceteri ut 
forent distributi; unum etiam denarium ex eo numero habere Ca- 
tonem philosophum. quem se a pedissequo in stipem Apollinis 
20 accepisse Cato confessus est. 

Haec et alia apud plerosque de magicis pueris lego equidem, XXXXni 
(498) sed dubius sententiae sum, dicamne fieri posse an negem. quam- 
quam Platoni credam, inter deos atque homines natura et loco me- 
dias quasdam diuorum potestates intersitas, easque diuinationes 
25 cunctas et magorum miracula gubernare. quin et illud mecum re- 
puto, posse animum humanum, | praesertim puerilem et simpli- 
cem seu carminum auocamento sine odorum delenimento soporari 

23 Sympos. p. 202e. 

1 confluxere Colvius Q 2 maUm incantatum | s. aliquo loco Salmasius 
I 9Tcn\ai Pricaeus || 4 excantatam Burmannus ad Prop. IIII 5, 13 || 5 sed 
enim Botscha: enim F<p, etenim v: at enim Prieaeus || 7 verba praesagiom 
et dimnationem seeludenda putat Bosscha || 11 einsmodi v || 12 raUibus F 
I perconctatione consoltantibus V J 13 Mercnrii Ftp || 14 centum olx F || 
15 Fabium g, Fauium FY, Fanium ^ || 16 indictasse F || 17 locarum defosso 
V I crumena | parti Y: partim Brantiut ] caeteri v || 18 M. Gatonem 
Y. tit F titera M. erasa est H 19 in stipem Casaubonut: in |^pe F, in stipe 

] 21 magicis Colvius i ma$m et F^v | acquidem v || 24 intersitus v || 
26 et praesertim g | 
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etad obliuionem pwseatium exstemari et pauli^per ^emota .99?- 
poris memoria redigi ac redire ad naturam jsi^am^ quae est impior- 
talis scilicet et diuina, atque ita uelut quodam soppj^e futura jr^ruin 
praesagare. ueruip enimuero, ut Ista sese, ^ent, si qua (ides fii^f^e 
rebus imp^rtiend^ e^t^ debet ille nescio qui puer prpuidua,. J| quan- 5 
turn ego audio, et corppre decorus atque iateger deligi ^t animo 
soUers et ore facundus, ut in eo aut diuina potestas qua^i .b<>if|s 
aedibus digne diuersetur, si tamen ea pueri corppre incliidituri, an {499) 
ipse animus expergitus cito ad diuinationem suani rodigaiur, qi]i|9ie 
ei prompte insita et nulla obliuione sauci^ et hebes fajcile riesuma- io 
tur. non enim ex omni ligno, ut Pythagoras dicebat, deh^t M^f" 
curius exculpi. quod si ita est, nominate, quis iUe fuerit Pj^^r sa- 
nus, incolumis, ingeniosus, decorus^ quen|i ego <^rmine (jUj^tus 
sim initiare. ceterum Tballus, quern nonuuastis, i;n|edicQ pptius 
quam mago indiget. est enim miser morbo comitiali i,ta cpnfectus, 15 
ut ter an quater die saepe numero sine ullis cantan^^ibus, .co^lfuat 
omniaque membra conflictationibus debilitet, facie ulce^osus, froQte (5oo) 
et occipitio conquassatus, oculis hebeis^ paribus hiulcus, pedibus 
caducus. maximus omnium magus est, quo praesente Thallus diu 
XXXXimsteterit: ita plerumque morbo ceu somno uergens inclii^atur. eujn 20 
tamen uos carminibus meis subuersum dixistis, quod forte )aif| coram 
semel decidit. conserui eius plerique adsunt, quos exhiberi denun- 
tiastis. possunt dicere omnes, quid in Tballo despuant^ cui; Oj^mQ | 
f. 12a audeat cum eo ex eodem catino cenare, eodem poculo bibere. et (j^d 
ego de semis ? uos ipsi, si andetis, negate thajlum, multo prius qu^am 25 
ego Oeam uenirem, corruere eo morbo solitum, medicis saepe nui^^- 
ro ostensum^ negjent hoc conserui eius qui sunt i^ niinisterio'ue^|ro : 
omnium rerum conuictum me fatebor, nisi rus adeo omnium utsu 

11 Iambi, de aita Pythag. c. 34 (p. 480 Kiessl.). 

o 

1 externariv || 3 uehid PV | Mpore ^ | 4 ntnt CoMub f ^ fPiAiXLB 
SteweckCus, pronidis Gruter. iUspio. ined, XXII 6 6 an F^V, actt J 'O 
dhiinationem] diniDam naturam Casaub&nut I 10 santia v | '14 teitiefym r: 
certe enim lahnius | 15 infectns 'v || 16iih FV, aut tpi ddevit SaltniU/fus || 
17 caflictatioinbas V || 20 ceo] seo Casmeb&iMt J 22 exiberi F || ' 28 d^- 

juiDciastis V [ onneg] op V, Jtoiqliieg^ || .24 coenare.^. y 2^ li ande^is ^^o/- 
masius: Qidetia F(py.: audfitis Oildebrandius, || 2fi Aeam v Jt 27 nefr^itt ^o/- 
masius: nec^aot F(f\ || 28 rus adeo omniam uisa dio soripsii. jnii^ 4e- p>iuiiinii 
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dhi ablegatus e9t4 in km^^^ a(^s^ m Cmulkiii> oontaminiirel. 
qnpd Ha factual neo:ab'<illis Begmri poteei. ito.'iicp p^tuit hodis't 
nobis exhiberii i nam 'iit-ainids isttiaoctt^atio temeraria et ilepontina 
fUt| nudiuB- tei1ifi»^ nobis Aemilinrag denuntia«itv ut>senio8 mti- 
5 mero quindeeim-ti^piid tei «Khibepemti9. ■ adrapt ' qna^uordecimy | 
qiu in oppido erant. Thalios sblwv «t dixi^ (|aod feme ad: oentesi^ f. lua. 
(501) JMom tepidem iMige exml ^ji; «s TIkiIIub sohis abest^ «ed misimpis 
qm eum-oumeodo aducturt. iiiilmt>ga^ quattuordedm seiw 

uos quo8>«xiiboiaus^ Tbalkis 'ptier ubiisit et qnam ai^i^e- ^gat,' invi- 
to tervoga ' senior: accusaftofum meofum; urn negabmit^ turpissimum 
puerani' corpora putir el nuwbido eiNhicumv ba^baram^ rasticanumi 
bellum uero fKKnim elegistis, cpiem -cpilt saorififik) adhibeat,: omm 
caput coHtingaiti (}uem puro prilio amknat, a que respensum spe* 
ret veHem herde adesset : tiU eimiy Aemitianev permisissem, ot 
15 t6nere»,'situ intenrogares. iam in media quaeetione kac ibidem, pvo 
tribmla^ oeuloB troees ioa te isueiliBset, iaoian' tuam spumabun^ 
da$' •e^Qspiiisisets maniB^ coattausaet^ caput suocu^sisMtv postremQ 
in sinu tuo comiisset = mu 

: Qufittuordeeim seratMB-quos pMinlasti eikibeii. cur :ilis ad xxXXV 
20 quaeslioneni nihil nterisi? : unim pnerum atque* ;e«n eadncnm: 
quiris, quem . | •lim abesse pariter weoum Bcia. i quae - alia estt €11114 
dentiotr oalumnia? qaaAtamrdeeim aorui petita tuo adsnnt, eoa disi^ 
indias;r «]lus<pueinfldu& ak8t| eum infism postremo^ quid ma.? 
putaXhattum adesaeii vdsi probariv eum^p^aeseIlte ime; ooncidifise; 
25 ultro confiteor. carmine id factum dicis: hoc puer nescit, ego non 
factum reuinco. nunc caducum esse pueruip.^ec tu audebis negare. 
cur ergo carinim potiu!s quam mor))o,attijb:uatiu' iruina? an 
euenire non potuit, ut forte praesente me idem pateretur, quod 

dia F<pV, de omDiam consensu nis dio ej, pag, 55, 6: ni r;u8 a tnore 
mDninili d. abl. est IMMrmnftM) (id] mi are omram d. abL eal. Zinkiu* 
t£o#ia64yl>-82) II-.-.-.-.. ■. • • vi-.- 

ne 

■•■■i.4i€ -ip J' 4 ^benanetaiiitTii | « mdnero] -iC FY, imT masmro g f 
exibereiaaa^ j xiiii jj 6 raa ablegatat)< «t dud, ^fodeti r { 7 enletli^ 
iwBddthroMUus: oleis F^y ex 'tk^is V, -ex 4lciili8 g \\ -8 xiiil F^ .||< 9 
esibemWl ^ j) 10 alconratonuatjv>>|| id^ eeotuigat] «iiiaat /^«lc^m>«i ||< 14iieiw 
t 

eiil»r I adtsae 9^ ||> 14 et attaaerem V ||. 1$ femeis^V ||!.19'xiui;flf> 
I 22 ealnmpoia ^ j ziiii Fy jj* 26fpan4Dvni'V9 Mni i0oM«'^'i . > ' ' ' 
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saepe alias multis praesentibus? quod si magnum putarem cadu- 
cum deicere, quid opus carmine fuit, cum incensus gagates lapis, (509) 
ut apud physicos lego, pulchre et focile hunc morbum explo- 
re!, cuius odore etiam in uenaliciis uulgo sanitatem aut mor- 
bum uenalium experiantur? etiam orbis a figulo circumactus 5 
non difficile eiusdem ualetudinis hominem || uertigine sui cor- 
ripit. ita spectaculum rotationis eius animum saucium debilitat, 
ac multo plus ad caducos constemendos figulus ualet quam magus, 
tu fhistra postulasti, ut seruos exhiberem: ego non de nibilo po- 
stulo, ut nomines, quinam testes huic piaculari sacro adfuerint, 10 
cum ego ruentem Thallum impellerem. unum omnino nominas 
pumilum ilium Sidnium Pudentem, cuius me nomine accusas. is 
enim adfuisse se dicit: cuius pueritia etsi nihil ad religionem refira- 
garetur, tamen accusationt fidem deroget. facilius fuit, Aemiliane, 
ac multo grauius, tete ut ipsum diceres interfuisse et ex eo sacro ^^3^ 
coepisse dementire potius, quam totum negotium quasi ludicrum 
f. 12b. pueris donares. puer cecidit, puer uidit: num etiam puer | aliquis 
incantauit? 

XXXXVI Hi<^ s^^s ueteratorie Tannonius Pudens cum hoc quoque men- 

dacium frigere ac prope iam omnium uultu et murmure explosum 20 
uideret, ut uel suspitiones quorundam spe moraretur, ait pueros 
alios producturum, qui sint aeque a me incantati, atque ita ad aliam 
speciem argumenti transgressus est. quod quamquam dissimulare 
potui, tamen ut omnia, ita hoc quoque ultro prouoco. cupio enim 

2 Pli». nat. hist. XXXVI 19, 142: (gagates lapis) deprendit sonticam 
morbum et mrginitatem snffitus. ' 



n 

1 mag^m tpi magicnm Serivmiiu || 2 deicere ^, deiicere Fv J 3 phisi- 
cos II 6 nalitndinis v | corripit] coarg^ait fFowenu || 9 nichilo ^ H 10 
f 

adfaerint ^ || 13 affbisse F<pv | iiichii<p: mihi lungermmnut \ regpienem F: 
libidinem Casaubonui^ delationem fTowerus \ se fragaretm* in F del. et in 
margine a manu pr. scr. frag^aretur, anffragaretar v |j 14 accuBatioai scripsi: 
accnsatio ¥(py \ derog^aret v || 16 caepiase demeatiri v || 17 donare Prteaeue \ 

u 

aliquis ali^ F, aliqaid 9) || 19 neterttoriae v | TamooniiM ^ | 20 mar- 
more F D 21 iuapicionea Ftpv | 22 eqnae v J 
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produci eos pueros, quos gpe libertatis audio confirmatos ad 
tiendum. sed nihil amplins dice: ut producant postulo igitor et 
flagito, Tannoni Pudens, ut expleas quod es pollicitus. cedo pueros 
istos, quibus confiditis: produc, nomina qui sint. mea aqua licet 
5 ad hoc utare. die, inquam, Tannoni. quid taces, quid cunctwis, 
quid respectas? quod si hie nescit quid dixerit aut nomina oblitus 
est, at tu, AemiHane, cede hue, die quid aduocato tuo mandaums, 
exhibe pueros. quid expalluisti? quid taces? hocme accusare est? 
hocine tantum crimen deferre, an Claudium Maximum, tantum 

10 uirum, ludibrio habere, me calumnia insectari? quod si forte pa* 
tronus tuus || uerbo prolapsus est et nullos pueros babes, quos f.ii4b. 
producas^ saltem quattuordecim semis quos exhibui ad aUquid 
(504) utere. aut cur sisti i>ostulabas tantam familiam? magiae accusans xxxxvn 
de quindecim semis denuntiasti: quid, si de ui accusares, quottan- 

15 dem semos postulares? sciunt ergo aliquid quindecim serui et 
occultum est. an occultum non est et magicum est? alterum ho- 
rum fiatearis necesse est, aut inlkitum non fuisse in quo tot con- 
scios non timuerim, aut si inlicitum | fiiit, scire tot conscios non 
ddi)uisse. magia kta^ quantum ego audio, res est legibus denegata, 

20 iam inde antiquitus duodecim tabulis propter incredundas frugum 
inlecd)ras interdicta. igitur est occulta non minus quam tetra et 
horribilis, plerumque noctibus uigilata et tenebris abstmsa et arbi- 
tris solitaria et carminibus murmurata, cui non modo seraomm, 

20 Plin. nat. hist. XXVni 2, 17: qmd?'non et legum ipsaram in dao 
decim tabulis aeirba sottt! «qm fimges eztaDtassit*, et alibi: «qai 
malum cannen incamteflait!? .-r Senec. nat. qoaest. lUU: etapad 
nos in duodecim tabulis cauetnr, cne quia alienos fructua excan- 
tasset'. 

2 Biehil (p \ quam at g: nibil ampUos: taatam producant SalmasUuy nihil 
amplins: tantnm nt producant Bosscha || 3 es om, FY || 4 fortasse confidis 
II 5 cotaris V |i 6 respectnt F, expectas v | dicerit FY I 8 a^ 9 hoeeine 

h 

F<py I 10 calnmpnia ^ 1 12 xiiii F, quatuordecim tp \ exibni F, exibni q> \\ 
13 tantam v, tantam F<p | HjyFip] dennnciasti v | qaot] qnod Fiy) || 15 
XT F I 17 illicitum F<p, inlicitam Y: inclitnm Scriverius || 18 inlicitnm F^Y 
II 19 delegata Ffpv: denegata FiUvtus, relegata lungermatmus I 20 xii F^Y 
II 21 illee^raa <p \ f<t Meripm^t Fg>y | 
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uemm etiaii lilM^enuii paud adhibeiitpr. et. tu qmnfl«cmi 4^mo^ 
m» interfuisBe ? nupttaene illaeiuenmt an.i^kud oeld^ratiim. mlBenuii 
an oopuittium tenpestiuum ? ipikideciin serui sacrtm jnagiitusi paf ^ 
tjcipant qassi quindeciinuiri saciiis fadun<j|is eroati« cui Aamejk rm >tet 
niunero: adhihuisaem, si conadentiiiiumfM nimis multi^a^ ^ 
4ecim liberi homines poyulus est, totiden semi ftimilia^ totidcfi 
niaoti ergasUiiimi. an adiutorio muiiHtaii^ eoruin aeaessaria fmts 
qui ditttine hostias iustFalis tenerent? at noUaa hpstias nisiigdiiiias (sos) 
MiniDaatifl. an «t grana turis numerarent? an ut.ThaUtiiiii>pvo4- 

sternerent? . , .j.. . ..ji>j ».r, 

XXXXVID ttnlierem etiam libcram perduetam .^d me. dommai dinstis 
eiusdem Thalli ualetudiniS) quam egjo. poUidtusosiai curatntum^ 
: / / / / earn quoqiie a melncantatam corroisse. al uideo^ nos pakestritas, 
non magum aftcnsatiiMi nenistis:, ita etnnis qtu me acossse»eid|citis 
cecidisse. neg^oit tamra^oaerente te, MatiHle^.TllelI^M^ IS 
a quo nralier ad inspiciendum perduota est^- quicquam l ultvai pas^ 
aam, nisi quaesisse me, eequid iUi aurss obtinniF^ltet uiraieammi 
mgis: ubi respoftderit, dextcram sibi aunem idmis inqnietamy j 
f. 19%, jcondfostim discessisse. hie ego, Maume, quanqaam sedulo iapplwk (soe) 
eentiarum « kudibus ti|is> teo^pevo, neeiibiitibi obiCausaiiiistam 99 
iiidear blanditusv tamen soilertiam tuam in penMmtando. inequee 
qoiBlaudem. dudom enim, cam haec agyterenlyr et illij innwifrtaiil 
jMdieran dieevent,. medicus qui iadfoeiat.abnneret^ quaeiBisti-<ta 
nimis quam prudenter, quod mihi emolumentum fuerit incantandi. 
responderuQt:'ut mulierrueret/ ^ quid dcii^<^?/mprtua est}', iiv: 25 
quis. negarunt ^quid ergo dicitis? quod Apulei eommodom, si 
ruissei?' ita eMm pulcltfe ac per^euenoitar tertio quaenstiy ut- qui 

1 adibentnr (p \ vr tp || 2 nabtiene F Q 3 xv Fg) I 4 xvniri F I 5 
si conscientia nniai nimis m. s. Casaubonus (vd si conscientia nnins mnlti 
itiliit).»sl '«0MeieiitiaeBi]iii8 iMtti sml iPqiT9 si eoMofteatiae iuiiii> ii«llS sunt 
^Gr0$htim \ xvV(p ^ S- diiitiiio> Cotviw g 9 nomMstia as <ut fp^^MmStm^ 
•tnek F, aottinastif isiicit ¥ | tharis tp ^ \ iraiiierare^} nmiidai^at A^ootua 
I 12 Tbillo Casaubonus | aalitadiais ipy [ 13 incantataqi a me v fl 14 acces- 
9eF6 ^V, aci^ssirtnt g | inietiRc^tfg '\ ti eumk ii "^oiiiiil T^v |' 
iBxetrkm dext^'ram ^/ AeitttHH f g p'itiet Ser^eMs ' \ qbifMq^W^ 
itepfa^enti^ram v || 20 ne M v f| 21 perccinc'tiindd M f Sd'aflberat^l 

24 emalameDtam F | 25 gd id ^ | v!>6iAf«l«i^V, A^leii^F^'l" 



TittW Wgv^ifactqjji facili^ m uull(]|:,j)iatriWP .mdigeU 

qiw lipqagat^Jam, nequ^.ijurftstRtami iWuliw§m::pi:obaueiwtt. !eit.flg9 

Ulu4 (16; wiuift .tiiuiiuii qu^w^rim, tam purgw^iimeji.gr^itifi in 

fiaem* qufWiUt m^s^ liigRui^ attyibusi,tuis,^t 4pc<wajB:t^^ 
(507) gru^? :J.etic*iQ?ia>4 : <Jwawi igite JtMriBuissimie ,pot\*e^ | 

JJlatQ ph^sppJt^iSiia Ulo,praecl3fffcsjmiQ q^t XXXXVIIII 

dam faQim4i? upiuweum imuAd^ p^Qmn^ .ppstgww d^.w^^i 

, qjua . paeipbra, fltfd)is diuina pr<>iuidentw f^lwiW^a fWt, ,^^is@iiiKie 
. 20 . 4<M^^it». ,ca«§4na jWil^wmn.. pmniiw triJayim . pero^ftset, j^am 

^^t^ ^^i<jl^ilBt frigij^tef,^t &is dua^ aduprsc^^ id^dep 
euenit, cum quaepiam earuip ip/^dum ^xce^^t^.iUit Ippq demigr^\^t. 

hisce singularibus mixta smit. tertio in corpore concrementa uarii 

11? 8i— 86. ' ' " ' ■ ' 



t $ciffi' tp'ex cort'.f iii c^ii ej res F J^ll^^ritia deleft ifidbiili StewecfUlis 
II I S dS^ijlom uncih thdiiii^ \ 1*/ iiitar jfoit- 

qnain ^Y. J .18 dissernit ditteriiit m | 4^ ft^rtasaiiii^ Qoenue lji 'ii a^tpibnit 
V || ^a«i<la]J|iaB^a <p/0^C9jnr. I ii« / | r wdtfom. F^Y |[ ;23 

mbduin P, m ijp/modo v' )| 2^ cansam v ^ 26 osais v J 27 concremata 9): 



60 K'- APVLEI MADAVRENSIS 

f. 110a. f. 18a. Ed. Oudend. 

fellis et turbidi spiritus et pinguis humoris nouissima aegritudinum 
L incitamenta sunt, quorum e numero praecipua sit materia morbi 
comitialis, de quo dicere exorsus sum, cum caro in humorem eras- (508) 
sum et spumidum inimico igni conliquescit, et spiritu indidem 
parto ex candore compressi aeris albida et tumida tabes fluit. ea 5 
namque tabes si foras corporis prospirauit, maiore dedecore quam 
f. 13b. noxa diflimditur. pectoris enim primorem cutim uitiligine in[sigiih 
et omnimodis maculationibus coauariat: sed cui hoc usu uenerit, 
nunquam postea comitiali morbo adtemptatur. ita aegritudinem 
animi grauissimam leui turpitudine corporis compensat. enimuero 10 
si pemiciosa ilia dulcedo intus cohibita et bili atrae sociata uenis (509) 
omnibus furens peruasit, dein ad summum caput uiam molita dirum 
fluxum cerebro immiscuit, ilico regalem partem animi debilitat, 
quae ratione pollens uerticem hominis uelut arcem et regiam in- 
sedit. eius quippe diuinas uias et sapientes meatus obruit et obtur- 15 
bat: quod facit minore pemicie per soporem, cum potu et cibo 
plenos comitialis morbi praenuntia strangulatione modice angit. 
sed si usque adeo aucta est, ut etiam uigilantium capiti oflfundatur, 
tum uero repentino mentis nubilo obtorpescunt || et moribundo 
corpore cessante animo cadunt. eum nostri non modo maiorem 20 
et comitialem, uerum etiam diuinum mori[)um, ita ut Graeci leQCcv 
vdaoVf uere nuncuparunt: uidelicet quod animi partem rationalem, 
quae longe sanctissima est, eam uiolet. 
LI Agnoscis, Maxime, rationem Platonis quantum potui pro tem- 
pore perspicue explicatam, cui ego fidem ari)itratus causam diuini 25 
morbi esse, cum Ula pestis in caput reduhdauit, haudquaquam ui- (5io) 

3 comicialis v || 4 conliqnaescit v | gpirita F, spiritnm I 5 parto 
F<py: spiritam inde parit et Latinuu, spiritnm indidem parta HUdebrandiut \ 
ealore Pricaeus \ tnmida] spnmida Pricaeus Q 6 corpore Prieaeus || 7 
pectoris] corporis Casaubonus || 9 comiciali v | adtemptatnr F^, abtempta- 
tnr V II 10 animo v | compescat v || 11 dulcedo] corruptum\ fortasiB 
nlicfo; albedo Cobnus, mnccedo Fuleaniw || 13 illico \ 14 nelnd F | 
et regiam <pv, egregiam F || 15 sapientis tpy \ obstmit et obtnrat Fulvt'us 
11 17 praennocia v || 19 post obtorpescnnt m F rasura I 21 comicialem v | 
21 et22 hiepaN NOCON F<^, biepdN NOCON V | 22 nei'o V: M. Sal- 
masius ) 23 est v, m F est ercuum^ in (p extat in rasura { 24 po- 
• ' • t " ' . ■ . ■ 
toil Co/vuM I 26 cap. .9 | redodaiiitF I 
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deor de nihilo percontatus, an esset mulieri illi caput graue, cer- 
uix torpens, tempora pulsata, aures sonorae. ceterum, | quod dexte- 
rae auris crebriores tinnitus fatebatur, signum erat morbi penitus 
adacti. nam dextera corporis ualidiora sunt, eoque minus spei ad 

5 sanitatem relinquunt, cum et ipsa aegritudini succumbunt. Aristo- 
teles adeo in problematis scriptum reliquit, quibuscumque caducis 
a dextero morbus occipiat, eorum esse difficiliorem medelam. Ion- 
gum est, si uelim Theophrasti quoque sententiam de eodem morbo 
(511) recensere; est enim etiam eius egregius liber de caducis. quibos 

10 tamen in alio libro, quem de inuidentibus animalibus conscripsit, 
remedio esse ait exuuias stellionum, quas uelut senium more cete- 
rorum serpentium temporibus statutis exuant. sed nisi confestim 
eripias, malignone praesagio an naturali adpetentia ilico conuertun- 
tur et deuorant. haec idcirco commemoraui, nobilium philosopho- 

15 rum disputata simul et libros sedulo nominaui nec ullum ex medi- 
cis aut poetis uolui attingere, ut isti desinant mirari, si philosophi 
suapte doctrina causas morborum et remedia nouerunt. igitur cum 
ad inspiciendum mulier aegra curationis gratia ad me perducta sit, 
(518) atque hoc et medici confessione qui adduxit ad meam ratiocinatio- 

20 nem recte factum esse conueniat: aut constituant, magi et malefici 
hominis esse morbis mederi, aut si hoc dicere non audent, fatean- 
tur, se in puero || et muliere caducis uanas et prorsus caducas ca- f. ii5b. 
lumnias intendisse. 

6 Aristotelifl firagm. ed. Rose p. 2 87. 

9 Laert. Diog. V 42 — 43 {mpl imX^^ttfaq a\ irtp2 twv ^(^'wy oca X«- 

yitat ^^QviXv a), 
11 PliD. nat. hist. XXX 10^ 87—89. 

1 nicMlo ^12 anris v | soaorae cetemm ; , looora et cetemm F, 
sonor.. et cetemm (p, sonora et caetemm v | dexte ip, dextrae v || 4 exacti 
'StewechiuSf tidsakcii GrosloUus I 5 ae^ritadini succombant aegritudinis 
aecumbant F^V || 6 scribtnm V | qaibascnmqiie qaibas eque F^v: qui- 
basque AddaUui, aeque reliquit, quibus lungermannus | 10 inuidentibus 
F^y (et Casaubonus): non uidentibus s \ conscribsit V 1 11 exubias FV | ste- 
Uonum FV | caeterorum v || 13 presag^ia F | adpetentia FV, appetentia tp 
com 

I illico ^ I 14 iccirco V | . . . memoraui ^ J 19 ad mea ratiocinatione F^, 
ad meam ratiocinationem v: ac mea ratioclnatione Ftdcius || 22 sed prorsni 
F II 23 calumpnias tp || 



L. ia»VIi!! MittAiVRENSIS 

f. 116b. f. 13b. Ed. Ouaend. 

Ln Immd ehlm A ueniih ndis, A^i^dlian^,' tti pmiu? (6a<}acti6 qui' 
iam tdt c^^mnniid ^ddisti. neque ^iri grsituus t^l^ corpdre ^attt 
f.i4a. corde ctoHabl; p^dep<>thM(tQam in^^^^ iti didiiidalo d^pui 

<|piain in istd iq)lettd)di^lmo eoeta detestarf. lit fortasifte te patis 
satmHi, quod nion domi di^ntiiieris, s^d ius^iaitf toam, qti6((Q6 te 5 
duierit, s^etii^. atqui cont^ivd^i^iUteftiror^sih tucimcn^ 
fok*ore,' inueiii^s' tioto p^^tittanl itit^^ss^, tii^ qabit ThallUd dfti;^ 
tti etiam afiis fuHsi amhm Tfcallug ricttlds totipiet, tu uerttfttetti, 
niiUus matiUs eontrahrl, tu patrotioi^v T)^^^^^ pauimentis ifilidfttii'; 
til tribiitisdibifd. poistremd illis qtlidqtikl 'a]^;' ki 'ftegrilUdiMe 'f«cit,' 10 
igndtam peecatt:' at to, miii^i!, ptudetts et gciel«i6 delinqtds. -tautar 
ids ihditi te ^stigaUr fal&uni pro am insSttmlasv infectuM* pro 
fatto erifiiitiarid, qum ihn6C€9^ih fiquiido scis, tam^ ak^usadttit 
Llll nOibeiDftein. quln etiantf --i* "qdod praeterti — sunt qoate^!^^ 
ne^dte, fet eiadem mrstis, quasi sdias, criHMtearis. * : ' ' ' " ' 

Ais enim me habuissie quaediim sudamid' inuoluta apud hreg 
Pdntiani. ea niuoluta quae et cuius modi ftieriut, iiesdsse'te cott- 
fileris, tteque pna^ter^ quemquiaiitf es^ qui uiderit :' t^ibm ilia toh^ 
teudis iiistrum^ta nbagiae itl^t: nmo blandiatur, AeniiliaBei 
nouf est in aeeuBahd<» uerfirotia ac ne impudentia quidem: lie lu* ar^ 20 
bitreris. qdid igitur?' fuiy^r^^ insania 
crudaie srenectutis. his emm paeu)^'iaerbis'otiiii tarn graui.et perspi^ (513) 
caci iudice egisti: ^habuit Apuleius quaepiam linteole^iiiUtfhita apud 
lares Pontiani. haec quoniam ignoro quae fuerint, idcirco magica 
fuisse contendo. crede igitur luihi quod dico, qUia id dico | quod 25 
nescio.' pulchra argumenta et aperte crimen reuiucentia. . ^hoc 
fuit, quoniam quid fuerit ignore/ solus repertus es^ AemiUa^e,.qui 
scias etiam ilia || quae nescis. tantum super omnis stultitia euectus 
eftr qu^pe'fqui} sollertissimi et acerrimi philosc^horuia lie iis'qui- 
. . 1 imo Y l enim dd. Saknasius j . si aadire uernm. uelis g , ||. caljunpniis 
I 6 si om. Ffpy | coAteoderi V || 3 ce^enim] etepiiqi vel iterum Lafmiu* 
1 .9 inliditur FV, Uliditur ^ || 10 quicquid y v . l Xi deUuqw.^ F ^| .14f«" 
tfm Pticaeus H. impntdentia. Pri^a«2<# || 24 idcircp ^, jcpirco Fy .| 
quia id om, F || 26 et in (p tcr, a manu rec. | 26 et 27 veria hoc fuit — 
igndro &m. tp I' 28 BtaftttltL'Casimbwnur staltitie Fy>^ 'stuitieia y | etteetas 
F^, uectas V I 29 qui techitU /iU^fduiv quiypoDi Ctkiw * | philocaphonte 
fuerunt g | i v • • ' 



M. OttieM; f. 116k. f. lim; 

dew coBfidenAim (esse ahmt quAB i^^ 

adfirinas^ quae deque coniipexisti unquam neqiie audistij Pontianos 

' si'VQuevet atque «um'«nterrogares^ c^ae fiowriiit in iHo inuoluem, 
nescure 9e responAereti' libertus eodlle, qui cbmii^ eius: loei in lio-^ 
§ dienmHi habet bt a vobis 6tat/ nmiquaM 9e ah inspexisse^ quw^ 
quam ipse ]q>enrept utp6t8-promu^ ttrom<>qui' Slic erant oenditi 
^esi/t' 4[iiolidie et cfcmd^ret^ saepe liabiBcum, muho isaepm solut 
intvaret^'linteuio in mensa posituom cenieoret sine uile sigiUo, ein^ 
ninoulo. : quidniienim? 'meigicae res in ea* occiUtabantnr: eo negle^ 

It) ge*tius» adseriiabaniimflHMr; enini lfl)«t«' semtandnin el inspicieBH 
(514) dwn, si 'Uberet, ttiaw^irforendum temere.^pon^ 
slodiae oommefektebamj >aitea artritria pei^^ 
impraesfenliaiuni iris Ifti credif ^ qiMdnd Pontianns nesderit qui'faok 
diui(kt^>cbntubeniio mecuw<uixitv id te scire, qitom nunqnam fUH 

15 derihn nisi *pra trBHmidi? an qued>iibertu» adsiAius, cni obmmi 
facultas' inspkiendi ' ka^^ quod i^ Hbertus ; noD ^Merit, te qui nun^ 
quam eoi aocesseris wtdisseif! deiiique at* quod nan uidisti, id tale 
faerit quale dici^: a^t^^ stUMe^' si 'hodie iiiud sudamkHa tu inters 
cepissesv<q^quid>eK<0oiprameres^ «gai^ negavem."' ' ' <" 

t» t ^ > 'Tibi adea periiittOy'iiQgeiquiilnisiy'T^ exeogita, quod' LUII 

possit magicum liderii ' tamear d^* eoi teem decert^em. |- aut ega* f. ub. 
sahpecftam: dicevem ; >aut • remfedid' ' aoceptum ' aut: sacro traditatti aut 
saflMHia imperataas. 'imille alia sunt qaibois possen tnard eommilB) 
el ' tittlgQtissiilia' i dbsecrationum • oonsuatndine ' uere raf utatre. auno 

25 id 'po^as, ^ul'qUod, deprshensini^ 'ot ''detpnlmn taiien nihil 
i^U(i> >]>attum 'i«Mkem'iaedeNl^'id4nalii suspittond inoertunft at io- 

i 1 . i J ( ". ^ n : ! . I : ; I ! ■ r n 1 1 ' : • ■ ■ ■ < i i : i r . ; .• ! i i ! ,!•!.• i ' . . i . • . ■ • ■ . .' 
• |i •,;! ■ ni^ !(i..:i!r''l .. • •! m •«;! m.. ! i . • : ; '.. 

1 esse] ee F II 2 affirmas I 3 interrogares v, interrogaret F^: /or- 
tofj^ interrogaretis J[ 4 ^ uepeire,^ [ libertu^ eccille 9V, libertas et ybejr- 
taseccille P*, libertas etiam ille $> j( .7 <^9^i^|B V '|| 9 DegV^eDtiiis F^y | eone 
diUgentias ad^eruabam Gudiut ad.Plui^^ 25 || 10 ^ilicet. epim Bosscha: 
sed eoi fV , sed enim ^ J 13 inpraesentiarum v | qaod Pontiatias qaidem j^crt- 
v«nM' I inA9MmA9»Seriter(us. I 15«Mida«ft^V| 16.v«r6« quod it libern 
t«a deUnda I putat LaHmuu:^ umrboi ^ anmU - libeptus seeluder^ mmmU 
B090ehm Jl 20t QoaiaiUiiflcere Cohiutf' emkUoece Piieaeu* | 23 imparatmn: r 
II 24 ol>$Q6iali<Mnmj tvrip$Ut obagfniti^nnm F^v < | 25 deprehensiun F^i r»- 
prehiBBflBm Y: re prelMBJiaBi WldBbtmdiuM { doUoUm FtUvms^ || 26 SBtpl«« 
cioDO F^v I i I 
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f. 116a. cognitam || cond^net. baud sciam an rursus, ut soles, -dicas : 'quid 
ergo illud fuit, quod linteo tectum apud lares potissimum depo- 
suisti?' itane est, Aemiliane? sic accusas, lit omnia a reo percon- (sis) 
tans nihil ipse adferas cognitum. 'quam ob rem piscis quaeris?' 
'cur aegram mulierem inspexisti?' 'quid in sudario babiusti?' 5 
utrum tu accusatum an interrogatum uenisti? si accusatum, tute 
argue quae dicis, si interrogatum, noli praeiudicare quid fiierit, 
quod ideo te necesse est interrogare, quia nescis. ceterum hoc qui-* 
dem pacto omnis homines rei constituentur, si ei qui nomen 
cuiuspiam detulefit, nulla necessitas sit probandi, omnis contra fa- lo 
cultas percontandi. quippe omnibus, si cui forte negotium magiae 
facessitur, quicquid omnino egerint, obicietur. uotum in alicuius 
statuae femore signasti: igitur magus es; aut cur signasti? tacitas 
preces in templo deis allegasti: igitur magus es; aut quid optasti? (sie) 
contra: nihil in templo precatus es: igitur magus es; aut eur deos 15 
nonrogasti? similiter si posueris donum aliquod, si sacrificaueris, 
si uerbenam sumpseris. dies me deficiet, si omnia uelim persequi, 
quorum rationem similiter calumniator flagitabit. | praesertim quod 
conditum cumque, quod obsignatum, quod inclusum domi adser- 
uatur, id omne eodem argumento magicum dioetur, aut e cella 20 
promptuaria in forum atque in indicium proferetur. 
LV . Haec quanta sint et cuius modi, Maxime, quantusque campus 
calumniis hoc Aemiliani tramite aperiatur, quantique sudores inno- 
cmtibus hoc uno sudariolo adferantur, possum equidem phiribus 
disputare, sed faciam quod institui: etiam quod non necesse est 25 
confitebor et interrogatus ab Aemiliano respondebo. interrogas, 
Aemiliane, quid in sudario habuerim. at ego quamquam omnino 
positum uUum sudarium meum in bybliotheca Pontiani possim ne- 

1 condempnet <|) || 2 potissimam] Pontiani Pricaeus ] 3 percontans 
seripsi: perconctare F^, percontare V, percontere c: percontaris HUdebran- 
diut J 4 nichil ^ | pisces ^ ] ^uiv^mtaSidmatiuM: at sumtn F^, at sa 

ta V, insatam torn Xxk Ftdviui \ aecasatam F | 8 caeterom v \ 11 si 
coi F, sic* fpj sicat v: at caiqae vel simal cai CoMOubomit^ si quid fFyitW' 
bachiut I negociom v || 12 focessetar Ctuaubonus | obicietar F, obiicietor 
ipy II 13 assignasti C I 15 nichil ip \ praecatas v || 21 promptaria V | 22 
caivscemodi V | 23 calampniis <f, ealomns V j Emlliane v I 28 bybliotheca 
F, biblyotheca 9, bibliotheea y | 



APOLOGIA 65 

Ed. Oadend. f. 116a. t. 14b. 

gare^ maxime fuisse coneedo: tamen, cum habeam dicere, nihil in 
eo inuolutum fuisse, |{ — quae si dicam, neque testimonio aliquo 
neque argumento reuincar. nemo €st enim qui attigerit, unus U- 
bertus,ut ais, qui uiderit -stamen, inquam, per me licet fuerit re/er- 
5 tissimum. sic enim, si uis, arbitrare, ut olim Vlixi socii thesaurum 
repperisse arbitral sunt, cum utrem uentosissimum manticularen- 
(517) tur. uin dicam, cuius modi illas res in sudario (d)Uolutas laribus 
Pontiani commendarim? mos tibi geretur. 

Sacrorum pleraque initia in Graecia participaui. eorum quae- 

10 dam signa et monumenta tradita mihi a sacerdotibus sedulo con- 
seruo. nihil insolitum, nihil incognitum dico. uel unius Liberi pa- 
tris mystae qui adestis scitis, quid domi conditum celetis et absque 
omnibus profanis tacite ueneremini. at ego, ut dixi, multiiuga 
sacra et plurimos ritus et uarias cerimonias studio ueri et officio 

15 erga | deos didici. nec hoc ad tempus compono, sed abhinc ferme f.isa. 
triennium est, cum primis diebus quibus Oeam ueneram publice 
disserens de Aesculapii maiestate eadem ista prae me tuli et quot 
sacra nossem percensui. ea disputatio celebratissima est, uulgo le^ 
gitur, in omnium manibus uersatur, non tarn facundia mea quam 

20 mentione Aesculapii religiosis Oeensibus conimendata. dicite aliqui, 
si quis forte meminit, huius loci principium. audisne, Maxime, mul- 
tos suggerentis? immo, ecce etiam liber ofiertur. recitari ipsa haec 
^18) iubebo, quoniam ostendis humanissimo uultu auditione te ista non 
grauari. 

5 Horn. Od. K 28^66. 
17 ApiiL florid, nn 18 tab fin. 

1 ac ¥<p\: at Sabmuius \ maxime tamen s j coneedo scripsi: concedam 
F(p\ I tamen habeam F, tamen tamen habeam <p, tamen cum habeam v | nichil 
^ II 3 est om. v || |4 refertissimam ff^yttenbachius: repertissimum Ftpy || 
5 Vlixis (p, Vlyxi v | sotii v j| 6 repperisse F, reperisse (pv I 11 nichil (p 
I nichil ^ II 12 miste Ftp, symmyste v I 13 prophanis Fv I 16 aenirem 
in 

Botteka I 17 deserens <p \ qnot ^, quod F(p, qd v | 18 nps semper censni 
F(p I 19 omnium F, omnibus </ V H 20 religionis Casaubonus \ aliqui F, 
aliqnis ^ || 21 »i qui v I 

L. Apul. Madaar. Apol. 5 
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LVI Etiamne cuiquam minim iiideri potest, cui sit olla memoria 
religioDis, hominem tot mysteriis deum conscium quaedam tacro- 
rum crepundia domi adseruare, atque ea lineo texto inooluere, quod 
purissimum est rebus diuims uelamentum? quippe lana, segnissimi 
1 116b. corporis excrementum, pecori detracta, iam inde H Orphei et Py- 5 
thagorae scitis profanus uestitus est., sed enim mundissima lini 
seges inter optumas firuges terra exorta non modo indotui et amictui 
sanctissimis Aegyptiorum sacerdotibus, sed opertui quoque rebus 
sacris usurpatur. 

Atque ego scio, nomiuUos et cum primisAemilianum istum face- 10 
tiae sibi babere, res diuinas deridere. nam, ut audio partimOeensium 
qui istum nouere, nuUi deo ad istoc aeui suppticauit, nulhim tern- 
plum frequentauit, si Canum aliquod praetereat, nefas habet, adorandi (5i9) 
gratia manum labris admouere. iste uero nec dis ruratio{nis, qui 
eum pascunt ac uestiunt, segetis ullas aut uitis aut gregis primitias 15 
impartit: nullum in uilla eius delubrum situm, nullus [locus aut] lu- 
cus consecratus. et quid ego de luco et delubro loquor? negant ui- 
disse se qui fuere in finibus cius unum saltern aut lapidem unctum 
autramum coronatum. igitur agnomenta ei duo indita: Charon, 
ut iam dixi, ob oris et animi diritatem, sed alterum, quod libehtius 20 

5 Laert. Diog. VIII 19; cjokfi 5' avri} (Py thagorae) XtuKvf, xaSapa, 
xal o-TpJjLiaTa Xeuxa ipeW* ra yap \iva oSnta tlq IxitvovQ a^Turo 
rovQ TonovQ» 
20 pag. 32, 9. 

2 mysteriam Cataubonus | dm F | 3 ea c, eo F^V | 4 5 terihen- 
dum videtur segnissimi pecoris excrementiim, giossemaU corport detracta 
sechiso II 6 prophanas Fv || 7 optumas F, optimas tpy || 8 verba sanctissi- 
mis - quoque in tp ouussa sunt^ extant autem in ealce \ in rebus s. ulea- 
nius II 10 atqui F/bn^tt« jj 11 diuina v | partim oensium F^v, percen- 
sentibus iis gi emendavit Saltnasius ad Solin, p. 227 ] 12 ad istoc scripsi: 
9Ld(rasura)hoc Ff adg boc (p, ad boc v [ aui F | supplicauit F m ratura Q 13 
ad nefas </), nepbas v I 14 gratia gratiam F<y), g^ra v j isti Vtp \ diis Fv | 
dismrationis ^ j| 15 primicias v || 16 locus aut secludt lahnius || 17 et] ec F: 
sed GrosloHuM || 18 in ^nibu^ eius unum saltern transposui: uaum saltern in 
finibus eius F^^v: fuere qui negabt uidisse se vel negant uidisse se qui alfuere 
Pricaeus || 19 adgnomenta F, cognomenta tp, agoosenta ▼ | 20 sed et 
Grosletius | qud F | 
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audit, ob deorum contemptum, Mezentius. quapropter facile in- 
tellego, hasce ei tot initiorum enumerationes niigas uideri, et forsan 
ne ob banc diuini cootumaciam non inducat animum uerum esse 
(620) quod dixi, me sanctissime tot sacrorum signa et memoracula custo- 
5 dire, sed ego, quid de me Mezentius sentiat, manum non uorterim. 
ceteris autem clarissima uoce profiteor: si qui forte adest eorun- 
dem solemnium mibi particeps, signum dato, et audias licet quae 
ego adseruem. nam equidem nullo unquam periculo compellar, 
quae reticenda accepi, baec ad profanos enuntiare. 
10 Vt puto, Maxime, satis uideor cuiuis uel iniquissimo animum LVn 

(521) explesse, et quod ad sudarium pertineat, omnem criminis maculam 
detersisse, ac bono iam periculo ad testimonium illud Crassi, qaoA 
post ista quasi grauissimum legerunt, a su||spitionibus Aemilisoii 
transcensurus. testimonium ex libello legi audisti gumiae cuiusdam 

15 et desperati hirconis luni Crassi, me in eius domo nocturna sacra 
cum Appio Quintiano amico meo factitasse, qui ibi mercede de- 
uersabatur. | idcpie se ait Crassus, quamquam eo tempore uelf. i5b. 
Akxandreae fuerit, tamen taedae fiimo et auium plumis comperisse. 
scilicet [eum] cum Ale]|Landreae symposia obiret — est enim Crassus 

20 t5, qui non inuitns de die in ganeas conrepat — , in illo cauponio 

(522) nidore pinnas de penatibus suis aduectas aucupatum, fumum do- 
mus suae agnouisse patrio culmine longe exortum. quem si oculis 



1 Verg. Aen. VII 647: PrimiiB init beUum Tyrrhenis asper ab oris | 
contemptor diaom Mezentias agnuDaqae armat. 

ia 

1 andU ob¥ m rasura [ ezetiuT F (tit margine a manu pr. ser, mezeii) 
II 2 intelligo F^v || 2 3 fors fiiat ne Sotdiger, fors faat at Casauhonus | 3 
diuini] deum Salmasius \ ob banc dinom contemnentiam Colvtus \ inducat 
in animum F, ind. tu animum (p, ind. animum V || 6 caeteris v || 7 audias 
Ftf, audiar V || 9 propbanos Fyv | enunciare v | 13 suspicionibus Fyv 
II 14 gtttmi^ ^ II 1^ Iniui V II 16 Quintiliano v | diuersabatur v 1 17 quaa- 
quam v | in eo tempore V j| 18 Alexandre^ F<y), Alexandriae y | a caede 
et fumo s: e taedae fumo Salmasius ^ a cinere et fumo fFowerus, taedaceo fu- 
mo Oudendorpius, a taedae fumo Hildebrandius j| 19 scire licet Casaubonus 
I eum del lahnius | Alexandre^ F^, Alexandriae v j| 20 is lahnius: iste F<py 

I correpat qtv \ cauponio ScHverius: canponis F^v: canponae vel cauponii 
Brantius || 21 aveupantnm F, anenpantem tp (•t CoMSHshonus), aucupalnm v 

II 22 adgnouisse F | 

6* 
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uidit, ultra Vlixi uota et desideria hie quidem est oculatus. Vlixes 
fumum terra sua emergentem compluribus annis e litore pro- 
spectans frustra captauit; Crassus in paucis quibus afuit mensibus 
eundem fumum sine labore in tabema uinaria sedens conspexit. 
sin uero naribus nidorem domesticum praesensit, uincit idem sa- 5 
gacitate odorandi canes et uulturios. cui enim cani, cui uulturio 
Alexandrini caeli quicquam abusque Oeensium finibus oboleat? 
est quidem Crassus iste summus helluo et omnis fumi non imperi- 
tus, sed profecto pro studio bibendi, quo solo censetur, facilius ad 

LVin eum Alexandciam uini aura quam fumi peruenisset. intellexit hoc et ^^^^ 
ipse incredibile futurum. nam dicitur ante horam diei secundam 
ieiunus adhuc et abstemius testimonium istud uendidisse. igitur 
scripsit haec se ad hunc modum comperisse. 

Postquam Alexandria reuenerit, domum suam recta conten- 
disse, qua iam Quintianus migrarat: ibi in uestibulo multas auium 15 
pinnas offendisse: praeterea parietes fuligine deformatos: quaesisse 
causas ex seruo suo quem Oeae reliquerat, eumque sibi de meis et 
Quintiani noctumis sacris indicasse. quam uero subtiliter compo- 
situm et uerisimiliter commentum, me, si quid eius facere uellem, 

Mi7a. non domi meae potius facturum fiiisse: Quintianum || istum qui 20 
mihi assistit, quem ego pro amicitia quae mihi cum eo artissima 
est proque eius egregia eruditione et perfectissima eloquentia hono- 
ris et laudis gratia nomino, hunc igitur Quintianum, ^| si quas auis 
in cena habuisset aut, quod aiunt, magiae causa interemisset, pue- 
rum nullum habuisse, qui pinnas conuerreret et foras abiceretl 25 
praeterea fumi tantam uim fuisse, ut parietes atros redderet, eam- 
que deformitatem, quoad habitauit, passum in cubiculo suo Quin- 

1 Horn. Od. a 58. 
u 

1 alUi F, Vlyxi v | Vlyxes v J 2 su^ | mergentf m v | Uttore v 
II 3 afrnt F, aifdit qp, abfuit v || 7 caeli v, coeU F^ | 10 Alexandriam Co- 
taubonus: Alexandria F^v | aarea v j peraenisset F (et Casauhonut)^ per- 
neniret yv || 11 horum F [ 15 qua uncit inchuit Scriverius [17 reUqnerat 
F(f (ttt Caxaubonus), reliqaaerit v I IS snblimiter Ftdcaniui || 21 arctis- 

rr (eorr. am. tert.) 

sima (p I 22 et 23 laudis et honoris c | 25 peimas (p \ eooaerteret ip 
I abieeret F^, abiieeret v I 
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tiaDumI nihil dicis, Aemiliane? non est aeri simile, nisi forte Cras- 
sus non in cubiculum reuersus perrexit, sed suo more recta ad fo- 
(524) cum. unde autem seruus Crassi suspicatus est, noctu potissimum 
parietes fumigatos? an ex fiimi colore? uidelicet fumus noctumos 
5 nigrior est eoque diumo fumo differt. cur autem suspicax seruus 
ac tam diligens passus est, Quintianum migrare prius quam mun- 
dam domum redderet? cur illae plumae quasi plumbeae [ac] tam 
diu ad aduentum Crassi manserunt? non insimulet Crassus Ber- 
uum suum: ipse haec potius de fuligine et pinnis mentitus est, dum 
10 non potest nec in testimonio dando discedere longius a culina. 

Cur autem testimonium ex libello legistis? Crassus ipse ubi LVnil 
gentium est? an Alexandriam taedio domus remeauit? an parietes 
suos detergit? an, quod uerius dst, ex crapula helluo attemptatur? 
nam equidem hie Sabratae eum hestema die animaduerti satis no- 
(526) t^ili^^f medio foro tibi, Aemiliane, obructantem. quaere a no- 
(526) menclatoribus tuis, Maxime, quamquam est ille cauponibus quam 
nomenclatoribus notior, tamen, inquam, interroga, an hie lunium 
Crassum Oeensem uiderint? non negabunt. exhibeat nobis Aemi- 
lianus iuuenem honestissimum, cuius testimonio nititur. quid sit 
20 diei uides: dico Crassum iam dudum ebrium stertere, aut secundo 
lauacro ad repotia cenae objeunda uinulentum || sudorem in balneo 
desudare. is tecumy ifaxime, praesens per libellum loquitur, non 

1 niehil <p | neri.. simile F ] 2 verba non in tit g> supra ser. a manu 
ree, | 3 au Ftp \ potissimum] Pontiani Goeshu | 4 fumigatas F<p Q 7 plnm- 
beae ac Yq>y: plambariae Bildebrandiuu, ac seclusif latet /ortasse aUud 
I tan F I 8 ad om. Ftp, nsqne ad s: verba ad aduentnm Crassi teeludenda vi- 
dentur \ insimnl et F, in simol et v: nonne simnlet Crassus et seruus suus 

i 

Sabnasius (?) || 9 sed ipse e \ pennis ^ || 12 post Alexandriam Scriverius 
addidit coi£e&\\m. ( 13 eluco ve/ beluco ^rortfitM | attemptatur F^v: amen- 
tatur Barthius || 14 hie Sabratae eum Sabnasius: hie falbrat^ cum F^, bic 
sabrat^ n'*' V: haec fabricantem Lipsius, banc fabram technam vel haec fabra 
tecum fabricantem Casaubonus, haec sapra JFowerus, hunc fanaticum Meur- 
sius, bac bora tecum Fulvius, hunc saburratum vel haec saburrate eum vel 
saburrato ore Hemsius advers. p. 480, haec supra te eum Sdpio GeniiUs \ 

nt 

externa^ | nauseabiliter Co/vmx I 15 obructa..em F | quaere a y, qu? 

_ h 
reanF in rasura, qre an y ] 17 notior] . . . dor F || 18 ex. ibeat 9 | 19 
quod y J 21 uinulentum F^V || 22 is tecum^ Maxime PuUetUusi iste eum 
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quin adeo sit alienatus omni pudore, ut etiam, aub oculis tois si 
foret, sine ruborc uUo mentiretur, sed fortasse nec tantulum po* 
f.i6ft. tuit I bfia sibi temperare, ut hanc horam sobrie exspectaret: aut 
potius Aemilianus de congilio fecit, ne eum sub tarn seueris oculis 
tuis constitueret, ne tu beluam illam uulsis maxillis foedo aspectu S 
de facie improbares, cum aoiinaduertisses caput iuuenis barba et 
capillo populatum, madentis oculos, cilia turgentia, rictum resirictum, 
saliuosa labia, uocem absonam, manuum tremorem, ructus j^opi- 
nam. patrimonium omne iam pridem abligumtt, nec quicquain 
ei de bonis paternis superest, nisi una domus ad calumniam uendi- 
tandam, quam tamen nunquam carius quam in hoc testimonio loca- 
uit. nam temulentum istud mendacium tribus milibus nununis 
Aemiliano huic uendidit, idque Oeae nemini ignoratur. ^528) 
LX Omnes hoc, antequam fieret, cognouimus, et potui denuntia- 
tionc impedire, nisi scirem mendacium tam stultum potius Aemi- is 
Uano qui frustra redimebat, quam mihi qui merito contemnebam 
obfuturum. uolui et Aemilianum damno adfici et Crassum testimonij 
sui dedecore prostitui. ceterum nudiustertius haudquaquam occulto 
res acta est in Rufini cuiusdam domo, de quo mox dicam, inter- 
cessoribus et deprecatoribus ipso Rufino et Calpurniano. quod eo 20 

maxime F^v: cum del. Fulviut \ q non quin F J 

3 ebria F^, ebrins V: a bria HUdebrandius, bria moftfii; Charts, I 

(roi.) 

p. 83 et Amoh. VII 29 | temperare F | sobriac v: sobriaa 
Bosscha I expectaret v || A et b nec cum - constitneretsr Stewechius 
e 

n 5 baluam F, baluam biluam V y 6 de specie c D 7 madeotis F^v: mar^ 
centes Heinsius | restrictnm add. AddaUuii rictum mcta hians Saltnaeius 
verbis quae in s pauUo post seountur ructos. nam (patrim.) ddetis, apertum 
rictam GenUUs, rictum hiantem Wowerus, tetmm vd sparcam rictam 
HUdebrandiuSf rictam diductum lahnius || 8 salibosa F | mctu spinam F(pV: 
ractus popinam PHcaeus cott, Cic, in Pison, or. 6, 13 et Claudian, Mamert. 
de Stat, anim, 2, 9, mctnm de capa GenUUs coU, (He, I, d, 27, 67, mctns 
fetidos fV owems, rictus spomam Rutgersius, mctus snspiria rossius, mctas 
poenam Lennepius coU, PUn, XXIII 2, 59, mctus fremorem ffildebran- 
dius II 9 ablignrriit scripsi: ablignrmit F<y), abligurriuit V || 10 ca- 
lumpniam <^ || 12 num F^, nam v | nummdm Casaubonus || 14 denunciatione 
v: deountiationem Pricaeus || 16 contempnebam 9 1 17 adflci scripsi: damno 
affici et Cr. s, damna id faciet Gr. F, dampa id faciet Gr. <p, damna id faci 
et Cr. V: damni id facere Undenbrogius^ damno id faoere Bosscha I 18 oc- 
eulto Casaubonus: occolta F^ I 20 depreciatorlboa BranOus | Ruphino tp I 
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Ubentius Rufiaus perfedt, quod erat certos ad uxorem soam, cuius 
stupra sciens dissimulat, non minimam partem praemii eius Cras- 
sum retaturum. uidi te quoque, Maxime, coitionem aduersum me 
et Goniurationem eorum pro tua sapientia suspicatum, simul libellus 
5 iUe prolatus est, totam rem uultu aspemsmtem. denique quam- 
(529) quam suntmsolita audacia et importuna impudentia praediti, tamen 
testimoniuoi Crassi, cuius oboluisse faecem uidebant, nee ipsi ausi 
sunt perlegere nec quicquam eo niti. uerum Q ego ista propterea t mb. 
commemoraui, Don quod pinnarum formidines et fuliginis macu- 
10 lam te praesertim iudice timerem, sed ut ne impunitum foret Crasso, 
quod Aemiliano, homini rustico, fumum uendidit. 

/nde etiam crimen ab illis, cum Pudentillae literas legerent, lxi 
(&A0) de cuiusdam sigiUi fabricatione projiatum est, quod me aiunt ad 
magica maleficia occulta fabrica ligno exquisitissimo comparasse, 
15 et cum sit ^ceieti forma turpe et horribile, tamen impendio colore 
^^^^ et Graeco uocabulo fiaailia nuncupare. nisi fallor, ordine eorum 
U^stigia persequar, et singillatim apprehendens omnem calummae 
textum retexo. 

Occulta fuisse fabricatio sigilli, quod dicitis, qui potest, cuius 
(^) ^^^^ artificem non ignorastis, ut ei, praesto ut adesset, denun- 
tiaueritis? m adest Cornelius Satuminus artifex, uir inter suos et 
arte laudatus et moribus comprobatus, qui tibi, Maxime, paulo ante 
diligenter sciscitanti omnem ordinem gestae rei summa.cum fide 
et ueritate percensuit: me, cum apud eum multas geometricas 
25 formas e (uxo uidissem subtiliter et adfabre factas, inuitatum eius 
artificio quaedam mechanica ut mihi elaborasset petisse, simul et 
aliquod simulacrum cuiuscunque uellet dei, cui ex more meo sup- 



3 cohitionem 9 || 5 qnanqaam v I 6 insolita lahnhui solita F9V, 
solata ? II 7 testimonimii Cohdus: testimonio Vtpy: testinioaio Cr., 
quia eins obol. f. uid. Bosseha | 9 m'» memoraui F tit ratura a manu 

ff. ser. I 10 te ^ F iupra $cr, a manu pr. | foret erassum F, crasram 
foret Crasso foret v || 12 iade Aeidakus: nnde F^v: nBam Sd- 
masiiis || 15 sceleti CMOubonus: celeti F^t: hebeti Colvius, colore 
et (orma ruhanius | 16 BACTA6AN F^V || 17 appraehendens v | ca- 
Imnpnie ^ || 20 praesto at adesset V, praesto | adesset F {in margme a 
manu pr. tcr, L iit), presto adessem ip \ dennncianeritis v | 21 Saturmia 
Serivmtus || 25 e bozo Erasmus: eaoxe P9V | 26-27 elaborasset ~ sap- 
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plicassem, quacomque materia dummodo lignea ezscnlperet. igitur 
primo buxeam temptasse. iDterim dum ego ruri ago, Sicinium Pon- 
tianum priuignum meum, qui mihi factum uolebat, impetratos he- 
beni loculos a muliere honestissima Capitolina ad se attulisse: ex 
ilia potius materia rariore et durabiliore uti faceret adhortatum: id ^^3^ 
munus cum primis mihi gratum fore, secundum ea se fedsse, pro<^ 
inde ut loculi suppetebant. ita minutatim ex tabellis compacta 
crassitudine Mercuriolum expediri potuisse. 

LXII Haec ut dico omnia audisti. praeterea a filio Capitolinae pro- 
bissimo adulescente || qui praesens est sciscitante te eadem dicta 10 
sunt: Pontianum loculos petisse, Pontianum Satumino artifid de- 
tulisse. etiam illud non negatur, Pontianum a Satumino perfectum 
sigillum recepisse, postea mihi dono dedisse. his omnibus palam 
atque aperte probatis, quid omnino superest, in quo suspitio aliqua 

f. 16b. magiae delitescat? immo | quid omnino est, quod uos manifesti 15 
mendacii non reuincat? occidte fabricatum esse dixistis, quod Pon- 
tianus splendidissimus eques fieri curauit, quod Satuminus uir gra- 
uis et probe inter suos cognitus in tabema sua sedens propalam 
exsculpsit, quod omatissima matrona munere suo adiuuit, quod et 
futurum et factum multi cum seruorum tum amicorum qui ad 20 
me uentitabant scierunt. lignum a me toto oppido et quidem op- 
pido quaesitum non piguit uos commentiri, quem afiiisse in eo 
tempore sdtis, quem iussisse fieri qualicunque materia proba- 
tum est. 

LXIII Tertium mendacium uestrum Aiit, macilentam uel omnino 25 



plicassem Ftpv: elaboraret - sapplicarem vel elaborassit - snpplicassim V9l 
elaborasseret - snpplicasserem AddaliuM \ et] maUm at | cmascnm- 
que y || 

1 qaaciiDqae v | exscnlpereF, excalperet v || 2 temptasse v, tentasse || 
3 impetratos v, impetratas F, impetratos ^ |f 4 loculos] baculos SeaUger \ 5 
materie ] 6 gratum mihi g | secundum ea (p (et Casaubonus)^ Te^ d mea 
F, secdm ea V, sed ea s \ proinde <y), pinde F, perinde v |l 7 loculi v, loca- 
lis F^ I item F || 10 adulescente FV, adMlescente (p in rasura || 13 et 
postea V II 14 suspitio v, snspicio F^ || 16 esse sigillum s | quod 
qo (man. sec.) 

e, quo FV, fo ^ D 1^ tabernula c || 19 exculpsit Fyv || 20 qui] 

^ Aft (man. ite.) 

qd' 9 11 22 quem g, quem quem FV, qY ^ I atUsM FV, affoisie tp |{ 



APOLOGIA 73 

Ed. Oadend. f.ll7b. f.l6b. 

euisceratam fonnam diri cadameris fabricatam, prorsus horribilem 
(534) et larualem. quodsi compertum habebatis tarn euidens signum 
magiae, cur mihi ut exhiberem Don denimtiastis? an ut possetis in 
rem absentem libere mentiri? cuius tamen falsi facultas opportuni-^ 

5 tale quadam meae consuetudinis nobis adempta est. nam morem 
mihi habieo, quoquo earn, simulacrum alicuius dei inter libellos 
conditum gestare, eique diebus festis ture et mero et aliquando 
uictimis supplicare. dudum ergo cum audirem sceletum perquam 
impudenti mendacio dictitari, itissi, curriculo iret aliquis et ex 

10 hospitio meo Mercurioliim afferret, quem mihi Satuminus iste Oeae 
fabricatus est. cedo, ut eum uideant, teneant, considerent. en 
nobis, quem scelestus ille sceletum nominabat. auditisne reclama- 
tionem omnium qui adsunt? auditisne mendacii uestri damna- 
tionem? non uos tot calumnianim tandem dispudet? hicine est 

15 sceletus, haecine est larua, || hocine est quod appellitabatis dae- f. nga. 
monium? magicumne istud an solemne et commune simulacrum 
est? accipe quaeso, Maxime, et contemplare: bene tam puns et 
tam piis manibus tuis traditur res consecrata. en uide, quam fa- 
cies eius decora et met palaestrici plena sit, quamhilaris | dei uul- 

20 tus, ut decenter utrinque lanugo malis deserpat, ut in capite 
crispatus capillus sub imo pillei umbraculo appareat, quam lepide 
super tempora pares pinnulae emineant, quam [autem] festiue circa 
humeros uestis substricta sit. hunc qui sceletum audet dicere, pro- 

1 euisceratam] (ras.) nfireeraeac** F | diri c, dnri F^V J 2 lamilem F^V, 
larualem ; | tam euidena Upshui taflk uidens FV, aS iddens if \ 6 michi F 
H 7 thnre tpy || 8 uictimis F<y>, uictimas V: uictima Hiidebrandius \ audire F | 

rr 

sceletum F (et CasBubonus), scelestum 9?v | 9 mendatio v || 10 affe..et F|| 
11 cedo, ut tcripsi; cede tu F^v: cedo miU Sdlmanus \ en v, em F, eni ip 
II 12 scelestus] sceletus V |t 13 dampnationem ^ || 14 calumpniarum 9 
I hiccine F^v || 15 scelestus v ) haeccine Fip, hiccine v | hoocine F^v || 
commane 

16 (fi I 17 bene cum eis quae secuntur coniimxit Casaubonus J 18 

em FV, en (p \\ 19 suci palaestrici Undenbrogiut: snci palaeTpfci F, 
colorata (m. see.) ^ 

sucipala e' rici (p (m margme a manu pr. scr, sucipala), sucipala. rid V | 
a 

q hylaris ^ || 21 pillei F^V || 22 timpora V | au F, autem tpy : deUvit 
Al. Riesius ante nulla p, 74^ 1 putans inserendum esse aut I 23 constrieta s 
I scelestum F^v H 
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fecto Ule simulacra deorum nulla uidtt aut omnia naglegit: hunc 
denique qui laruam putat, ipse est laruaus. 
Lxnil At tibi, Aemiliane, pro isio mendacio dutt deus iste superum 
et inferum commeator utrorumque deorum malam gratiam sem- 
perque obuias species mortuorum, quidquid umbrarum est usquam, 5 
quidquid lemurum, quidquid manium, quidquid laruarum, oculis 
tois oggerat omnia noctium occursacula, onmia bustorum formi- 
damina, omnia sepulcrorum terriculamenta, a quibus tamen aeuo 
ct merito baud longe abes. ceterum Platonica familia nihil noui- (536) 
mus nisi festum et laetum et solemne et superum et caeleste. quui 10 
aititudinis studio secta ista etiam caelo ipso sublimiora quaepiam 
uestigauit et in extimo mundi tergo reteodt. scit me uera dicere 
Maximus, qui tov VTCCQOVQciyiov tStvop ini T(f tov ovfavov 
vtixif legit in Phaedro diligenter. idem Maximus optime intellegit, 
ut de nomine etiam nobis respondeam, quisnam sit ille non a me 15 
primo, sed a Platone fiaailsvg nuncupatus [Ttefi %w ndvtiav 
ffaailea 7tdv%* iati xdxelvov Svexa nartoLy quisnam sit ille 
fiaoilsvg] : totius rerum naturae causa et ratio [et origo] initialis, 
summus animi genitor, aetemus animantum sospitator, assiduus 

13 Phaedr. p. 247 c. 

16 Epist. II p. 312 (403): w^t yap ^X*^' ^'P^ "^^^ ndvtw fiaciksa 
TravT* la-tl xal bitlvov Ivixa nivra, koI httvo tdttov inarrw rwv 
naXtav, 

1 nidit lalmius: nidet Vtpy \ nefplegit V, B0gli{^t F<y> || 2 lar- 
natas c | 3 doit soripH: a at F (a ^ rasura scr, a mam tee.), 
del daat v (et Sabnashu), ant g ^ 4 infernoniBi (p || 5-6 qnic- 
quid II 6 larbaram F || S sepolchroram || 9 abest Ftp, 

abes V | Dichil F^ jj 10 solempne (p | celeste F J 11 caelo r, eoelo 

g% (man. tert.) x {man. tert.) 

Ftp II 12 uestigauit (pv, vestiuit F | estimo F, estimo (p, 

extimo V | te.go F | retexit ieripsi: retit Ftp, repit V, degit ; : restitit 
SpengeUut^ L rf. p. 31 | 13 TOYTePOVPANIOyTOnONeTOYPAJ 
HOYwTO Ftp, TOYT6POYPANIONTOnONeTOYPANOY»TO 
V n 14 fedro F<p j intelligit F^v || \%~\% verba niql j6v navrav paftt- 
Xia - ndvxa {Snavral), quisaam sit ille fiaatXsvs a SpengeUo I. d. emendata 
unci* induMti nePIToii/ navtov BACIA6A | IIANT6G KAIK6IN0 
feoe I ea aTrairAqvirnam fit Ul« bafilena F^, nePIToiN IIANTON BA 
aAe A HANTeCTIKAIKeiNO it^eimaaSTm qaifBam fit Ule bameas V jj 
18 et origo em. F : del. lahniui coll. mett. UU 30 | 19 afflAntna y | 



ilPOLOGIA 75 

JBd. Oodentf. f. 118ft. f.l6b. 

muDdi stti opifex, sed €nim sine opera opifex, sine cura sospitator, 
sine propagatione genitor, neque loco neque tempore nec || alia nice 
comprehensus eoque .paucis cogitabilis, nemini efiabilis. 
(537) En ultro augeo magiae suspitionem : non respondeo tibi, Aemi- LXV 

5 liane, quern colam fiaaMa: quin si ipse proconsul interroget, quid 
sit deus meus, tacebo. 

I De nomine ut inpraesentiarum satis dixi. quod superest, nec t i7a. 
ipse sum nescius quosdam circumstantium cupere audire, cur non 
argento uel auro, sed potissimum ex ligno simulacrum fieri uolue- 

10 rim, idque eos ai4>itror non tam ignoscendi quam cognoscendi 
causa desiderare, ut hoc etiam scrupulo liberentur, cum uideant 
omnem suspitionem criminis abunde confutatam. audi igitur cui 
cura cognoscere est, sed animo quantum potes erecto et attento, 
quasi uerba ipsa Platonis iam senis de nouissimo legum libro audi- 

15 turns: &eoiai de dvad^fiora xqedh' efifiezga tov fiivQiov 

aetog Ufd naai narctav d-swy firjdBig civ demiqwg laqd 
nad-ieQOVTW &€oig. hpc eo prohibet, ut delubra nemo audeat 
pr iuatim constituere. censet enim satis esse duibus ad immolan- 
20 das uictimas templa publica. deinde subnectit: x^^^S 8i nai 
aQyvfog iv akXaig Ttdleaiv i8i(f re xal iv iefoig ioTiv kni" 
q>9ovov Tif^fuxj kki(f(xg di died leXoutdTog tjjvxi^v C(6fimog 

15 Legg. p. 955 e. 
20 Legg. p. 956 a. 

2 nec nlla nice Fr, nq vice nlla (p: nec noce alia Casaubonus U 4 saspicio- 
nem F^v | 5 BAGIA6A V | quid] qui lahnius || 6 taceo (pV J 7 at] at Groilo- 
Uuit I impraesentiamm v || 9 simalaclimin v || irniderint c'll 12 snspicionem F<y}v 
II 15-18 OeTlClNdeaNa | ONMATAXPwyeN^ePATAINMeTPIail 
I NaNdPAaOTieeNTAdwPeiCealyb/ue | NOfNecnATeoiKhcec»cie 

PATya"n«N|TONeewNMbd€ICOVNdeYtePOOICePAKAI ( OIOPOV 
T«eeOVlC Fy, OeClCINdeANAeiiMATAXPwNeN^ePATAlN^e 
TPIAINANdPAAKne6NTAd(uP6ICeAIyhiu6N0€N6CIIAT60IILh 
Ce<oCl6PAT yaCIIIANTivN eeaiNMbdeiC OYN deYTePOCiePAKAe 
lePOYTo) eeOYIC:* V II 19 eteaim v | esse om, s I 20-p. 76, 3 XPV 
CTOCdeKAIAnyYPOCeNAAAAICnOAeCINIdlATeKAieNiePOIC 

ecTm€ra<i)eoNONKTbA*AeAe<i>ACd€AnoAeAoinoToc«TrihN 

Coi^TOC 0YK6YXePlAJfA6eMAGI AbPO€ d6 JKAI XAAROCUO 
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yava' ^lav de f^ovd^lov a vi av d'iXr] Tig dvonid'iTWj 
nai kid'ov (iaavtwg. ut omnium assensus declarauit, Maxime 
quique in consilio estis , competentissime uideor usus Platone, 
ut uitae magistro, ita causae patrono, cuius legibus obedientem me 6 
uidetis. 



LXVI Nunc tempus est ad epistulas Pudentillae praeuerti, uel adeo 
totius rei ordinem paulo altius petere, ut omnibus manifestissime (m) 
pateat, me quem lucri cupiditate inuasisse PudentiUae domum dicti- 
tant, si ullum lucrum cogitarem, fiig^e semper a domo ista de- lo 
bmsse, quin et in ceteris causis minime prosperum matrimonium 
et, nisi ipsa mulier tot incommoda uirtutibus suis repensaret, in- 
i^icum. 

Neque enim ulia alia causa praeter cassam inuidiam reperiri 
potest, quae indicium istud mihi et multa antea pericula uitae con- t5 
flauerit. ceterum cur Aemilianus commoueretur, etsi uere magum 
me comperisset, qui non modo ullo facto, sed ne tantulo quidem 
dicto meo laesus est, ut uideretur se merito ultum ire? neque 

AeNft^NOPyANAfYAOTde^ofYAONOTIANeeAbTICANATieOTA 
KAIAieOYai€AYT(»C:' V || 21 iSCtf Si s \ emcpeONON F | 22 Ca> 
MATOXF J 

1 6YXePI F: evayis oodd. Plat | ANAe6MA F H 2 a rt om. F | 
66Ab F, Id'Hy S I ^ post aaavrofs vtdgo addunt verba Ptatonin nqos 
tic xoiva U^a \ Maxime quique s, majumeqiie qui F^, mazimae q^ a v || 
Ego G. Crispttfl Sa | Instins emendani Rome feliz. \^ Apulei Platonici Ma- 
daarnsis Pro se aput CI. Maximum Procos. de || (foL iiSb) Magia lib. I. 
explicit. Incipit lib. II. | Lege.feliciter. F 
ego Crispus Salustius emendani Rome felix. Apulei Platonici Madanrensia 
pro se de arte magia liber primus explicit. Incipit liber secundus magie. 
I (/biit priofis ookmnaefoUi 17a) ip 
Apologiae oratio secunda v | 
7 epistulas FY, epistolas^ | Srepetere laAnius || 11 causis] cisibns Coivttfi 
II 12 et om. (p I innnicum F^, in unicnm V, inimicnm (:.iniquum vir d. in 
margine edit lunt alt J 14 repperiri FY I 16 eaetemm v | poet cur in 

re (man, pr.) 

F raeura \ me magum ( | 18 l^sas F I uidetur F, ai- 

•r* {man. iee.) 

det fpf aideretor v | se om. Seriveriue | 
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autem gloriae causa me accusat, ut M. Antonius Gn. Carbonem, 
C. Mucius A. Albucium, P. Sulpicius (7. Noii>anum, £. Fu/lus M' 
Aquilium, €. Curio Q. Metellum. quippe At omnes eruditissimi iu- 
(589) uenes laudis gratia primum hoc rudimentum forensis operae subi- 

5 bant, ut aliquo insigni iudicio ciuibus suis noscerentur. qui mos 
incipientibus adulescentulis ad illustrandum ingenii florem apud 
antiquos concessus diu exoleuit: quod si nunc quoque frequens 
esset, tamen ab hoc procul afuisset. nam neque facundiae osten- 
tatio rudi et indocto, neque gloriae cupido rustico et barbaro, ne- 

10 que inceptio patrocmiorum capulari seni congruisset, nisi forte 
Aemilianus pro sua seueritate exemplum dedit et ipsis maleficiis 
infensus accusationem istam pro morum integritate suscepit. a/ 
hoc ego Aemiliano, non huic Afro, sed illi Africano et Numantino et 
praet^ea Censorio uix credidissem: ne huic fiiitici credam non 

15 modo odium peccatorum sed saltern intellectum inesse. 



1 Cic. ad fern. Villi 21, 3: tres illi fratres faerunt, C. Cn. M. Car- 
bones. Marcus P. Flacco accnsaAte condemnatas, far magnns, ex 
Slcilia. C9AU8 accasaTite L. Crasso cantharidas sampsisse dicitar: 
is et tribanas pi. seditiosos et P. Africano aim attalisse existimatas 
est. hoc aero, qui Lilybaei a Pompeio nostro est interfectus, im- 
probior nemo meo iudicio fuit. iam pater eius accasatas a M. An- 
tonio sutorio atramento absolutus putatur. — Brut. 43, 159 (cf. de 
orat. Ill 20, 74; in Verr. Ill 1, 3): accusauit (Crassus) C. Carbo- 
nem, eloqaentissimam Nhominem, admodum adalescens: summatn 
ingenii non laadem modo, sed etiam admirationem est consecatas. 

2 ibid. 26, 102: Macius aatem aagar, qaod pro se opas erat, ipse 
dicehat, at de pecaniis repetandis cdntra T. Albacinm. is oratoram 
in numero non fait: iaris ciailis intellegentia atqae omni pradentiae 
genere praestitit. — de off. n 14, 49: etiam P. Salpicii eloqaen- 
tiam accasatio illastraait, cam seditiosam et inatilem ciaem, C. Nor- 
banum, in iadiciam aocaait. — Brat. 62, 222 (cf. de off. 11 14, 50) : 
maltum ab his aberat L. Fufias: tamen ex accasatione M* Aquili 
diligentiae fructum ceperat. — ibid. 89, 305. 



1 post accasat in F rasura \ 2 Matins F^, Mucins v | Aibntinm F<pv 
I G. Norbanam scripsii Gn. Norbanom F^v | L. Fnfius seripsi: G. Farias 
F^v I M' Casauhonusi M. F^v || 3 hi omnes Boischa: homines F^v || 5 
indicio Meurtitis || 6 adolescentulis | 8 amfaisset F, affoisset <y), ab- 
faisset v | 12 at AeidaHtui ad F^V | 
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LXVII Quid igitur est? cuiuis clare di'lncet, aliam rem iouidia nullam 

1. 17b. 

esse quae hunc et Herennium Rufinum, impuls<Nrem huius || [de quo 
mox dicam],ceterosque inimicos meos ad necteiidas magiae calumniaa 
prouocarit. quinque igitur res sunt, quas me oportet dispntare. (S40) 
nam si probe memini, quod ad Pudentillam attinet, haec obiecere: 5 

Vna res est, quod nunquam eam uohiisse nubere post prio- 
rem maritum, sed meis canninibus coactam dixere: altera res est 
de epistulis eius, quam confessionem magiae putant: deinde seza- 
gesimo anno aetatis ad lubidinem nupsisse, et quod in uilla ac non 
in oppido tabulae nuptiales sint consignatae, tertio et quarto loco 10 
obiecere. nouissima et eadem inuidiosissima cnminatio de dote 
fuit; ibi omne uirus totis uiribus adnixi effudere, ibi maxhne ange- 
bantur. atque ita dixere: me grandem dotem mox in principio con- 
iunctionis nostrae mulieri amanti remotis arbitris in uilla extorsisse. 
quae omnia tam falsa, tam nihili, tam inania ostendam adeoque fa- 15 
cile et sine ulla controuersia refutabo, ut medius fidius uerear, 
Maxime quique in consilio estis, ne demissum et subomatum a me 
accusatorem putetis, ut inuidiam meam reperta occasione palam 
restinguerem. mihi credite, quod reapse intellegetur: oppido quam 
mihi laborandum est, ne tam friuolam accusationem me potius 20 
callide excogitasse quam illos stulte suscepisse existimetis. 
LXVin Nunc dum ordinem rei breuiter persequor et efficio, ut ipse (54i) 
Aemilianus re cognita falso se ad inuidiam meam inductum et longe 
a uero aberrasse necesse habeat confiteri : quaeso, uti adhuc fecistis 

1 ela^ F, elari ^V, clare gifwrtois^ elaritiu seribrndum Art; qf. Cham. 
II p, 214, 4 K, I clarins die Incet lahmut | aliom F ex eorr. | 2 verba 
de quo box dicam seHusi; qf, p. 70, 19 | 3 calumpnias ^ | 4 igitur 

M (man. tert.) 

delere vult Hildebrandius \ i{xio(rasura) F Q 8 epistulis V, epistolis 
F^ I 9 lubidinem FV, libidinem <p \ nubsisse FV, nupsisse 9 || 10 nubtia- 
les V II 12 adnexi ¥(fW, adnixi g \ effudere F, effhndere (fS \ ibi] ubi 
lungermannut || 13 mox in] exin Colvius \\ 14 inter mulieri et amanti in F 
et V est lacuna || 15 nichili F^ || 17 emissum Caeaubonus, submissum ff^o- 
wervty immissum IdpHuSy ei missum StewecMus || 18 meam] mei Pricaeus j| 

gere (m. <erl.) 

19 credite] certe Sabnatius \ re ab se (py \ intelligetnr v, intelletur 

Ff intelilegetur ^ || 22 officio Vtff officio v: fort, persequendo officio || 23 

reeognito Bosscha J 24 errasse F | f«eistit foeirot F^V | 
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vttl si quo magis etiam potestis, ipsum fontem et fiindamentum 
iudicii huiusce diligentissime cognoscatis. 

Aemilia Pudentilla, quae nunc mihi uxor est, ex quodam Si- 
cinio Amko, quicum antea nupta fuerat, Pontianum et Pudentem 
5 filios genuit, eosque pupillos relictos in potestate patemi aui — 
nam superstite patre Amicus decesserat — • | per annos ferme quat- 
tuordecim memoralnli pietate sedulo aluit, non tamen libenter in 
ipso aetatis suae flore tarn diu uidua. sed puerorum auus inuitam 
earn conci|{liare studebat tterum fiMo suo Sicinio Claro eoque ceteros t ii9a. 

10 procos absterrebat; et praeterea minabatur, si extrario nupsisset, 
nihil se filiis eius ex patemis eorum bonis testamento rdicturum. 
quam condicionem cum obstinate propositam uideret mulier sa- 
piens et egregie pia, ne quid Mis suis eo nomine incommodaret, 
facit quidem tabulas nuptiales cum quo iubebatur [cum Sicinio 

15 Claro]: uerum enimuero uarus frustrationibus nuptias ehidit adeo, 
dum puerorum auus fato concessit, relictis filiis eius heredibus: ita 
(642) ut Pontianus, qui maior natu erat, fratri suo tutor esset. eo scni- LXVnn 
pulo liberata cum a principibus uiris in matrimonium peteretur, 
decreuit sibi diutius in uidiiitate non permanendum: quippe ut 

20 solitudinis taedium perpeti posset, tamen aegritudinem corporis 
ferre non poterat mulier sancte pudica, tot annis uiduitatis sine 
culpa, sine fabula, desuetudine coniugis torpens et diutino situ uisce* 
rum saucia, uitiatis intimis uteri saepe ad extremum uitae disori- 
men doloribus obortis exanimabatur. medici eum obstetricibus 

2 iudicii] isoidiae Gruierut | 4 niibta FV I 5 ani patenu 9 *| 6 qua- 
tuordecim F9 ] 9 iteram Hiesiiis: ceternm filios saos FyV, alteri 

n (man. tee.) 

filio suo c D 10 mirabatur F | nabsisset FV, napsisse 9 || 11 nichil 

ei (ntaa. terL) 

F I 12 conditionem F, conditionemyv y 14 aubtiales V | kbebaUr] 
uidebatur v | cam Sicinio Claro sedutit BranUiu \ 15 uariis Upsius: 
uanis Fffv || adeo icripsi: eo^ ad F^v: coad, t. e. quoad vir d. in margine ed. 
iunt aU. \ \^ coocessisset Pricaeus I 20 aegritudinfi V || 21 saocte] sane 
Ftdcanius J 22 desnetudine (vH a soUtudioe coniugii) Casaubonus; cj. 
Florid. Ill 17: assuetadine ^v, assuetudin. F (e erasum): absuetudine Ful- 

y 

vius, asaetttdine /ieidaUuSy dissnetudine Brantius H 23 uteri] ua| (p | ex- 

n 

tremum y, extrem.m F, extremam 9 | 
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consentiebant, penuria matrimonii morbum quaesitum, malum 
in dies augeri, aegritudinem ingrauescere: dum aetatis aliquid super- 
sit, nuptiis ualetudinem medicandum. consilium istud cum alii 
approbabant, turn maxime Aemilianus iste, qui paulo prius .confi- 
dentissimo mendacio adseuerabat, nunquam de nuptiis Pudentillam 5 
cogitasse, priusquam foret magicis maleficiis a me coacta : me so- 
lum repertum, qui uiduitatis eius uelut quandam uirginitatem 
carminibus et uenenis uiolarem. saepe audiui non de nihilo did, 
mendacem memorem esse oportere. at tibi, Aemiliane, non uenit 
in mentem, priusquam ego Oeam uenirem, te literas etiam uti nu- 
f. 18a. beret scripsisse ad | filium eius Pontianum, qui tum adultus Romae 
agebat? cedo tu epistulam uel potius da ipsi: legat, sua sibi uoce 
suisque uerbis sese reuincat. 

Estne haec tua epistula? quid palluisti? nam erubescere tu 
quidem non potes. estne tua ista subscriptio? reci||ta quaeso cla- 15 
rius, ut omnes intellegant, quantum lingua eius manu discrepet, 
quantumque minor iUi sit mecum quam secum dissensio. 

LXX Scripsistine haec, Aemiliane, quae lecta sunt? 'nubere illam 
uelle et debere scio, sed quem eligat nescio/ recte tu quidem: 
nesciebas. Pudentilla enim tibi, cuius infestam malignitatem probe 20 
norat, de ipsa re tantum, ceterum de petitore nihil fatebatur. at tu 
dum eam putas etiamnum Claro fratri tuo denupturam, fiadsa spe 
inductus filio quoque eius Pontiano auctor assentiendi fuisti. igi- 
tur si Claro nupsisset, homini rusticano et decrepito seni, sponte 
eam diceres sine ulla magia iam olim nupturisse: quoniam iuuenem 25 



1 

3 nabtiis F | oaletadinem F, aalitadinem tpy \ fortatst medicandam 
II 4 approbabant g, approbaot Fv, approbarent (p: approbarant lungermannui 
II 5 numqaam F | oabtiis FV || 7 uiduitatis eius TipW, uiduitatem eius 
uiduitatis florem continentiam eius unui cedex deteriorit tiotae: uiduitatis flo- 
rem eius Bottcha, uiduitatis sanctitatem eius Hildehrandiut \ 8 uichUo Fy || 
9 esse om, v || 10 litteras v || 11 scribsisse V J 12 agebat g, aiebat Fyv | 
epistolam F^v || 14 epistola Y<py | 15 subscribtio V || 16 intellegant V, 
intelligant ¥(p || 17 quantoque Pricaeus | illis F | dissentio (p \\ 21 caete- 
rum V I nichil F^ |j 22 etiam nune v | denubturam F^V | 23 autor y 
II 24 nubsisset F ) 25 nubturisse F^V | 
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talem qualem didtis elegit, coactam fecisse mi:H§i&niai semper 
nuptias aspernatam. nesdsti, improbe, epistuliHUi tuam de ista re 
teneri, nesdsti, te taomet testimonio conuictum iri. quam tamen 
epistulam Pudentilla testem et indict tuae uoluntatis, ut quae te 

5 leuem et mutabilem nee minos mendacem et iBpadentem sciret^ 
maluit retinere. quam mittere. ceterom ipsa de ea re Pontiano suo 
Romam scripsit, etiam causas consilii sui plene aUegauit dixit ilia 
omnia de ualetudine: nSiil praeterea esse, cor ampUos dd>eret ob- 
durare, hereditatem auitam longa uiduitate com despectu salutis 

10 suae quaesisse, eandem summa industria auxisse: iam deum no- 
luntate ipsum uxori, firatrem dus uirili togae idoneos esse: tandem 
aliquando se quoque paterentur solitudini suae et aegritudini sub- 
uenire: ceterum de pietate sua et supremo iudido nihil metuerent: 
qualis uidua eis fiierit, talem nuptam fiituram. redtari iubdM> 

15 exemplum epistulae huius ad filium missae. 

Satis puto ex istis posse cuiuis liquere, PudentiHam non meis LXXT 
carminibus ab obstinata uiduitate compulsam, sed olim sua sponte 
(5u) a nubendo non alienam me fortasse prae ceteris maluisse. quae 
electio tam grauis feminae cur mihi crimini potius quam honor! 

20 danda sit, non reperio: nisi tamen miror, || quod Aemilianus etf.ii9b. 
Rufinus id iudidum muUeris aegre ferant, cum hi, qui Pudentillam 
in matrimonium petiuerunt, aequo animo patiantur me sibi praela* 
tum« quod quidem ilia ut faceret, filio suo potius quam animo obse->> 
Guta est ita factum nec Aemilianus potent negare. nam Pontianus 

25 acceptis Uteris matris confestim Roma aduolauit metuens, ne, si 



1 coaetmn eoaetam gifortatse coaeta earn | caetemm v J 2 nob- 
tias FV I epistolam F^v | 3 comunctam s | 4 epistolam F^v | 5 im- 
a {man. «m.) 

pttdentem tpy \ aciret v, scire F, acire ^ | 6 caetemm v | filio 

i (Man. Urt.) 

sao c I 7 aeribsit V | 8 naletadine F, ualetudine ^ oalitadine v j 
nichil F^ I 11 ydoneoa y | 12 solitadinis y | 13 caetervm v | anpraemo v 
I nickil F^ J 15 epiatolae F^v || 16 hiatis F | 17 eomiiilsam Gruiw. 
stup. med. XXIE 2 | 18 aUeoam me tp^ alienam quam me FV: alienam, 
qnidni?. me Botseha \ caeteria v | 19 foeminae v jj 20 nisi] non nihil s || 
21 hi F, hii ^, ii V | 25 litteris v | Roma SteweeMwi Romam F^v: Roma 
Oeam Casaubonus | 

L. Apol. Mmim, Apol. 6 
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qneni maram uimm nacU esset, omnia, ut saqie fit, In mariti do- 
mum confmrret ea soUidtado non mediocriter ammom angd>al: 
omnes illi fratiiqae dhiitianim spes in focoltatibus matris sitae 
erant auus modicum relkpmat, mater HS. qaadragiens posside- 
bat: ex quo sane aUqoantam peconiam nollis tabolis, sed, nt aeqnom 5 
erat, mera fide aoceptam filiis debebat banc ille timoran mosn- 
tabat: aduersaii propalam non audebat, ne nidmtar diffidere. 
LXXn Cum in boc statu res esset inter procationem matris et me- (545) 
tum filii, fortene an fato ego aduenio p^rgens Alezandream. dizis- 
sem b^rcule: quod utinam nunquam euenisset, ni me axons meae 10 
respectus probiberet biems anni erat. ego ex fatigatione itinms 
ad/'ectus apnd Appios iftos amicos meos, quos bonoris et amoris 
gratia nomino, adiquam multis diebus decumbo. eo nenit ad me 
Pontianus;'nam fdmt mibi non ita pridem [ante mohos annos] (546) 
Athenis per quosdam communis amicos condliatus ^ arto postea 15 
contubemio intime iunctus. facit omnia circa honorem meum ob- 
seruanter, drca salutem sollicite, circa amorem callide: quippe 
etenim uidebatur sibi peridoneum maritum matri repperisse, oai 
f.isb. bono periculo totam | domus fortunam concrederet ac prime 
quidm uoiuntatem meam uerbis inuersis periclitabundus, quoniam 20 
me uiae cupidum et conuersum ab uxoria re uidebat, orat, saltern 
paulisper manerem: uelle se mecum proficisci: biemem alteram 
I^opter Syrtis aestus et bestias opperiendam, quod illam mibi in* 
firmitas exemisset multis etiam precibus meis ab Appiis aufert, 
at { ad sese in domum matris suae transferar: salubriorem mibi 25 

qae {man, teri,) 

3 fratri F | 4 modicnm] modam /Vtca0tf# | reliqaera.t 

F (n erasum) \ sestertinm F9, sest^rcinm v || 5 qwam F m margmB 
ser, a numu pr» aeca', aequiim \ Btin margme mot, aemm || 7 anersart 1 
8 procationem Casaubonusi precationem F^v | 9 fill V | ego] Oeam Pri- 
eaeus J 11 adspeistos s \ liiemps F^, hyemys V || 12 affectna SeaUff«ri 
aduectna F(py | Appios istoa teripsi: appioaitos FtpV: Appios scitoa Oudm- 
dorpius I ueterea ante amicoa add, c || 14 pridem del. Casaubonue \ verba 

e (man. lert.) 

ante mnltoa annos teekui (15 arcto 9> H 17 salatum F | ealide 

Sohiekeradiu | 18 repperisse Fv, reperiaae ^ | 21 cupida'(faa.) F | aver- 
snm Casaubonue J 22 hyemem v j| 23 et bestias] infestoa i^eii^er | eperien- 
daai T t illam v, ilia F^ | 24 ab add. HUdebrandiue: me ab amicia meia. 
Appiis ( I 25 transferat s \ mibi babitatiooem om. Seiiverme | 
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(547) habitattonem flitttraiii: praeterea prospectu maris — qui mM gra^ 
tissimus est — 13>6riii8 me ex ea fruitnnim. 

Haec omma adnixus impenso studio persnadet, matrem suam Lxxm 
suumque firatrem, puerum istum, mihi commendat. son Bihil a me 
5 in communibus studiis adiauantor: augetor oppido famiUaritas. 
interibi reualesco : dissero aliquid postidantibus amicis pnbliee: 
omnes qui aderant ingenti celebritate basilicam, qui locus auditorii 
erat, complentes inter alia pleraque congruentissima uoce ^insigm- 
ter' adclamant petentes, ut remanerem fieremque duis Oeensium. 
10 mox auditorio misso Pontianus eo prindpio meadortus consensum 
publicae uocis pro diuino auspido interpretatur aperitque, consi- 
lium sibi esse, si ego non nolim, matrem suam cui plurimi inhient 
mecum coniungere — (mibi [quoniam] soli ait rerum omnium con* 

(548) fidere sese et credere) — , ni id onus redpiam, quoniam non for- 
15 mosa pupilla sed mediocri fade mater liberorum mihi offeratur. 

sin haec reputans formae et diuitiarum gratia me ad aliam condi* 
donem reseruarem, neque pro amico neque pro philosojdio factu* 
rum. nimis multa oratio est, si ueHm memorare, quae ego contra 
responderim, quam diu et quotiens inter nos uerbigeratum sit, quot 
(M9} qualibus predbus me adgressus baud prius omiserit quam deni- 
que impetrarit, non quin ego Pudentillam iam anno perpeti adsiduo 



1 prospectu ¥<pY, prospectnm s | matris c|| 2 liberins me ex ea fnutomin] 
nberins me reaalescitamm BranUus I 3 et matrem ; || 4 nieMl || 5 adin- 

p {mtrn. t€rL) 

uantqr Vtpv: adiaaatar Sabnatiu* \ 6 pnbliee F, pnplioe 9, pnbliee v 

I 7 e< 8 verba qni loens auditorii erat sedusit Scrinerku \ 9 fierem v | 11 

p (man. iert.) 

pid>lice F, pnplice (p, pnblicae v 1 13 qnoniam MeduH\ fif, P\ault,Ann, 

II 4, 53 ; verba mihi soli ait - credere trakimia stmt post interpretatur: qno- 
aiam mihi soli, ait, remm omnium curam crederet, confidere sese fore nt id 
onus recipiam Casaubamtty quoniam mihi soli remm omnium accrederet, con- 
fidere sese ait ut id on« r. GentiU$^ aperitqne eonsilium sibi esse (quoniam 
mihi soli rerum omnium accrediderat vd curam crediderat vei summam cre- 
diderat) matrem — coniungere: confidere sese fore ut id on. r. Pricaeus || 
ut 

14 nud id F, ut id ni id V, ut c (id omUso) || 15 pupula vir if. | 16 sin 
Casaubanus: si F^v | refutans Prieaeus j et F9, ant v | alia v | 20 

deoque 

quaHbus] quibus Sidnuuius \ aggressus tp | quam denique c, quam4pque F, 
qnandoque 9, q deq^ V | 21 perpetim g \ assiduo tp | 

6* 
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conuicta probe | spectassem et uirtntam eius doteft ezploraMeii^ , 
sed utpote peregrinationis capiens impedimentiim matrimonii ali- 
quantiaper recaaaueram. moz tamen talem feminam nihilo aegnina 
uolui, quam ai ultro appetiaaem. perauaaerat idem Pontianua matri 
auae, at me aliia omnflbua mallet, et quam primum hoc perficere a 
iDcredibili atudio aud[>at nix ab eo tantulam moram impetramua, 
dmn priua ipae uxorem duceret, frater eiua uirilia togae uaam 
aiiapicaretur: tmic deinde ut noa conimigeremmr. 
^^^^ Vtinam hercole poaaem quae deinde dicenda aunt y aine ma- 

ximo cauaae diapendio tranagredii ne Pontiano, cui erroran auum 10 
deprecanti aimplidter ignoui, uidear nunc leuitatem exprohrare. 
confiteor enim, quod mihi obiectum eat, eum, poatquam uxorem 
duxerit, a contpecti fide deaduiaae ac derepente animi mutatum, 
quod antea nimio atudio festinarat, pari pertinada prohibitum iaae, 
denique ne matrimonium nostrum coaleaceret, quiduia pati, quid- 
uia fiacere paratum fuisse, quamquam omnia ilia turn foeda animi 
mutatio et auacepta contra matrem simultaa non ipai uitio uortenda 
ait, sed socero eiua eccilli Herennio Rufino, qui unum neminem in 
terris uiliorem ae aut improbiorem aut inquinatiorem reliquit 
paucia hominem, quam modeatiaaime potero, neceaaario dmon- 20 
atrabo, ne^ ai omnino de eo reticuero, operam perdiderit, quod ne- 
gotium istud mihi ex summia uiribus conflauit. 

Hie eat enun pueruli huius inatigator, hie accuaationia auctor, 
hie aduocatorum conductor, hie teatium coemptor, hie totiua ca- 
lumniae fomacula, hie Aemiliani huiua flax et flagellum, idemque 25 
apud omnia mtemperantiaaime gloriatur, me auo machinatu reum 



i probpf. fp I nirtntiiim V | 3 foeminain v | nicbilo F<p \ seqniaf 
SabnaHui | 6 luiee v | 8 deinde] maUm denram | 10 lierrorem Fq> | 11 
ezprobare v || 13 a] v d P in marline | eompeeti ffddsbrmuHus: contpecti 
Fq>y ednspeeti V: eoneepta SedUg^^ eompecta Cokius, eonspecta Prieaeut^ 
eonfessa Botteha | 15 ne om. c | noitrnm ne eoalefeeret 9 | 16 qoamnii 

er (man. #««.) 

V I animi foeda ( || 17 nortenda Fv, ntenda tp \ 18 nno neniinein ' 
niliorem te ant impr. SeaUger | 19 reliqnid P || 20 perpancif ; | 21 ne 
fi Coioubonusi nifi P^V: nam si Lfndenbrogius \ 22 miclii F | 23 enim 
ett ( g 24 redemptor UpHus \ calnmpnie ^ H 25 flabellom JFowerus ) 

e {man, tett.) 

idemqne seripsi: idqne F(pr | 26 intemporastifiiBM P | 
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postulatum. et sane habet in istis, | quod sibi plaudat. est enim r. i9a. 
omnium litium depector, omnium falsorum commentor, omnium 
simulationum architectus, omnium malorum seminarium, nec non 

(551) idem libidinum ganearumque ItOum, lustrum, lupanar, iam inde ab 
5 ineunte aeuo cunctis probris palam notus, olim in pueritia, pri- 

ui!(quam isto caluitio deformaretur, emasculatoribus suis ad omnia 
in&nda morigerus, mox in iuuentute sattandis fabulis exossis plane 
et eneruis, sed, ut audio, indocta et riidi mollitia. negatur enim 
quicquam histrionis habuisse praeter impudicitiam. in hac etiam LXXV 
10 aetate qua nunc est — qui istum di perduintl multus honos auri- 

(552) bus praefandus est — : domus eius tota lenonia, tota familia con- 
taminata, ipse propudiosus, uxor lupa, filii similes prorsus: did)us 
ac noctibus ludibrio iuu^tutis || ianua calcibus propulsata, fenestrae 
canticis circumstrepitae, triclinium comissatoribus inquietum, cu- 

15 biculum adulteris peruiUm; neque enim ulli ad introeimdum metus 
est, nisi qui pretium marito non attulit. ita ei lecti sui contumdia 
(563) uectigalis est. olim sollers suo, nunc coniugis corpore uulgo meret. 
cum ipso plerique, nec mentior, cum ipso, inquam, de uxoris nocti- 
bus paciscuntur. bine iam [inquam] ilia inter uirum et uxorem 

20 nota conlusio: qui amplam stipem muUeri detulerunt, nemo eos 
obseruat, suo arbitratu discedunt: qui ihaniores uenere, signo dato 
pro adulteris deprehendimtur, et quasi ad discendum uenerint, non 
prius abeunt quam aliquid scripserint. quid enim faciat homo 

1 histis F H 2 commentor Oudmdorphui commentator Fyy Q 4 latum teri- 
psi cott. CatulLXXXXan {fort, lutas; qf.Non.pag. 144,17 li.): locus F^y: 

exossis ss 

lucus CasaubonuSf lacus Brantius, locnlus FuLoanitu \ 7 exonis F, exonis <p, 
exonisV: exossi plane et ernvmAddatitu J 10 di perduint Schottus nod. Cieer. 
nn 12, p. 382: deperdnint FV, deperdunt <p', depereunt Colvius, depsuint Sal- 
tnoMiu*, perdepsuint GenUUt, depsuerlnt BrantUu \ multus Fy V, multi (vel 
multa)8unt( || 11 praefundus Y<p, praefandus v || 12 prorsus] prostantes 
vir d.m marg, edit lunt alt. || 14 comesatoribus 9 J 16 precium v Q 17 
solers F(py sollers v: solens Idpsuu | 19 hinc ii F 0^ m marg. »cr. a manu 
h,{man. tee.) 

tort, hie, I8 ^, liic V | inquam seclusi: om. v, m F inq. supra mot. 

a manu tort.^ inquam q>i mimica Gronovhu | 20 nota collusio non tam 
conlusio F^, uonta eoUusio V J 21 aseendunt v: abscedunt Satmasius | ina- 
mores v | 22 depraehenduntur v | et quasi v, et qui quasi F (qui supra ser. 
a manu teri.)^ et q ^ | 
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miser ampliuBcula fortuna deuolutus, quam tamen fraade patria 
ex inopinato inaeoerat? pater eius plurimis creditoribus defoene- (&54) 
ratus maluit pecuniam quam pudorem. nam cum undique uersum 
tabu]is flagitaretur et quasi insanus ab omnibus obuiis teneretur: 
pax, inquit: negat posse dissoluere, anulos aureos et omnia in* 5 
signia | dignitatis abicit, cum creditoribus depadsdtur. pleraque (556) 
tamen rei fsuniliaris in nomen uxoris callidissima firaudecon&rt: 
ipse egens, nudus, at ignominia sua tectus reliquit Rufino huic, non 
mentior, HS. xxx deuorandum. tantum enim ad eum de bonis ma- 
tris liberum uenit, praeter quod ei uxor sua quotidianis dotibus lo 
quaesiuit. quae tamen omnia in paucis annis ita bic degulator stu- 
diose in uentrem condidit et omnimodis conlurdnationibus dilapi- 
daiiit, ut crederes metuere, ne quid habere ex firaude patema di- 
ceretur: homo iustus idUcet morum dedit operam, quod male 
partum erat ut male periret, nec quicquam ei relictum est ex lar- ^ 
giore fortuna praeter ambitionem miseram et profundam gulam. (&57) 
LXXVI Ceterum uxor iam propemodum uetula et effeta nunc demum 
contumeliis abnuit filia autem per adulescentulos ditiores inuita- 
f.isob. mento matris suae nequicquam circum||lata, quibusdam etiam pro- 
cis ad experiundum permissa, nisi in facilitatem Pontiani inddisset, 20 
fortasse an adhuc uidua ante quam nupta domi sedisset. Pontianus 
ei multum quidem dehortantibus nobis nuptiarum titulum falsum (558) 
et imaginarium donauit, non nesdus eam paulo ante quam duceret* 
a quodam honestissimo iuuene cui prius pacta fiierat post satieta- 

2 defenerttos v | 8 maluit retinere pee. ; | 5 pax F (idmqw Idpnus 
1 

cottt€ceraf)f f ax 9, flax v: lex GmtUU, res Cataubonu* (vM flagitantibas ne- 
gat) I posse se dissolaere Soriveriw \ analos | 6 abiicit g | depasci- 
acitar v | 8 at et v: sed Bosscha \ tectus] tatat V | reliqnid F 1 9 sester- 
Uqih FV, sextertiam 9 | xxx FV, triginU <p: tricies Colviut \ de F, ex 
I 10 cotidianis tpV ] 12 collarcinationibiis F, coDlorclimatioiubas V 
I delapidauit v J 14 scilicet morum AddaUmi et momm F^v: ex more 
StewecMus^ et m. integer Colviut^ et nems Casaubanus, et m. Jmnd spernen- 
dos GenUUsf et m. netemm Scriverius, et m. mainnim Gruter, suspie. tned. 
XXin 6 I 17 caetemm v | effecta F9, effeu v | none demnm Casmibo- 
nuti none domnm F<p^ totam domom v: iam demnm Fhridus^ tota iam demnm 
Bwcha^ tota demnm BildelbrmuUus | 18 abnnit Fyv: obnolnit (UMu$^ 
obnnbit CasaubonuSf obmit J^idaUw, abtolnit Brmtiu4 | 21 nnbta F | 22 
deortantibns tp || 
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tan derdictam. uenit igitur ad eum noua nupta seeara et intre- 
pida, pudore dispoUato, flore exoleto, flammeo obsolete, uirgo nir- 
sum post recens repudium nomen potius adferens puellae quam 
integritatem. uectabatur octaphoro. uidistis profecte qui adfuistis, 
5 quam improba iuuenuin circumspectatrix, quam immodica sui 
osteDtatrix. quis non disdplinam matris agnouit, cum in puella 
uideret immedicatum os et purpurissatas genas et inlices oculosT 
(559) dos erat a creditore omnis ad teruncium pridie sumpta et qui- 
dem I grandior, quam domus exhausta et plena liberis postulabat t, i9b. 

10 Sed enim iste, ut est rei modicus, spei immodicus, pari aua- LXXVn 
ritia et egestate totum Pudentillae quadragiens praesumptioae cassa 
deuorarat, eoque me amoliendum ratus, quo facilius Pontiani faci- 
litatem, PudentUlae solitudinem circumueniret, infit generum suum 
obiurgare, quod matrem suam mihi desponderat: suadet, quam 

15 primum ex lanto periculo, dum licet, pedem referat, res matris 
ipse potius habeat, quam homini extrario sdens transmittat: ni ita 
fodat, inidt scrupulum amanti adulescentulo ueterater, minatur se 
filiam abducturum. quid multis? iuuenem simplicem, praeterea 
nouae nuptae inlecebris obfr^oatum suo art>itratu de uia deflectit. 

20 it iUe ad matrem ueri>orum Rufini gerulus, sed nequicquam temp- 
tata eius grauitate, ultro ipse leuitatis et inconstantiae increpitus 
repor||tat ad socerum baud mollia: matri suae praeter ingenium 
placidissimum immobilt iram quoque sua expostulatione acces- 
sisse, non mediocre pertinadae adiumentum: respondisse eam de- 

25 nique, non clam se esse, Rufini ex oratione secum expostulari; eo 



1 derelictn ^ i ^ adferens FV, afferenf 9, asserens | 4 

adfoistis FY, aflVdatia 9 | 7 imedicatnm F, medicatnm tp, immediutimi V, 
immedicatum s | inlices] illitos Pricaeus | 8 termmtiiim v | pridiae v | 9 

(rat.) 

exavata r | 10 anaricia y | 11 PudentiUe F | qnadra^^ens F, qoadra- 

gies (pf qnadrigiens V | 13 circnmoeniret F, eircnnoeniret r | 15 referat 
•eferat F9V | rem V g 16 iu <M Bosseha f 17 post iaeiat in V rasura \ 
'iniieit F, inieit | 18 abdoctnram F^ | 19 illeeebris 9 | 20 neqnid- 
qnam 9 | 21 ultra Prieaeui \ 23 immobili lahmui immobUe F^^V, et im* 
mobUe ; | 24 aiamentom F, adiumentum 9, akunentam V, alimentnm si ar- 
gnmentom Fubrius | 25 exhortatione t | 
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ad magis sibi atudliom mariti adamum ms desperatam auaritiam 
comparandum. 

LXXVm Hisce audhis exac^imtas aquariolus iste uxoris suae ita ira 
extumuit, ita exarsit furore, ut in feminam sanctissimam et pndi- 
ci&simam praes^te filio eius digna cubiculo suo diceret, amatricem 
earn, me magum et ueneficum clamitaret multis audientibus, qaos, 
si uoles, nominabo : se mihi sua manu mortem allaturom. nix her- 
cule possum irae moderari: ingens indignatio aniEio oboritur. 
tune, ^eminatissime, tua manu cuiquam uiro mortem minitaris? 
at qua tandem manu? Philomelae an Medeae an Clytemestrae? 10 
quas tamen cum saltas — tanta moUitia animi, | tanta formido ferri 
est — , sine cludine saltas. sed ne longius ab ordine digrediar: 
Pudentiila postquam filium uidtt praeter opinionem [contra suam] 
esse [sententiam] deprauatum, rus profecta scripsit ad eum obior- 
gandi gratia illas famosissimas literas, quibus, ut isti aiebant, con- 15 
fessa est, sese mea magia in amorem inductam dementire: quas (sei) 
tamen literas e tabulario, Pontiano praesente et contra scribente 
Aemiliano, nudius tertius tuo iussu, Haxime, testate descripsimus, 
in quibus omnia contra praedicationem istorum pro me rqpmun-' 

LXXVniI tur. quamquam, etsi districtius magum me dixisset, posset uideri 20 
excusabunda, se filio uim meam quam uoluntatem suam causari 
maluisse* an sola Phaedra falsum epistolium de amore commenta 
est? at non onmibus mulieribus haec ars usitata est, ut, cum ali- 
quid eius modi uelle coeperunt, malint coactae uideri? quod si 
etiam animo ita putauit [me magum esse], iddrcone magus habear, 25 

1 sibi om. 9> I 4 foeminam v | et pudicissimam om. ^ michi.F | 
moTi(ras,) (p \ illataram Caiaubonu* | 9 tene - minitari HMe^randius j 
effoeminatlMime y H 10 Clitemnestre FyV (pott UUram i m F rottfra) 1 11 
cum saltas Ltpsius: consaltas F<pY | moUicia v | animi] a7 y | 12 clndiae 
F<^y: clanaclo Casaubonus, ludione Colvkis || 13 nidit seripsii nidet F^y | 

formosisfimM (m. <eri.) 
13 0^ 14 verba contra snam sententiam uneis inclusi 1 15 famosissimas 
F, formosissimas g>, famosissimas y ] litteras F^, Iras y | 17 e add. Co- 
ioubonus I Pontiani y: publico Casaubomu | conscribente Frnmu | 18 
describsimus F || 20 destrictius V | me om. 9 | 21 excnsabiinda se filio 
excnsabnndns efilio F, exensabnndns et filio qp, excnsabondns e filio V | 
22 I^edra y | 23 at F^V, an ; || 25 animo] omnino jiddtdnu | verba me 
magum esse seelun | iccircone y | 
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quia hoc scripsit Pudentilla? uos tot argumentis, ^ tot testibus, ^121*. 
tanta op^ratione magum me non probatis: ilia uno aeii)o proba* 
ret? et quanto tamen grauius habendum est, quod in iudicio sub- 
scribitur, quam quod in epistula scribitur? quin tu me meismet 
5 factis, non alienis uerbis reuincis? ceterum eadem uia multi rei 
cuiusuis maleficii postulabuntur, si ratum futurum est, quod 
quisque in epistula sua uel amore uel odio cuiuspiam scripserit. 
^magum te scripsit Pudentilla: igitur magus es/ quid, si consulem 
(562) me scripsisset: consul essem? quid enim, si pictorem, si medi- 

10 cum, quid denique, si innocentem? num aliquid horum putares 
iddrco, quod ilia dixisset? nihil scilicet, atqui periniurium est ei 
fidem in peioribus habere, cui in melioribus non haberes, posse 
literas eius ad pemiciem, non posse ad salutem. ^sed inquies animi ' . 
fuit, eflOictim te amabat/ concedo interim, num tamen omnes qui 

15 amantur magi simt, si hoc forte qui amat scripserit? credo nunc, 
quod Pudentilla me in eo tempore non amabat, siquidem id fo- 
ras scripsit, | quod palam erat mihi obfuturum. f. 20*. 

Postremo, quid uis? sanam aninsanam fuisse, dum scriberet? LXXX 
sanam dices? nUiil ergo erat magicis artibus passa. insanam re- 

20 spondebis? nesdit ergo quid scripserit, eoque ei fides non habenda 
est: immo etiamsi fuisset insana, insanam se esse nescisset. nam 
ut absurde fadt qui tacere se dicit, quod ibidem dicendo tacere sese 
non tacet et ipsa professione quod profitetur infirmat: ita uel ma- 
gis hoc repugnat: 'ego insanio.' quod uerum non est, nisi in- 

25 sciens dicit: porro sanus est, qui scit quid sit insania. quippe in- 
sania scire se non potest, non magis quam caecitas se uidere. igitur 
Pudentilla compos mentis fuit, si compotem mentis se non putabat. 

2 operatione seripsi: oratione orone v || 3 tamen lahniusi taDdeiii 
F^v I 4 epistola F^v | tn me meismet V, (p ex corr., torn e meismet F || 
5 eaetemm r || 7 epistola F^v | maUm suo || 10 aliqaod v | h. aemm pu- 
tares /oAmW I 11 iccirco v | nicliil F^ | 12 verba habere, cui in meUo- 
ribns detunt in F^V, extant m c | t3 litteras v | inqoies Hiidebrandiusi in- 
quid FY, inqoi^ <p ex eorr. I 14 efflictnm (p y 15 eredo ScHmatiue: cede 
tipy 1 16 foras F^V, foris fors lApsku^ forte sois AddaUus || 18 ante dam 

e 

in F raeura | 19 niehil F9 | 20 nisciit F, niseiit V | scribserit FY | 21 
esse se ^ | 22 idem SeaJ&ger | 24 iasciens seripei: seiens F<py ( 27 
dob] n F g 
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possuniy si neliniy pluribus, sed mitto dialectka. ipsas litem longe 
aliud clamantis et quasi dedita opera ad iudicium istud praeparatas 
et accommodatas recitabo. accipe tu et lege, usque dum ego inter- (ses) 
loquar. 

Sustine paulisper quae sequimtur: nam ad diuerticulum rei 6 
uentum est. adhuc enim, Haxime, quantum equidem animaduerti, 
nusquam mulier || magiam nominauit, sed ordinem repetiuit eun- 
dem, quern ego paulo prius de longa uiduitate, de remMio uale- 
tudinis, de uoluntate nubendi, de meis laudibus, quas ex Pontiano 
cognouerat, de suasu ipsius, ut mihi potissimum nuberet. lo 
LXXXI Haec usque adhuc lecta sunt, superest ea pars epistulae, quae 
similiter pro me scripta in memet ipsum uertit comua, ad expellen- 
dum a me crimen magiae sedulo missa memorabili /raude Rufini 
uicem mutauit, et ultro contrariam mihi opinionem quorundam Oe- (&64) 
ensium quasi mago quaesiuit multa fando, Maxime, audisti, etiam 16 
plura legendo didicisti, non pauca experiendo comperisti: sed enim 
uersutiam tam insidiosam, tarn admirabili scelere conflatam negabis 
te unquam cognouisse. quis Palamedes, quis Sisyphus, quis deni- 
que Eurybatus 'aut Phrynondas talem excogitasset? omnes isti 
quos nominaui et si qui praeterea fuerunt dolo memorandi, si cum 20 

19 Aeschin. in Ctesiph. § 137: ovti ^pwJv^ac outi Evpiiparoc out' 
aXXof ov^tlQ ndnott twv naXai novYipSv roiovroQ iiiyof ual yor^f 
iyivtxo, — Plat. Protag. p. 82 7d. 

e 

1 litteraf F^y : gequitur in F rasura \\ 2 clamantis F J 3 accipe - lege, 
iiterae Pudentillae. snbstine p. q. 8., asque dam ego interloqaar Pricaeus || 
5 deuerticalom c J 7 ordinem DomiDtuait repetiuit 9 || 8 oalitudinis 9 1 11 
epistulae F^ epistolae || 12 uertit ad cornua expellendum a me cr. m. F, 
cornua ad expellendum a me cr. m. uertit (p, uertit cornua ad ex- 
pellendum a me cr» m. v: verba ad expellendum a me cr. m. verbii 
pro me scripta subiunxit fFowerus || 13 missa Coiaubonusi omissa 
F^v: emissa Lipsius | fraude Sabnasius: laude F^v || 14 uicem AcidaUuMi 
nice YtpYi uocem CasauhonuM, uoce Brantius || 15 etiam] et v | 16 et 
non pauca SerivmiuM | 17 iM^irabili q> in rasura | 18 Sisyphus (Uypliaf 
F^, Sytyphat V | 19 Euribates F^ EariUtus r | Fhrinondai Fr, firi- 
nondas (p | 
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hac tma Rufini | follada contendantiir, maci^ prorsus et btfocoaes 

jMs uiddHintur. o minim commentum! o subtilitas digna caroere et 
robore! quis credat effici potuisse, ut quae ddensio fuerat, eadem 
manentibus eisdem Uteris in accosatioiiem transuerteretiir? est 
5 hercule incredibile. sed hoc incredibile qui sit factum, probabo. 

Obiurgatio erat matris ad filium, quod me, talem uirum qua- LXXXn 
lem s3)i praedicasset, nunc de Rufini sentratia magum dictitaret 
ueilm ipsa ad hunc modum se habdmnt: UnoUiog fidyogj xal 
fyd VTi avTOv fiefidyevfiai xai iqw. ild-ira) yvv n^dg ifidj 

^/J^ Swg hv a(og>Q(m5. haec ipsa ueiba Rufinus [quae Graece inter- 
posni] sola excerpta et ab ordine suo seiugata quasi confessionem 
mufieris circumferens et Pontianum flentem per forum ductans, 
uulgo ostendebat, ipsas mulieris literas illatenus qua dixi iegendas 
praebd>at, cetera supra et infira scripta occultabat. turpiora esse 

15 quun ut 08tende||rentur dictitabat: satis esse confessionem mulie- f.isib. 
lis de magia cognoscL quid quaeris? uerisimile omnibus uisum: 
quae purgandi mei gratia scripta erant, eadem mihi immanem in- 
uidiam apud imperitos conciuere. turbabat impurus hie in medio 
foro bacchabundus, epistidam saepe aperiens proquiritabat: *Apu- 

20 leius magus: didt ipsa quae sentit et patitur: quid uultis amplius?' 
nemo erat qui pro me taeerei ac sic responderet : ' totam sodes epi- 
stulam cede : sine omnia inspiciam, a principio ad finem perlegam/ 
multa sunt, quae sola prolata calumniae possint uideri obnoxia. 
cuiauis oratio insimulari potest, si ea quae prioribus nexa sunt 

1 aiaeei-baeeoiies L^sUut maeclii-boedioiies F9V | 2 meromF | 

ti 

4 litteris Fg^v | conuertere^ Sabnasius | TdictaretF | 8-10 AHm 
A^OG (AnOTAGIOC Ftp) fidTOCJSMl eTuYUaYTOY fie/juJ'€Y/iid 
KaienaieAe6T6iNYNIIPOC6^e6<tfCeTIGikia>PON6i F9V: verba fie- 
fiayivfiai Mtd i^m eomungnnda este vidit Spengel. L d. 32 \ vol i^m* 
xak U^eT€ CatmUnmuSy xal iQtog ijld-i rolvw nqbg ifxi Sehiekeradus | 10 
interposm F^ {ei Casaubomu)^ interposiiit v: twta quae Gr. int. • giossa 
irrepsisse inieUexit Addaihu | 12 circunferens y | flentem am. ; | 13 

(r«.) 

litteras r | 14 eaetera v | scribta F | occultabat F | 18 Mue(ra«.) re- 
turbabat F | 19 bacbabandoa F | epistolam Fyv | porro qniritabat Ad- 
daUus I 21 faceret vd esset CoMu: ferret F^v: staret Steweehius, foret 
AddaUuM | 22 epistolam F^v | a addidi | 23 eahunpnie 9), ealuiiDia F | 
polT^ I 
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principio sui defirudentor, si quaedam ex ordine scriptonun ad lu- 
bidinem supprimantur, si quae simulationis causa dicta sunt adse- 
uerantis pronuntiatione quasi exprobrantis legantur. haec et id 
genus ea quam merito tunc dici potuerint, ipse ordo epistulae 
ostendat 5 

LXXXIII 

^Tsob. At tu, Aemiliane, recognosce, an et haec mecum testato | de- 
scripseris: fiovlofiivTjv yaq fie ag elnov ahlag yafitjSijyaiy 
avTog eneiaag %wtov awl nawiav aiqeia^ai^ d^mfidCim 
Tov avdqa xai ajtovddCjtap avvdv ohteiw v/uv di* i/iov 
TTOieiad'ai. vvv di dg diaq>OQOi iqfjtSy xcmoij&eig oe 10 
avanaid'ovai^v, alq)vidiay iyiyevo IdnoXitog fidyogy xal iyei {m 
in avTOv fiefidyevfiai xat iqw. [xai] iKd'itto vvv nqog ifii^ 
^tog evi a(jDq>QOvw. 

Oro te, Haxime, si literae, ita ut partim uocales dicuntur, 
etiam propriam uocem usurparent, si uerba, ita ut poetae aiunt, 15 
pinnis apta uulgo uolarent: nonne, cum primum epistulam istam 
Rufinus mala fide excerperet, pauca legeret, multa et meliora sdens 
reticeret, nonne time ceterae literae sceleste se detineri proclamas- 
sent? uerba suppressa de Rufini manibus foras euolassent, || totum 
forum tumultu complessent: se quoque a Pudentilla missas, sibi 20 
etiam quae dicerent mandata: improbo ac nefario homini per alie* 



1 defrudentur F | llibidinem (pi huedinem Schiekeradut J 3 pronun- 
ciatione v | qaasi vel tamquam AeidaUus : qaam F^v || 4 ea] alia Fulvtus | 
potneniBtV | epistolae F(y)y g 7- 13 B0YA0/i6N0NraP^6dIaG6I 

HON alTlaC ra/wiehNalaYTOC 6n6IGaG TOYTON «NTI noNTON 
(n«NTON V(p) aIPeiCe«ieaY/M«CwNTON«NdPaKoICnOYdat«N aY 
TON OIKION h^6INdI6MOYnOeiCaINYN d6aiC ^aKaPOI \[)ficSKul 
KOh eeiC Te aNaneieOYCI alONIdlON er6N6T0 anoAeioc^aroG 
Kal era> fiefiaTBYfitd YTIaYTOY Kal 6Pa>C GAOenO NYNITP06NI 
(6Ae6Ta)NYNIIPOG6/u6 F^) 6a>C6TICaKl>P0Na) FyV || 9 vfitv 
Sabnaiitui rifiiv C || 10 noieT<r&ai SpengeUtu I d, p. 32: noifjOM g \ did- 
(poQoi icripsi'^ of, Scheib. ad Isaeum pra^, p. XIll: fiox^nqol s\ fiaxuQiq 
Hildebrandius | ijfi<Sv] vfiag CasaubonuSf rifuv Botsoha \ ore Bosscha: n g 
n 12 verba i/n avtov /lifidyiv/^m trantpoiui \ val igiS' xdi filler < Cd- 
saubonus | Mat tecbui | 14 litterae y I 15 ita ut uulgo poetae aiunt, p. 
a 

a. uol. iVtcaeiM | IGuolerentF | epistolam Fyy { 18 litterae y f 
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nas literas falsum facere temptanti ne auscultarent, sibi potius audi- 
rent: Apuleium magiae non accusatum a PudentiUa, sed accusante 
RulBno absolutom. quae omnia etsi turn dicta non sunt, tamen 
nonc^ cum magis prosunt, luce illustrius appar^t. patent artes 
5 tuae, RuiSne, firaudes hiant, detectum mendacium est: ueritas 
olim interuersa nunc se effert et uelut alto barathro calumniae se 
emergit. 

Ad literas Pudentillae prouocastis: Uteris uinco, quarum siLXXXmi 
uidtis extremam quoque clausulam audire, non inuidebo. die tu, 
10 quibus uert)is epistulam finierit mulier obcantata, uecors, amens^ > 
amans. 

^Eyii cms fiSfidyevfiai ovt t^v eiftaQfiiinjv ix- 

q>iqovaa. 

:569) Etianme amplius? reclamat nobis PudentiUa et sanitatem suam 

15 a uestris calumniis quodam praeconio uindicat. nubendi autem seu 
rationem seu necessitatem fato | adscribit, a quo multum magia 
remota est uel potius omnino sublata. quae enim relinquitur uis 
cantaminibus et ueneficiis, si fatum rei cuiusque ueluti uiolentissi- 
mus torrens neque retineri potest neque impelli? igitur hac sen- 

20 tentia sua PudentiUa non modo me magum, sed omnino esse ma- 
giam negauit. bene, quod integras epistulas matris Pontianus ex 
more adseruauit: bene, quod uos festinatio iudidi anteuortit, ne 
quid in istis Uteris ex otio nouaretis. tuum hoc, Maxime, tuaeque 
prouidentiae benefidum est, quod a principio inteUectas calumnias, 

25 ne corroborarentur tempore, praecipitasti et nuUa impertita mora 



1 Utteras v J 6 mm F | se effert se fert F9V | ealnmmae se emer- 
fit Ufriuii calnmnia emergit F, calnmpnias emer§pit <p, calamnias emergit v: 
ealmnniae emergit Casaubmut, calnmnia se emergit Sabnasius | 8 Utteras v 
I UtterisY I 10 epistolam F^v j| 12 et n 610 0YT6M6]IIAr6I]MLAI 
0TT6T6PaiTbN6IMAPMeN>)N6KO Fq>: verba graeea om. emen- 
davit SpengeUui L d. \ iy^ fisfiayevfjutr oTt if' igeS^ ait la 17 dfiaq- 
fiivr^ i(pv Casaubonus, iyio ovrt fiefidyivfiai, ovn if' igcS, rtiv dfAaQ^vriv 
i(pfjv Hildebrandius 1^ declamat qt || 15 calnmpniis ^ I 16 ascribit q> | 

18 rei cq} q> i 21 epistolas Fq>y | 22 adsemanit assemabit F, adsemabit 
(pV I 23 Utteris v | 24 calnmpnias y || 25 naUa impertita ora F, nallam 

n 

impertitam lioram q> | 
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subneruastL finge nunc aliquid matrem Alio seoretis Uteris de 
amore, uti adsolet, confessam. hocine uerum fuit, Rufine, hoe non 
dico pium sed saltern humanum, promulgari eas literas et potissi* 
mum filii praeconio publican? sed sumiM ego insciAis qui postolo, 
ut alienum pudorem conserues, qui tuum perdideris? ^^^^ 
LXXXV Cur autem praeterita conqueror, cum non sint minus ac«i)a 
f.i22a. praesentia? hoc usque || a nobis miserum istum puerum depraua- 
tum, ut matris suae epistulas quas putat amatorias pro tribunali 
proconsuli redtet, apud uirum sanctissimum Claudium Biaximum, 
ante has imperatoris Pii statuas Alius matri suae pudaida exprobret 10 
stupra et amores obiectet? quis tam est mitis quin exacert>escatY 
tune, ultime, parentis tuae animum [in] istis scrutaris, oculos ob- 
seruas, suspiritus numeras, adfectiones exploras, tabulas intercipis, 
amorem reuincis? tune, quid in cubiculo agat, perquiris, [ne] mater 
tua? * « non dico amatrix, sed nec omnino femina est ne tu in ^^^^ 
ea cogites nisi unam parentis religionem. o infeUx uterum tuuBH, 
Pudentilla, o sterilitas liberis potior, o infousti decem menses, o 
f. 21a. ingrati quattuordecim aomi uiduitatis! uipera, ut | audio, exeso 
utero in lucem proserpit atque ita parricidio gignitur. at enim tibi 
a filio iam adulto acerbiores morsus uiuenti et uidenti offeruntnr. 20 
silentium tuum laniatur, pudor tuus carpitur, pectus tuum foditur, 
uiseera intima protrahuntur. hascine gratias bonus filius matri re- 
pendis ob datam uitam, ob adquisitam hereditatem, ob quattuor- 
decim annorum longas alimonias? hiscine te patruus disciplinis 



1 snbnerniaBti V | litteris v || 2 assolet (py \ hoccine F^v | 3 pro- 
nnlsari v | Utteras v || 4 fill F | pnplicari FY | sumne AeidaUuii sum 
F^ I inscitns Seab'geri inscius F<pr J 7 hoc nsqne F9)V, Iraensqiie s || 
8 epistolas F(pr || 9 CI. Maxinram F^v || 10 matri V<p (et Ca$aubimu9\ 
matris r || 12 tunc F | ultime Pricaeus (tf. mett. Villi 17): nltimo F {ex 
corr.)ifVy nltro s | in del. EbnenhorsUus ] 13 affeetiones ip I 14 ne 
seehiH: nae Seriverius | 15 post tna aliquot verba intereidiise putat lahmue 
I non dico seeludi vult Casaubonut \ nec lahnius: ne F^v: enim Bosseha \ 
foemina y J 16 ea F^v: /orto#i0 eam | cogites F^), cogitas v | non dice 
mater tna amatriz, sed omnino femina? estne ut in ea cogites, nisi unam pa- 
rentis religionem? Wowerue \ infoelix v || 18 qnataordecim F^, xiiii v H 
21 fodicatnr Bosseha || 22 rependes CoMus [ 23 acqoisitam q> \ qnatnor- 
decim (p, xiiii Fv ] 
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erudiuit, ut, si compertum habeas filios tibi amiles ftituros, non 
audeas ducere uxorem? est ille poetae uersus non ignotus: 
odi puenilos praecoqui sapientia. 
(572) sed enim maUtia praecoqui puenun quis non auersetor atque ode- 
5 lit, cum uideat uelut monstrum quoddam prius robusto scelere 
quam tempore, ante nocentem quam potentem, uiridi pueritia, cana 
malitia? uel potius hoc magis noxium, quod cum uooia pemidosus 
est et nondum poenae, iam iniuriae snfficit. iniuriae dico? immo 
^aim sceleri aduersum parentem nefando, immani, impetibili. 

10 Athenienses quondam propter conmiune ius humanitatis ex LXXXVI 
captiuis epistulis Philippi Ibcedonis hostis sui unam epistulam, 
com singulae publico legerentur, redtari prohibuerunt, quae erat 
ad uxorem Olympiadem conscripta: H hosti potius pepercerunt, ne 
maritale secretum diuulgarent, praeferendum rati fas commune 

15 propriae ultioni. tales hostes aduersum hostem: tu qualis filius 
aduersum matrem? uides, quam similia contendam? tu Xannai 
filius matris epistulas de amore, ut ais, scriptas in isto coetu legis, 
in quo si aliquem poetam lasciuiorem iubereris legere, profecto non 
(57S) dAnueres: pudore tamen aliquo impedirere: immo enim nunquam 

30 matris tuae literas attigisses, si uUas literas attigisses. ar qum 
ausus es tuam ipsius epistulam legendam dare, quam nimis 
irreuerenter, nimis contumeliose et turpiter | de matre tua 
scriptam, cum adhuc in eius sinu alerere, miseras clanculo ad 
Pontianum, scilicet ne semel peccasses ac tam bonum tuum 

8 Comiconim lat reH. ed. Ribbeck p. Ill, fir. 78. 

1 si] quasi Pricamu | 3 pr^coq Ftp, pr^coqai V || 4 malicia v | pr$- 
00^ F<p, pr^coqni V || 5 robnsto Bosscha: robnstos F^v: robnstam C(4- 
viu9 II 7 malicia v || 9 impetibili] impiabili Colvius || 10 qnondam Ca- 
saubmui: qoidem F^v, qoidam c I 11 epistolis F^v j unam F^, aanam 
y I epistolam F^v ] 13 Olympiadem ^y, olim piadisi F || 15 ad- 
iiersns y || 16 adnersns y || 17 epistolas V(py || 19 abnaeres Wowenux 
anderes F^y || 20 litteras F^y | alias alias 1. y | litteras Fv | at qoin 
Cobfiu* ; ef. Plaut Rud. HI 4, 55: ad qnam F^: at etiam AddaUuty at quam 
nequiter ScaHger, at qnam Bosscha j 21 epistolam ¥q>y \ quam] quae 

e (man. ttc.) 
AtidaUus | 24 ae] ad F | 
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factum ohUuio capesseret. miser, non intellegis, iccirco pa- 
truum tuum hoc fieri passum, quo se hominibus purgaret, si 
ex Uteris tuis nosceretur, te etiam prius quam ad eum commi- 
grasses, etiam cum matri blaudirere, tamen iam tum uolpionem et 
LXXXVnimpium fiiisse. ceterum nequeo in animum inducere, tam stultum 5 
Aemllianum esse, ut arbitretur, mihi literas pueri et dusdem accu- 
satoris mei ofiUturas. 

Fuit et ilia commenticia epistula neque mea manu scripta ne- 
que uerisimiliter conficta, qua uideri uolebant blanditiis a me mulie- 
rem sollidtatam. cur ego blandirer, si magia confidebam? qua 10 
autem uia ad istos peruenit epistula, ad Pudentillam scilicet per ali-^ 
quern fidelem missa, ut in re tali accurari solet? cur praeterea tam (574) 
uitiosis uerbis, tam barbaro sermone ego scriberem, quem idem 
dicunt nequaquam Graecae linguae imperitum? cur autem tam ab- 
surdis tamque 'tabemariis blanditiis subigitarem, quem idem aiunt 15 
f.ittb. uersibus amatoriis satis scite lasciuire? sic est profecto, || cuiuis 
palam est: hie qui epistulam Pudentillae Graecatiorem legere non 
potuerat, banc ut suam facilius legit et aptius conmiendauit 

Sed iam de epistulis satis dictum habebo, si hoc unum ad- 
didero: Pudentillam, quae scripserat dissimulamenti causa et de- 20 
ridiculi: ild'hfo vvv, Stag evi 'a(oq>QCf¥Wj post hasce literas euo- 
casse ad se filios et nurum, cum his ferme duobus mensibus con- 
uersatam. dicat hie pius filius, quid in eo tempore sequius agentem 

1 oblinio Casaubanus: optato F^), obtnto v: actntum Cobfius \ capesee- 
ret Fv: obtnto (pro obtntn) facesseret jieidaUu9, obtuta careret Fukanius^ 
obtatn capesseretnr Botscha \ mteDig^s Fyv | idcirco ip \ 2 quod F^, 
quo y I hominibus] omnibus I 3 litteris v j fnif F, snis tp, tnis v || 4 
nolpionem F^V J 5 caeternm v | neqne F9 (sequiiur in F rasura) | 6 lit- 
b (man. tee,) 

teras v I 7 offntnras FV; offotnras 9 | 8 epistola Vq>y || 9 uerisimiU- 
ter 9 in rasura ) 10 erg^o v | blandirem F9, blandirer v | mag^a F9, 
magie v || 11 ad istos seehuU vuU Pricaeus | epistola F^v || 12 acenrari 
Hildehrandkui acensari Fyv, actitari g \ 13 conscriberem i \ idem F9, 
iidem v I 15 tanqne v | blandiciis v | idem FV, iidem 9 J 17 epistolam 
F^v I graeeaniorem Brantius J 18 poterat v | apertins commentanit 
Lipsius I 19 epistolis F^v J 20 scribserat F j| 21 U&m Casaubonus \ 
post vvv interdditse videntur verba nqog kfiii pag, 91, 9 92, 12 | tng 
om, F I litteras v H 23 feqns F, fequins 9, seens v I 
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(575) uel loqnentem matrem suam propter insaniam uiderit: neget, earn 
ratiehibus uillioonitm et upilionum et equisonum soUertissime sub- 
scripsisse: neget, fratrem suum Pontianum grauiter ab ea | moni- f.2ib. 
turn, ut sibi ab insidiis Rufini caucret: neget, uere obiurgatum, 

5 qHod literas, quas ad eum miserat, uulgo circamtulisset nee tameii 
bona fide legisset: neget, post ista quae dixi matrem suam mihi 
apnd uiUam iam pridem condicto loco nupsisse. quippe ita pla- LXXXVIIi 
cuerat, in suburbana uilla potius utconiungeremur, ne dues denuo 
ad sportulas conuolarent, cum baud pridem Pudentilla de suo 

10 quinquaginta miiia nummum m populum expunxisset ea die, qua 
Pontianus uxorem duxit et hie puerulus toga est inuolutus: prae- 
terea, ut conuiuiis multis ac molestfs supersederemus, quae ferme 
ex more nouis maritis obeunda sunt. 

Habes, Aemiliane, causam totam, cur tabulae nuptiales inter 

15 me ac Pudentillam non in oppido sint sed in uilla stiburbana con- 
signatae: ne quinquaginta milia nummum denuo profundenda essent 
nec tecum aut apud te cenandum. estne causa idonea? miror ta- 
men, quod tu a uilla tantopere abhorreas, qui plerumque ruri uer- 
sere. lex quidem lulia de maritandis ordinibus nu«quam quantum 

20 scio ad hunc modum || interdicit: * uxorem in uilla ne ducito.' 
immo si uerum uelis, uxor ad prolem multo auspicatius in uilla 
ffuam in oppido ducitur, in solo ubcri quam in loco sterili, in agri 

(576) cespite quam in fori silice, mater futura in ipso matemo sinu, si 
nubat in segete adulta, super fecundam glebam, uel enim sub ulmo 

2 ailliconnm F^v, uilliconun g \ apilionnm F^V, opUionem s | 
eqnifonum (man, tert.) 
o 

eqnifliraiii F, equifonnm (p, eqaisionnm v | 4 mab'm seuere I 5 

litteras v | circontiilisset v || 7 nobsisse F || 10 milia v, millia F^ i 

namof F {man. pr.) | in om, F<^V || 12 molestis Salmasiuii molestiis F^v 
II 14 nubtiales F Q 16 milia v, millia Fip I 17 ne tecum Salmasius \ coenan- 
dom F^, coenandom esset g \ ydonea || 18 quod] qaid j4cidalius | toam 

h sa {man. tee.) 

uillam <y), tua nilla V | ab.orreas^ | rarefy | aerrere ^ | 19 

nnsqaam seripsi: nunquam F^ v | quantum addidt | 20 scio sertpti: raiF^>V, 
scilicet f II 21 auspicacius || 23 s«)ilice,F, silicS V | sinu oira. v: in 
ipso materno sina ac in segete Casaubonus, in ipso m. s. nobat, in segete ^ct- 
dalius, in ipso m. sina, si ant in segete - nel enim Brantius || 24 foecundam 
Fyv II 

L. Apul. Madanr. Apol. 7 
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marita cubet, in ipso gremio teirae matrtis, inter Buboks herbaram 
et propagines uitium et arborum germina. ibi et iUe celeberrimus 
in comoediis uersus de proximo congruit: 

Ttaldtav ift d^6t(ff yyrjalwv. 
Romanorum etiam maioribos Quintiifi et Serranis et multis aliis ^7,) 
shnilibus non modo uxores, uerum etiam consulatus et dictatmne 
in agris offerebantur. cohibd)o me in tam prolixo loco, ne tibi 
gratum faciam, si uillam laudauero. 
LXXXVniI De aetate uero PudentiUae, de qua post ista satis confidenter 

mentitus es, ut etiam sexaginta annos natam diceres nupsisse, de 10 
ea tibi paucis respondebo : nam necesse non est in re tam perspicua 
pluribus disputare. 

I Pater eius natam sibi filiam more ceterorum professus est. 

4 Clem. Alex. Strom. II p. 181, 15 (Sylb.): yafJLO( fjAv evv i^rt aivo- 
^OQ av^poc xal ywaiKos irpuTV) xaTa vofxov inl yvr\vim Tsxvwy a-itopq,' 
yoZv xgijpuo; TAivavlpoQ' 

$t}(i)|ui( o*ot TYiif IjuiauTou ^vyarkpa 
(irot^wv aitoptf T«y yvria-ifav ualgo; emendaait Porsonus). — Fragm. 
com. gr. nil p. 275, fr. CLXXXV. 

5 cf. pag. 27, 9. 

1 post cubet in F rasura: aecubet ImgermannuM \ matris CoMaubamui 

u {man, pr.) 

mttPCsFyv I soboleg F || 4 HaKTw ^^lapoyov INICION emcnOPA 

F</), n«IdwN enaPOrONI NICION eracnOPa V: naC^<ov In ttQotq) 
yvrialtav Ivi anoQOi vel InCanoQa lafmius nov, tnus. rhm» III p, 480 | 6inC 
nOPA, t. e. inl anoQtt, glossema verborum Itt' agoTip, deleverunt MeinMus 
{fragm, com, gr. V p. 107, supplem. p. CCLXXIX) et Spengelius I, d. 33: 
nodcjv in* ayQtp tj tf^ovrj axr\vonoiH vel aTeijvos nout TriUerus I, d, 1111 5, 
naiScDV in* ttyQcHv yvriaCtov (ial anoqoi vel ividnoQoi Bosscha, naf^tfv 
in* nQOTip yvria((av t€ xal anogto Peerlkampius bibl. crit. nov. I p. 96, na£- 
6<ov inaQwv yvrjaicjv in(anoQa Hildebrandius. Cataubonus inseruerat bos 
versus Menatidri: ag* icfrlv ttgnrjg xal piov ^t&daxaXog | iXevd'^gov rote 
na<rtv dvO^Qconotg dygog {Stob.Jloril. LVl b), Scipio Gentilis hunc verswn 
Philemonis: (^txaioTctTov xtijfi* iarlv avO^Qtanoig dygog (ibid, L\l 15) I 5 
Qaintis F |{ 7 cohibebo g, cohibebam F^V | in tam ^ || 10 nubsisse FV )| 

no (man. tee.) 

1 1 paucis tibi v | nam necesse non est ^V, nam necefTee noa est F, nam in 
re t. p. non est necesse vel non opus est g: nam nee in re t p. pluribas dispu- 
taro Salmnsius || 
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tabulae eius partim tabulario publico psfftim domo adseruantur, 
quae iam tibi ob os obiciuntur. porrige tu Aemiliano tabulas istas : 
linum consideret, signa quae impressa sunt recognoscat, consules 
rs) iegat, annos computet, quos seKaginta mulieri adsignabat, probet 
5 quinqne et quinquagtnta: lustro mentitus sit. pamm hoc est, li- 
beralius agam: nam et ipse Pudentillae 'multos amies largitus est; 
redonabo igitur uicissim. decern annos Mezentius cum Ylixe erra* 
nit: quinquaginta saltern annorum mulierem ostendat. quid mui- 
tis? ut cum quadruplatore agam, bis duplum quinquennium faciam, 
[6 uiginti annos semel detraham. iube, Maxime, consules computari: 
msi fallor, inuenies nunc Pudentillae baud multo amplius quadra- 
gesimum annum aetatis ire. o falsum aadax et nimium, o menda- 

79) durn uiginti annorum exilio puniendum: dimidio tanta, Aemiliane, 
maitiris, falsa audes, sesquialteral si triginta annos || pro decem f.i23a. 

15 dixisses, posses mderi pro computationis gestu errasse, quOs cir- 
cukre debueris digitos-aperuisse. cum uero quadraginta, quae fa- 
cilius ceteris porrecta palma significantur, ea quadraginta tu di- 
midio auges, non potes digitorum gestu errasse, nisi forte triginta 
annorum Pudentillam ratus binos cuiusque anni consules nu- 

10 merasti. 

80) Missa haec facio. uenio nunc ad ipsam stirpem accusationis, LXXXX 
ad ipsam causam maleficii. respondeat Aemilianus, ob quod emo- 
lomentum, etsi maxime magus forem, Pudentillam carminibus et 
uenenis ad matrimonium pellexissem. atque ego scip, plerosque 

7 cf. pag. 67, 1. 

1 puplica ^12 obiiciiiAtiir tp: malkn oUcientui' | ta am. c || 3 li- 
imii] U^nam ^ || 4 L.X. v | assi^ahat ^ J 5 sit F^V, est v | 9 bU v, 
bi. F (emsa videtur Ultra n), his || 10 .XX. v | senel] simal Bosscha | 
conpatari v 11 baud multo p' amplius (p | qaadrageusuiinm V: baud multo 
^dragesimum amplius Elmenhontius || 12 et nimium] et mimicum Gruterus, 
aestimium Brahliiu \ o meudacium F, o mendatium v, meodacium </ : o falsum 
et andax, nimium m. Elmenhoriiiut, o falsum- et audax nimium, o mendacium 
ScaUger H 13 XX v | exsilio F | tanto Salmanus ]| 14 audes Tesque altera 
F, audeffesque altera if, andes scsqf altera V | et sesquialtera Casaubonvs | 
<XXX. V I pro oiw. f l le aperuissc Fy, adperisse V | .XL. v J 17 caeteris 

Aumerafti (man. tec.) 

V I .XL. V I tu] cum lahnius | 18 .XXX. v J ]9Bomioa!li tp 

' * i . 

II 21 ipsam Py , ipsum v \ 22 Aemilianus et Rufious | 24 ueniens tf. \ atq^ 

7* 
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reos alicuius facinoris po8tulatos, si fuisse quaepiam causae proba- 
rentur, hoc uno se tamen abunde defendisse, uitam suam procul 
ab huiusmodi sceleribus abhorrere, nec id sibi obesse debere, quod 
uideantur quaedam fuisse ad malefaciendum inuitamenta. non 
enim omnia quae fieri potuerint pro factis habenda: rerum uices 5 
uarias euenire: certum indicem cuiusque aniinum esse: qui sem- 
f. sea. per eodem ingenio | ad uirtutem uel ad malitiam moratus firmum 
argumentum est accipiendi crimims aut respuendi, haec ego quam- 
quam possim merito dicere, tamen nobis condono nec satis mihi 
ducoy si me omnium quae insimulastis abunde purgaui. sin 10 
nusquam passus sum uel exiguam suspitionem magiae con- 
sistere, reputate uobiscum, quanta fiducia innocentiae meae 
quantoque despectu uestri agam: si ima causa uel minima 
fuerit inuenta, cur ego debuerim PudentiUae nuptias pb aM- 
quod meum commodum appetere, si quamlibet modicum emo- 15 
lumentum probaueritis, ego ille sim Jarmoendas uel Damigeron 
uel Yelus uel Moses uel lames uel Xpolloheches uel ipse Dar- 

16 Plin. nat. hist XXX 1, 4: miram hoc inprimis, darasso memoriam 
artemqae tarn longo aeao commentariis non intcrcedentibns, prae- 
terea nec Claris nec continais saccessionibus cnstoditam. quotas 
enim quisque audita saltern cognitos habet, qui soH nominantar, 
Apusorum et Zaratum Medos Babyloniosque Marmaram et Arabap- 
tiphocum aut Assyrium Tarmoendam, quorum nulla extant mo- 
numenta? 

17 Arnob. adu. gent. I 52 1 age nunc aeniat quaeso per igneam zonam 

. ¥(py atqae v: atqni ScaUger ] 

2 habande || 4 ad malefieiendum P, ad maleficiandam <pV, ad ma- 
lefieiam perpetraodam c I 5poterintV I 7 ad malitiam <pv: in¥ dde- 
turn e$t I 8 dircriminis \ ^ possum ( I 10 habonde tp \ in eis qua$ 
seeuntur verhorum disUnctimem mutavi \ sin Boachai si F^v: nisi jleida- 
Uus g 11 suspicionem Fyv || 13 uestra F J 14 nnbtias F || 15 qaalibet fp 
g 16 Tarmoendas tcripH PUn, nat hist XXX 1, 5): ca^mdaf F, carmen- 
das (p, Carm^daf V, Carinondas gx Gharondas B, AVt, Phrynondas Prieaeus J 
17 Veins sive Belns add. Meursius, uel Bosscha: his Moses F, hifmefos {p, 
Hismoses v: is Moses lanm Parrhatius, kic Moses Olearius, Hisns (t. e. Hie- 
sns, lesus) uel Moses Bosscha aUquando, his del, Sediger | Moses] Musaeas 
HUdebrandius \ lannes (7o/t;tu#: lohf F, iohannes lohannes V | ApoUo- 
beches scripsi (ef. Plin, nat, hist. XXX 2, 9): Apolloh^i F, Apollo Apol- 
lo bfc V, Apollonias C | . 
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81) danus uel quicumque alius post Zoroastren et Ostaneh inter ma- 
gos celebratus est. 

Tide quaeso, Maxime, quern tumultum suscitarint, quoniam LXXXXI 
ego paucos magorum nominatim percensui. quid faciam tam ru- 
5 dibus, tam barbaris? doceam rursum haec et multo plura alia no- 
inina in bybliothecis || publicis apud clarissimos scriptores me le- 
gisse, an disputem longe aliud esse notitiam nominum, aliud artis 
eiusdem communionem habere, nec debere doctrinae instrumen- 

82) tum et eruditionis memoriam pro confessione criminis haberi, an, 
10 quod multo praestabilius est, tua doctrina, Claudi Maxime, tuaque 

perfecta eruditione fretus contemnam stultis et impolitis ad haec 
respondere? ita potius faciam: quid illi existiment, natici non pu- 
tabo. quod institui pergam disputare: nuUam mihi causam fiiisse 
Pudentillam ueneficiis ad nuptias prolectandi. 
15 Formam mulieris et aetatem ipsi ultro improbauerunt idque 
mihi uitio dederunt, talem uxorem causa auaritiae concupisse, at- 

magus interiore ab orbe Zoroastres, Hennippo nt assentiamor auctori, 
Sactrianos et ille conuepiat, cuius Ctesias res gestas historiarum 
exponit in primo, Armeniusy Ostauis nepos, et familiaris Pamphy- 
las Cyri, Apollonius, Damigero et Dardanus, Velus, lulianus et 
Baebulns, et si quis est alius, qui principatum et nomen fertur in 
talibfis habuisse praestigiis. — Flin. L d. 2, 11: est et alia magices 
factio a Mose et lanne et Lotape ac ludaeis pendens, sed mnltis 
milibus annorum post Zoroastren. — ibid. 2, 9: Democritus ApoU 
lobechen Coptiten et Dardanum e Phoenice illustrauit, uolumini- 
bus Dardani in sepulcrum eius petitis, suis uero ex disciplina eomm 
editis, quae recepta ab ullis hominum atqne transiisse per memo- 
riam aeque ac nihil in uita mirandnm est. 
1 ibid. 2, S: sine dnbio (magia) orta in Perside a Zoroastre, ut inter 
anctores conuenit: sed unus hie fnerit an postea et aUus, non satis 
constat. — ibid. 2, 8: primus, quod extet, ut equidem inuenio, 
commentatus est de ea Ostanes Xerxen regem Persarum bello quod 
is Graeciae intulit comitatus, ac uelut semina artis portentosae 
sparsit obiter infecto quacumque commeauerant mundo. 

r di {man, see,) 

1 quicanque v | Hostanen Fyv || 4 daribns I 5 rursnmj Rn- 

flniim f l 6 bybliothecis F, bibUothecis i 1 noticiam v I 8 habere eon" 
mnnionem y | 11 contempoam (p ^ 12 nanci Colvius: nacci F^v: quid isti 
existiment naccae, non pntabo Cohhu, quid - nanae, nani n. p. Theod, Mar- 
ciliusy quid - nactae, non euraho re/ nanci putabo Tottius J 
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que adeo primo dotem in congressu grandcm et uberem rapuisse* 
ad haec, Maxime, longa oratione fatigare te Don est consilium: nihil 
ueri)is opus est, cum multo disertius ipsae tabulae loquantur, in 
([uibus omnia contra quam isti ex sua rapacitate de me quoque 
coniectauenint, facta inpraesentiarum et prouisa in posterum de- 5 
prehendis: nam primum mulieris locupletissimae modicam dotem 
neque eam datam sed tantum|modo promissam: praeter haec ea 
condicione factam coniunctionem, nulUs ex me susceptis liberie si 
uita dcmigrasset, uti dos omnis apud iilios eius Pontianum et Pu- 
dentem maneret , sin uero uno unaue superstitc diem suum obis- 10 
set, uti tum diuidua pars dotis posteriori iilio, reliqua prioribus (583) 
cederet 

LXXXXII Haec, ut dico, tabulis ipsis docebo. fors fuerit an ne sic qui- 
dem credat Aemilianus, sola trecenta milia nummum scripta 
eoromque repetitionem filiis Pudentillae pacto datam. cap€ sis ipse 15 
tu manibus tuis tabulas istas, da impulsori tuo RuJQno: legat, pu- 
deat ilium tumidi animi sui et ambitiosae mendicitatis: qulppe ipse 
f. i2db. cgens, nudus, quadringentis milibus nmnmum a creditore || acceptis 
filiam dotauit. Pudentilla, locuples femina, trccentis milibus dotis 
fuit contenta et maritum habct [et] multis saepe et ingentibus doti- 20 
bus spretis inani nomine tantulae dotis contentum, ceterum praeter 
uxorem suam nihil computantem, omnem supellectilem cunctasque 
diuitias in concordia coniugit et mutuo amore ponentem. quam- 
quam quis omnium uel exigue rerum peritus culpare auderet, si 

2 oiekil F(f || 5 impraeflentiarnm (py (m tp Utera m extat m rasurd) \ 
imposterum v | deprehendes c I 6 nam icripni iam F<y>y | 7 promissam F, 
otn, <p\; in (p autem tnaniis recmtUs$ima in margine adtcripsit; paetam modo 
Hildebrandius f dictam tantnmmodo lahmus \ 8 conditione F | conianctionem 
Casaubonus: cooiectioaem ¥<p\: conaentionem AeidaUuSy connexionem lAp^ 
sius y eompectionem Hildebrandius | ^ addidi: si nnliis- deu^igvAsset e || 9 

spiid (man. tee.) 

Uti ¥(pj ut y I ad 9 J .10 uero del, Salmatius | 11 dimidia g |j 

13 fuerit F, fuerat (/>, fnat V | an F^V, ut ; || 14 Aemilianum F^, Aemili- 
anus V I .CCC. milia v, trecenta millia ¥(p U 15 cape sis lahniut: capens F, 
capieos j| 17 WmiAi SchUkeradtis I 18 .CGCC. miUbus F</)V || 19 foe- 
mina v | treeeotis millibus Ff/), .CCC. milibus v || 20 et seclusit lahniut: ea 
CqIvvus, ex Liptiys || 21 spraetis v | caeterum v | 22 nichil Ftp: nihil 
omnium Addalius \ 23 coniugii C^taubonuMi coninjj^is Fyv: coniug^ali fTowe- 
rus I mutuo Lipsius: muHo F^v | quanquam v J 
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mulier uidua et mediocri forma, at non aetate mediocri, nubere uo- 

81) lens longa dote et moUi condicione inuitasset iuuenem neqae cor- 
fore neque animo neque fortuna poenitendum ? uirgo formosa 
etsi sit oppido pauper, tamen abunde dotata est: affert quippe ad 
5 maritum nouum animi indolem, pulchritudinis gratiam, floris rudi- 
mentum. ipsa uirginitatis commendatio iure meritoque omnibus 
maritis acceptissima est. nam quodcunque aliud in dotem acceperis, 
. potea, cum libuit, ne sis beneficio obstrictus, omne ut acceperas re- 
tribuerc, pecuniam renumerare, mancipia restituere, domo demi* 

10 grare, praediis cedere. sola uirginitas cum semel accepta est, reddi 
nequitur: sola apud maritum ex rebus \ dotalibus remanet. uidua f. 22b. 
autem qualis nuptiis uenit, talis diuortio digreditur: nihil affert 

»86) irreposcibile, sed uenit iam ab alio praeflorata, certe tibi ad quae 
uelis minime docilis, non minus suspectans nouam domum quam 

15 ipsa iam ob unum diuortium suspectanda, sine ilia morte amisit 
maritum, ut scaeui ominis mulier et infandi coniugii, minime ap- 
petenda, sea repudio digressa est, ut utramuis habens culpam mu- 
lier, quae aut tam intolerabilis fuit, ut repudiaretur, aut tam inso^ 
lens, ut repudiaret. ob haec et alia || mduae dote aucta procos 

20 sollicitant. quod Pudentilla quoque in alio marito fecisset, si phi* 
losophum spernentem dotis non repperisset. 

Age uero, si auaritiae causa mulierem concupissem, quid mihi LXXXXin 
utilius ad possidendam domum eius fuit, quam simultatem inter 
matrem et filios serere, alienare ab eius animo liberorum caritatem, 

25 quo liberius et artius desolatam mulierem solus possiderem? fuitne 
hoc praedonis quod uos fingitis? ego uero quietis et concordiae et 

1 at non ^v, adcff F | 2 longa] larg^a ve/lauta Stewechius, uncta Colyiutf 
mag^na ff^owerus | conditione v J 4 oppido oppido <p \ habonde Ftp | 5 noaum 
Fvi nouam tp (et SabnaHus) J 7 qnodonnque v | acceperis V, acceperit |{ 
S libuerit PricaeiU || 10 caedere v U 12 nichil ^ J 13 irreposcibile ^, 
irrepossibile FY: inposcibile Scriverius, inpassibile GuUelmut \ 14 
BUS (man. «ec) 

expeetans F J 16 infausti v || 17 at addidi \ utramnis utramuis Y(f>\ 
I habens babes F<^, habeas V: habebat Cohiut, habebit fTowerus || 19 
aucta ¥(py: uncta CoMus, auctae Heinsius || 21 reperisset Yqy || 22 
cti (man. see,) 

eopiffo y II 25 arctius | 26 fiiit nae hoc praedonis Hildehrandiut 
I qa6d esse uos fingitis v: fuit hoe praedonis , quod me esse aos f. Sal- 
matiuM I 
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pietatis auctor, concUiator, fauisor non modo noua odia non send, 
sed uetera quoque funditus exstirpaui. suasi uxori meae, cuius — (sss) 
ut isti aiunt — iam uniuersas opes transuoraram, suasi, inquam, 
ac denique persuasi, ut filiis pecuniam suam reposcentibus, — de 
quo supra dixeram — , ut earn pecuniam sine mora redderet in 5 
praediis uili aestimatis et quanto ipsi uolebant, praeterea ex re £a- 
miliari sua fructuosissimos agros et grandem domum opulente or- 
natam magnamque uim tritici et hordei et uini et oliui ceterorum- 
quefructuum: seruos quoque baud minus quadringentos, pecora 
amplius neque pauca neque abiecti pretii donaret, ut eos et ex ea 10 
parte quam tribuisset securos haberet et ad cetera bereditatis bona 
spe inuitaret. baec ego ab inuita Pudentiila — patietur enim me, 
uti res fait, | ita dicere — aegre extudi, ingentibus precibus inuitae {wi) 
et iratae extorsi, matrem filiis reconciliaui, priuignos meos prima 
hoc uitrici beneficio, grandi pecunia auxi. 15 
LXXXXim Cognitum hoc est tota ciuitate. Rufinum omnes execrati me 
laudibus tulere. uenerat ad nos, priusquam ista donationem per- 
ficeret, cum dissimili isto fratre suo Pontianus : pedes nostros ad- 
uolutus ueniam et obliuionem praeteritorum onmium postularat, 
flens et manus nostras osculabundus ac dicens poenitere, quod Ru- 20 
fino et similibus auscultarit. petit postea suppliciter, uti se Lolliano 
quoque Auito C. V. purgem, cui baud pridem tirocinio orationis 
f. 124a. suae fuerat || a me commendatus: quippe compererat, ante paucos 
dies onmia me ut acta erant ad eum perscripsisse. id quoque a me 



1 autor y | fauisor FipV, fauissor g: faator, suasor Casaubonus, fauitor 
Lfptius I fepui F, ferui yv; seui Elmenhorstius || 2 extirpaui v | 4 5 
de qua supra dixi iam Casaubonus, de quo supra iam dixi ScaUger: verba 
glossatorig esse suspieatur Pricaeus || 6 pr^dis F | uiliaeftimacqf F, uilia 
eftimatis xp, uili aestimatis v: uili aestimatu W'owerus \ re ^, fe Y(pV | 8 
ordei Fy>V | olci g \ caeterorumque v J 9 CCCC FyV || 10 precii v f 
et ante ex om, y || U parte om, F | caetera haereditatis v J 12 spe 
spei YtpW I ego Fv, ergo y || 13 extudi V, exaudi Fy, exauditus g \ in- 
uite et iograte Stewechius || 15 uitricus Casaubonus \ 16 execrati Fyv: 
exstcTSLTiy ~ toWtve Scioppius || 17 ista ^{7(^6rait(/tW: istam Fyv | mater 
ante perficeret add, g || 18 ut cum dissimili g \ ante pedes ; || 19 postu- 
larat FyV, postulat ; H 22 orationis F^V, profectionis gi professionis 
Lipsius II 24 prescripsisse F, p^scripsisse y, perscripsisse V jj .. 
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88) impetrat. itaque acceptis Uteris Carthaginem pergit, ubi iam prope 
exacto consulatus sui munere Lollianus Amtus te, Maxime, opperie- 
batur. ts epistulis meis lectis pro sua eximia humanitate gratulatus 
Pontiano, quod cito errorem suum correxisset, rescripsit mihi per 

5 eom, quas literas, di boni, qua doctrina, quo I«pore, qua uerborum 
amoenitate simul et iucunditate! prorsus ut ^uir bonus dicendi pe- 
ritus'. scio te, Maxime, libcnter eius literas auditurum, aquidem si 
perlegam: mea uoce pronuntiabo. cedo tu Auiti epistulas, ut quae 
semper ornamento mihi fuerunt, sint nunc etiam saluti. at tu li- 

10 eebit aquam sinas fluere: namque optimi uiri literas ter et quater 
a4eo quantouis temporis dispendio lectitarem. 



Non sum nescius, debuisse me post istas Auiti literas perorare. LXXXXV 
89) quern enim laudatorem locupletiorem, quern testem uitae meae 
sanctiorem producam, quem denique aduocatum facundiorem? 
15 multos in uita mea Romani nominis disertos uiros sedulo cognoui, 
sed sum aeque | neminem admiratus. nemo est hodie, quantum f. 23a. 
mea opinio fert, alicuius in eloquentia laudis ac spei, quin Auitus 
esse longe malit, si cum eo se remota inuidia uelit conferre. quippe 
omnes fandi uirtutes paene diuersae in illo uiro congruunt. quam- 
20 cumque orationem struxerit Auitus, ita ilia erit undique sui per- 

6 Senec. controu. I praef. 9 p. 49 Burs.: erratis, optimi iuuenes, 

nisi illam uocem non M. Catonis , sed oractili creditis . . . ille ergo ^ 
Bir quid ait? « orator est, Marce fili, air bonas dicendi peritas.* 
(Caton. firagm. pag. 80 lord.) 

EC {man. sec) 

1 ulceptis F I litteris Ftpy j| 3 is ScaUgeri his F^v | epistolis 
Fyv I gratulatur fTowerus || 5 litteras Fv | di FV, du (f, dii g || 7 lit- 
teras v | equidem si perlegam scripn et cum ei$ quae antecedunt coniunxi; 
vulgo: — aaditurnm. et qnidem si perlegam, mea noce pr. [ 8 p'^legam V | 
prommciabo v | epistolas F^v | quae] quia HUdebranduis | 9 at F, ut 
II 10 litteras F^v || 11 adeo Lipsius: abeo F<p, ab eo v: aneo Grut&rut \ 
tempore V | lectitarem F(p, lectitare V {et Gruterus) \ post lectitarem 
vulgo addunt: desunt Lolliani Auiti litterae || 12 litteras y | 16 fummeque 
F^, sum aeque V | ammiratus F || 17 eloquently FV, eloquentia (p \ lau- 
dis aut spei Pricaeus Q 18 mailt F, mails (y)V J 19 quamcunque J 20 
tr 

oratie) F, orationem | pfecte v | . ^ 
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fecte absoluta, ut in ilk neqae Cato gnmtatefli reqoirat neque 
Laelius knitatem neque Gracchus impetum nee Caesar calorem nee 
Hortensius distributionem nec Caluus argutias nec parsimoniam 
Salustius nec opulentiam Cicero: prorsus, mfiMm^ ne omnis perse- 
quar, si Auitum aadias, neque additum quioquam udis neque de- 5 
tractum neque autem aliquid commutatum. 

Video, Maxime, quam benigne audits, quae in amico tuo Auito 
recognoscis. tua me comitas, ut uel paujjca dicerem de eo, inuita- 
uit. at non usque adeo tuae beneuolentiae indulgdbo, ut mihi per- 
mittam iam propemodum fesso in causa prorsus ad finem indinata 10 
de egregiis uirtutibus eius nunc demum incipere, quin potius eas 
LXXXXVl integris uiribus et tempori libero seruem. nunc enim mihi, quod 
aegre fero, a commemoratione tanti uiri ad pestes istas oratio re- 
uoluenda est. 

Audesne ergo te, Aemiliane, cum Auito conferre? quemne 15 
ille bonum uinim ait, cuius animi 'disputationem^ tarn plene suis 
literis collaudat, eum tu magiae ei maleficii criminiftus insectabere? (S90) 
an innasisse me domum Pudentillae et concipilare bona eius tu 
magis dolere debes, quam doluisset Pontianus, qui mihi ob pauco- 
rum dierum uestro scilicet instinctu ortas simultates etiam absent! 20 
apud Auitum satisfecit, qui mihi apud tantum uirum gratias egit? 
puta me acta apud Auitum, non literas ipsius legisse. quid? possesiM 
uel quts<|uiltas in isto negotio accusare? Pontianus | ipse, quod a 
matre donatum acceperat, meo muneri acceptum ferd)at, Pontianus 
me uitricum sibi contigisse intimis alTectionibus laetabatur. quod 25 
utinam incolumis Carthagine reuertisset! uel, quoniam sic ei fuerat 

2 GraccQS y I 3 Ortensias ¥(p\ H 4 Salustius FtpV \ inqoam Sal- 
mastui: in qua F^v | omnia ElmenhonUus || 8 recosnoscis recogpnosces 

F<pV I 9 beniuolentiae v I 12 hinc enim Upriui I 15 er^po to F, te erg^ 
I 16 animi Fv, ar q,i Anitus Casaubonus | dispntationem] corrupiumi 
dispesitionem Fuhnut, (Anitas) diseiplinae rationem LemiBpius, disdpUnatio- 
nem HiUlebrandius I 17 litteris y | eum v, enm V(p \ out magiae out ma- 
leficii deUndMtm esse suspieatus est BratUius, et addidit Bosscha \ crimini- 
bus Bosseha: criminis F^v || 18 cicipilare F, compilare C | 19 qui mihr^v, 
i 

. . qm rnOii F [ 22 litteras v | quid? possesne seripsii quid posses - ae- 
eusare? wlgo \ 23 quisquilias seripsii quas quis F^v: quos quires StB- 
weehiuSf quisquis Cohius | 25 uitriciUD ^V, aiaUeum F | 
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fato decretum, utinam tu, Rufine, supremum eius iudicium non im- 
pedisses ! quas mihi aut coram aut denique in testamento gratias 
egisset! literas tamen, quas ad me Carthagine liel iam adueniens ex 
itinere praemisit, quas adhuc ualidus, quas iam aeger plenas bono- 
5 ris, plenas amoris, quaeso, Maxime, paulisper recitari sinas, ut sciat 
firater eius, accusator mens, quam ^ in omnibus Mineruae curricu- 
m) lum ^ cum fratre optumae memoriae uiro currat 



Audistine uocabula, quae mihi Pontianus frater tuus tribueftal, LXXXXVII 
me parentem suum, me dominum, me magistrum || cum saepe alias r. i24b. 

10 tum in extremo tempore uitae uocans? possem tuas quoque paris 
cpistulas promerej et promerem, si uel exiguam moram tanti puta- 
rem: potius testamentum illud recens tui fratris quamquam imper- 
fectum, tamen proferri cuperem, in quo mei officiosissime et ho- 
nestissime meminit. quod tamen testamentum Rufinus nequc 

./^j comparari neque perfici passus est pudore perditae hereditatis, 
quam paucorum mensium quibus socer Pontiani fuit magno qui- 
dem pretio noctium computarat. praeterea nescio quos Cbaldaeos 
consuluerat, quo lucro filiam collocaret, qui, ut audio, utinam illud 
non uere respondissent, primum eius maritum in paucis mensibus 

20 moriturum: cetera enim de hereditate, ut adsolent, ad consulentis 
uotum confinxerunt. uerum, ut dii uoluere, quasi caeca bestia in 
cassum hiauit. Pontianus enim filiam Rufini malt compertam non 
modo heredem non reliquit, sed ne honesto quidem legato imper- 

3 littenis Fv | Ctrtlitgiiiem F, CarthaginSf V | 4 pmisit ^ | 5 pi. amoris 
scripsit faknius | 6 quam in omnibns Minernae enirienlam] V9rba earrwptai 
quam infanstis ominibus M. c. Sietoechius, quam in omnilma dUersnm e. Ca- 
smib<mu$y quam in omnibna dinerse c. Grutenu, quam in omnibas minor, 
aitae e. Lennepius, qnam io omnibns impar vwl inenorme Idpsius | 7 optimae 
F^, optnmae V | nir occurrat F^V, niro cnrrat s: oiro occnrrat Beroaldus 
I post currat vulg^o addunt Pontiani literae | 8 tribnebat lahnius: tribuerat 
Fyv I 10 possem F^, postqnam V: post qnirem Hildebrandhis || 11 episto- 
las Ttpy I promere, et promerem icripni promerem F^V, promere ; | 12 
quanquam v I 15 comparari v, compared F^: comparere Lipstus, compleri 
Casaubonui \ etiam pudore (: tam pudore Steweckhts || 17 precio v I 19 
responderunt Pricaeui J 20 caetera v I baereditate v | assolent q> || 
-22 mali Casmhonw, male F^v: maleficii Wewerus \ 23 baeredem v | reli- 

quit F II 
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tiuit, quippe qui ei ad ig^nominiam iintea adscribi dacentorum fere 
denariorum iusserit, ut intellegeretur iratas potius extmntnasse 
f. 23 b. earn quam | oblitus praeterisse. scripsH autem heredes tain hoc (693) 
testamento, quam priore quod lectum est, matrem cum fratre, cm, 
ut uides, admodum puero eaudem illam filiae suae machinam Rn- 5 
Gnus admouet, ac mulierem alioqui multo natu maiorem, nnperrhne 
uxorem fratris, misero puero obidt et obstemit. 
LXXXXVUl At ille puellae meretriciis blandimentis et lenonits patris illecta- 
mentis captus et possessus, eiinde ut frater eius animam edidit, re- 
licta matre ad patruum commigrauit, quo facilius remotis nobis 10 
coepta perficerentur. fauet enim Rufino Aemilianus et pronentum 
cupit. ehem, recte uos ammonetis: etiam suam spem bonus pa- 
truus temperat in isto ac fouet, qui sciat intestati pueri legitimum 
II magis quam iustum heredem fiiturum. noliem hercule hoc a me 
profectum: non fuit meae moderationis tacitas onmium suspitiones 
palam abrumpere: male uos qui suggessistis. plane quidem, si ue- 
rum uelis, multi mirantur, Aemiliane, tam repentinam drca pue- 
rum istum pietatem tuam, postquam firater eius [Pontianus] est 
mortuus, cum antea tam ignotus illi fueris, ut saepe ne in occursu 
quidem iilium fratris tui de facie agnosceres. at nunc adeo patien- 20 
tem te ei praebes, itaque eum indulgentia corrumpis, adeo ei nulla 
re aduersaris, ut per haec suspicacioribus fidem focias. inuestem a 
nobis accepisti, uesticipem ilico reddidisti: cum a nobis regeretur, 
ad magistros itabat: ab iis nunc magna fugela in ganeum fugit, 

2 intellegeretur V, intelUgeretor F<p | exterminasM CoMus: eftimafTe 
F, eztimMse ^V, extemasse g: eztraneaiM ElmenAorstius I 3 haeredes v 
II 4 cui at ¥q>f enins V || 5 eaodem F {ei Casaubonus)^ tandem (pv | Rnilaai 
F^y (et Casaubonus), Rnfino ( 1 6 aUoqoi alioqnem F, alioqnam all- 
quern V: aliqoam Salmasiui || 7 obicit (p\, obiicit F | sobsternit Modiui^ 
oggerit Piieaeus || 8 at ait F^V | meretriciis F ,(et Caiaubonus)^ mere- 
trieis (py | lenoniis Caeaubonus: lenonis F^r | 11 caepta y | 12 bem ip 

ftt {man, tec,) ftc {num. sec.) 

II 13temperet F I F I Ubaeredemy | 15 bomi- 

nnm Ftdvius | snspiciones F^y I 16 uos ^y, nos F | nemm Casaubotwe: 
puemm F^y: ^nero LipHuSf pemernm Hildebrandiue [ 18 Pontianus #0- 
clusi I 22 aduersaris F^, adnersare V | snspicionibos ( | 23 iliieo y || 
titot{r<u.)\% 

ftro« it abatablU 

24 ad magistros it abaceabuf F, ad magistros it.ab(ra#.)t abiis ip^ ad ma- 
gistros ibat; at ab iis y: ad m. itabat; ab iis SabruuHis I 
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amicos serios aspernatur, cum adolesceatulis postremissumis inter 
scorta et pocula puer hoc aeui conuiuium agitat. ipse domi tuae 
rector, ipse familiae dominus, ipse magister conuiuii : in ludo quo- 

(595) que gladiatorio frequens uisitur, nomina gladiatorum et pugnas et 
5 uolnera plane quidem ut bonestus puer ab ipso lanista docetur: lo- 
quitur nunquam nisi Punice et si quid adhuc a matre graecissat; at 
enim Latine loqui neque uult neque potest, audisti, Maxime, paulo 
smte, I pro nefas, priuignum meum, fratrem Pontiani, diserti iuue- 
nis, uix singulas syllabas fringultientem, cum ab eo quaereres, do- 
10 nassetne iUis mater, quae ego dicebam me adnitente donata. 

Testor igitur te, Claudi Maxime uosque qui in consilio estis LXXXXVIUI 
uosque etiam qui tribunal mecum adsistitis, haec damna et dedecora 
morum eius patruo huie et candidato illo socero adsignanda, me- 
que posthac boni consulturum, quod talis priuignus curae meae 
15 iugum ceruice excusserit, neque postea pro eo matri eius supplica- 
turum. nam, quod paenissime oblitus sum, nuperrime cum testa- 
mentum Pudentilla post mortem Pontiani iilii sui in mala ualetu- 
dine scri&ere^, diu sum aduersus illam renisus, ne hunc ob tot 
insignis contumelias, ob tot iniurias || exheredaret. elogium gra- t. i25a. 

^^^^ uissimum iam totum medius fidius perscriptum ut aboleret, impen- 
sis precibus oraui. postremo, ni impetrarem, diuersurum me ab ea 
comminatus sum : mihi banc ueniam tribueret, malum filium bene- 
ficio uinceret, me inuidia omni liberaret n^ prius destiti quam ita 
fecit, doleo me hunce scrupulum Aemiliano dempsisse, tam inopi- 
25 natam semitam indicasse. specta quaeso, Maxime, ut hisce auditis 

1 pottremift famift F(pf postremissumis V ] 2 in eonaiaio s: del, fTowe- 
ruSf inconcinne Fulcaniui \ 3 ipsae familiae v | coniiiiiii seripsi: conaioio 

F^V, in conaioio ( J 4 nisitor visitor Ftpv J 5 honeftns pner F, pner hone- 
stns if \ (et Casaub<mus)y pner honeste g: pner moleste Colvius \ 6 etsi v | 
at addidit lahnius \ 7 latine enim (pi latina Fukanitu \ loqui out. f || 8 proh 
F^v I nephas ^ I 9 sillabas F^ | donasetne F J 10 adnitente F^V, adlnoante 
i 

II 12 etiam tpVy et(ra#.) F | assistitis ^ H 13 illo F^, illi v . | assignanda 
ip I 14 nil boni ; J 16 poenissime v |j 18 scriberet seripn: scribseret F, scri- 
p8eret(y;V, scripserit s: scn^sit Sahuuhis J 19 exhaeredaret v | 20 iam torn 
SemUger \ 21 oraait F^, oraui y | dinirsumm tp: dinorsnrum FulcaniuM | 23 

omai (man. tee.) 

uinceret in F 9cr, in rasura, ninciret c | .... ^ | 24 huncfe F, 

huoece ^, banc se V, Iranc sic g Q 25 semitam fon^ F, femet ^V: senten- 



no L. APVLEI MADAVRENSIS 

f. 125a. f. 28b. Ed. Ondend. 

subito obstipuerit, ut oculos ad terrain demiserit: enira longe se- 
quius ratus fuerat, nec inmerito: mulierem filii contumeliis in- 
festam, meis officiis deuinctam sciebat. de me quoque fuit quod 
timeret: quis uel aeque ut ego spernens hereditatis, tamen uindicari 
de tarn inofiicioso priuigno non recusasset? haec praecipue solli* 5 
citudo eos ad accusationem mei stimulauit: hereditatem omnem' 
mihi relictam falso ex sua auaritia coniectauere. soluo uos in prae- 
teritum isto metu. namque animum meum neque hereditatis ne- 
que ultionis occasio potuit loco demouere. pugnaui cum irata ma- 
tre pro priuigno malo uitricus, ueluti pater pro optimo filio aduer- 10 
f. 84a. sus nouercam, nec satis fuit, ni bonae uxoris prolixam | liberalitatem 
circa me nimio plus aequo coercerem. 0^97) 
C Cedo tu testamentum iam inimico filio a matre factum, me 
quem isti praedonem dicunt uerba singula cum precibus praeeunte. 
rumpi tabulas istas iube, Maxime: inuenies filium heredem, mibi 15 
uero tenue nescio quid honoris gratia legatum, ne, si quid eam hu- 
manitus attigisset, nomen maritus in uxoris tabulis non haberem. 
cape istud matris tuae testamentum, uere hoc quidem inofiiciosum. 
quidni? in quo obsequentissimum maritum exheredauit, inimicis- 
simum filium scripsit heredem, immo enimuero non filium, sed 20 
Aemiliani spes et Rufini nuptias, sed temulentum illud collegium, 
parasitos tuos. accipe, inquam, filiorum optime, et positis paulisper 
epistulis amatoriis matris lege potius testamentum: si quid quaM 
insana scripsit, hie reperieft et quidem mox || a prindpio: 'Sicinins 
Pudens filias mens mihi heres esto/ fateor: qiu hoc legerit, in- 25 
sanam putabit. hicine fiUus heres, qui te in ipso fratris sui funere (598) 



tiam vel rem vir d, in tnarg, edit. lunt. alt, spem ei vel specnlam HUdebrandius \\ 
1 ad terras s | loDge enim Colvius \ seqius F(f, secins v || 2 ratis V 
I immerito | iDfestam F(f' (ei Casaubonus), iofectam v: offensam Bosseha, 
iofeDsam HUdebrandius H 4 quis scripsi: quinis F^, qnisois V, quis enim c | 
haereditatis v || 5 non om. f || 6 post mei et hereditatem in F rasura | 
haereditatem v | 7 solui Pricaeus | 8 haereditatis v || 9 dimouere ( O 1 2 
plus aequo uncis inclusit Scriverius || 14 praeeaate V || 16 eam ¥(f {et El- 
menhorstius), ei v || 17 attigisset Ytfyi ei h. accidisset vel couixfg^Mt Ca- 
saubonusy ei h. obtigisset Burmannus \ tabnli. F || 18 istud </> (0^ Casau- 
6oitt/«) : ista ut Fv \ 19 qnini F(p, quid ni y | inimicissumum V || 20 scrib- 
sit FV II 21 set V || 22 parsitos v || 23 epistolis F(^y || 24 insania ScaH- 
ger II 25 insanam F (et Casaubmus), insaaum (fv \\ 26 hiccine Vfpy | 
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aduocata perditissimorum iuuenum manu uoluit excludere e domo 
quam ipsa donaueras, qui te sibi a fratre coheredem relictam gra- 
uiter €t acerbe tulit, qui confestim te cum tuo luctu et maerore 
deseruit et ad Rufinum et Aemilianum de sinu tuo aufitgit, qui tibi 

5 plurimas postea contumelias dixit coram et adiuuante patruo fecit, 
qui nomen tuum pro tribunalibus uentilauit, qui pudorem tuum 
tuismet literis conatus est publice dedecorare, qui maritum tuum, 
quern elegeras, quern, ut ipse obiciebat, efOictim amabas, capitis 
accusauit? aperi quaeso, bone puer, aperi testamentum: facilius is- 

10 saniam matris sic probabis. 

Quid abnuis, quid recusas, postquam sollicitudinem de heredi- 
tate materna reppulisti? at ego hasce tabulas, Maxime, hie ibidem CI 
pro pedibus tuis abicio testorque, me deinceps incuriosius habitu- 
rum, quid Pudentilla testamento suo scribat. ipse iam, ut libet, 

15 matrem suam de cetero exoret: mihi, ut ultra pro eo deprecer, lo- 
(599) cum non reliquit. ipse iam ut | sui potens ac uir acerbissimas 
Uteras matri dictet et iram eius deliniat: qui potuit perorare, pote- 
nt exorare. mihi iam dudum satis est, si non modo crimina obiecta 
plenissime dilui, uerum etiam radicem iudicii huius, id est heredi- 

20 talis quaesitae inuidiam funditus sustuii. 

Illud etiam, ne quid omnium praeteream, priusquam peroro, 
falso obiectum reuincam. dixistis, ipe magna pecunia mulieris 
pulcherrimum praedium meo nomine emisse. dico, exiguum here- 
diolum II sexaginta milibus nummum, id quoque non me, sed Pu- f 125b. 

25 dentiUam suo nomine emisse, PudentiUae nomen in tabulis esse, 
PudentiUae nomine pro eo ageUo tributum dependi. praesens est 
quaestor publicus, cui depensum est, Coruinus Celer, uir omatus: 

2 cohaeredem y | relictam v D 3 moerore v | 4 tibi F {et Sahnasius), 
ibi if.Y II 6 pro tribanali subaentilaait vel pro tribanali bi» ueDtilaoit vir d. 
in marg, edit, lunt, alLxfortasse aenditauit J 7 litteris F^v || 8 obiciebat 
Fy, obiiciebat v || 11 qui recusas s j haereditate v ] 12 reppulisti F, re- 
pulisti <f>\ II 13 abicio (p (et Casaubonui), adicio FY || 16 reliquid F | ac 
uir] ac qui Casaubonus \ acerbissimas] acceptissimas Bosscha, aHumtissimas 
HUdebranditu J 17 litteras v | matris F/ort</ti« | dictet] deleat F/oriV/ti# | 
et addidi \ 19 buios iudicii gi huius mendacii Pricaeiu | baereditatis y || 
21 preter eum F^, praeteream y || 22 mtLgtOL Sahnasuisi magia F<f)y: deL 
j4cidaUu8 \ 23 baerediolum y || 24 LX F(p | non me meo ^eidaUus || 
27 Coruinus Clemens Salmasius || 
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f.l25b. f.24a. Ed. Oadend. 

adest etiam tutor auctor mulieris, uir grauissimus et sanctissimus, 
omni cum honore mihi nominandus, Cassius Longinus. quaere, (ooo) 
Maxime, cuius emptiouis auctor fuerit, quantulo pretio mulier lo~ 
cuples agellum suum praestinarit. 

[testimonium Cassi Longini tutoris et Coniiui Clemen tis quae- 5 
storis] 

Estne ita ut dixi? uspiam in hac emptione nomen meum 
ascriptum est? num ipsum heredioli pretium inuidiosum est, num 
uel hoc saltem in me collatum? 
cn Quid etiam est, Aemiliane, quod non te iudice refutauerim? 10 
quod pretium magiae meae repperisti, cur ego Pudentillae animum 
ueneficiis flecterem? quod ut ex ea commodum caperem? uti do- 
tem mihi modicam potius quam amplam diceret? o jiraeclara car- 
mina! an ut eam dotem filiis suis magis restipularetur quam penes 
me sineret? quid addi ad hanc magiam potest? an uti rem fami- 15 
liarem suam meo adhortatu pleramque fiJiis condonaret, quae nihil 
illis ante me maritum fuerat largita, mihi quicquam impartiret? 

graue ueneficium dicam an ingratum beneficium? an ut testa- 
mento, quod irata filio scribebat, filium potius cui offensa erat, (coi) 
quam me cui deuincta heredem relinqueret? hoc quidem multis 20 

f. 24b. carminibus difficile impetraui. putate, | uos causam non apud 
Claudium Maximum agere, uirum aequum et iustitiae pertinacem, 
sed alium aliquem prauum et saeuum iudicem substituite, accusa- 

1 tn tutor (f (qf, Cie, pro Caec. 25,72): tutor del. Sabnasiut^ anctor tu- 
tor lungennannus || 3 autor v | precio v [ 5 6 verba testimoDinm - 
RouuiBi ieekuit AeidaHue | Cassi F9, Cassii v | tutoris] anctoris Sahnanus 

1 Goruiui Celeris SchoiHu | post Clementis Scriverius addidit deest | S^!^ 
¥(f>\, quod recitatum est v: quaestoris Salmasiusy quid responsum Sehottusy 
quaestoris publici vir d, in marg, edit. lunt. alt., quaestoris responsum Hilde- 
brandius || 8 pretium F</>y || 11 pretium F^V | repperisti FY, reperisti 
ip I verba quod pretium - repperisti cum eis quae secuntur coniunxit Salma- 
sius: quid etiam - repperisti? cur ergo - caperem? Hildebrandius \ ego 
ergo F<^V || 12 ut <ww. c | ex eo Heinsius || 15 an ubi lungermmnus || 
16 condonaret Pricaeus: condomsset¥(py: fortasse cum dooasset Bosscha 

I niehil ¥<p \ 11 nec mihi Floridus | quidquam </): nihil quidquam Pricaeus 

II 19 irata tp, irato Fv: ingrato vel irata Pricaeus || 20 me cui s, mecnm 
FqoV I haeredem v || 21 cantaminibus V || 22 Gl. Maximum F(fV || 23 

b 

scaeuum Pricaeus \ sustituite F || 
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tionum fautorem, cupidum condemnandi: date -ei quod || sequa- 
tur, ministrate uel tantulam uerisimilem occasionem secundum uos 
pronuntiandi. saltern fingite aliquid, eminiscimini quod respondea- 
tis, qui uos ita rogarit. et quoniam omnem conatum necesse est 

5 quaepiam causa praecedat, respondete, qui Apuleium dicitis ani- 
mum Pudentillae magicis illectamentis adortum, quid ex ea petierit, 
cur fecerit. formam eius uoluerat? negatis. diuitias saltern con- 
cupierat ? negant tabulae dotis, negant tabulae donationis, negant 
tabulae testamenti, in quibus non modo non cupide appetisse, uerum 

J)2) etiam dure repulisse liberalitatem suae uxoris ostenditur. quae 
igitur alia causa est? quid obmutuistis? quid tacetis? ubi illud 
libelli uestri atrox principium nomine priuigni mei formatum? 
^hunc ego, domine Maxime, reum apud te facere institui.' quin CIII 
igitur addis ^reum magistrum, reum uitricum, reum deprecatorem'? 

15 sed quid deinde? *^plurimorum maleficiorum et manifestissimo- 
rum.' cedo unum de plurimis, cedo dubium uel saltem obscurum 
de manifestissimis. ceterum ad haec quae obiecistis numera an 
binis I uerbis respondeam. '^dentes splendidas' : ignosce mundiciis. 
"^specula inspicis*: debet philosophus. *^uersus facis': licet fieri. 

20 ""pisces exploras': Aristo teles docet. lignum consecras*: Plato 
suadet. *^uxorem duels': leges iubent. 'posterior natMS es': solet 
fieri. * lucrum sectatus es': dotalis accipe, donationem recordare, 
testamentum lege, quae si omnia aifatim retudi, si calumnias 
omnes refutaui, si me in omnibus non modo criminibus, uerum 

25 etiam maledictis procul a culpa [philosophiae] tuitus sum, siphilo- 



1 fau..rem F | cupidus F | condempnandi F, condepnandi V | for- 
tasse obsequatur || 3 saltim V | eminiscimini F^V, reminiscimini g: commi- 
niscimini quid responderetis ei, qui uos ita rogaret. quoniam — Casaubonus \ 
responderatis ^ || 4 ita] ista Pricaeus \ et del, Salmasius |{ 6 adhortum F, 
adhortum (p || 10 hostenditur F || 11 ommutuistis F || 12 formormatum F {| 
17 numera an] innumera ? || 18 splendidas Lipsiusi splendidos FtpVifortasse 
splendificas | munditiis V || 21 posterior natus es scripsi: prior natu is est 
Ftpy: prior natu ea est Lipsius, prior natu est ea Bosscha, prior nata ista est 
HUdebrandius || 22 lucrum s. es dotis g \ dotalis F^V, dotale et dotalem gi 
dotis tabulam Stewec/uus, dotales Colvius, dotal, t., t. e. dotales tabulas 
Bogscha II 23 recudi g \ calunnias V || 24 me om. v || 25 philosophiae seclusit 
Bosscha: philosophiam Casaubonus, philosophi Fulvius, magiae AcidaUus, 
raagicae Schegkius \ tutus v J 

L. Apnl. Madaar. Apol. 8 
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sophiae honorem, qui mihi salute mea antiquior est, nusquam (eos) 
minui^ immo contra ubique si consaeptum penitus eum tenui: si 
haec, ut dico, ita sunt, | possum securus existimationem tuam re- (6M) 
uereri quam potestatem uereri, quod minus graue et uerendum (605) 
mihi arbitror a proconsule damnari, quam si a tam bono tamque 5 
emendato uiro improber. 



Dixi. 



2 cnmseptum penitus F, cumseptem penitas si com septem pennis V, 
si com septem poenis e: conseptmn penitos ff^owerusy conseptns vel circam- 
septus piDois ColviuSf circamseptum pennis vel captum suismet pennis Casau- 
bonuMj secandom sectam Platonis ^ctdalius, conceptum eum pene vel eum 
septum penissime vel plenissime (tenui) Scipio GenUlis, cum septem pinnis 
Rutgeriius coll, schoL ad luvenal. Ul 158, (si) in incoepto te uanissimum 
(tenui) Schegkius, (immo contra ubique) sartum tectum Poenus (eum tenui) 
SeaUgefy conseptum suis sibi pennis Sopingius, conseptum pinnis Salmasius, 
conseptum pennis Bosscha, sicuti septum pennis Ztnktus L d. || 3 securius g \ 
tuam existimationem ; || 5 aF^, ac V | proconsule i^o/ma^it/^ : proconsulibus 
P^, procos V II 6 improbe. F, improber <f\: improbarer Salmasius \\ 7 
dixi cm. ip || 

Apulei Platonici Madauren {fol 126a) nsProPae de Magia lib. 11. Expl. 
Ego Salultius emendaui Rome Felix. F 

Apulei Madaurensis prosae de ma^pa liber II expl. Egpo Salostius emen- 
daui Rome felix. tp 

Finis Lucii Apulei Apolog^ae. V 



lOSEPHI IVSTI SOALIGERI 

EMENDATIONES 
EX EDITIONE QVAM DICVNT VVLCANI SECVNDAM 
EXCEEPTAE 

pag, 6, 5: admittant 9, 18-10, 12: versus Apulei, quos post- 
hac omni ex parte recte dtgessit Pricaeus, Scaliger Casaubonum secu- 
tus hoc modo disposuit: 

Calphurniane salue properis uersibus, 
misi ut petisti mundicinas dentium 
nitelas oris ex Arabicis frugibus. 
(nisi forte in eo reprehendendus sum, quod Calphurniano pul- 
uisculum ex Arabicis frugibus miserim: quern multo aequius erat, 
spurcissimo ritu Hiberorum, ut ait Catullus, 

sua sibi urina 
dentem atque russam pumicare gingiuam.) 
tenuem, candificum, nobilem puluisculum, 
complanatorem tumidulae gingiuulae, 
conuerritorem pridianae reliquiae; 
ne qua uisatur tetra labes sordium, 
restrictis forte si labellis riseris. 

quaeso quid habent isti uersus uideri? 10, 17: fecu- 

lentum 11, 16: foeculiniis 14, 5-10: 

et Critias mea delicia et Sol alme Charine, 

par in amore meo uita tibi remanet. 
ne metuas, ne me ignis et ignis torreat ut uult: ^) 



EtUt. f^ulcan. prima: 

1) et Critias mea delicia sit salaa Charine, | pax in amore meo uita tibi re- 
manet. I ne metaas. nam me ignis et ignis torreat at uult: 

8* 
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hasce duas flammas, dum potior, patiar. 
hoc modo sim uobis, unus sibi quisque quod ipse est 
hoc mihi uos eritis, quod duo sunt ocuii. 
14, 13-15, 10: 

florea serta, memm ^) me], et haec tibi carmina dono. 

carmina dono tibi, serta tuo genio: 
carmina, uti Critia lux haec optata canatur, 

quae bis septeno uere tibi remeat; 
serta autem, ut laeto tibi tempore tempora uement: 

aetatis florem floribus ut decores. 
tu mihi da contra pro uemo flore tuum uer, 

ut nostra exuperes munera muneribus. 
pro implexis sertis, complexum corpore redder 

proque rosis, oris sauia purpurei. 
quod si animam ^) inspires: dona et iam carmina nostra 
cedent uicta tuo dulciloquo calamo. 
20, 7 : non tamen ex eo accipi necesse est exomari quoque me ad 
speculum solere 22, 14: forte 23, 4: atque ei uniti 24, 
5-7: quem tu librum — ac non modo campo et glebis — te 
dedisses. mihi istud crede 24, 16: a probatore] obprobratori 
26, 3: de mensa] tribus 26, 17: contra haec 29, 18: quod 
pauciores ego seruos habeo 30, 17: TctjQtj Tig yaV botI fiia(p 
ivi oivoTtL Tvgxpf xalrj xat TtUtqa 40, 11: Laeuium 40, 
12-17: 

philtra omnia undique eruunt. 

antipathes illud quaeritur, 

trochilisci, unges, teniae, ^) 

radiculae, herbae, surculi, 

auriplices, bitortilae,*) 

hinnientium dulcedines.^) 
40, 21 : ceterum ad magiam nihil, quod autem uideatur nihil ad- 
iutare, dicam unde id coniectem 41, 12: tola J tog xhvydiriQ 
exe qxxQficma fitjrtoevra q)(iQ^axa, TtoXka fniv ead-Xd 



Edit rtdcati. prima: 

1) memn 2) animuin 3) trochiscili, mi^cs, teniae 4) aareae ilices , bi- 
chordilae 5) biDoieutum dnlcedines 



EMENDATIONES 



117 



fiB^iy^iva, Ttoklct de kvygd (Od. d 227-230) 41, 14-15: Sg 
aga cpcovijaag tvoqb qxxQiianov dQyeKpavTrjq \ ex ya/ijg iqiaag 
(Od. X 302-303) 42, 2: penitis 42, 20: propulsatos essei) 
43, 16: uel si id nequierint, mortuum ostendant 47, 13: et nc 
operose per omnes animalium genitus pergam 48, 12: Q. Ennius 
'Hdvnad^rjTLTioig, quae uersibus scripsit, inn. p. g. enumerat 
48, 15-50, 3: 

omnibus ut Lupea praestat, mustela marina 
mures sunt Aeni, aspera et ostrea et plurima Abydi, 
mitylus est, pecten, aperque apud Vmbraciae amnes. 
Brundusii sargus bonus est. hunc, magnus erit si, 
>ume. apriclum piscem scito primum esse Tarenti. 
Surrenti chemas glaucum Cumas apud. at quid 
scaruni praeterii, cerebrum louis paene supremi: 
Xtistoris ad patriam hie capitur magnusque bonusque. 
m<»lanurum, turdum, merulamque, umbramque marinam. 
polypus Corcyrae, caluaria pinguia Atarnae; 
purpura, muriculi, murex, dulces quoque echini. =^) 
52, 11: (pQOvsiv dd-dvara ytai d-ela, avfteg dltjO^eiag icpdrcTrj- 
rat 55, 13: cingat 60, 11: muccedo 61, 10: quern inuidentibus 
animalibus conscripsit 66, 8: in rebus sacris 67, 2: forsan] fors 
fuat 72, 4: baculos 72, 6: ex ea 72, 7: baculi 73, 2: adeo 
euidens 74, 9: aeuo emerito 75, 2: nec ulla uoce 76, 6: delevit 
Scaliger inscriptionem quae extat in editione pr.Vulc. : L. Apuleii apo- 
logia secunda 79,21: sancte] sane 82, 12: affectus 82, 23: etbe- 
stias] infestos 84, 1 3 : compecti] concepta 84, 1 8 : qui uno neminem 
in terris uiliorem se aut improbiorem. 89, 22 : idem 94, 1 : sub- 
pemasti 94, 4: inscitus 94, 14- 16: tune quod in cubiculo agat, 



Edit. Fulccm. prima : 

1) propulsasse 2) omnibus nt clypea praestat, mustela marina, | mores 
sunt Aeni, aspera et ostrea plurima Abydi, | mus Mitylenae est pecteo, 
caradrumquc apud Vmbraciae fineis. I Brundusii sargus bonus est. hunc, ma- 
gnus si erit, sume. | apriculum piscem scito primum esse Tarenti. { Surrenti 
ellopae fac emas, glaucum apud Cumas. quid? | scarum praeterii, cerebrum 
louis paene supremi. | iVestoris ad patriam hie capitur magnusque bonusque. | 
melanurum, turdum, merulamque, umbramque marinam. | polypus Corcyrae, 
caluaria pinguia Carnae; | purpura, matriculi, mures, dulces quoque echini. 
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sed omnino femina? est ne ut in ea cogites nisi unam parentis reli- 
gionem? 95, 19: at quam necpiiter ausus es 99, 12: o falsum, 
et audax nimium, o mendacium 99, 24: atqui 100, 17: uel 
Damigeron uel Moses 104, 5: de quo supra iam dixi 105, 3: is 
109, 20: iam totum] iam tum 110, 24: insania 113, 3: quod 
responderetis 114, 1 : immo contra ubique sartum tectum Poenus 
eum tenui 



INDEX NOMINVM 



Abydus 48, 16 
Aedituus 13, 3 

Aegyptio ritu 48, 2 Aegyptiornm 
sacerdotes 66, 8 

Aemilia, cf. Pudentilla 

Sicinius Aemilianus 4, 4: 5, 3.23: 10, 
12: 16, 9: 18, 4: 19, 11: 24, 6: 
25, 13: 27, 15: 29, 7: 30, 8: 32, 
1.4: 33, 10: 34,8: 37,28: 39, 5: 
42,9:45, 17: 46, 12:47, 20:55, 
4. 14:56, 14:57,7: 62, 1.19. 27: 
64, 3.23.26.27: 66, 10: 67, 13: 
69, 1. 15. 18: 70, 4. 13. 15. 17: 
74, 3: 75,4: 76, 16: 77, 11:78, 
23: 80, 4.9.18: 81, 20.24: 84, 
25: 88, 18: 92, 6: 96, 6: 97, 14: 
99, 9.13.22: 102, 14: 106, 15: 
108, 11. 17: 109, 24: 110, 21: 
111,4: 112, 10 Afer 77, 13 
censor 10, 9 Charon 32, 9: 66, 
19 frater Sicini Clari 80, 22 
frutex 77, 14 homo rusticns 71, 
11 Mezentius 67, 1. 5: 99,7 
patrnns Sicini Pndentis 38, 10 
senex notissimae temeritatis 3, 2 
air ultra Vergilianos opiliones 
et bussequas rusticanus 16, 5 
eins deliramenta 38, 12 eins 
epistula ad Sicinium Pontiannm 
Romae agentem 80, 12 

Aenus 48, 16 

Aeolus 41, 7 

Aesculapius 65, 20 de eius maie- 

state oratio Apulei 65, 17 
Afer 77, 13 
Afranius 19, 9 
Africanus 77, 13 

Agesilai Lacedaemonii sententia 21, 
15 

Agrippa populi reconciliator 27, 7 
A. Albucius 77, 2 

Alexander Homericus 6,26 Al. ma- 



gnus cum Diogene Cynico de 

ueritate regni certabundus 31, 8 
Alexandrea 67, 18. 19: 68, 10. 14: 

69, 12: 82, 9 
Alexandrinum caelum 68, 7 
Alexis Platonis 17, 1 Vergiii 16, 5 
Sicinius Amicus olim Pudentillae con- 

iux 79, 4 eius pater 79, 5. 8. 

16 

Anacharsis sapiens 33, 2 
Anaxagoras rerum naturae patronus 

36, 13 
Antisthenes 31, 6 

M. Antonius 77, 1 consularis 25, 
17 

Apollo 53, 19 

ApoUobeches magus 100, 17 

Appii Apulei amici 82, 12. 24 qf. 
Quintianus 

Apuleius 12, 10: 25, 8. 9: 37, 6. 8: 
58, 26: 62, 23: 91, 19: 93, 2: 
113, 5 Semigaetula et Seminu- 
mida 32, 13 

M' Aquilius 77, 2 

Arabicae fruges 10, 1.9 

Archimedes Syracusanus 24, 2 

Archytas 23, 6 

Aristides iustus et pauper 26, 23 

Aristoteles 45, 22: 51, 15. 26: 52, 9: 
113, 20 eius libri avaTOfidSv 
51, 2 7I€qI ^tpojv yeviasate, 
neql C^fov tatoQlag 46, 4 pro- 
blemata 46, 6: 61, 5 

Aster Platonis 16, 12 

Atarne 50, 2 

Athenae 82, 15 

Athenienses 95, 10 cat! 33, 2 

Atilius, cf, Regulus 

Atticum Zarath 33, 12 

Lollianus Auitus 32, 12: 104, 21: 
105, 2. 17. 20: 106, 5. 15. 22 
amicus Glaudi Maximi 106, 7 
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taotus uir 106, 21 pius epistn- 
lae 105, 8. 12 

Babylonico ritu 48, 2 
Brandisium 49, 2 

Caecilins Statins 9, 2 
Caesar 106, 2 

Calpurnianus 9, 14. 18: 10, 9: 70, 20 
Caluus 106, 3 

Gapitolioa matrona ornatissima 72, ; 
19 mnlier honestissima 72, 4 
eias filins 72, 9 
Carbo, qui rebus potitus est 25, 19 
Cn. Carbo 77, 1 

Carthago 105, 1: 106, 26: 107, 3 ! 

Cassius Longinus Pudentillae tutor, j 
uir grauissimus et sanctissimns : 
112, 1 eius testimonium 112, 5 

M. Cato 106, 1 consul in Hispa- 
niam proficiscens 25, 23 

Cato philosophns 53, 19. 20 

Catulus 13, 4 

C. Catullus 10, 1 1 : 15, 14 respon- 

dens maliuolis 17, 12 
Celer, cf. Coruinus 
Censor ins 77, 13 
Cereris mundus 20, 16 
Chaldaei 107, 17 

Charinus Scriboni Laeti filins 14, 5: 
15, 13 

Charon, cf. Sicinins Aemilianus 
Cicero 106, 4 
Circe 41, 18 
Ciu$ poeta 13, 1 

Sicinins Clarus Sicini Aemiliani fra- 
ter 80, 22 Sicini Amici frater 
79, 9. 14 homo msticanus et 
senex decrepitus 80, 24 

Claudius Maximns 18, 6: 27, 13: 51, 
26: 74, 13. 14 Claudi Maxime 
38,3: 101, 10: 109, 11 Maxime 
Claudi 3, 1 Maxime 15, 11 : 19, 
16: 34, 3. 17: 47, 7: 55, 8: 58, 
19: 59, 10: 60, 24: 64, 22: 65, 
21: 67, 10: 69, 16. 22: 71, 3. 22: 
73, 17: 76, 3: 78, 17: 88, 18: 90, \ 
6. 15: 92, 14: 93, 23: 99, 10: ! 
101, 3: 102, 2: 105, 7: 106, 7: | 
107, 5: 109,7.25:110, 15:111, j 
12:112,3 domine Maxime 113, I 
13 uir aequns et institiae per- | 
tinax 112, 22 uir eruditus 46, . 
4 nimis patiens uir et oppido j 
proUxa humanitate 45, 12 uir ' 



sanctissimns 94, 9 uir seuerus 
et totius prouinciae negotiis occu- 
patus 33, 19 uir tam austerae 
sectae tamque diutioaemilitiae27, 
17 tantus uir 57, 9 

Clemens, cf. Coruinus 

Clodia Catulli 15, 15 

Clypea 48, 15 

Clytemestra 88, 10 

Coloneus peregregia Sophoclis tra- 
goedia 46, 19 

Corcyra 50, 2 

Cornelius, cf Saturninus 

Coruinus Celer quaestor publiens, uir 
ornatus 111, 27 Comini Cle- 
mentis quaestoris testimonium 
112, 5 

Corydon 16, 4 

Crassus dines 28, 26: 29, 1 

lunius Crassus 67, 17. 19: 68, 3: 69, 
1. 3. 8 (bis). 11. 18. 20: 70, 17: 
71, 2. 10 gumia et desperatus 
lurco 67, 15 summus helluo 
68, 8 eius testimonium 67, 12: 
71,7 

Crates uir domi inter Thebanos pro- 
ceres diues et nobilis 30, 7 — 17 
eius uersus 30, 17 

Creta insula ab Homero nersibus no- 
bilitata 30, 14 

Critias Scriboni Laeti filins 14, 5: 

15, 1. 14 
Cnmae 49, 4 
C. Curio 77, 3 

M' Curius 27, 4 qui ter triumphum 
una porta egit 25, 19 Curii 

16, 7 

Cyniea familia 31, 5 temeritas 48, 8 
Cynicus, ff, Diogenes 
Cynthia Properti 15, 17 
Cyrus maior 32, 14 

Damigeron magus 100, 16 

Dardanus magus 100, 17 

Delia Tibulli 15, 18 

Democritus rerum naturae patronns 

36, 13 

Demosthenes primarins dicendi arti- 

fex 22, 7 
Deucalionis diluuia 52, 6 
Diogenes Cynicus 14, 2: 31, 5 cum 

Alexandro magno de ueritate regni 

certabundns 31, 8 
Dion Syracnsanus 17, 7 
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Empedocli xaS-aqfioC 36, 18 

Q. Ennius 48, 12 eius hedyphage- 

tica 48, 15— 50, 3 Neoptolemi 

EnDiaDi sententia 19, 14 
EpaminoDdas strennus et pauper 26, 

23 

Epicurus 22, 19 rerum naturae pa- 

tronus 36, 13 
Epimenides magus 36, 17 
Eubulides dialecticus Demosthenis 

praeceptor 22, 10 
Eudemus 45, 22 
Euripides 46, 17 
Eurybatus 90, 19 

Fabius 53, 15 

C. Fabricius 27, 4 Fabricii 16, 8 
L. Fufius 77, 2 

Gaetuliae montes 52, 5 Numidiae 

et Gaetuliae confioium 32, 10 
Gcntius puer 16, 1 
Gracchus 106, 2 

comoediae et tragoediae Graecae 40, 
8 eloquentia Graeca 33, 18 
epistnla Graeca 40, 9 liber 
Graecus Apulei 46, 13 Graeca 
lingua 96, 14 Graeca nomina 
47, 19 Graeco uocabulo 71, 16 
Graecatior epistula Pudentillae 96,17 
Graece 46, 10: 50, 7: 91, 10 
Graeci 12, 14: 26, 22: 47, 12: 60, 
21 

Graecia 65, 19 subsiciua 41, 3 
Granii 3, 11 

diuus Hadrianus imperator et censor 
18, 5 eius nersus 17, 16— 18, 4 
Hector 6, 26 

Hedyphagetica 48, 12—50, 3 
Helena 41, 18 

Hercules inuictus 31, 10 lustrator 
orbis, purgator ferarum, gentium 
domitor, in caelum ob uirtutes 
ascitus 31, 11 — 14 

Herennius, cf, Rufinus 

Hiberorum spurcissimus ritus 10, 10 

Hispania 26, 1.4 

Homerici uersus de Greta insula 30, 14 
Homerus 40, 7 disertus et pauper 
27, 1 omnis uetustatis certis- 
simus anctor 50, 16 poeta mul- 
tiscius uel potins cunctarum re- 
rum adprime peritus 41, 9 
poeta praecipuus 42, 19 



Hortensius 106, 3 
Hostia Properti 15, 17 

lannes magus 100, 17 

louis supremi cerebrum 49, 5 

Italia 41, 3 

lex lulia de n^aritandis ordinibas 97, 
19 

Junius, cf. Grassus 

Lacedaemonius poeta 13, 1 Agesi- 
lai Lacedaemonii sententia 21, 15 

Laelius 28, 25: 106, 2 

Laelius (Laeuius?) poeta 40, 11 

Laetus, cf. Scribonius 

Latina moneta 47, 20 nomina La- 
tina piscium 44, 12 poeta Lati- 
nus 40, 10 Latina scripta Apu- 
lei 47, 16 

Latine 46, 10: 47, 12.21: 48, 7: 50,7 
Latine loqui 109, 7 

Lesbia Gatulli 15, 15 

mulier Lesbia 13, 1 

Leucippus rerum naturae patronus 
36, 13 

Liberi patris mystae 65, 11 
Lollianus, cf. Auitus 
LoUius Vrbicus 5, 7. 10 
Longinus, cf. Gassius 
G. Lucilius iambicus 15, 18 
Luna noctium conscia 42, 4 
Lyco 46, 1 

Philippus Macedo 95, 1 1 

Macedo puer 16, 1 

Mantuanus poeta 16, 3 

Masinissa rex 33, 4 

Maximus, qf, Claudius 

Medea 88, 10 

Meletides fatuus 33, 2 

(Menandri) uersus 98, 4 

Menelai socii 42, 18 

Mercurius etnimarum uector 42, 4 
non ex omni ligno exculpi debet 
54, 11 eius simulacrum 53, 13 

Mercuriolus 72, 8: 73, 10 

Metapontus 41, 3 

Metella Ticidae poetae 15, 16 

Q. Metellus 77, 3 

Mezentius, cf. Sicinius Aemilianus 

Mineruae curriculum (?) 107, 6 

Mithridaticum bellum 53, 12 

Moses magus 100, 17 

G. Mucins 77, 2 

Mytilene 49, 1 
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Neoptolemi Enniani senteatia 19, 14 
NeptuDus 42, 5 
IVereidum chorns 42, 6 
Nestoris patria 49, 6 
Nicandri d^rjgiaxd 52, 8 
Nigidins 53, 15 
Nilus 10, 22 
C. Norbanus 77, 2 
Numantinns 77, 13 
Numidiae et Gaetnliae confiniam 32, 
10 

Oea 25, 3. 5. 8. 9: 54, 26: 65, 16: 
68, 17: 70, 13: 73, 10: 80, 10 

Oeenses 66, 11 : 68, 7: 69, 18: 83, 9: 
90, 14 religiosi 65, 20 

Olympias Philippi Macedonis uxor 
95, 13 

Oromazes magiae auctor 35, 8 
Orpheus 40, 7: 66, 5 magus 36, 17 
Ostanes magus 36, 17: 101, 1 

Palamedes 90, 18 

ostrea (?) Pergami uermiculata 45, 4 
Perilla Ticidae poetae 15, 16 
Persarum magi 34, 11 — 35, 11 
Phaedrae falsum epistolium de amore 
88, 22 

Phaedrns dialogus Plato nis 74, 14 
puer 17, 1 

Pharus insula 42, 20 

Philippi Macedonis epistulae 95, 11 
uxor 95, 13 

Philomela 88, 10 

Philus 28, 25 

olos Phliasium 32, 19 

Phocion benignus et pauper 26, 23 

Phrynondas 90, 19 

Pii imperatoris statuae 94, 10 

Plania TibulU 15, 17 

Plato 7, 10: 35, 11: 60, 24: 74, 16: 
113, 20 cum Platone 19, 16 
Plato mens 52, 10 Platonis 
exemplo 16, 9: 18, 7 philo- 
sophus 16, 12: 19, 13: 46, 1 
uitae magister et causae patronus 
76, 5 Demosthenis praeceptor 

22, 9 uir diuinus 34, 16 Pla- 
tonis TO ayad'ov 36, 19 doc- 
trina de causa morborum tri- 
faria 59, 16—60, 23 de mediis 
quibusdam diuorum potestatibus 
53, 23 de similitudinis ratione 

23, 5 de Venere gemina 18, 



12 — 19, 8 nerba de nouissimo 
legum libro 75, 14 carmina 
Platonis 16, 11—17, 9 

Platonicus philosophns 16, 8 

Platonica familia 74, 9 schola 48, 9 
secta 31, 4 

alta ilia et diuina Platonica 18, 12 

Pollio amicus Vergili 16, 3 

Sicinius Pontianus Sicini Amici et 
Aemiliae Pudentillae filius, Apu- 
lei priuignus 4, 1. 6: 63, 2. 13: 
72, 2.11 12: 79, 4: 80, 23: 

81, 24: 83, 10: 84, 4. 10: 88, 17: 
90, 9: 91, 12: 93, 21: 95, 24: 97. 
3. 11: 102, 9: 104, 18: 105, 4: 
106, 19. 23. 24: 107, 8. 16. 22: 
108, 18 Sicini Pudentis frater 
et natu maior et moribus melior 
38, 6. 10 fratris tutor 79, 17 
Herenni Rufini gener 86, 20. 
21 : 87, 13 splendidissimus eques 
72, 17 iuuenis disertus 109, 8 
Romae adultus 80, 11 Apu- 
leio Athenis per quosdam com- 
munis amicos conciliatus 82, 1 5 
Pontiani bybliotheca 64, 28 la- 
res 62, 16. 24: 65, 7 literae ad 
Apuleium 107, 3 mors 109, 17 

Portius 13, 4 

Portunus 42, 6 

Propertius 15, 16 

Proteus 41, 17 

Publicola regum exactor 27, 6 

Sicinius Pudens Sicini Amici et Aemi- 
liae Pudentillae filius, Apulei pri^ 
uignus 4, 13: 20, 4: 26, 4: 38, 4: 
79, 4: 102, 9: 109, 8: 110, 25 
Sicini Pontiani frater 79, 4 
Pudentillae heres 110, 25 pri- 
. uignus inofficiosns 110, 5 ad- 
modum puer 4, 13 puerulus 51, 
21: 56, 12: 84, 23 

Tannonius Pudens 39, 17: 56, 19: 57, 
3. 5 causidicus summus 43. 
21 homo uere ille quidem non 
disertissimus 6, 24 

Aemilia Pudentilla Apulei uxor, an- 
tea nnpta cum Sicinio Amico. 
mater Sicini Pontiani et Sicini Pu- 
dentis 3, 11: 31,1: 37, 26: 76,9: 
78, 5: 79, 3: 80, 5. 20: 81, 4. 16. 
21: 83, 21: 87, 11. 13: 88, 13: 
89, 1.8.16.27: 92, 20: 93, 2.8. 
14. 20: 94, 17: 96, 11.17. 20:97, 
9.15: 99, 6.11.19.23: 100, 14: 
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101, 14: 102, 15: 103, 20: 104, 
12: 106, 18: 112, 11: 113, 6 
locaples femina 102, 19 femina 
sanctissima et padicissima 88, 4 

malier sancte padica 79,21 
malier sapiens et e^egie pia 79, 
12 Padentillae aetos 98, 9 
epistula ad Pontianum Romae 
agentem 81, 6 epistula Graeca 
ad Pontianam 40, 9: 88, 14: 90, 1 

epistulae 76, 7 literae 71, 
12 praediam 111,24. 25.26 
testamentam 109, 17: 111, 14 
Punice loqui 109, 6 
Pyrrhus 25, 22 

Pythagoras 66, 5 magus 36, 17 
primus philosophus et forma ex- 
cellentissimus 7, 6 Zoroastris 
seetator magiae peritus 41 , 1 
uir egregie doctus et ucterum 
aemulator 41, 8 eius dictum 
54, 11 

Appius Quintianus Apulei amicus 67, 

16: 68, 15. 18. 20. 23. 27: 69, 6 
Quintii 98, 5 

Atilius Regulus 27, 9 

Roma 80, 11: 81,7. 25 

Romani 47, 18 : 98, 5 

Romani nominis diserti uiri 105, 15 
imperatores popnli Romani 25, 
1 6 munere populi Romani 33, 5 
populo Romano 27, 1 a po- 
pulo Romano 27, 8 

Herennius Rufinus 70, 19. 20: 71, 1 : 
81,21:87, 20.25:91,10:92,17. 
19: 93, 2.5: 94, 2: 97, 4: 104, 
16. 20: 107, 1. 14: 108, 5. 11: 
110, 21: 111, 4 uxoris suae 
aquariolus 88, 3 Aemiliani fax 
et flagellum 84, 25 Aemiliani 
impulsor 78, 2: 102, 16 Sicini 
Pudentis pueruli instigator, accu- 
sationis auctor 84, 23 Sicini 
Pontiani socer 84, 18: 107, 16 
Rufini fallacia 90, 13: 91, 1 
filia, Sicini Pontiani uxor 86, 
18—87, 9: 107,22 pater 86, 1 
uxor 85, 12: 86, 10. 17 

Sabini 25, 22 
Sabrato 69, 14 
Salacia 42, 6 
Salustius 106, 4 



Samnites 25, 22 

Cornelius Saturninus artifex 71, 21: 
72, 11. 12: 73, 10 uir grauis 
et probe inter suos cognitus 72, 
17 

Scipio 28, 26 
Cn. Scipio 27, 4 

Scribonius Laetus Apulei amicus 

12, 7 

Scythae socordissimi 33, 1 
Apuleius Semigaetula et Seminumida 
32, 13 

Cyrus maior Semimedus ac Semi- 

persa 32, 1 5 
Serrani 16, 7: 98, 5 
Sicinius Aemilianus, cf, Aemilianus 
Sicinius Amicus, ef. Amicus 
Sicinius Clarus, r/. Clarus 
Sicinius Pontianus, cf. Pontianus 
Sicinius Pudens, cf, Pudens 
Sisyphus 90, 18 

Socrates philosophus 21, 21 sapiens 
et pauper 26, 23 Socratis 6ai- 
fxoviov 36, 18 

Solon serius uir et philosophus 13, 5 
Solonis uersus lasciuissimus 

13, 7 

Sophocles, poeta Euripidi aemulus et 
super stes , a filio suomet demen- 
tiae accusatns 46, 17 — 47, 2 

Statins, cf. Caecilius 

Stoica secta 14, 2 

Stoici 23, 6 

P. Sulpicius 77, 2 

Surrentum 49, 4 

Syphacis oppidum 33, 4 

Archimedes Syracusanus 24, 2 
Dion Syracusanus 17, 7 

Syrtis aestus et bestiae 82, 23 

Tannonius, cf. Pudens 

Tarentum 49, 3 

Tarmoendas magus 100, 16 

Teius poeta 12, 14 

Thallus puer 54, 14. 19. 23. 25: 55, 

6.7.9. 24: 56, 11: 58, 9. 12: 62, 

6. 7. 8. 9 
uinum Thasium 32, 19 
Thebani proceres 30, 9 
Themison medicus 58, 15 
Themison Apulei seruus 50, 19 

medicinae non ignarus 43, 11 
Theocritus 40, 7 

Theophrastus 45, 22 eius liber de 
caducis 61, 9 de inuidentibus 
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animalibus 61, 10 nsQl Saxi- 

Tojv xair fiXijTixdiv 52, 7 
Thraci generis Zamolxis 35, 12 
Thyesta tragicus 24, 8 
Tibullus 15, 17 
Ticida 15, 15 

Timaeas Platonis praeclarissimus 59, 
16 

Tralles 53, 12 

Trinia maniuin potens 42, 5 

Varro philosophus, nir accaratissune 
doctas atque eruditus 53, 9 

Velia 7, 8 

reluM magus 100, 7 

Venus gemina 18, 12 — 19, 12 cae- 
les 18, 18 uulgaria 18, 15 
illex animi 42, 4 pelago exorta 
39, 16 Veneris cingulum 41, 
18 statua44, 6 



Vergilius 39, 18 Mantuanus poeta 
16, 3 

uir ultra Vergiiianos opillones etbus- 

seqnas rusticanus 16, 5 
Vlixes 41,17: 50,16:68, 1:99,7 

VILxi soeii 65, 5 uota 68, 1 
Voconins poeta , Hadriani impcrato- 

ris amicus 17, 16 
Vrbicus, c/, Lollius 

i 

Zamolxis Thrax 35, 11 eins bona 

uerba 35, 14 
Zarath 33, 12 
! agelius Zarathensis 32, 5 
j Zeno antiquus Velia orinndus, longe 
I decorissimus 7, 7 — 9 Stoicae 
I seetae conditor 14, 2 
Zoroaster 41, 1 magiae auctor 35, 
8 magus 101, 1 eius sacer- 
dotia 35, 14 
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